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SAKERHETSVARNINGAR TILL FORAREN

¢ Maskinskoétaren maste instrueras innan maskinen anvénds. Férare utan utbildning kan orsaka

[m] e Anvand inte maskinen utan utbildning. Se maskinens dekaler och drift- och underhallshandboken.
— personskador eller dédsfall.

SAKERHETSUTRUSTNING

Denna Bobcat-maskin maste vara utrustad med de sdkerhetsanordningar som kravs for arbetet. Kontakta din Bobcat-
aterforsaljare for mer information om respektive utrustning och hur du anvander redskap och tillbehor pa ett sdkert satt.

+ SAKERHETSBALTET: Kontrollera biltesspiannena och + SAKERHETSSTEGEN: Byt ut om det ér skadat.
kontrollera om biltet eller spannet ar skadade. ¢ HANDTAGEN: Byt ut om det dr skadat.

+ FORARHYTT (Roll-Over Protective Structure (ROPS) * BOMSTOPP: Byt ut om det ar skadat.
OCH Falling-Object Protective Structure (FOPS)): Det ¢ PARKERINGSBROMS: Kontrollera att den fungerar.
maste vara pa med alla spinnena atdragna. Anvind inte  + FONSTER OCH SPEGLAR: Rengér och kontrollera att
maskinen utan ratt fonsterruta. inga fonsterrutor eller speglar ar trasiga. Byt ut om det ar

« ANVANDARHANDBOKEN: Ska finnas i hytten. skadat.

¢ SKYLTAR (DEKALER): Byt ut om det ar skadat.

Detta kontrollmarke betyder: ”Folj instruktionerna for korrekta arbetsatgarder.” Las noga
igenom meddelandet.

* Anvand alltid sdkerhetsbaltet och se till att det sitter atspant.
« Hall dina fétter och armar inuti hytten.

* Anviénd inte utan en forarhytt som @r ROPS och FOPS-godkand.



SAKERHETSVARNINGAR TILL FORAREN

Denna symbol for siakerhetsvarning betyder: ”Varning! Var uppmérksam! Din sdkerhet
star pa spel!” Lds noga igenom meddelandet.

’y n « Tillat inte nagra passagerare.

T

* Anvénd inte utan en forarhytt som é&r ROPS OCH FOPS-godkand.
e Spann fast sakerhetsbaltet.

« Anvand inte maskinen pa platser med explosionsfarliga dammpartiklar eller gaser eller

l I A dar avgaserna kan komma i kontakt med brandfarliga material.

* Kontrollera om det finns luftburna eller nedgravda kraftledningar innan arbetet
paborjas.
R « Hall bommen, redskapet och lasten pa minst 3 m (10ft) avstand fran kraftledningar.

‘ « Overskrid inte den nominella lastkapaciteten.

_ A * Las och forsta lastkapacitetsdiagrammen.
« Kor alltid med skopor och redskap sa lagt som majligt.
* Kor eller svang inte med bommen hojd.

., « Lasta, lasta av och vind maskinen pa plant underlag.

« Parkera genom att satta viaxelladan i NEUTRAL, dra at handbromsen, satt redskapet

n ¢ Ldmna aldrig maskinen med motorn igang eller med bommen hojd.
» ) . plant pa marken och stoppa motorn.
t

X )¢ « Utfor inte nagra andringar pa utrustningen.
) / * Anvand bara redskap som godkénts av Bobcat Company for denna maskinmodell.
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FORORD

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (TL30.70DRC)

Innehallet i EG-forsakran om 6verensstimmelse

Denna information lamnas i anvdndarmanualen for att uppfylla paragraf 1.7.4.2(c) i bilaga | i maskindirektivet
2006/42/EG.

Den officiella EG-forsakran om overensstimmelse levereras i ett separat dokument.

Tillverkare

3 Bohcat

Bobcat France
Route de Nantes
B.P. 71

44160 Pontchateau
FRANKRIKE

Teknisk dokumentation

Certifieringschef

Doosan Bobcat EMEA s.r.0
U Kodetky 1810

26312 Dobfis

TJECKIEN

Direktiv 2000/14/EG: Buller i miljon fran utrustning
avsedd att anvandas utomhus

Rapporterande organ

Laboratoire National d’Essais (LNE)

Frankrike

Rapporterande organ nummer: 0071
EG-certifikatsnr.

2000-14/P205143/1

Granskningsprocedur for Overensstimmelse
2000/14/EC, Annex VI

Ljudeffektsnivaer [Lw(A)]

104 dBA
106 dBA

Uppmatt ljudeffekt
Garanterad ljudeffekt

Beskrivning av utrustningen

Typ av utrustning: Teleskoplastare
Modellnamn: TL30.70DRC
Modellkod: B54H

Motortillverkare: Doosan Infracore
Motormodell: DMO3VA DM03-MFV02
Motoreffekt: 74,6 kW vid 2400 RPM

Redskapet 6verensstammer med nedan angivna CE-
direktiv

2006/42/EC: Maskindirektivet
2014/30/EG: Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet

Forsakran om overensstammelse

Denna utrustning uppfyller kraven i alla EG-direktiv som anges i denna férsakran.

Galler fran:

06 april 2021
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FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (TL30.70HRC)

Innehallet i EG-forsakran om 6verensstimmelse

Denna information lamnas i anvdndarmanualen for att uppfylla paragraf 1.7.4.2(c) i bilaga | i maskindirektivet
2006/42/EG.

Den officiella EG-forsakran om 6verensstimmelse levereras i ett separat dokument.

Tillverkare

3 Bohcat

Bobcat France
Route de Nantes
B.P. 71

44160 Pontchateau
FRANKRIKE

Teknisk dokumentation

Certifieringschef

Doosan Bobcat EMEA s.r.o
U Kodetky 1810

26312 Dobfris

TJECKIEN

Direktiv 2000/14/EG: Buller i miljon fran utrustning
avsedd att anvandas utomhus

Rapporterande organ

Laboratoire National d’Essais (LNE)

Frankrike

Rapporterande organ nummer: 0071
EG-certifikatsnr.

2000-14/P205143/1

Granskningsprocedur for Overensstimmelse
2000/14/EC, Annex VI

Ljudeffektsnivaer [Lw(A)]

104 dBA
106 dBA

Uppmatt ljudeffekt
Garanterad ljudeffekt

Beskrivning av utrustningen

Typ av utrustning: Teleskoplastare
Modellnamn: TL30.70HRC
Modellkod: B54J

Motortillverkare: Doosan Infracore
Motormodell: DMO3VA DM03-MFV02
Motoreffekt: 74,6 kW vid 2400 RPM

Redskapet 6verensstammer med nedan angivna CE-
direktiv

2006/42/EC: Maskindirektivet
2014/30/EG: Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet

Forsakran om overensstaimmelse

Denna utrustning uppfyller kraven i alla EG-direktiv som anges i denna forsakran.

Galler fran:

06 april 2021
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FORSAKRAN OM OVERRENSSTAMMELSE (PEKSKARM)

(ontinental %

EU Férsdkran om éverensstammelse i enlighet med direktivet 2014/53/EU (RED-direktivet)

1. Nr ... (produktens unika identifieringskod)
Multiview Media Display

2. Namn och adress for tillverkaren eller dennes auktoriserade representant:
Continental Automotive GmbH
Heinrich-Hertz-Str. 45
78052 Villingen-Schwenningen
Tyskland

3. Denna férsakran om dverensstammelse utfardas pa eget ansvar av tillverkaren {eler i
Continental Automotive GmbH deklarerar som tillverkare att ovannamnda produkt uppfyller de nédvandiga
kraven i direktiv 2014/53/EU (RED-direktivet) nar den anvands for det avsedda &ndamalet.

4. Féremalet for denna deklaration (identifiering av produkten som tillater sparning. Kan inkludera en fargbild med
tillrdcklig uppldsning for att identifiera produkten om sa ar lampligt.)
Ej tillampligt.

5. Féremalet for denna deklaration som beskrivs i punkt 4 6verensstammer med relevant EU-harmoniseringslagstiftning:
Direktiv 2014/53/EU

Ytterligare relevant EU-harmoniseringslagstiftning:
Ingen.

6. Referenser till relevant EU-harmoniseringslagstiftning som anvands eller referenser till specifikationer avseende till
vilken 6verensstdmmelse deklareras:

+ EN300328Vv2.1.1

+ UTKAST EN 301 489-1 vV2.2.0; UTKAST EN 301 489-17 V3.2.0
+ EN62311:2008

+ EN 62368-1:2014 / AC:2015/ A11:2017 / AC:2017

7. Det rapporterande organet CTC-avancerat, 0682 har utfort tester och utfardat EC-typgodkannande T818817M-01-
TEC.

8. Om tillampligt, en beskrivning éver tillbehdr och komponenter, inklusive programvara som majliggér anvandning av
radiosystem och som omfattas av denna EU-férsdkran om éverensstammelse:
Ej tillampligt.

9. Ytterligare information:
Ingen.

Undertecknat fér och pa uppdrag av:
Continental Automotive GmbH
Heinrich-Hertz-Str. 45

78052 Villingen-Schwenningen
Tyskland

Plats och utgivningsdatum:
Villingen-Schwenningen, den 21 januari 2021

Dr. Marion Griiner (certifieringschef)
(Namn, funktion)
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FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (RADIO)

(ontinental >

EU Férsékran om 6verensstammelse i enlighet med direktivet 2014/53/EU (RED-direktivet)

1.

Nr ... (produktens unika identifieringskod)
Bobcat radio
Hardvaruversion: A2C 399933

Namn och adress for tillverkaren eller dennes auktoriserade representant:
Continental Automotive GmbH

Heinrich-Hertz-Str. 45

78052 Villingen-Schwenningen

Tyskland

Denna férsakran om éverensstammelse utfardas pa eget ansvar av tillverkaren {eller i :
Continental Automotive GmbH deklarerar som tillverkare att ovannamnda produkt uppfyller de nodvandiga
kraven i direktiv 2014/53/EU (RED-direktivet) ndar den anvands for det avsedda &ndamalet.

Foremalet for denna deklaration (identifiering av produkten som tillater sparning. Kan inkludera en fargbild med
tillracklig uppldsning for att identifiera produkten om sa ar lampligt.)
Ej tillampligt.

Féremalet for denna deklaration som beskrivs i punkt 4 6verensstdmmer med relevant EU-harmoniseringslagstiftning:
Direktiv 2014/53/EU

Ytterligare relevant EU-harmoniseringslagstiftning:
Ingen.

Referenser till relevant EU-harmoniseringslagstiftning som anvands eller referenser till specifikationer avseende till
vilken dverensstdmmelse deklareras:

+ EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017/AC:2017

+ EN 62479:2010

» Utkast EN 301 489-1 V2.2.0

+ Utkast EN 301 489-17 V3.2.0

+ EN 300328 Vv2.1.1

» Utkast EN 303 345 v.1.1.7

+ EN303345-2Vv1.1.1

_ID_E’E:rapporterande organet CTC-avancerat, 0682 har utfért tester och utfardat EC-typgodkdnnande T818837N-01-

Om tillampligt, en beskrivning dver tillbehdr och komponenter, inklusive programvara som mojliggér anvandning av
radiosystem och som omfattas av denna EU-férsdkran om dverensstdammelse:
Ej tillampligt.

Ytterligare information:
Ingen.

Undertecknat fér och pa uppdrag av:
Continental Automotive GmbH
Heinrich-Hertz-Str. 45

78052 Villingen-Schwenningen
Tyskland

Plats och utgivningsdatum:
Villingen-Schwenningen, 2021-02-11
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Dr. Marion Griiner (certifieringschef)
(Namn, funktion)

12



FORORD

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (KRANARM)

Forsakran om overensstammelse
for utbytbara redskap

Direktiv 2006/42/EG fran Europeiska Parlamentet och Radet
Maskindirektivet artikel 1(1)(b)

Tillverkare Utrustning som dven uppfyller andra europeiska

direktiv eller standarder enligt nedan:
& Bobcat

Bobcat France
Route de Nantes
B.P. 71

44160 Pontchateau
FRANKRIKE

Teknisk dokumentation

Certifieringschef

Doosan Bobcat EMEA s.r.o
U Kodetky 1810

26312 Dobfris

TJECKIEN

Beskrivning av utrustningen

Typ av utbytbar utrustning Kranarm
Modellnamn:

Arm 4.3T MT Arm 4.3T QT Long KRENARM 3.7M
Modellkod: :

ATSR00101 B38F00101 B39J00101
Partiserie: och hogre och hogre och hdgre

Forsakran om overensstaimmelse

Detta redskap uppfyller kraven hos utbytbara redskap som specificeras i maskindirektiv 2006/42/EG, artikel 1 (1)(b)
och andra angivna direktiv. Denna forsakran ar endast tillamplig pa den utbytbara utrustningen och inkluderar inte
nagon hydraulisk, elektrisk eller mekanisk anpassning som montéren utfort. Installationen ska ske i enlighet med de
instruktioner och specifikationer som finns i denna handbok.

Auktoriserad undertecknare och ort for forsdkran

Datum: 1 juli 2018
Plats: Pontchateau, Frankrike
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FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (FLUORKOLVATE)

DOOSAN BOBCAT S.A.S.

Route de Nantes, BP 71
% 44160 Pont-Chateau, Frankrike
o Bohecat. Tel +33 (0) 2 40 00 73 50
Fax +33 (0) 2 40 00 73 60

C201133

Forsdkran om 6verensstammelse enligt artikel 14 i
Europaparlamentet och radets férordning (EU) nr 517/2014

Vi Bobcat France S.A.S. Med momsregistreringsnummer FR63332690908 forsakrar under eget ansvar att nar du
slapper ut forladdad utrustning pa marknaden som vi tillverkar i unionen, ar de fluorkolvaten som finns i utrustningen
inom kvoten som avses i kapitel IV i férordning (EU) nr. 517/2014 eftersom:

1 A. Vi har de tillstand som utfardats i enlighet med artikel 18 (2) i férordning (EU) nr. 517/2014 och som &r
registrerade i registret som avses i artikel 17 i den férordningen att vid tidpunkten for 6vergang till fri omsattning
anvanda kvoten for en tillverkare eller importdr av fluorkolvaten enligt artikel 15 i férordning (EU) nr. 517/2014 som
tacker mangden fluorkolvaten som utrustningen innehaller.

L1 B. [endast fér importérer av utrustning] De fluorkolvaten som finns i utrustningen har slappts ut p4 marknaden i
unionen, darefter har de exporterats och laddas in i utrustningen utanfér unionen, och det foretag som slappte
fluorkolvatena pa marknaden gjorde ett uttalande om att mangden fluorkolvaten har eller kommer att rapporteras som
utslappta pa marknaden i unionen och att de inte har varit och inte kommer att rapporteras som direkta leveranser for
export i enlighet med artikel 15(2)(c) i férordning (EU) nr 517/2014 i enlighet med artikel 19 i férordning (EU) nr 517/
2014 och avsnitt 5C i bilagan till kommissionens genomfoérandeférordning (EU) nr 1191/2014 (2).

M C. [endast fér utrustning tillverkad inom unionen] De fluorkolvaten som laddas i utrustningen slapptes pa marknaden
av en tillverkare eller importér av fluorkolvaten som omfattas av artikel 15 i férordning (EU) nr 517/2014.

Pavel Urban

9 juni, 2021

Z

S.A.S. au capital de 14 747 250 € - RCS Saint-Nazaire B 332 690 908 — N° Siret 332 690 908 00022
N° TVA CEE FR 63 332 690 908
Banque : J.P. Morgan n° 00609000169 09 CHASFRPPXXX — Naf 2822 Z
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INTRODUKTION

Denna drift- och underhallshandbok innehéaller
instruktioner till &garen/maskinskétaren om saker drift
och underhall av Bobcat-maskinen. Las och forsta
innehallet i drift- och underhallshandboken innan du
anvander din Bobcat-maskin. Kontakta din aterforsaljare
av Bobcat om du har nagra fragor. | denna manual kan
alternativ och tillbehor visas som inte ar monterade pa
din maskin.

Bobcat Company ar ISO 9001-certifierat

CERTWSCATE WUIMSER: Pt 3 4ED

NA3495¢

ISO 9001 ar en internationell standard som specificerar
kraven for kvalitetsstyrningssystemet som kontrollerar
processer och rutiner som vi anvander oss av vid
konstruktion, utveckling, tillverkning och férséljning av
Bobcat-produkter.

British Standards Institute (BSI) ar den certifierade
registrator som Bobcat Company valt for att granska
verksamheten avseende pa kraven i ISO 9001 pa
Bobcats tillverkningsanlaggningar i Gwinner, North
Dakota (USA), Pontchateau (Frankrike) och Bobcats
féretagskontor (Gwinner, Bismarck och West Fargo) i
North Dakota. TUV Rheinland ar den certifierade
registratorn som Bobcat Company valt fér att granska
verksamheten mot kraven i ISO 9001 pa Bobcats
tillverkningsfabrik i Dobri$ (Tjeckien). Registreringar kan
endast utfardas av certifierade utvarderare, som fill
exempel BSI och TUV Rheinland.

ISO 9001 innebar att vi som foretag betraktat sager vad
vi gor och gor vad vi sager. Vi har med andra ord
upprattat tillvagagangssatt och foretagspolicyer och kan
bevisa att vi foljer dessa.

TILLVERKNINGSPLATSER
Frankrike

Bobcat France

Route de Nantes B.P. 71
44160 Pontchateau
Frankrike

15
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KOMPONENTER SOM KRAVER REGELBUNDET

UNDERHALL

SMORJMEDEL, BRANSLE OCH VATSKOR

Smorjmedel och branslen som beskrivs nedan ar de som

MOTOROLJEFILTER
7343102

BRANSLEFILTER, FORFILTER
7348032

BRANSLEFILTER, HUVUD
7336334

BRANSLETANKENS AVLUFTNING
7373582

MOTOR LUFTFILTER, YTTRE
7286652

MOTOR LUFTFILTER, INRE
7010031

HYDRAULISKT HUVUDFILTER

7225338
- HYDROSTATISKT LADDNINGSFILTER
> 7
- 7012478
e LOCK FOR PAFYLLNING OCH
[#=4  AVLUFTNING AV HYDRAULOLJA
gy
6727475
g BATTERI
“l 7288629

DEF / ADBLUE FILTER, servicesats

7433127

FORARHYTT, LUFTFILTER
7228497

OBS: Kontrollera alltid reservdelsnummer med din
Bobcat-aterforsaljare.

anvands pa fabriken och galler driftsférhallanden i
europeiska klimatomraden. Kontakta din Bobcat-

aterforsaljare for information om krav under andra
vaderforhallanden.

Las och forsta avsnittet om det forebyggande underhall
som kravs innan vatskor eller smorjmedel halls i eller byts

ut.

MOTORSYSTEM
Maskinkompo- Vitskor och smérjmedel Temperaturin- Férpackning** Artikel-
nenter tervall nummer
Motor Bobcat Motoreffekt SAE 10W30 CJ4 / ACEA E9 -15°C - +30°C A B,C,D 6987818*
Bobcat Motoreffekt SAE 15W40 CJ4 / ACEA E9 -10°C - +40°C A,B,C,D 6987819
Bobcat EG kylmedel, koncentrerade som uppfyller
Kvlkrets SAE J1034, ASTM D3306, D6210, och JIS K2234 -36°C A B,C,D 6987803
y Bobcat Fardigblandat kylmedel som uppfyller SAE -36°C A,B,C,D 6987804*
J1034, ASTM D3306, D6210 och JIS K2234
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MOTORSYSTEM
Maskinkompo- Vitskor och smérjmedel Temperaturin- Férpackning** Artikel-
nenter tervall nummer
Diesel Exhaust DEF / AdBlue®: Air1 som uppfyller kraven i
Flle'fje DéFayS standard ISO 22241-1 eller AUS32 som uppfyller .
Fluid (OEF) kraven i standard DIN 70070 - -
ue (Se / AdBlue®-system pa sidan 164)
Bransletank Hogkvalitetsdiesel som uppfyller EN590 - - *
HYDRAULISKA/HYDROSTATISKA SYSTEM
Maskinkompo- Vitskor och smérjmedel Temperaturin- Férpackning** Artikel-
nenter tervall nummer
g}’}i"al"VétSke' Bobcat Superior SH hydraulisk / hydrostatisk -35°C - +50°C A,B,C,D 6987791*
TRANSMISSIONSSYSTEM
Maskinkompo- Vitskor och smérjmedel Temperaturin- Férpackning** Artikel-
nenter tervall nummer
Axlarnas - .
centrumhus/ goLt_)gat Axel-/transmissionsolja SAE 85W90 LS/API | 540/ 440°C A, B,C,D 6987805
differential
Axelandens
reduktion _ feqi ; _ o o *
Fordelningsvé- Bobcat Axel-/transmissionsolja ISO 100/API GL-4 -20°C / +40°C A B,C 6987794
xellada
MEKANISKA SYSTEM
Maskinkompo- Vitskor och smérjmedel Droppunkt | Forpackning** | Artikel-
nenter nummer
; Bobcat Universalfett Fran 260°C E 6987888*
fyaanekaniska | Bopcat Supreme HD fett Fran 280°C E 6987889
Bobcat Extreme HP fett Fran 260°C E 6987890

(*) Fabriksfyllda vatskor och smérjmedel

SERIENUMRENS PLACERING

(**) Tillgangliga forpackningar:

A =5Ldunk

B =25 L behallare
C =209 L fat

D = 1000 L tank

E =400 gtub

Ange alltid serienumret till din Teleskoplastare nar du
begar information om underhall eller bestaller
reservdelar.

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare om nagon
serienummerplat saknas.
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Teleskoplastare Serienummer Teleskoplastare Typskylt

Bild 1 Bild 3

P133575a P133575b

Bild 2 Bild 4

3 Bohcat o & Bohcat IEnrastesr
-

wwvdobast.oom . www.bobeal.com France
LR E

DESIGNATION CAPACITE NOMINALE
e13*167/2013*00148

DESIGNATION RATED CAPACITY

BEZEICHNUNG HEMNLAST
9000 kg

—

PUISSANCE
POWER
LEISTUNG

[

(W

POIDS TOTAL MAX| POIDS MAXI AVANT POIDS MAX| ARRIERE
MAX TOTAL WEIGHT MAX FRONT WEIGHT MAX REAR WEIGHT
ZUL. GESAMTGEWICHT ZUL. ACHSLAST VORN ZUL. ACHSLAST HINTEN

=
N
(3]
{=]
&
™~

Bobest France S.A, BP 71
44160 Pont-Chiteau Made in France

France

Teleskoplastare serienummerskylten (1) [Bild 1] sitter pa

MADE IN FRANCE

framtill pa héger sida av chassit. ) . ) ) .
Typskylten till Teleskoplastare (om tillampligt) (1) sitter pa

Forklaring till Teleskoplastare serienummer: hoger sida om chassit framtill [Bild 3].

XXXX XXXXX Forklaring for Teleskoplastare typskyilt:
Modul 1 — Modell-/ Modul 2 — B-1 Obromsat slapfordon
motorkombination Tillverkningssekvens

(serie) B-2 Troghetsbromsat slapfordon

e . B-3 Hydrauliskt bromsat slapfordon
1. Det fyrsiffriga modulnumret fér modell-/

motorkombinationen identifierar kombinationen av T-1 Dragstangsbogserat fordon
modellnummer och motor.

] . ] T-2 Fast dragstangsbogserat fordon
2. Det fem siffror langa tillverkningssekvensnumret
indikerar i vilken ordningsféljd som Teleskoplastare T-3 Mittaxelbogserat fordon
har tillverkats.
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Motorns serienummer

Bild 5

LEVERANSRAPPORT
Bild 6

C205149a

Motorns serienummer sitter dver cylinderblockets kapa
(1) [Bild 5]. Uppge alltid hela numret (typ + nummer) nar
du bestaller reservdelar.

Ovriga serienummer
Andra komponenter kan ocksa ha serienummer och en

markplat. Uppge alltid dessa serienummer vid bestallning
av reservdelar.

NA15473

Leveransrapporten innehaller en lista Over saker som
aterforsaljaren maste forklara eller visa for agaren eller
maskinskotaren nar maskinen levereras.

Agaren eller féraren och aterférséljaren ska lasa och
underteckna leveransrapporten.
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IDENTIFIERING AV TELESKOPLASTAREN

Framre Vy

Bild 7

Bakre vy
Bild 8

ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ REF BESKRIVNING
REF BESKRIVNING 13 | Spegel
1 Drift- och underhéallshandboken och 14 Lastkapacitetstabeller
anvandarhandboken
15 Roterande varningsljus
2 Spegel
- 16 Bakre arbetsbelysning
3 Arbetsbelysning
17 Stralkastare och riktningsljus
4 Siktnivamatare
5 Stralkastare 18 Dack [A]
6 Teleskopbom 19 Motorhuv
7 Bomhuvud 20 Fram/bak invandig spegel
8 Redskapshallare [A] [A] Dack — standarddack visas. Flera olika dacktyper
och storlekar finns tillgangliga for Bobcat
9 [Bom Teleskoplastare.
10 Sakerhetsbalte
1 Bomstopp
12 Forarhytt (ROPS och FOPS) [B]

[A] Redskap - det finns flera redskap tillgangliga for

Bobcat Teleskoplastare.

[BI ROPS, FOPS - ROPS, enligt ISO 3471 och FOPS

enligt ISO 3449, niva Il.
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FUNKTIONER, TILLBEHOR OCH REDSKAP
Standarddelar

Modellen TL30.70 Bobcat Teleskoplastare ar utrustad
med fdljande standardutrustning:

* 12V eluttag

* 4 lika stora drivhjul med dack CAMSO 405/70R20 16
PRTM R4

» Justerbar rattstang

* Redskapshallare

+ Backlarm

*  Bomstopp

* Hyttvarmare

» Hallare till lasstang

*  Motvikt

» Stddkudde (lyft upp och ner)
+ Dampning tillbaka

» Diesel Oxidation Catalyst (DOC), Diesel Particulate
Filter (DPF) och Selective Catalytic Reduction (SCR)
(DOC / SDPF / SCR)

» Cyklonrenare pa luftintaget

+ Display, standard, 5 tum

» Dubbla speglar pa héger sida

+ ECO-lage

» Knapp pa joystick for kérning framat/frilage/bakat
* Framre och bakre vindrutespolare/-torkare

*  Framre krok

» Vaxelpump, 100 I/min

»  Glasdorr

* Hydrostatisk transmission, 35 km/h (21,7 mph)
» Invandig spegel endast (TL30.70DRC

» Vanster och hdger speglar

* Longitudinal Load Moment Controller (LLMC)-system
med forbikopplingsfunktion

* Manuell lasning av redskap

+ Stankskydd

* Navigationspekplatta

» Bakre dokumentférvaringsnat

» Véaglampor

» Takrutetorkare

* Roterande varningsljus

» Satessensor

» Halvautomatisk hjulinstallning

» Siktnivamatare

* Smart Handling System (SHS)
» Hastighetskontroll

» Standard proportionell joystick
» Standardratt

» Fjadrat sate

* Telematik

* Turbomotor, 74,5 kW (100 hk)
» Blinkers

» USB-uttag

» Arbetslampor pa taket (2 fram + 1 bak)

* Arbetslampor pa ramen

* Nyckel fér urkoppling av transmission
Specifikationerna kan andras utan foregaende
meddelande.

Tillval och tillbehor

Nedan visas en lista 6ver utrustning som tillhandahalls av
Bobcat-aterférsaljaren som av aterférsaljaren och/eller
fabriken installerade tillbehér och av fabriken installerade
tillval. Tala med din Bobcat-aterférsaljare om dvriga tillval,
tillbehdr och redskap.

» Justerbar krok for slapvagn
» Luftfjadrat sate
e Armstdd
* Redskapshallare
> J-Tach
> Mani-tach
> Mer-tach
> Quick-tach
» Styrenhet for redskap
» Styrenhet for redskap, utan kontakter
* Automatisk bomupphangning
« Backlarm (vitt brus)
» Standardbogserfaste
» Blaarbetslampor
* Flytldge bom
* Luftkonditionering i forarhytten
o Hytt+
* Hytt+ AGRI
¢ Pekskarm, 7”
*  Dubbel F-N-R
*  Dammskydd pa bommen
» Elektrisk hdger backspegel med uppvarmning
* Brandslackare
* Flaktvandare
* Flexkontroll via handpedal
* Vindruteskydd
» Hydraulisk krok foér slapvagn
» Hydraulisk lasning av redskap:
> J-Tach
> Mani-Tach
> Mer-Tach
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> Quick-Tach
+ Start med kodlas
» Sidorutetorkare / -spolare
+ Lasbart AdBlue®-lock
+ Lasbart branslelock
* Lunchbox
» Telefonhallare
» Forberett for radio (med radio, hégtalare och antenn)
» Bluetooth-radio, mikrofon, hdgtalare och antenn)
* Platt bakspegel
« Elkontakt for bakre krok (7 stift)
+ Bakre hydraulledningar
» Backkamera
« Vaglampor, vansterstyrning
« Vé&glampor, vansterstyrning LED
+ Vaglampor, hogerstyrning LED
» Solskydd
* Roterande varningsljus LED
+ Smart joystick
* Fast bakre dokumentfack
» Hyttispeciell farg
* Ram, bom och falgar i speciell farg
* Ratt med héjdinstalining
*  Stdd fér nummerplat
» Verktygslada (utsidan)
« Draganordning for slapvagnar
» Traktorregistrering
* Fardriktningsspak
* Ventilerat utrymme
«  Hijulkil
* Arbetslampor pa bommen
* Arbetslampor pa bommen LED
* Arbetslampor pa ramen LED
* Arbetslampor pa héger spegelfaste LED (2)
* Arbetslampor pa taket LED (2 fram + 1 bak)
Specifikationerna kan andras utan féregéende
meddelande
Tillgdngliga dack
Standarddack:
+ CAMSO 405/70R20 16 PR TM R4
Alternativa dack:
* ALLIANCE 400/70R20 149A8 A 580
* ALLIANCE 405/70R24 152A8 A 580

+ CAMSO 400/80R24 20 PR TM R4

+ CAMSO 405/70R20 14 PR TM R4

+ DUNLOP 405/70R20 168A2 1524 MPT SPT9

+ DUNLOP 405/70R24 168A2 1524 MPT SPT9

+ MICHELIN 400/70R20 149A8/149B IND TL BIBLOAD
*  MICHELIN 400/70R20 149A8/149B IND TL XMCL

+  MICHELIN 400/70R24 152A8/152B IND TL XMCL

*  MICHELIN 400/80R24 162A8 IND TL POWER CL

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for mer information om
tillvalsdack och motsvarande styrvinkelsjustering.

Tillgangliga falgar
Standardfalgar:

+ FALG 13*20 tum -3
Tillvalsfalgar:

+ FALG 13*24 tum -3
Vindruteskydd

Bild 9

Tillganglig for sarskilda arbeten for att forhindra att
material tranger in i férarhyttens éppningar [Bild 9].

Vindruteskyddet &r monterat i hytten pa fyra punkter (1)
[Bild 9].

Anvand inte ett icke godkant vindruteskydd. Ett
vindruteskydd som inte tillverkats av Bobcat kan inte
godkannas.

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare.

Inspektion och underhall av vindruteskyddet
Vindruteskyddet maste inspekteras och underhallas
regelbundet. Kontrollera skarmen och de fyra

fastpunkterna (1) [Bild 9] avseende skador. Byt ut delar
vid behov.
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Redskap

Dessa redskap ar godkénda for anvandning pa Bobcat
Teleskoplastare.

Anvand inte redskap som inte &r godkénda. Redskap
som inte har tillverkats av Bobcat behdver inte vara
godkanda.

Den mangsidiga Bobcat Teleskoplastare kan snabbt
omvandlas till en universalmaskin med redskapskoppling
med tat passning fran skopa och gripare till lastpallsgaffel
samt en rad andra redskap.

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for utforligare
upplysningar om dessa och andra redskap och tillbehor.

Oka din Bobcat Teleskoplastare mangsidighet med en
mangd olika skoptyper och -storlekar.

Grévskopor

Bild 10

e
b o
S
S

S

* 1500 L (53 ft3), 2,1 m (83 in) utan fastbultad skarkant -
Quick-tach

« 1500 L (53 ft?), 2,1 m (83 in) med fastbultad skarkant -
Quick-tach

* 2000L (70,6 ft*), 2,3 m (90,6 in) utan fastbultad
skarkant - Quick-tach

» 2000L (70,6 ft?), 2,3 m (90,6 in) med fastbultad
skarkant - Quick-tach

Balspett
Bild 12

38976

* Runt balspett

=~ / Balmaskiner med rér
= Bild 13

- t‘b\
» 780L (28 ft?), med tdnder som tillval -
Lattmaterialskopor XT3

% - dla
Bild 11 RN B

s 2 ==
(@2 N

NA13803

NAge79

» Balmaskin med rér 1,3 m (4,3 ft) - Quick-tach
» Balmaskin med rér 1,6 m (5,2 ft) - Quick-tach
» Balmaskin med rér 1,8 m (5,9 ft) - Quick-tach
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Balmaskiner med spett

Bild 14

ssssss

Balmaskin med spett 1,0 m (3,3 ft) - Quick-tach
Balmaskin med spett 1,4 m (4,6 ft) - Quick-tach

Pallgafflar

Bild 15

AAAAAAA

Sidoskiftesvagn 200 mm (7,9 in) - typ llI

Bild 16

» Fasta pallgafflar FEM IIl - med skydd
» Fasta pallgafflar FEM Il - utan skydd
* Floterande pallgafflar 1,0 m (39 in) - Quick-Tach

» Floterande pallgafflar 1,0 m (39 in) - Mani-Tach

(

(39in) -
* Floterande pallgafflar 1,5 m (59 in) - Quick-Tach
* Floterande pallgafflar 1,5 m (59 in) - Mani-Tach
* Floterande pallgafflar Q-passning- J-tach

* Floterande pallgafflar - Mer-tach
Industriskopor

Bild 17

1111111

» Industriskopa med grip, svetsad, 2200 mm (86.6 in) -
Quick-tach

» Industriskopa med grip, gjuten, 2200 mm (86,6 in) -
Quick-tach
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Gallerskopor Kranarmar

Bild 18 Bild 20

aaaaaa

» Godselgallerskopa 2,1 m (83 in) - Quick-tach
Sopmaskiner

Bild 19

*  Kranarm 0,7 m /4300 kg (28 in / 9480 Ib) - Quick-tach
*  Kranarm 0,7 m /4300 kg (28 in / 9480 Ib) - Mani-tach

NA20518

»  Sopmaskin 185, 1850 mm (72,8 in)
»  Sopmaskin 215, 2150 mm (84,6 in)
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SAKERHETSINSTRUKTIONER
Innan drift

Folj noggrant drifts- och underhallsinstruktionerna i
denna handbok.

Denna Bobcat-maskin ar mycket 1att att mandvrera och
kompakt. Den ar robust och kan anvandas fér manga
olika typer av arbete. For féraren medfér detta risker vid
arbete utefter motorvagen och i olandig terrang dar
Bobcat-maskinen ofta befinner sig.

Denna Bobcat-maskin har en intern forbranningsmotor
som avger varme och slapper ut avgaser. Avgaser kan
orsaka personskador eller dodsfall. Anvand darfor
maskinen pa val ventilerade platser.

Aterférsaljaren forklarar Bobcat-maskinens och dess
tillbehors formaga och begransningar for varje
anvandningsomrade. Aterforsaljaren demonstrerar saker
anvandning i enlighet med Bobcat-instruktionsmaterial
som aven finns tillgangligt fér anvandarna.
Aterférsaljaren kan dven papeka farliga andringar eller att
icke godkanda redskap anvands. Nominell driftkapacitet
De ar konstruerade for séker fastsattning pa maskinen.
Anvandaren maste radfraga aterforsaljaren eller anvanda
Bobcat-litteraturen for att sakerstalla att material med den
angivna densiteten lastas pa ett sakert satt, for respektive
kombinationer av redskap och maskin.

Foljande dokument och utbildningsmaterial ger dig mer
information om hur du anvander och underhaller din
Bobcat-maskin och redskapen pa ett sakert satt:

* Leveransrapporten anvands for att se till att den nye
agaren har fatt fullgoda instruktioner och att Bobcat-
lastaren och redskap ar sakra att anvanda.

+ | drift- och underhallshandboken som levereras med
maskinen eller redskapet, hittar du mer information
om hur de anvands samt uppgifter om rutinunderhall
och service. Den ar en del av maskinen och kan
forvaras i en behallare i maskinen. Du kan bestalla
ytterligare exemplar av drift- och
underhallshandboken hos din Bobcat-aterforsaljare.

» Pa skyltarna (dekalerna) ges anvisningar om hur du
anvander och skéter om Bobcat-maskinen eller
redskapet pa ett sékert satt. Skyltarna och deras
placering anges i drift- och underhallshandboken. Du
kan bestalla ersattningsskyltar fran din Bobcat-
aterforsaljare.

« Enanvandarhandbok finns i grdvmaskinens férarhytt.
Den innehaller kortfattade anvisningar till féraren.
Kontakta din Bobcat-aterforsaljare om du vill ha mer
information om de 6versatta versionerna.

Aterférsaljaren och agaren el. foraren granskar
rekommenderade anvandningsomraden for produkten
vid leverans. Om agaren/operatéren kommer att anvanda
maskinen pa annat/andra satt maste han/hon fraga
aterférsaljaren om rekommendationer fér den nya
anvandningen.

Sakert arbete ar maskinskotarens ansvar

A Symbol for
sakerhetsvarning

Denna symbol med ett sdkerhetsmeddelande innebar:
"Varning, var uppmarksam! Din sakerhet star pa spel!”
Las noga igenom meddelandet.

A VARNING

OTILLRACKLIGA INSTRUKTIONER FARA

Forare som saknar utbildning eller inte foljer
anvisningarna kan orsaka allvarliga personskador
eller dédsfall.

Alla anvandare maste fa utbildning och instruktioner
innan han/hon anviander maskinen.

A\ VIKTIG INFORMATION

Detta meddelande visar vilka atgarder du maste vidta
for att forhindra att maskinen skadas. «

A VARNING

Signalordet VARNING pa maskinen och manualerna
indikerar en potentiellt farlig situation som, om den
inte undviks, kan orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall. «

A FARA

Signalordet FARA pa maskinskyltarna och i
handbockerna anger en farlig situation som, om den
inte undviks, resulterar i dodsfall eller allvarliga
personskador.«

D-1002

Se till att maskinen och redskapet ar i ett gott skick innan
du tar dem i drift.

Kontrollera samtliga punkter pa dekalen
underhallsschema var 10:e timme eller enligt
informationen i drift- och underhallshandboken.

Saker drift kréaver en behorig forare

For att en maskinskotare ska vara behorig far han/hon
inte ta medicin eller dricka alkohol som paverkar
uppmarksamheten eller koordinationen under arbetet. En
forare som tar receptbelagd medicin maste ha lakarintyg
som faststaller att han/hon kan mandvrera maskinen pa
ett sakert satt.

En behoérig forare maste gora féljande

+  Forsta de skriftliga instruktionerna, reglerna och
foreskrifterna.

> | de skriftliga instruktionerna fran Bobcat
Company ingar leveransrapporten, drift- och
underhéallshandboken, anvandarhandboken och
maskinskyltar (dekaler).
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> Kontrollera gallande lokala foreskrifter.
Foreskrifterna kan t.ex. galla arbetsgivarens
arbetsmiljokrav. Vid fard pa allman vag maste
maskinen vara utrustad i enlighet med villkoren i
lokala foreskrifter som avser arbeten pa allmanna
vagar i respektive land. Foreskrifterna kan
identifiera en fara, t.ex. en el- eller vattenledning.

»  Utbildningen ska omfatta praktiskt arbete.

> Forarutbildningen ska besta av en demonstration
och muntliga anvisningar. Utbildningen anordnas
av din Bobcat-aterforsaljare innan produkten
levereras.

> En nyutbildad maskinskotare maste bodrja pa en
plats dar det inte finns nagra askadare och
anvanda alla reglage tills han/hon kan skéta
maskinen och redskapet pa ett sakert satt under
alla de forhallanden som kan upptrada pa en
arbetsplats. Sakerhetsbaltet ska alltid vara
fastspant innan arbetet paborjas.

. Kéanna till arbetsforhallandena.

> Maskinskotaren maste kanna till vikten pa de
material som ska hanteras. Nominell
driftkapacitet Material som ar tattpackat ar tyngre
an samma volym I6st packat material. Minska
lasten om du ska hantera tatt packat material.

> Maskinskétaren maste kanna till eventuellt
forbjudna anvandnings- eller arbetsomraden.
Han/hon maste t.ex. kanna till sluttningar som
lutar for mycket.

> Tareda pa var eventuella ledningar/rér gar under
markytan.

> Bar tatt atsittande klader. Bar alltid
skyddsglasdgon nar du utfér underhall eller
service. Skyddsglaségon, andningsutrustning,
horselskydd eller sats for sarskilda arbeten kravs
for vissa arbeten. Kontakta din Bobcat-
aterforsaljare om Bobcat sékerhetsutrustning for
din modell.

Exponering med kiselsyredamm

NA3504

Kiseldamm kan frigéras nar du skar eller borrar i betong
som innehaller sand eller sten som innehaller kvarts.
Anvand en andningsmask, vattenspray eller andra satt
att kontrollera dammet.

Demontering och skrotning

| slutet av maskinens tekniska livslangd ska maskinen
och dess delar avfallshanteras pa ett miljovanligt satt.

Kontakta din narmaste aterférsaljare. Delar av maskinen
kan ateranvandas, t.ex. motorn beroende pa alder och
skick, eller atervinnas som metaller, plast, gummi och
glaségon. Var radd om miljén och avfallshantera avfallet
pa ett miljdvanligt satt. Slitna eller skadade delar far inte
[dmnas kvar i miljon. Oljor, bromsvéatska, kylmedel och
batterier ska hanteras pa ett korrekt satt med hjalp av din
narmaste aterforsaljare eller ett lokalt
avfallshanteringsforetag.
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BRANDFOREBYGGANDE ATGARDER

NA3505

Underhall

Maskinen och vissa redskap har komponenter som blir
mycket varma under normala driftsférhallanden. Motorn
och avgassystemet ar de viktigaste varmekallorna.
Elsystemet kan ge 6verslag eller orsaka gnistor om det ar
skadat eller om underhallet inte har utforts korrekt.

Avlagsna regelbundet brannbart material (t.ex. 16v eller
sly). Brandfarligt skréap som inte tas bort utgor en
brandfara! Stada ofta fér att undvika att det ansamlas
skrap. Antandbart material i motorrummet ar en majlig
brandfara.

Forarhytten, motorrummet och motorns kylsystem maste
inspekteras varje dag och rengéras vid behov for att
minska risken for brand och éverhettning.

Alla bréanslen, de flesta smdrjmedel och vissa
kylvatskeblandningar ar lattantéandliga. Brandfarliga
vatskor som lacker eller spills ut pa heta ytor eller
elkomponenter kan orsaka eldsvada.

Drift

Anvand inte maskinen dar avgaser, ljusbagar, gnistor
eller heta komponenter kan komma i kontakt med
lattantandligt material, explosivt damm eller gas.

Elsystem

i N
I _||

P200082

Kontrollera att kablarna och anslutningar inte ar skadade.
Dra at och hall batteripolerna rena. Reparera eller byt ut
alla skadade delar eller ledningar som ar I6sa eller nétta.

Gas fran batteriet kan explodera och orsaka allvarliga
personskador. Félj anvisningarna i drifts- och
underhallshandboken angaende batterianslutning och
starthjalp med startkablar. Anvand inte starthjalp eller
ladda ett fruset eller skadat batteri. Undvik att utsatta
batterier for 6ppen laga eller gnistor. ROk inte i narheten
nar ett batteri laddas.

Hydraulsystem

Kontrollera hydraulréren, slangarna och anslutningarna
avseende skador eller lackage. Sok inte efter lackage
med hjalp av 6ppna lagor eller oskyddad hud. Alla
hydraulrdr och -slangar ska vara ordentligt dragna med
fullgott stdd och korrekt fasta med klammor. Dra at eller
byt ut delar som uppvisar lackage.

Torka alltid upp utspilld vatska. Rengor inte delarna med
bensin eller diesel. Anvand icke brandfarliga vanliga
I6sningsmedel.

Tankning

)

Stang av motorn och lat den svalna innan du fyller pa
bransle. Rokning férbjuden! Tanka inte maskinen i
narheten av 6ppen laga eller gnistor. Tanka utomhus.

P200084

Dieselbransle med mycket lag svavelhalt utgor en storre
statisk antandningsrisk an tidigare dieseltyper med hogre
svavelhalt. Undvik dédsfall eller allvarlig personskada pa
grund av brand eller explosion. Radfraga din bransle-
eller branslesystemleverantor for att sakerstalla att
systemet dverensstdmmer med normerna for
branslepafyllning med ratt jordning och anslutning.

Starta

Anvand inte eter eller startvatska pa motorer med
glodstift eller luftintagsvarmare. Det kan leda till explosion
och skada dig eller kringstaende.

Folj anvisningarna i drifts- och underhallshandboken
angaende batterianslutning och starthjalp med
startkablar.

Svetsning och slipning

Rengor alltid maskinen och redskapet, koppla bort
batteriet och koppla ifran ledningarna fran Bobcat-
styrenheten fore svetsarbeten. Tack dver
gummislangarna, batteriet och alla andra lattantandliga
delar. Ha en brandslackare till hands nar du svetsar.

Sakerstall god ventilation nar du vinkelslipar eller svetsar
pa lackade delar. Anvand andningsskydd nar du slipar
lackade delar. Giftigt damm eller gas kan bildas.

Damm fran reparation av delar som inte ar av metall, t.ex.
huvar, skarmar eller skydd kan vara antandbara eller
explosiva. Sadana komponenter ska repareras i val
ventilerade utrymmen pa ett sakert avstand fran 6ppna
lagor och gnistor.

Brandslackare

P200083

Ta reda pa var brandslackare och férsta hjalpen-lador
finns och hur de anvands. Unders6k brandslackaren och
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utfér underhall regelbundet. Folj rekommendationerna pa
instruktionsplattan.

PUBLIKATIONER OCH UTBILDNINGSRESURSER

Fdljande publikationer finns aven tillgangliga for din
Bobcat-maskin. Du kan bestélla dem fran din Bobcat-
aterforsaljare.

Drift- och
Underhéllshandbok

Fullstdndiga instruktioner
om korrekt anvandning
och rutinunderhall av din
Bobcat-maskin.

7432875enGB

Anvandarhandbok

o Ger grundlaggande
a——— sakerhetsprocedurer och
il ! varningar for din Bobcat-
iS5 maskin.

|
|||_||

7435481enGB

Servicehandbok

Fullstdndiga
underhallsanvisningar for
din Bobcat-maskin.

== 7432876enUS

ANVANDARHANDBOK
FOR PEKSKARM

Ger anvisningar om hur
du parkopplar en
mobiltelefon till
pekskarmen och for att
anvanda ljudsystemet pa
pekskarmen.

7326266enUS

For den senaste informationen om Bobcat-produkter och
Bobcat Company, besok var webbplats pa Bobcat.com
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SAKERHETSSKYLTAR MED ENBART BILD

Sakerhetsskyltarna ar till for att varna foraren eller
personen som ska utféra underhall om de faror som kan
uppsta da utrustningen anvands eller underhalls. | detta
avsnitt hittar du detaljerad information om
sakerhetsskyltarnas placering och hur de anvands.
Bekanta dig med alla de sakerhetsskyltar som sitter pa
maskinen/redskapet.

Bild 21

i

2004662

Formatet bestar av varningsfalt (1) [Bild 21] och
undvikandefalt (2) [Bild 21].

Varningsfalt: Anger en potentiell fara omsluten av en
varningstriangel.

Undvikandefélt: Anger vilka atgarder som kravs for att
undvika farorna.

En sakerhetsskylt innehaller mer an ett falt for fara och
mer an ett falt for undvikande.

MASKINSKYLTAR (DEKALER)

Folj instruktionerna pa alla maskinskyltar (dekaler) pa
Teleskoplastare. Byt skadade skyltar och se till att de
sitter pa ratt plats. Maskinskyltar kan bestallas fran din
Bobcat-aterforsaljare.
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Bild 22
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REF DEKAL

VARNING
(OM TILLAMPLIGT)

Lastdiagram

Dessa lastdiagram sitter i férarhytten pa hoger hyttfonster.

= Bobcat. s
N 10 : i}_‘_ -
| Bt
1 ‘__ ' B

mole e

7312833 0

Enkel joystick (7434491)
[A]

Denna sakerhetsskylt sitter i forarhytten pa hogra hyttrutan.

Smart joystick (7434490)

Denna sakerhetsskylt sitter i forarhytten pa hogra hyttrutan.

5o 1 |
@QE'%
N |

U-)-3

-
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REF DEKAL

VARNING
(OM TILLAMPLIGT)

Dubbel F-N-R (7454542)
(Al

Denna sakerhetsskylt sitter i forarhytten pa hégra hyttrutan.

(7 ™)

7454542

Horisontell maskin (7241133)

Denna sakerhetsskylt sitter i forarhytten pa hégra hyttrutan.

7241133

Fyrhjulsstyrning (7339764)
Denna sakerhetsskylt sitter i forarhytten pa hogra hyttrutan.

 oa—
]
|
1

N
|

i
ALLAADLENKUNG
AUSSCHALTEN

7339764 0

Tandningslas (7362846)

Denna sakerhetsskylt sitter i forarhytten pa hdger instrumentpanel.

73628460
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VARNING
REF DEKAL (OM TILLAMPLIGT)

Longitudinal Load Moment Indicator (LLMI)-férbikopplare (7444479)

2
-
-
i
8 B
E:
. EE
§
7444479enUS
Dack (7345619)
Denna sakerhetsdekal sitter i forarhytten pa dorren.
-
CAMSO 405/70-20 / 14PR TM R4 3.60[52]
CAMSO 405/70-20 / 16PR TM R4 3.60 [52]
9 DUNLOP 405-70R20 168A2 152) MPT SPTS 4.50 [65]
MICHELIN 400/70R20 149A8/1498 IND TL BIBLOAD }4.00 [58]
MICHELIN 400/70R20 148A8/1498 IND TL XMCL 4.00 [58]
ALLIANCE 400/70R20 149A8 A 580 3.80 [55] |,¢.¢, [
MICHELIN 400/80-24 162A8 IND TL POWER CL 2.80 [40]
CAMSO 400/80-24 162A8 /20PR TM R4 .80 1401 |
DUNLOP 405/70R24 168A2 152) MPT SPT9 4,00 [58] | 2arPs!
MICHELIN 400/70 R24 152A8/1528 IND TLXMCL  |3.70 [53]
ALLIANCE 405/70R24 152A8 A 580 3.00 [43]
\. A R 0

73456190

Evakuering via nddutgang (7169014)

Denna sakerhetsskylt sitter i forarhytten pa bakrutan.

10 3._6

7169014

Ljudeffekt (7199636)

Denna sakerhetsskylt sitter pa vanster sida av forarhytten.

f N

. ) L
106d8

. TS A J
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VARNING
REF DEKAL (OM TILLAMPLIGT)

Forarhyttens séakrings- och relacentral (7436206)

Denna sakerhetsskylt sitter inuti sdkrings- och reldboxen bakom
hdger konsolkapa.

PN ES‘IFE}-“IPIEI-EW U=
1 .-:i'i H gif .:{ :I ;z isl}'ﬂ? ;
J“ﬂ_h'h;f |
12 V@EE} ! ‘U
qi r _:fg'i | ﬁ’ £33
By (@) B s
e o] Pl ol
T aE (" D=y
"@ﬁ 6E= 9] §i Ea) e | O
Ramens sakrings- och relacentral (7430070)
Denna sakerhetsskylt sitter inuti sakrings- och relaboxen vid ramens
baksida.
BOBCAT FRC FRAME SPARE =
7424812 l:'::':f»”"'-'h| i w0
T [
13 | ll_._ —J
M el
01 Ri
— 5 —SER R |
E L) S
g LE] 2|
"ﬂi"@gi &
Tillbehorens sakrings- och relacentral (7435752)
Denna sakerhetsskylt sitter inuti den lilla sédkrings- och reldboxen vid
ramens baksida.
FRC 20
i
14 ; . .. .n?‘

7 40 7A35TED enl R
11 MERIEL 1000 RO N 1R SE0 B

7435752
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SAKERHET OCH UTBILDNINGSRESURSER

VARNING
REF DEKAL (OM TILLAMPLIGT)

Motorns sakrings- och reldcentral (7426041)

Denna sakerhetsskylt sitter i motorrummet inuti motorns sakrings-

och relabox.
r BOBCAT FRC ENGINE - |
7426041 1
Y00} :084 z m 2
INIONE H3MOd = t§ % g E%
15 =< 2
N g
e s
aq 24
T @) b =3
292 A
a Q)
DEF / AdBlue®-systemets sakrings- och relacentral (7405245)
Denna sakerhetsskylt sitter i motorrummet inutiDEF / AdBlue®-
systemets sakrings- och relabox.
.'I-'tl'-“h-l-'al
16 o
1
Fall- och kldmrisk (7251955)
Denna sakerhetsskylt sitter p4 bomhuvudets bada sidor.
RISK FOR KROSSKADOR
Att sanka redskap, last som faller eller
last som faller av redskapet kan
17 orsaka allvarliga personskador eller

dodsfall.

¢ Anvand inte som personhiss eller
arbetsplattform.

* Inga passagerare.

¢ Hall borta fran upplyft bom och
redskap.

e Hall askadare pa avstand.«

W-2005

7251955
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SAKERHET OCH UTBILDNINGSRESURSER

VARNING
REF DEKAL (OM TILLAMPLIGT)
Nivaglas for hydraulvatska (7173294)
Denna sakerhetsdekal sitter pa hydraulvatsketanken bredvid
nivaglaset for hydraulvatska.
18
:
i
Varm vatska under tryck (7185935) (2)
Denna sakerhetsskylt sitter p& bomhuvudet och pa
hydraulvatskebehallaren. VARNING

BRANNSKADOR

19 Hydraulvétska, rér, anslutningar och
snabbkopplingar kan bli mycket
varma nar maskinen med tillbehor ar
igang.
Var forsiktig nar du ansluter och
kopplar bort snabbkopplingarna. «

Varm vatska under tryck (7169699)
Denna sakerhetsskylt sitter pa kylarvatskebehallarens lock.
VARNING
_ @c BRANNSKADOR
20 ol Z Bl Varm vitska under tryck kan orsaka
' allvarliga brannskador
« Oppnainte nér den &r varm.
* Oppna sakta for att frigéra trycket.
Motorkylmedel (7120573)
Denna sakerhetsskylt sitter inuti motorrummet pa motorns
kylmedelsbehallare.
21

8TC
(-34°F)

68377 BW
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SAKERHET OCH UTBILDNINGSRESURSER

REF DEKAL

VARNING
(OM TILLAMPLIGT)

Servicechecklista och serviceschema (7300375)

Denna sakerhetsskylt sitter i motorrummet pa batterikapan.

,'iEEEE::J
o
L
22 —JZQ i
g
! !.’:‘.‘!K'."_{
: W11 I
[0} ] filfe} .
JUNDRATRR UMD 1) A

—
7300375

ALLMANNA FAROR

Underlatenhet att félja anvisningarna

kan orsaka allvarliga personskador

eller dédsfall.

¢ Hall luckan/kapan stingd utom vid
service.

¢ Hall motorn ren fran brandfarligt
material.

¢ Hall kroppen, I6sa foremal och
klader pa avstand fran elektriska
kontakter, rorliga delar, heta delar
och avgassystemet.

¢ Anvand inte maskinen i utrymmen
dar det finns explosivt damm eller
explosiva gaser eller ldttanténdligt
material nara avgassystemet.

¢ Anvand inte eter eller startvatska
pa dieselmotorer med glodstift
eller luftintagsvarmare. Anvand
endast starthjalp som ar godkand
av motortillverkaren.

* Lackande vatskor under tryck kan
tranga in i huden och orsaka
allvarliga personskador.

* Batterisyra orsakar allvarliga
brannskador — anvand
skyddsglaségon. Om syra kommer
i kontakt med dina 6gon, din hud
eller dina klader — spola med
vatten. Om du far syra i 6gonen
spolar du dem med vatten. Sok
omgaende ldkarvard.

* Batteriet alstrar lattantandlig och
explosiv gas. Hall ljusbagar,
gnistor, flammor och glédande
tobak pa avstand.

¢ Vid start med startkablar, anslut
minuskabeln sist till maskinens
motor (inte till batteriet). Efter start
med startkablar, ta forst av
minuskabeln.

* Avgaser kan vara dodliga.
Ventilera alltid noga. «

w2782

Fastpunkter (6595014) (2)

Denna sakerhetsskylt sitter nara de bakre fastpunkterna.

23

6505014
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SAKERHET OCH UTBILDNINGSRESURSER

REF DEKAL

VARNING
(OM TILLAMPLIGT)

Lyft- och fastpunkt (6815993) (2)

Denna sakerhetsskylt sitter bredvid de framre fastpunkterna.

24

6815993

Krok (6809609) (2)

Denna sakerhetsskylt sitter pa bada sidor av ramen bredvid
lyftpunkterna.

25

sssssss

Bogeringspunkt (7350278)

Denna sakerhetsskylt sitter bredvid bogserpunkten pa ramens
framsida.

26
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SAKERHET OCH UTBILDNINGSRESURSER

REF DEKAL

VARNING
(OM TILLAMPLIGT)

Risk for krosskador (7197650)

Denna sakerhetsskylt sitter pa framsidan av ramen.

27

7197650

RISK FOR KROSSKADOR

Undvik dédsfall genom bommens
rorelser.

Om du kopplar bort eller lossar nagon
hydraulisk rorledning, slang,
anslutning, del eller om en del ar
trasig kan detta orsaka att bommen
faller ned.

Hall dig utanfér omradet nar en bom
ar upphojd om den inte stods av ett
godkant bomstopp. Byt ut om det ar
skadat. «

Ovantad maskinrorelse (7197517) (2)

Denna sakerhetsskylt sitter pa varje sida av ramens baksida.

28

7197517

OAVSIKTLIGA RORELSER FARA
Underlatenhet att folja anvisningarna
kan orsaka allvarliga personskador
eller dodsfall.

Starta motorn endast fran forarsatet
med transmissionsspaken i
neutralldge och parkeringsbromsen
ilagd.

Forsok inte att starta motorn genom
att kortsluta startmotorns poler. <

W-2004

Max. kapacitet for dragkrok (7311341)

Denna sakerhetsskylt sitter dver dragkroken.

29

MAX 200 kg

G716 7311341 enFR
AUEOUR A TN 0 O 0l 0

7311341enFR

ALLMANNA FAROR

Underlatenhet att folja
sdkerhetsforeskrifterna kan orsaka
allvarliga personskador eller dédsfall.
Las, forsta och folj alla
sdkerhetsforeskrifter i denna handbok
och pa sdkerhetsskyltarna
(dekalerna). <

W-2815
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SAKERHET OCH UTBILDNINGSRESURSER

REF DEKAL

VARNING
(OM TILLAMPLIGT)

Max. kapacitet fér dragkrok (7331650)

Denna sakerhetsskylt sitter dver dragkroken. Denna sakerhetsskylt
finns inte tillganglig for standard-bogserfaste.

30 DRAWBAR PULL
49000 N

MAX 4000 N

7331650_0

G717 7331650 enFR
0 00 R

ALLMANNA FAROR

Underlatenhet att folja
sdkerhetsforeskrifterna kan orsaka
allvarliga personskador eller dédsfall.
Las, forsta och folj alla
sdkerhetsforeskrifter i denna handbok
och pa sakerhetsskyltarna
(dekalerna).«

W-2815

Hydrauliskt upplockningsbogserfaste (7252619)

Denna sakerhetsskylt sitter pa dragkroken.

31

TEME18

1728 SW
LR TR

7252619.0

ALLMANNA FAROR

Underlatenhet att félja
sakerhetsforeskrifterna kan orsaka
allvarliga personskador eller dodsfall.
Las, forsta och folj alla
sakerhetsforeskrifter i denna handbok
och pa sakerhetsskyltarna
(dekalerna). «

W-2815

[A] Tillvals- eller faltutrustning (ej standardutrustning).
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LASTDIAGRAM

DIAGRAM FOR TL30.70-MASKINEN

A\ VARNING

RISKER MED INSTABILITET

Overskridande av den nominella lastkapaciteten kan

fa maskinen att tippa eller vilta.

Anvand och félj alltid lastkapacitetsdiagrammet som

anges for varje kombination av redskap och
teleskoplastare. Varje redskap och

Diagram fér maskinen TL30.70 pa 20”-dack:

+ CAMSO 405/70-20/14 PR TM R4

* med dacktryck pa 360 kPa (3,60 bar) (52 psi).

+ med floterande pallgafflar.

+ CAMSO 405/70-20/16 PR TM R4

* med dacktryck pa 360 kPa (3,60 bar) (52 psi).

* med floterande pallgafflar.

+  DUNLOP 405/70 R20 168A2 152J MPT SPT9

* med dacktryck pa 450 kPa (4,50 bar) (65 psi).

* med floterande pallgafflar.

*  MICHELIN 400/R20 149A8/149B IND TL BIBLOAD
* med dacktryck pa 400 kPa (4,00 bar) (58 psi).

* med floterande pallgafflar.

*  MICHELIN 400/R20 149A8/149B IND TL XMCL
* med dacktryck pa 400 kPa (4,00 bar) (58 psi).

* med floterande pallgafflar.

+ ALLIANCE 400/R20 149A8 A580

» med dacktryck pa 380 kPa (3,80 bar) (55 psi).

» med floterande pallgafflar.

& Bobcat. ©

, EN 1459-B

N 109460 G7 7312833 ,/
S A

Diagram for maskinen TL30.70 pa 24"-déck:
CAMSO 400/80-24/20 PR TM R4

med dacktryck pa 280 kPa (2,80 bar) (40 psi).
med floterande pallgafflar.

MICHELIN 400/80-24 162A8 IND TL POWER CL
med dacktryck pa 280 kPa (2,80 bar) (40 psi).
med floterande pallgafflar.

DUNLOP 405/70R24 168A2 152J MPT SPT9
med dacktryck pa 400 kPa (4,00 bar) (58 psi).
med floterande pallgafflar.

MICHELIN 400/70R24 152A8/152B IND TL XMCL
med dacktryck pa 370 kPa (3,70 bar) (53 psi).
med floterande pallgafflar.

ALLIANCE 405/70R24 152A8 A580

med dacktryck pa 300 kPa (3,00 bar) (43 psi).

med floterande pallgafflar.
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DRIFTSINSTRUKTIONER

AVSEDD ANVANDNING

Denna maskin ar klassificerad som en kompakt
teleskoplastare enligt definitionen i ISO 6165. Denna
maskin har hjul och normalt en frontmonterad skopa for
de huvudsakliga avsedda funktionerna av gravning,
flyttning, utjamning, lyft, barande och lastning av I0sa
material som t.ex. jord, grus eller makadam.

Ytterligare redskap som godkénts av Bobcat later denna
maskin utféra andra uppgifter som anges i bifogade drift-
och underhallshandboécker.

Exempel pa avsedd anvandning ar:

Gravning

NA20497

Igenfylining av
hal

NA20499

Nivellering

NA20498

Stapling av
material

NA20501

Lastning av
material

EMB00S

Flyttning av
palleterade
material

NA20500

A VARNING

RISKER MED INSTABILITET

En maskin som tippar eller vilter kan orsaka
allvarliga personskador och dédsfall.

Lasta, lasta av och vinda maskinen pa plant
underlag. Overskrid INTE den nominella

driftkapaciteten (ROC) som anges pa en skylt (dekal)
i férarhytten. «

W-2086

A\ VIKTIG INFORMATION

RISK FOR MASKINSKADOR

Skador pa lyftarmarna eller hydrauliken kan
uppkomma.

Kor inte framat nar hydraulikreglaget for lyftarmarna
ariflytlage. «

1-2005
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DRIFTSINSTRUKTIONER

IDENTIFIERING AV FORARREGLAGE

Forarreglage

A VARNING

ALLMANNA FAROR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka

allvarliga personskador eller dodsfall.

* Mandvrera endast fran forarsitet med
sdkerhetsbiltet sdkert fastspant.

* Tainte med nagra passagerare och anvand inte
redskapet forutom en godkand arbetsplattform,
som personhiss eller arbetsplattform.

e Hall askadare pa avstand fran arbetsomradet. «

Bild 23

REF | BESKRIVNING FUNKTION

Mittpanel och (Se Mittpanel pa sidan 48)

3 mittre ?52 Mittre konsolpanel pa
konsolpanel sidan 48)

4 Hoger (Se Hoger konsolpanel pa
konsolpanel sidan 49)

5 Display
H lisk 3

6 re}gl;cljzgzltjalsspak (Se Hydraulreglage pa
(joystick) sidan 82)

7 Torkarspak

(Se Torkarspak pa sidan
47)

c211763a

Bild 24

e

&
REF | BESKRIVNING FUNKTION
1 Ratt (Se Ratt pa sidan 46)

g:lr/vicebromspe- (Se Servicebromspedal

8 -~ och krypkdérningsreglage
krypkdrningsreg- .
lage pa sidan 60)

9 Gaspedal (Se Gaspedal pa sidan 60)

10 Fardriktnings- (Se Fardriktning pa sidan
spak 45)
Instrumentbra- Se F& | 5 sid

1 dans 2158 Orarreglage pa sidan
instrumentpanel )
Langsgaende (Se Langsgaende

12 | lastmomentgiva- | lastmomentgivare (LLMI)
re pa sidan 53)

13 | Siktnivamatare (Se Siktnivamatare pa

sidan 61)

Fardriktning
Féardriktningsreglage
Bild 25

®\L

(Se Flerfunktionsspak pa

2 | Flerfunktionsspak | (7 - 46)
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DRIFTSINSTRUKTIONER

*  Tryck pa den ovre delen av reglaget (1) [Bild 25] for
korning framat; pa den nedre delen av reglaget for
backning. (Se Dubbel F-N-R pa sidan 94) for mer
information. Backlarmet ljuder nar reglaget ar i
backlage.

Fé&rdriktningsspak
Maskinen kan vara utrustad med en fardriktningsspak.

Bild 26

2090332

*  Dra fardriktningsspaken framat (1) for kérning
framat; bakat (2) [Bild 26] for backning.
(Se Dubbel F-N-R pa sidan 94)fér mer information.
Backlarmet ljuder nar spaken ar i backlage.

Ratt
Bild 27

*  Vrid ratten (1) [Bild 27] medurs (2) for att svéanga at
hoger; moturs (3) for att svanga at vanster.
(Se Kora och styra maskinen pa sidan 76).

Flerfunktionsspak
Bild 28

Denna spak (1) [Bild 28] har fyra funktioner:

* Blinkers

+ Parkeringsljus och stralkastare
* Dimljus

» Signalhorn.

Blinkers

+  Dra spaken bakat (2) for vanster blinkers; framat (3)
[Bild 28] for hdger blinkers. Var noga med att stanga
av blinkerssignalerna nar du har avslutat svéngen.

Strélkastare och bakljus

» Detfinns ocksa en strombrytare (4) i spaken (1)
[Bild 28] som har tre lagen. Vrid spaken for att valja
stralkastare fram:

.« AV
» Parkeringsljus och bakljus

» Stralkastare och bakljus

+  Nér stralkastarna ar PA:
» Tryck spaken (1) [Bild 28] bort fran ratten for att
andra till helljus. Tryck tillbaka spaken till
halvljuslaget.

» Dra spaken (1) [Bild 28] mot ratten for att tillfalligt
aktivera helljuset tillsammans med halvljuset.

Dimljus

*  Spaken (1) har dven en dimljusbrytare (5). Vrid pa
brytaren (5) [Bild 28] och slapp den for att valja
dimljuset. Vrid en gang till for att stdnga av dimljuset.

Signalhorn

*  Push the leverin (6) [Bild 28] for att tuta.
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DRIFTSINSTRUKTIONER

Torkarspak 3. Lyft spaken (3) [Bild 29] fér att aktivera
vindrutespolaren och takspolaren.
Torkarspaken styr vindrutetorkaren, bakrute-/taktorkaren,

tillfallig vindrute-/takspolarna och snabb 4. Tryck pa knappen (4) for att tillfalligt aktivera alla

vindruterengdring. torkare. Tryck och hall in knappen (4) [Bild 29] for att
aktivera alla torkare och spolare. (Snabb

Bild 29 vindruterengdring)

OBS: Bakrutespolaren aktiveras nar knappen slapps
upp.

Justera ratten
Position for rattens lutning

Bild 30

c210781a

1. Rotera spakens ring (1) [Bild 29] fér att valja
vindrutetorkarens hastighet:

SYMBOL BESKRIVNING

@n Hog hastighet
1. Vrid spaken (om tillampligt) (1) [Bild 30] moturs for

@1 Lag hastighet att lossa rattens lutningsmekanism.

2. Nar ratten ar i 6nskat lage, vrider du spaken (1)
[Bild 30] medurs. Dra at ordentligt till Iast lage.

@ Intervall Hall alltid rattens lutningsmekanismen i laslaget nar
du anvander maskinen.
O AV Rattens héjd (tillval)
2. Rotera spakens ring (2) [Bild 29] for att valja bak- Bild 31

eller taktorkarens hastighet:

SYMBOL BESKRIVNING

@ Hall in fér bakrutespolare

II\ Bakrutetorkare

O AV

/ \ \ Taktorkare
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DRIFTSINSTRUKTIONER

3. Vrid rattens centrala vred (1) [Bild 31] moturs for att
lasa upp hojdinstalliningen.

4. Tryck ned eller dra upp ratten for att justera héjden.

5. Vrid rattens centrala vred (1) [Bild 31] medurs for att
lasa rattens lage.

Mittpanel

Bild 32

Mittre konsolpanel

Bild 33

REF | BESKRIVNING FUNKTION
y Tryck och hall in nedre
o e e“o e e delen av brytaren for att
j - Hydrauliska lasa upp den hydrauliska
1 redskapsspar- redskapssparren. Slapp
rens brytare (om | reglaget sa lases
tillampligt) redskapets lasstift
REF | BESKRIVNING FUNKTION automatiskt vid lag
hastighet.
Positionsljusets [ Lampan lyser nar positions — - — :
1 indikator (grén (parkeringsljusen) ar Forbikopplare fér | (Se Forbikopplingsbrytare
lampa) aktiverade. 2 langsgaende for langsgaende
lastmoment lastmomentsstyrning
5 Halvljusindikator | Lampan lyser nar halvljus- (LMM) (LLMC) pa sidan 126)
(grén lampa) vaglamporna ar aktiverade.
Tryck pa brytarens nedre
3 Helljusindikator Lampan lyser nar helljus- del en gang for att ta bort
(bla lampa) vaglamporna ar aktiverade. smuts fran kylaren. Flakten
o aterupptar normal drift efter
akre w Flaktvandarens 30 sekunder. Brytaren
4 | dimljusindikator Eamkp?” 'yge" nar dimljusen 3 | brytare (gron tands nar funktionen
(gul lampa) ar aktiverade. lampa) aktiveras manuellt eller
- automatiskt.
Slapvagnens Lampan lyser nar blinkers (Se Automatisk
5 | blinkersindikator | anvands med en slapvagn riktningsvaxlande kylflakt pa
(grén lampa) ansluten till maskinen. sidan 93)
Forvarmningsin- = For dampning av o6nskade
6 | dikator (gul Ié%rggﬁf?elxs;rrankat\irverade. Auto ) bomrérelser vid kdrning pa
lampa) 4 bomupphang- vag.
ningsbrytare (om | (Se Automatisk
tillampligt) bomupphangning pa sidan
78)
5 Mikrofon (om Funktionen anvands endast

tilldmpligt)

pa alternativet pekskarm.
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DRIFTSINSTRUKTIONER

Hoger konsolpanel

A VARNING

ALLMANNA FAROR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka

allvarliga personskador eller dodsfall.

Innan du lamnar forarsatet:

» Saitt fardriktningsreglaget och joysticken i
neutrallage.

e Dra at handbromsen.

* Dratillbaka och sank bommen och sitt ner
redskapet plant pa marken.

* Sténg av motorn.+«

Komponenter héger panel

Bild 34

REF | BESKRIVNING FUNKTION
1 Radio (om
tilldmpligt)
Startt / start/ Anvands for att satta pa och
stoppomkopplare | stdnga av det elektriska
5 (vridomkopplare | systemet och for att starta
eller och sténga av motorn.
nyckelbrytare (Se Standardpanel med
som tillval) tandningslas pa sidan 103)
_ | Vrid medurs for att 6ka
3 ;’Zmperaturregla hyttens temperatur; moturs
for att sénka den.
Tryck pa den 6vre delen av
o g knappen for att sla pa
4 huf;lgontda:trleoner luftkonditioneringen och pa
gsbry den nedre delen for att
stédnga av.
Vrid brytaren medurs for att
5 -- Oka flaktvarvtalet. O — Ay, |
5 Flaktstrombrytare | * Lag, Il Medium, 1l —
Snabb

REF | BESKRIVNING FUNKTION
Tryck fér att omedelbart
stanga av motorn och

6 | Nodstopp bransletillférseln. STOP

visas pa displayen. Dra for
att lasa upp fran tryckt lage.

Varningsblinkers

Tryck pa brytarens nedre
del for att tanda
varningsblinkers ; tryck pa
Ovre delen for att slacka.

(rod lampa) Brytarens lampan blinkar
nar varningsblinkers ar
aktiverade.

Flytta handtaget i de fyra
. riktningarna for att justera
#gsterknapp for den elmandvrerade hdgra
8 | hoger spegel (om | cpegeln.

tilampligt) (Se Justera speglarna pa
sidan 102)

9 | USB-uttag (Se USB-uttag pa sidan 59)
Bild 35

REF | BESKRIVNING FUNKTION
: (Se Hydraulisk reglagespak
1 Joystick (joystick) pa sidan 82)
(Se Pekplatta
(standarddisplay) pa sidan
2 | Pekplatta 52) eller

(Se Pekplatta (pekskarm)
pa sidan 52)

Flexkontroll via
handpedal (om
tillampligt)

Tryck pa spaken for att 6ka
och stalla in motorvarvtalet.
(Se Flexkontroll pa sidan
77)
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DRIFTSINSTRUKTIONER

REF | BESKRIVNING FUNKTION REF | BESKRIVNING FUNKTION
) (Se Redskapets Tryck en gang pa knappen
4 | ACD-brytare reglagekontakt pa sidan 95) for att aktivera det yttre
} hydraulflédet. Tryck en
Tryck pa reglagets 6vre del 4 Yttre hydraulflode | gang till for att aktivera
for att aktivera bakre (blatt ljus) kontinuerligt yttre
hjalpventilen for uppat. hydraulflode. Tryck en
Tryck pa reglagets nedre tredje gang for att inaktivera
del for att aktivera bakre alla.
5 rI?a(Ij(re )Iljtl’ire hjalpventilen for nedat. Parkerinash
ydrauli Reglaget styr bakre kroken arkeringsbroms | g p5rkerinasb 3
nar den kopplas till den 5 [(manuell) (Sideanz%)(-?rlngs roms pa
bakre hjalphydrauliken. (guldfargat ljus)
Flytta brytaren till mittlaget - -
for att inaktivera Tryck pa knappen for att
funktionerna. begréansa motorvarvtalet
nar fullt motorvarvtal inte
6 ECO-lage (gront | behovs for att spara
Standardpanel ljus) brénsle. Tryck igen for att
) stédnga av.
Denna maskin kan vara utrustad med en standard panel (Se ECO-lage pa sidan
nedan eller en panel for smarta funktioner 104).
(Se Panel for smarta funktioner (tillval) pa sidan 50),
beroende pa de alternativ som monterats pa maskinen. , g?ls(tli(%r);?gg;qt_ (Se Hastighetskontroll pa
Bild 36 (guidfargatljus) | Si9an79)
Tryck pa knappen for att
aktivera dynamiskt korlage;
@ Dynamisk tryck en gang till for att
8 | kdrning sténga av. Detta lage Okar
(guldfargat ljus) fardriktningens
vaxlingshastighet och
@ gaspedalens respons.
Panel fér smarta funktioner (tillval)
@ Bild 37
REF | BESKRIVNING FUNKTION

Arbetsbelysning
(grént ljus)

Tryck pa knappen for att sla
pa arbetsbelysningen och
tryck igen for att stanga av.

Roterande

Tryck pa knappen for att sla
pa det roterande

2 varningsljus varninasli
oY gsljuset och tryck
(gront ljus) igen for att stanga av.
Tryck pa knappen for att
reducera bommens
Smart rorelser; tryck igen for att
3 | hanteringssystem | stéanga av.
(blatt ljus) (Se Smart

hanteringssystem (SHS) pa
sidan 92).

® ®&® ®@
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REF | BESKRIVNING FUNKTION
Tryck pa knappen for att
. : aktivera funktionen maximal
1 ?ﬂf‘é’;'t”l}ﬁ's')qu”ke' lyftvinkel; tryck igen for att
tilampligf) stanga av.

(Se Arbeta med maximal
bomvinkel pa sidan 132)

Aterga till marken

Tryck pa knappen for att
aktivera funktionen aterga
till marken; tryck igen for att

Ljuspanel (tillval)
Bild 38

® O

2 | (blattljus) (om stanga av.
tilampligt) (Se Arbeta med aterga till
marken pa sidan 133)
Tryck pa knappen for att
reducera bommens
Smart rorelser; tryck igen for att
3 hanteringssystem | stdnga av.
(blatt ljus) (Se Smart
hanteringssystem (SHS) pa
sidan92). | e
Tryck en gang pa knappen REF | BESKRIVNING FUNKTION
for att aktivera det yttre TrvoK o8 K PR
hydraulflodet. Tryck en ryck pa knappen for att sla
gang till for att aktivera 1 5;.&?;139”3%%8 pa det roterande
4 Yttre hydraulfléde | kontinuerligt yttre (gront ljus) varningsljuset och tryck
(blatt ljus) hydraulfléde. Tryck en igen for att stanga av.
tredje gang for att inaktivera -
alla. Bommens Tryck pa knappen for att sla
(Se Anvanda framre yttre o | arbetsbelysning | pa bommens
hydraulik pa sidan 86) (gront ljus) (om arbetsbelysning och tryck
tillampligt)[A] igen for att stinga av.
Parkeringsbroms . .
5 (manuellg)] (Se Parkeringsbroms pa . Tryck pa knappen for att sl&
.. . sidan 75). Framre R b
(guldfargat ljus) betsbelvsni pa den framre
3 (arrijenil'ﬁsy)?ging arbetsbelysningen och
Tryck pa knappen for att 9 ! tryck igen for att stdnga av.
begransa motorvarvtalet - - - -
nar fullt motorvarvtal inte Bla _ Tryck pa knappen fér att sla
6 ECO-lage (gront | behovs for att spara 4 arbetsbelysning | padenbla
ljus) bransle. Tryck igen for att (blatt ljus) (om arbetsbelysningen och
stédnga av. tillampligt)[A] tryck igen for att stanga av.
(Se ECO-lage pé sidan - - - -
104). Defroster hoger | Tryck pa knappen for att sla
5 Ispe)g(el (gront géfden hogrﬁ speEeIns .
Hastighetskont- . . jus) (om efroster och tryck igen for
7 | roll (kgr]'yplége) ($de H‘;Sg'ghets"o”tro” pa tilampligt) att stanga av.
(quidfargat ljus) | Si9an 79) - o - c
Hoger Tryck pa knappen for att sla
Tryck pa knappen for att 6 arbetsbelysning [ pahoger
aktivera dynamiskt kérlage; (gront ljus) (om | arbetsbelysningen och
Dynamisk tryck en gang till for att tillampligt)[A] tryck igen for att stanga av.
8 | kdrning stédnga av. Detta l&ge 6kar

(guldfargat ljus)

fardriktningens
vaxlingshastighet och
gaspedalens respons.
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REF | BESKRIVNING FUNKTION
Bakre . :)'gyg(l; r?ta) :Q%ppen for att sla
7 ?rrggf?ﬁgﬁing arbetsbelysningen och
9 | tryck igen for att stanga av.
Tryck pa knappen en gang
. for att aktivera
Storkarel | sidotorkaren. Hall in for att
8 Isz) (omg aktivera spolaren och slapp
tilampligt) upp for att stoppa. Tryck

igen for att inaktivera
spolaren.

[A] Positionsljusen ska vara pa for att medge funktionen

arbetsbelysning.
Pekplatta (standarddisplay)
Bild 39

7777777

REF | BESKRIVNING FUNKTION
= Tryck for att vaxla displayen
H k .
1| (matare) till MATARE (GAUGES)-
skarmen.
) Tryck for att aterga till
2 | Tillbaka foregaende skarm.
3 | Anvands inte ---

Rotera for att naviera mellan
tillgangliga symboler pa

4 Vridomkopplare / | displayen.
aktiveringsknapp
Tryck for att valja en
markerad symbol.
Tryck for att vaxla displayen
5 | Styrlage till skarmen STYRLAGE
(STEERING MODE) .
_ Tryck for att inaktivera
6 Joystickens joystickens hydrauliska
sparr funktioner. Tryck igen for att

aktivera.

Pekplatta (pekskédrm)
Bild 40

BESKRIVNING

FUNKTION

Hemskarm
(matare)

Tryck for att vaxla displayen

til MATARE (GAUGES)-
skarmen.

Tillbaka/ volym

Tryck for att aterga till
foregaende skarm eller for
att vaxla radions och
telefonvolymens
vridomkopplare.

Ljud / telefon

Tryck for att vaxla mellan
skarmarna for LJUD
(AUDIO) och TELEFON
(PHONE). Se pekskarmens
anvandarhandbok for mer
information.

Vridomkopplare

Rotera for att naviera mellan
tillgédngliga symboler pa
displayen.

Tryck for att valja en
markerad symbol.

Rotera medurs for att 0ka
radions eller telefonens
ljudvolym och moturs for att
sénka volymen.

Tryck for att stdnga av eller
satta pa ljud.

Styrlage

Tryck for att vaxla displayen

till skarmen STYRLAGE
(STEERING MODE) .

Joystickens
sparr

Tryck for att inaktivera
joystickens hydrauliska
funktioner. Tryck igen for att
aktivera.
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Langsgaende lastmomentgivare (LLMI)

LLMI varnar operatdéren om felaktig stabilitet i det
langsgaende planet (riktning framat).

LLMI ar avsedd att varna for att tippa i handelse av att:
» Maskinen star pa solid, stabil och jamn mark

» Maskinen héller pa att lyfta, bara, lasta och lasta av
last

+ Teleskopbommen inte ar helt indragen.

OBS: Alla hydrauliska rorelser ar funktionella om
bommen ar helt indragen, oberoende av
maskinens stabilitetsniva.

OBS: Nar den longitudinella stabilitetsnivan natt en kritisk
niva (kritisk zon) med bommen inte helt indragen
och bomvinkeln under 5° aktiveras endast farliga
rorelser (tilt och bom som sanks minskar i
hastighet). Det gar fortfarande att dra in och lyfta
bommen.

LLMI ar inte avsedd att varna for om maskinen valter i
handelse av:

* En plotslig for tung last

» Kora med lyft last

» Kora i tuff terrang eller pa mark med hinder och hal
» Kora over en sluttning eller svanga pa en sluttning
» Svanga for snabbt eller for skarpt i horn.

Bild 41

C209025a

Indikatorlamporna (1, 2 och 3) [Bild 41] tAnds i fljd
efterhand som maskinens langsgaende stabilitet minskar.
De identifierar tre zoner av maskinens langsgaende
stabilitetsniva:

Séker zon:

Gréna indikatorlampor (1) [Bild 41] (fyra lampor).
Maskinskdtaren arbetar i en skyddad zon.

| den har zonen minskas foljande maskinfunktioner
progressivt i hastighet allteftersom maskinens
langsgaende stabilitet minskar:

* Sankning av bommen

* Forlangning av bommen

* Lutning av redskap

* Yitre hydraulikfunktioner.

Varningszon:

Orange indikatorlampor (2) [Bild 41] (tva lampor). Den
langsgaende stabilitetsnivan kommer nara den kritiska
zonen.

| den har zonen minskas féljande maskinfunktioner
progressivt i hastighet allteftersom maskinens
langsgaende stabilitet minskar:

* Sankning av bommen

* Forlangning av bommen

* Lutning av redskap

* Yitre hydraulikfunktioner.

Kritisk zon:

R&d indikatorlampa (3) [Bild 41] (en lampa). Maskinens
langsgaende stabilitet nar en kritisk niva. En
varningssignal aktiveras samtidigt med den réda
indikatorlampan.

| den har zonen reduceras foljande maskinfunktioner i
hastighet eller inaktiveras:

* Bomsankning (inaktiverad vid bomvinkel éver 5 °,
reducerad i hastighet vid lagre an 5 °)

* Bomférlangning (inaktiverad)

» Tilt (reducerad hastighet)

» Yitre hydrauliska funktioner (reducerad hastighet)

Anvand aterstaende aktiva funktioner for att fa tillbaka

maskinen till en saker stabilitetsniva. Anvand LLMC

asidosattningslaget vid behov for att aktivera en
inaktiverad funktion sa att maskinen kan foras tillbaka till
en saker stabilitetsniva.

OBS: LLMC-asidosattningslaget boér endast aktiveras vid
behov och inaktiveras automatiskt efter en
kérperiod pa 60 sekunder.

OBS: Varningshornet kan inte inaktiveras.

Instéliningsknapp:

Kalibreringens installningsknapp (4) [Bild 41] har tva
funktioner:

+ Testa sa att LLMI och LLMC fungerar korrekt.
(Se LLMC kalibreringstest pa sidan 156)
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+ Kalibrera LLMI/ LLMC-systemet. (Kontakta din
Bobcat-aterforsaljare for kalibrering.)

Instaliningens indikatorlampa (ROD) (5) [Bild 41]
anvands for testproceduren och kalibreringen av LLMI /
LLMC-systemet. Lampan blinkar nar LLMC ar i fellage.

Indikatorlampan (ORANGE) (6) [Bild 41] visar att
maskinen styrs av LLMC. Lampan blinkar nar LLMC
forbikopplingsbrytaren ar aktiverad.
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STANDARDDISPLAY

Standarddisplayen ar ett visuellt granssnitt som erbjuder kontroll 6ver vissa maskininstallningar, driftsinformation genom
att anvanda en pekplatta. Standarddisplayen &r repskyddad och vaderbestandig.

Bild 42

@ ® O 60 60 0 6O O

g 1 630 m ‘ ,@

c211615a

Foljande tabell visar beskrivning och funktion for de symboler som ar placerade pa matar (hem) skarmen [Bild 42].

REF BESKRIVNING FUNKTION

1 Timmatare Visar maskinens driftstimmar. Den forblir synlig pa de flesta skarmar.

2 Aktuell tid (om tillampligt) Visar tiden.

3 Kryplage Ikonen lyser nar kryplage ar aktiverat.

4 Allmanna varningar Denna ikon lyser och indikerar funktionsfel for en eller flera
maskinfunktioner.

5 Hastighetskontroll Aktuellt hastighetsomrade: l1ag (skoéldpadda) eller hog (kanin).
Visar det valda kérlaget. Ikonen blinkar nar du férsoker starta motorn

6 F-N-R-status nar korriktningsspaken (korriktningsreglaget/styrspaken) inte ar i
neutrallage.

Ikonen blinkar nar en riktningssignal ar aktiverad eller nar

7 | Blinkersstatus varningsblinkers ar aktiverade.
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REF BESKRIVNING FUNKTION
8 Joystickens sparr Ikonen lyser nar joystickens funktioner inte kan anvandas.
9 Parkeringsbromsen atdragen Symbolen lyser nar det inte gar att kéra maskinen.
10 | Hastighetsmatare Visar maskinens faktiska hastighet i km/h eller mph.
11 Temperaturikon och méatare for Ikonen blir rdd nar motorns kyltemperatur ar for hég. Mataren visar
motorkylvatska motorns kylmedelstemperatur.
12 | Bromstrycksfel Denna ikon ténds eller blinkar vid ett tryckfel pa bromssystemet.
13 Elfel pa bromsen Denna ikon ténds eller blinkar vid ett elfel pa bromssystemet.
14 Fel pa slapvagnsbroms Denna ikon ténds eller blinkar vid ett fel pa slapvagnens bromssystem.
15 | Styrlage Visar det aktuella styrlaget och status for hjulens installning.
16 Branslematare Visar mangden bransle i tanken. lkonen blir réd nar branslenivan ar lag.
* Denna ikon lyser: DPF-systemet regenererar. Symbolen for
stoppad regenerering visas nar sparrlage har valts.
17 | DPF * lkonen blinkar sakta: utfér en tvingad parkerad regenerering sa
snart som mgjligt.
» |konen blinkar snabbt: kontakta en auktoriserad Bobcat-
serviceverkstad for att serva DPF.
18 DPF-utslappsfel Ikonen lyser nar DPF har ett funktionsfel.
19| Hog avgassystemtemperatur (HEST) | By e aerering pagare - Mo &t
20 | DEF-niva Visar DEF-nivan i behallaren. Ikonen lyser rétt nar DEF -behallarnivan
ar under 25 % och bérjar blinka om nivan ar under 5 %.
21 ECO-lage Ikonen lyser nar ECO-lage ar aktiverat.
22 Vaxelhastighet en intervall ‘1’ endast.
23 | Instélningar i realtc inataiingen med joystickens + och —knappar o
24 | Lag batterispanning Batterispanningen ar lag.
25 Fel pa motorn Motorstopp eller funktionsstoérning.
26 | Dags for service (e Regisirera on Sorvice pé sidan 204)
27 | Motorns varv/min Visar motorns varv/min.
28 Bransletrycksfel Ikonen lyser nar branslefiltertrycket inte ar korrekt.
Lampan tands om det finns ett hydrauliskt funktionsfel eller fel eller om
29 | Felpa hycraiisystom
hydrostatvatskan ar extremt hog.
30 | Arbetsplattform (visas) eller vinsch Anvands ej pa denna maskin
31 gci)g;g?phéngning eller bomflyt cller
32 | Navigationshandtag Symbolen anvands for att dSppna navigationsbalken.

(Se Navigationsbalk pa sidan 202)
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PEKSKARM

Pekskarmen ar ett visuellt granssnitt som erbjuder kontroll éver vissa maskininstallningar, driftsinformation och
underhallning med hjalp av en pekskarmsyta eller en pekplatta. Pekskarmen ar repskyddad och vaderbestandig.

Se pekskarmens anvandarhandbok som ingar i maskinens dokumentationssats for anvisningar for telefon- och
ljudsystem.

Bild 43
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Foljande tabell visar beskrivning och funktion for de symboler som ar placerade pa matar (hem) skarmen [Bild 43].

REF BESKRIVNING FUNKTION
Dessa symboler visar: Anvandarens namn, den anslutna enhetens
1 Anvandar/ ansluten enhet signalstyrka, den anslutna enhetens batteristyrka, anslutna Bluetooth-
information enheter, arbetstidsklockan aktiv samt de meddelanden som finns
tillgangliga.
) ) Visar aktuell tid. Oppna meddelanderegistret genom att klicka pa tiden.
2 [ Aktuell tid/ meddelanderegister Meddelanderegistret visar: Arbetstidsklockan, skarmens ljusstyrka och

meddelanden.

Denna ikon lyser och indikerar funktionsfel for en eller flera

Allmanna varningar ¢ .
3 9 maskinfunktioner.

4 Hastighetskontroll Aktuellt hastighetsomrade: 1ag (skéldpadda) eller hog (kanin).
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REF BESKRIVNING FUNKTION
Visar det valda kdrlaget. Ikonen blinkar nar du férsoker starta motorn
5 F-N-R-status nar korriktningsspaken (korriktningsreglaget/styrspaken) inte ar i
neutrallage.
6 Blink tat Ikonen blinkar nar en riktningssignal ar aktiverad eller nar
Inkersstatus varningsblinkers ar aktiverade.
7 Joystickens sparr Ikonen lyser nar joystickens funktioner inte kan anvandas.
8 Parkeringsbromsen atdragen Symbolen lyser nar det inte gar att kdra maskinen.
9 Volymkontroll Aktiverar volymreglaget och ljudavstangningen. Den forblir synlig pa de
flesta skarmar.
- o ; Andrar displayen till maskinens viktigaste funktioner i ett digitalt format.
10 | Skérmen viktiga funktioner (Se Viktig information och maskinprestanda pa sidan 211)
1 Temperaturmatare for Visar motorns kylvatsketemperatur. lkonen blir réd nar motorns
motorkylvatska kyltemperatur ar fér hég.
12 Motorns oljetrycksmatare Visar motorns oljetryck.
13 | Hastighetsmatare Visar maskinens faktiska hastighet i km/h eller mph.
14 | Bransieniva Visar mangden bransle i tanken. Den forblir synlig pa de flesta skarmar.
ransieniva Ikonen blir réd nar branslenivan ar lag.
15 | Jobbhanteraren Andrar displayen till jobbhanteraren fran matarskarmen.
16 | Styrlage Visar det aktuella styrlaget och status for hjulens instélining.
+ Denna ikon lyser: DPF-systemet regenererar. Symbolen for
stoppad regenerering visas nar sparrlage har valts.
17 DPE » lkonen blinkar sakta: utfor en tvingad parkerad regenerering sa
shart som majligt.
« lkonen blinkar snabbt: kontakta en auktoriserad Bobcat-
serviceverkstad for att serva DPF.
18 | DPF-utslappsfel DPF-funktionsfel eller ur funktion.
-. Symbolen lyser nar avgastemperaturen ar hdgre an vid normal drift.
19 HOg avgassystemtemperatur (HEST) Den indikerar att en aktiv regenerering pagar.
20 | Systemspanning Visar systemspanningen. lkonen blir rod nar batterispanningen ar lag.
21 DEF-niva Visar DEF-nivan i behallaren. lkonen lyser rott nar DEF -behallarnivan
-hiva ar under 25 % och bérjar blinka om nivan ar under 5 %.
Ikonen visar vilken installning som ar aktiverad. Du kan justera
22 | Instéliningar i realtid installningen med ‘4’ och ‘-’-knapparna pa joysticken.
(Se Installningar i realtid pa sidan 95)
23 | Timraknare Visar maskinens driftstimmar. Den forblir synlig pa de flesta skarmar.
24 | ECO-lage Ikonen lyser nar ECO-lage ar aktiverat.
25 | Vaxelhastighet en intervall ‘1’ endast.
26 | Kryplage Lampan tands nar kryplage ar aktiverat.
27 Fel pa motorn Motorstopp eller funktionsstdérning.
8 Dags for service Indikerar att maskinen maste servas.

(Se Registrera en service pa sidan 214)
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REF BESKRIVNING FUNKTION
29 Motor revolutions per minute (rpm) Visar motorns rpm.
30 Bransletrycksfel Ikonen lyser nar branslefiltertrycket inte ar korrekt.
Lampan tdnds om det finns ett hydrauliskt funktionsfel eller fel eller om
; : den hydrauliska/hydrostatiska vatsketemperaturen ar hég eller om
31 Fel pa hydrauliksystem hydraulfiltret ar igensatt. Lampan blinkar om temperaturen pa hydraul-/
hydrostatvatskan ar extremt hog.
32 | Arbetsplattform (visas) eller vinsch Anvands ej pa denna maskin
33 Bomupphangning eller bomflyt (Se Automatisk bomupphangning pa sidan 78) eller
(visas) (Se Jamna ut marken med hjalp av flytlage pa sidan 133)
34 | Bromstrycksfel Denna ikon ténds eller blinkar vid ett tryckfel pa bromssystemet.
35 | Elfel pa bromsen Denna ikon tands eller blinkar vid ett elfel pa bromssystemet.
36 Fel pa slapvagnsbroms Denna ikon ténds eller blinkar vid ett fel pa slapvagnens bromssystem.
N Vaxlar displayen till denna skarm.
37 | Matare (Se Métare (pekskarm) pa sidan 211)
38 |k Vaxlar displayen till kameraskarmen.
amera (Se Kamera (pekskarm) pa sidan 213)
Véxlar displayen till telefonskarmen. (Se anvandarhandboken fér din
39 | Telefon pekskarm.)
40 | Liud Vaxlar displayen till ljudskdrmen. (Se anvandarhandboken fér din
] pekskarm.)
41 Servi Vaxlar displayen till serviceskdrmen.
ervice (Se Service (pekskarm) pa sidan 214)
42 | Aktiv servicekodsindikator Indikerar aktiva servicekoder. (Se Visa Servicekoder pa sidan 217)
43 | Redskap Ej tillgangligt pa denna maskin.
I Vaxlar displayen till installningsskarmen.
44 | Instaliningar (Se Installningar (pekskarm) pa sidan 219)
USB-UTTAG USB-uttaget (1) [Bild 44] ar ett 5 volt (V)-dubbelt uttag for
tillbehor.
Bild 44
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GASPEDAL
Bild 45

C211790a

Gaspedalen (1) [Bild 45] sitter pa styrkonsolens hogra
sida.

+  Trampa ner gaspedalen for att ka motorvarvtalet.
Slapp fottrycket for att minska motorvarvtalet. | laget
flexkontroll (om tillampligt), kontrollerar gaspedalen
endast korhastigheten. (Se Flexkontroll pa sidan 77)

SERVICEBROMSPEDAL OCH
KRYPKORNINGSREGLAGE

Servicebromspedalen (2) [Bild 45] sitter till vanster om
gaspedalen.

*  Trampa ner bromspedalen lite for att minska
koérhastigheten och reglera krypkoérning (gradvis
korning av maskinen). Ungefar forsta halvan av
bromspedalens totala bana ar for INCHING
CONTROL.

»  Tryck ned fullstandigt for att stoppa maskinen.
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SIKTNIVAMATARE BACKKAMERASYSTEM

Bild 46 Backkamerasystem beskrivning

Ett backkamerasystem utgor inte nagon ersattning for att
halla askadare pa avstand fran arbetsomradet. Foraren
maste halla uppsikt dver omgivningen genom att se sig
omkring och anvanda backkamerasystemet. Féraren
maste utfora service och underhalla kamerasystemet for
att sakerstalla att det fungerar korrekt.

LE‘-""‘J"'-JAGEL";‘ “

10 5 g g Bild 47

12.6 hrs

C209026a

Siktnivamataren (1) [Bild 46] indikerar ramens lage i
horisontalplanet.

Overvaka noga denna siktnivamatare och vidta

nddvandiga atgarder nar du utfér lasthanteringsarbete. e

Kamerabilden visas pa displayen [Bild 47] om du valjer
[KAMERA (CAMERA)] pa displayen.

Den roterande ikonen (1) [Bild 47] i displayens 6vre
vanstra hérn indikerar en livesandning fran kameran.

Om ikonen fryses, indikerar detta att kameran inte
levererar nagon livebild och att service kan kravas.

Displayen véaxlar automatiskt till kameravyn nar féraren
flyttar fardriktningsreglaget eller spaken (om tillampligt) till
backlaget.

OBS: Objekt som syns pa kameradisplayen ar narmare
an de verkar.

A VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

Kontakt med maskinen kan orsaka allvarliga

personskador eller dodsfall.

» Hall askadare borta fran arbetsomradet och
fardvagen.

» Foraren maste titta i fardriktningen och halla
uppsikt fore och under maskinrorelser.

« Backlarmet ska ljuda nar maskinen forflyttar sig
bakat. «

w2783
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Endast pekskdrm
Bild 48

owner 4l 3O =

C210774b

Du kan vaxla visningen mellan partiell skarm och full
skarm genom att:

» Trycka pa kameraknappen pa pekplattan.

+ Trycka var som helst pa kameravyn.

« Vil [FULL SKARM (FULL SCREEN)]-symbolen (2)
[Bild 48].

Du kommer at kamerainstallningarna genom att valja

[INSTALLNINGAR (SETTINGS)]-symbolen (1) [Bild 48].

(Se Kamerainstallningar pa sidan 228)
Underhalla backkamerasystemet

Bild 49

2116032

Backkameran (1) [Bild 49] &r placerad i pa den bakre
kapan.

1. Utfor foljande varje dag eller vid behov:

* Rengo6r kamerans lins med ett mjuk trasa och
rent vatten.

+ Tabort lera, sno, is eller annan nedsmutsning
som kan paverka den bild som kamerasystemet
levererar.

« Kontrollera att kameran ar sitter korrekt
monterad. Justera kameran vid behov.

» Byt ut backkamerasystemets skadade
komponenter. Kontakta din Bobcat-aterforsaljare
avseende service och reservdelar.

Justera backkamerasystemet
Utfor foljande steg for att justera backkameran:

1. GOor en markering pa marken 1,25 m (4 ft) bakom
maskinen.

2. Sla pa maskinen utan att starta motorn. Stall in
displayen fér kameran.

Bild 50

i
L]

NA36368

3. Sakerstall att kameran centreras till vanster och
héger. Markeringen pa marken (1)[Bild 50] fran steg
1 ska synas pa displayen. Fortsatt med proceduren
vid behov.

Bild 51

NA33S1A

4. Lossa skruvarna (1)[Bild 51] pa kldmman som haller
kameran.
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9.

Justera kameran tills markeringen pa marken (1)
[Bild 50] fran steg 1 syns pa displayen. Sakerstall att
kameran centreras till vanster och héger.

Dra at skruvarna med ett atdragningsmoment pa 0,8
- 1,0 Nem (7 - 8,8 in-Ib).

Satt tillbaka den bakre kdpan och skruvarna .

Kontrollera att kameran sitter korrekt monterad
[Bild 50].

Upprepa steg 4 till 8 vid behov.

10. Stang av maskinen.

FORARHYTT

Forarhytt beskrivning

A VARNING

RISKER VID ANDRINGAR

Om foérarhytten @ndras kan férarens skydd mot

overrullning och fallande féremal forloras, vilket kan

orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.

* Andrainte forarhytten genom att svetsa, slipa,
borra eller montera redskap, om du inte har fatt
instruktioner om detta av Bobcat.

* ANVAND INTE utan hoger fonsterruta. «

W-2906

Bobcat Teleskoplastare har en forarhytt (ROPS / FOPS)
som standardutrustning for att skydda féraren. Du maste
ha sakerhetsbaltet pa dig om maskinen skulle valta eller
rulla runt.

Kontrollera att ROPS / FOPS hytten, beslagen och
hardvaran inte ar skadade. Utfor inga andringar pa ROPS
/ FOPS hytten. Byt ut férarhytten och beslagen om de ar
skadade. Kontakta din Bobcat-aterférsaljare avseende
reservdelar.

ROPS / FOPS- éverrullningsskydd enligt ISO 3471 FOPS
enligt ISO 3449 (FOPS niva Il) och OECD kod 4, kod 9
och kod 10.

Forarhyttskategori 1 enligt EN 15695-1:2009.

Forarhytten skyddar inte mot farliga amnen. Anvand inte
maskinen under forhallanden som kraver skydd mot
farliga amnen.

Hyttdorr

Bild 52

c211793a
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Bild 53 Bild 55

*  Hyttdorren kan 6ppnas fran utsidan av hytten med 2. Tryck pa vredet (1) [Bild 55] for att koppla ur sparren

sparren (1) [Bild 52] och 6ppnas fran insidan av och stanga rutan.

hytten nar du drar ner spaken (1) [Bild 53] .

Det finns ett andra vred tillgangligt pa forarhyttens

*  Hyttdorren kan lasas (2) [Bild 52] med samma nyckel utsida.

som till tAndningslaset.

Bild 56

Forarhyttens ruta

Bild 54

3. Vrid tillbaka handtaget (1) [Bild 57] till dess

aaaaaaaa ursprungliga lage (moturs) for att lasa rutan.

1. Vrid handtaget (1) [Bild 54] (medurs) for att lasa upp

rutan. Oppna fénstret helt s& att det lases fast mot
hytten.
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Bild 57 Bild 59

ol

C209132a C209031a

4. Handtaget (1) [Bild 57] kan aven anvandas for att 2. Oppna bakrutan tills handtagslaset (1) [Bild 59] lases
l&sa rutan i ett delvis oppet lage. i dppet lage.

Forarhyttens bakruta Forarhyttslampa

Bild 58 Bild 60

aaaaaaaa

1. Vrid handtaget (1) [Bild 58] (som pa bilden) for att Forarhyttslampan [Bild 60] sitter 6ver forarens hogra
lasa upp bakrutan. axel.

1. Tryck pa nagon sida av linsen (1) [Bild 60] for att
tdnda lampan.

2. Sétt tillbaka linsen till mittlaget for att slacka lampan.
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STYRLAGE
Bild 61

82.4 hrs

w0 T COT®
NLLL

Valj styrlaget
Bild 62

c210768a

STYRLAGEN PA STYRLAGESSKARMEN

REF BESKR. FUNKTION

Framhjulen vrids i den riktning
som ratten vrids. Bakhjulen
kommer att fortsatta vara
riktade rakt fram. Anvands vid
fard i hdgre hastigheter pa
vagar. .

Tvahjuls-
styrning

Framhjulen vrids i den riktning
som ratten vrids. Bakhjulen
vrids i motsatt riktning.
Maskinen svanger med en
mindre radie. Anvand under de
flesta arbetsférhallandena.

Fyrhjulsstyr-
ning

Fram- och bakhjulen svanger i
samma riktning som ratten
vrids. Maskinen ror sig
diagonalt i den riktning som
ratten vrids. Anvand i
avgransade omraden for
forflyttning fran byggnader eller
for att forflytta maskinen.

Tvarstyr-
ning

Bakhjulen halls i ett fast lage.
Framhjulen vrids i den riktning
som ratten vrids. Anvand i
avgransade omraden for
arbeten langs vaggar eller for

Semi-
krabbstyr-
ning (om
tillampligt)

att forflytta maskinen.

NA3977b

1. Tryck pa styrlagesknappen (1) [Bild 62] for att 6ppna
STYRLAGE (STEERING MODE) i displaypanelen.

Bild 63

82.4 hrs

€ STEERING MODE

c210768

2. Valj det 6nskade styrlaget i skarmen STYRLAGE
(STEERING MODE) [Bild 63].

Nar du har valt det nya styrlaget, atergar displayen
till MATARE (GAUGES)-skarmen.

I manuellt justeringslage, aktiveras det valda
styrlaget direkt.

| halvautomatiskt justeringslage, aktiveras det valda
styrlaget om fram och bakhjulen redan har justerats.

Om fram- och/eller bakhjulen inte har justerats,
startar den halvautomatiska justeringsproceduren.
(Se Procedur for halvautomatisk justering pa sidan
67)
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Justeringslagen

For att vaxla mellan olika styrlagen
(Se Kora och styra maskinen pa sidan 76), maste féraren
valja mellan tva justeringslagen:

* I manuellt justeringslage kan foraren aktivera det
valda styrlaget direkt och oavsett av fram- och
bakhjulsinstallningens status.

» | halvautomatiskt justeringslage maste
maskinskotaren forst valja dnskat styrlage och far
sedan anvisningar om vilka hjul som behdver
justeras. Nar hjuljusteringsanvisningarna (indikeras
genom att ikonen for raka fram- eller bakhjul pa
skarmen MATARE (GAUGES) blinkar) foljs, aktiveras
det valda styrlage automatiskt.

OBS: Hjulens justering kan paverkas av fler faktorer
som t.ex. typen av mark, antalet svangar,
dacktypen och lasthanteringen. Vi
rekommenderar att du utfor en
justeringsprocedur minst en gang per dag.

Vilja styrjusteringslagen

1. Gatill [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)] pa displayen.
(Se Maskininstallningar pa sidan 206)
(standarddisplay) eller
(Se Maskininstallningar pa sidan 220) (pekskarm)

2. Bladdra till [STYRJUSTERINGSLAGE (STEERING
ALIGNMENT MODE)].

3. Det halvautomatiska justeringslaget ar
standardinstalining. HALVAUTO (SEMI-AUTO)
visas till héger pa [STYRJUSTERINGSLAGE
(STEERING ALIGNMENT MODE)].

4. Valj[STYRJUSTERINGSLAGE (STEERING
ALIGNMENT MODE)] for att vaxla styrjusteringslage
till manuellt justeringsldge. MANUELLT (MANUAL)
visas till héger pa [STYRJUSTERINGSLAGE
(STEERING ALIGNMENT MODE)].

Procedur for halvautomatisk justering

Bild 64

vvvvvvv

1. Tryck pa styrlagesknappen (1) [Bild 64] for att 6ppna
STYRLAGE (STEERING MODE) i displaypanelen.

2. Valj det 6nskade styrlaget.
(Se Valj styrlaget pa sidan 66)

Om fram- och bakhjulen &r riktade rakt framat
aktiveras det dnskade styrlaget.

Om fram- och/eller bakhjulen inte ar riktade rakt

framat, atergar displayen till skirmen MATARE
(GAUGES) och den halvautomatiska
justeringsproceduren startar.

Bild 65

Yy

A R

®

A

o

©) ®

3. Om bakhjulen inte &r riktade rakt framat blinkar
bakhjulsikonen (1) [Bild 65] med ett gront sken. Vrid
pa ratten tills bakhjulen vaxlar till ett fast gront sken.
Bakhjulen ar nu riktade rakt framat.

Om framhjulen ar riktade rakt framat, ar det 6nskade
styrlaget aktivt nu.
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Om du lamnar krabbstyrlage till ett annat styrlage,
bérjar den halvautomatiska justeringsproceduren att
justera framhjulen.

4. Om framhjulen inte ar riktade rakt framat blinkar
framhjulsikonen (2) med ett gront sken. Vrid pa

ratten tills framhjulen vaxlar till ett fast gront sken (3).

[Bild 65]. Framhjulen ar nu riktade rakt framat.
Det 6nskade styrlaget &r nu aktiverat.
Om du lamnar krabbstyrlage till ett annat styrlage,
avslutas den halvautomatiska justeringsproceduren
att justera bakhjulen.
Procedur fér manuellt justeringslage
Det manuella justeringslaget tillater foraren att aktivera
det valda styrlaget direkt och oavsett av fram- och
bakhjulsinstaliningens status. Vi rekommenderar att du
justerar hjulen innan du kér med maskinen.
Bild 66

1. For att justera hjulen, vrider du pa ratten tills de fyra
hjulen pa ikonen (1) [Bild 66] blir gréna.

Om hjulen inte ar stallda rakt framat, gor féljande:

1. Valj fyrhjulsstyrlage och svang ratten tills
bakhjulen ar vanda rakt framat (ikonens bakhijul
blir gréna).

2. Valj tvahjulsstyrlage och svang ratten tills

framhjulen ar vénda rakt framat (ikonens bakhjul
blir gréna).

Du kan nu valja énskat styrldge och maskinen
kommer att styra ratt.

Snabb hjuljustering
1. Parkera maskinen pa plan mark.

Bild 67

NA3977c

2. Tryck och hall in styrlagesknappen (1) och tryck pa
hemknappen (2)[Bild 67] for att starta snabb
hjuljustering.

Displayen véaxlar till skarmen MATARE (GAUGES)
och den halvautomatiska justeringen startar.

Bild 68

sy

< ) e

®

o

@ ®

C2103490

3.  Om bakhjulen inte ar riktade rakt framat blinkar
bakhjulsikonen (1) [Bild 68] med ett gront sken. Vrid
pa ratten tills bakhjulen vaxlar till ett fast gront sken.
Bakhjulen ar nu riktade rakt framat och forblir lasta i
det laget tills proceduren har slutforts.

4.  Om framhjulen inte ar riktade rakt framat blinkar
framhjulsikonen (2) med ett gront sken. Vrid pa
ratten tills framhjulen vaxlar till ett fast gréont sken (3).
[Bild 68]. Framhjulen ar nu riktade rakt framat.

Nar fram och bakhjulen ar justerade, blir det valda
styrlaget aktivt.
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DIESELPARTIKELFILTERSYSTEM (DPF)
DPF beskrivning
Motorns avgassystem ar utrustat med ett DPF.

DPF &r en utslappsreduceringsanordning som tar bort
dieselpartikelstoft (sot) fran dieselmotorns avgaser. DPF
fangar upp och samlar in sotet tills det branns bort.

Processen med att bréanna bort det insamlade sotet kallas
regenerering. Det finns fem typer av regenerering:

passiv, automatisk, tvingad, tvingad parkerad och
serviceregenerering. Det finns &ven ett sparrlage
tillgangligt for féraren.

OBS: Tvingad regenerering finns inte tillgangligt pa
denna maskin men visas anda pa displayen.

Term Beskrivning

Passiv
regenerering

Motorn haller 1amplig
avgastemperatur under drift for
regenerering.

Automatisk
regenerering

Engine Control Unit (ECU)
kontrollerar automatiskt aktiv
regenerering. Aktiv regenerering
kan utféras nar som helst medan
motorn ar igang, nar det sot som
har ansamlats i DPF uppnar en viss
niva.

(Se Drift med automatisk
regenerering pa sidan 70)

Tvingad
regenerering

Tvingad regenerering finns inte
tillgangligt pa denna maskin men
ikonen visas anda pa displayen.

Tvingad
Parkerad
Regenerering

Foéraren aktiverar en tvingad
parkerad regenerering. Detta
alternativ maste bekraftas efter att
vissa maskinvillkor uppfylits.

(Se Drift med tvingad parkerad
regenerering pa sidan 72)

Serviceregene- | Din Bobcat-aterférsaljare anvander

rering specialutrustning for att utféra
serviceregenerering.
(Se DPF-serviceregenerering pa
sidan 163)

Sparrlage Nagon aktiv regenerering utfors

inte. Detta val maste bekraftas.
(Se Anvandning av sparrlage pa
sidan 73)

DPF-regenereringsstatus symboler

Symbol

Definition

DPF - Visas pa hoger display under
regenereringen. Maskinen begar att
foraren aktiverar en tvingad
regenerering nar den blinkar.

Het avgastemperatur (HEST) -
Visas pa displayen under
regenereringen for att indikera att
avgassystemet och avgaserna kan
vara heta.

Spairr - Visas pa displayen nar
foraren har valt sparrlage.
Maskinen indikerar att det ar dags
for regenerering genom att blinka.

Utslappsfel - Visas pa displayen for
att indikera ett problem pa
utslappsregleringssystemet.
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DPF-regenereringstabeller

Sotniva 0-75% 75 -100% 100 - 105% 105 - 110% 110 - 120% 120 -150% | <150%
Aktiv
regenerer- Kravs gj Kravs ej Regenererar Regenererar | Regenererar Regeg_ererar Regene-
ing status g rerar €J
Sparr
tillaten
<) Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
TINY
Tvingad
pa_rlferad
liaten Nej Ja Ja Ja Ja Nej Nej
=5, @
0
;".)
DPF lkon
o 5 . . Blinkar
:.-55_3) Av Av Pa Blinkar sakta | Blinkar sakta snabbt Av
HEST-
symbol
F Av Av Pa Pa Pa Av Av
&,
—
Kontrollera
motorns
sy:m'”' Av Av Av Av Pa Pa Pa
Typ av
regenerer- Passiv Passiv Automatik Automatik Automatik Service Inget
ing
Sotbelast-
ning Gra Bla Bla Réd Rod Rod Rod
balkfarg
Ser\(/jigreko- Inget Inget Inget Inget P2463 P24A3 P24A3
Vridmo-
mentet Inget Inget Inget Inget Mild Allvarlig Allvarlig
sjunker
Servicerege- | Kontakta
. . nerering via din
.. e | N | e | s
Fg{agﬁgs Inget Inget Inget parkerad parkerad réa KB?:}’S 25%?;’
g regenerering | regenerering se(zrv?cereg-e- fcjjr
om mojligt om mojligt nerering pa sgrvice
sidan 163) pa DPF

OBS: Den allmédnna varningsikonen pa displayen tédnds dven for att varna foraren for aktiva servicekoder.

Drift med automatisk regenerering

Det automatiska regenereringslaget valjs som standard

varje gang maskinen startas.

DPF-hanteringsskarmen finns tillganglig pa displayen,
dar du kan kontrollera status for DPF och valja det

regenereringslage som kravs.
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Bild 69

Bild 71

’._J'g’-

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]ikonen (1) [Bild 69].

2. V4l [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (2) [Bild 69].
Bild 70

A, Machine Settings ‘/(D
@ Security Settings

°as¢ Language Settings Englist =

3. Vilj [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Bild 70].

82.4 hrs

& MACHINE SETTINGS

Calibrations

DPF Management Auto Regeneration

C210744b

4. Bladdra ner och valj [DPF-HANTERING (DPF
MANAGEMENT)] (1) [Bild 71].

Bild 72

& DPF MANAGEMENT

= =i I3
\l; AUTO
—

5. Valj symbolen automatisk regenerering (1) [Bild 72].
Bild 73

€ AUTO REGENERATION
\l; AUTO

—

Automatic mode will determine when regeneration is needed and
indicates when action is required

NNNNNN

6. Valj[AKTIVERA (ACTIVATE)] [Bild 73] om den inte
redan ar aktiv.
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ECU 6vervakar sotbelastningen och utfor
automatiskt en regenerering. Féraren informeras om
att en automatisk regenerering har startat via HEST-
symbolen.

Maskinen ska anvandas under denna regenerering.

OBS: Regenereringsprocessen kan vara i minst
30 minuter.

Virekommenderar att du 6kar motorns varvtal till hég
tomgang under en automatisk regenerering och om
mdjligt anvander maskinen under belastning.

Vi rekommenderar att du later regenereringscykeln
slutféras innan du stédnger av maskinen.

Drift med tvingad parkerad regenerering

Foraren kan aktivera en tvingad parkerad regenerering
med hjalp av DPF-hanteringsskarmen. Maskinen kan inte
anvandas under denna regenerering.

OBS: Regenereringsprocessen kan vara i minst 40
minuter.

Bild 74

12.6 hrs

sssssss

1. VAlj [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]Jikonen (1) [Bild 74].

2. VAl [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (2) [Bild 74].

Bild 75

A, Machine Settings ‘ﬂ
@ Security Settings

°%, Language Settings Englist =

C210761a

3. V&lj [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Bild 75].

Bild 76

82.4 hrs

€ MACHINE SETTINGS

Calibrations

DPF Management Auto Regeneration

AAAAAAAA

4. Bladdra ner och valj [DPF-HANTERING (DPF
MANAGEMENT)] (1) [Bild 76].

Bild 77

€ DPF MANAGEMENT

:E:-'?\) z 5_'3) I ©
& AUTO
& ——5

:5_2:3)

J

sssssss
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5. Valj symbolen tvingad parkerad regenerering (1)
[Bild 77].

A\ VIKTIG INFORMATION

RISK FOR MASKINSKADOR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka
skador pa DPF.

Stédng inte av motorn under regenereringscykein.
Detta gor att den programmerade
avkylningscykeln som kréavs efter hégtemperatur
regen inte utfors. «

12352

Foljande maskinvillkor maste uppfyllas for att tvingad
parkerad regenerering ska tillatas:

* Inga aktiva DPF-relaterade servicekoder

* Motorns kylmedelstemperatur maste vara hogre
an 40 °C (104 °F)

» Sotbelastning mellan 75 och 120 procent
» Parkeringsbromsen atdragen
* Motorvarvtalet vid lag tomgang
+ Korlage i neutral
* Mer an 25 procent bransle i tanken
6. Minska motorns varvtal till 1ag tomgang.

Bild 78

82.4 hrs

€ FORCED PARKED REGENERATION

Forced parked regeneration may be engaged when the below
conditions have been met:

Q0 90O D & rowae
ON 9O R-» @5 |

{; Up to 40 minutes for completion

Activate

c210724

7. VAl [AKTIVERA (ACTIVATE)] [Bild 78] for att starta
regenereringen.

ECU kontrollerar motorns varvtal tills
regenereringscykeln har slutforts.

Anvéandning av sparrlage
Du kan férhindra att regenereringen utférs genom att

valja sparrlage. Maskinen ska anvandas under last nar
du valjer sparrlage.

A\ VIKTIG INFORMATION

RISK FOR MASKINSKADOR
Om du anvander maskinen i sparrlage under langre
perioder kan detta medfdra allvarliga skador pa DPF.

1-2409

DPF sparras fran aktiv regenerering tills ett
regenereringslage har valts eller om maskinen stangs av.
Maskinen andras till automatiskt lage nasta gang
maskinen startas.

Bild 79

VITALS

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]ikonen (1) [Bild 79].

2. V4l [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (2) [Bild 79].
Bild 80

A, Machine Settings ‘/G)
@ Security Settings

°§¢ Language Settings Englist =

C210761a

3. Vilj [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Bild 80].
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Bild 81

& MACHINE SETTINGS

Calibrations

DPF Management Auto Regeneration

C210744b

4. Bladdra ner och vélj [DPF-HANTERING (DPF
MANAGEMENT)] (1) [Bild 81].

Bild 82

€ DPF MANAGEMENT

=X ==l e -
& AUTO
—

=E:3) l

5. Valj symbolen sparrlage (1) [Bild 82].
Bild 83

56.7 hrs

& INHIBIT REGENERATION

Inhibiting will prevent automatic DPF regeneration

NA3863

6. Vailj [AKTIVERA (ACTIVATE)] fér att sparra
regenereringen.

Efter att du kort maskinen i sparrlage, vidtar du
nagon av nedanstaende atgarder sa snart som
mojligt:

» Satt maskinen i automatiskt regenereringslage

» Utfor om majligt en tvingad regenerering
(sotbelastningsbalken ska vara bla eller réd.)

» Utfér om mojligt en tvingad parkerad
regenerering (sotbelastningsbalken ska vara bla
eller r6d.)
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PARKERINGSBROMS
Anvéanda parkeringsbromsen

Denna maskin ar utrustad med ett automatiskt
parkeringsbromssystem.

Parkeringsbromsen aktiveras automatiskt nar maskinen
sténgs av.

Parkeringsbromsen kan aven aktiveras manuellt:

Bild 84

NA3974d

1. Tryck pa knappen (1) [Bild 84] for att aktivera
parkeringsbromsen (LED-lampan pa knappen
tands).

2. Medan du satter fardriktningsreglaget i framat eller
back, trampar du pa gaspedalen for att sakerstalla
att maskinen inte ror sig.

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for service om
maskinen ror sig nar parkeringsbromsen ar
aktiverad.

3. Tryck pa knappen (1) far att lossa
parkeringsbromsen [Bild 84] (lysdioden i knappen
slacks).

Parkeringsbromsen displayikon férsvinner sa snart
som parkeringsbromsen inaktiverats.

OBS: Om servicebromsen slutar att fungera kan
parkeringsbromsen automatiskt anvandas
som en nddbroms. Parkeringsbromsen
tillsatts proportionellt mot servicebromsens
pedallage.

NODUTGANG
Bakruta

1. Oppna bakrutan.
Bild 85

C209031b

2. Svanga handtaget (1) [Bild 85] medurs 6ppna
bakrutan helt.

Bild 86

c211756

3. Kliv ut genom 6ppningen i bakrutan [Bild 86].
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BACKLARMSYSTEM
Backlarmsystem beskrivning

Bild 87

P119156a

Backlarmet (1) sitter pa maskinens baksida och kan nas
via en 6ppning (2) [Bild 87] i ramen.

Ett backlarm &dr inte ndgon ersattning for att titta
bakat nar maskinen kors bakat eller for att halla
askadare pa avstand fran arbetsomradet.
Maskinskotaren maste alltid titta i kdrriktningen, dven
bakat, och maste dven halla dskadare pa avstand fran
arbetsomradet, trots att maskinen ar utrustad med ett
backlarm.

Maskinskotare maste vara utbildade i att alltid titta i
korriktningen, aven nar de kor bakat och att halla
askadare pa avstand fran arbetsomradet. Andra arbetare
ska vara utbildade att alltid halla sig pa avstand fran
maskinskotarens arbetsomrade och korstracka.

Anvanda backlarmsystemet

A\ VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

Kontakt med maskinen kan orsaka allvarliga

personskador eller dodsfall.
Hall askadare borta fran arbetsomradet och
fardvagen.

¢ Foraren maste titta i fardriktningen och halla
uppsikt fore och under maskinrorelser.

e Backlarmet ska ljuda nar maskinen forflyttar sig
bakat.«

w-2783

Backlarmet ljuder nar operatéren forbereder
Teleskoplastare for att backa.
(Se Fardriktning pa sidan 45).

Om larmet inte ljuder eller for instruktioner om justering,
se inspektions- och underhallsinstruktionerna for
backlarmssystemet i avsnittet om férebyggande
underhall i denna handbok.

(Se Inspektera backlarmsystemet pa sidan 159).

KORA OCH STYRA MASKINEN

Procedur for att kora och styra maskinen

A VARNING

RISKER MED INSTABILITET

En maskin som tippar eller vilter kan orsaka

allvarliga personskador eller dodsfall. Nar du arbetar

med maskinen ska:

¢ Manovrera endast fran forarsatet med
sdkerhetsbiltet sikert fastspant. «

w2811

A VARNING

OAVSIKTLIGA MASKINRORELSER FARA

Underlatenhet att folja anvisningarna kan orsaka

allvarliga personskador eller dédsfall.

¢ Riktningen som maskinen svanger vid backning
skiljer sig mellan de olika styrningslagena.

¢ Lar dig och forsta det valda styrlaget innan du
arbetar med maskinen.«

w-2812

* Valj det dnskade styrlaget. Justera hjulen vid behov.

Bild 88

c211763¢

*  Vrid ratten lugnt och jamnt. Undvik plétsliga start och
stopp.

»  Korning framat — forbered Teleskoplastare for
framatkorning. (Se Fardriktning pa sidan 45)

* Vanstersvang framat/hégersvang framat — tryck
langsamt ned gaspedalen (punkt 1) och vrid ratten
(punkt 2) [Bild 88] till hoger eller vanster. Titta i
korriktningen.

»  Korning bakat — forbered Teleskoplastare for
bakatkorning. (Se Fardriktning pa sidan 45)

*  Vanstersvang bakat/hdgersvang bakat — tryck
langsamt ned gaspedalen (punkt 1) och vrid ratten
(punkt 2) [Bild 88] till hoger eller vanster. Titta i
korriktningen.
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*  Trampa ner gaspedalen for att 6ka motorvarvtalet.
Slapp fottrycket for att minska motorvarvtalet. | 1aget
flexkontroll (om tillampligt), kontrollerar gaspedalen
endast korhastigheten. (Se Flexkontroll pa sidan 77)

*  Tryck ner bromspedalen (3) [Bild 88] en aning for att
minska korhastigheten och reglera krypkdrning
(gradvis koérning av maskinen).

(Se Servicebromspedal och krypkérningsreglage pa
sidan 60)

Stoppa maskinen

Nar gaspedalen slapps upp saktar den hydrostatiska
transmissionen ned maskinen tills den stannar.

»  Trampa ned bromspedalen for att minska
stoppavstandet (3) [Bild 88].

Ju langre ner pedalen trycks desto snabbare stannar
maskinen.

FLEXKONTROLL

Stalla in motorvarvtalet i flexkontrollage

| flexkontrollage justerar du motorvarvtalet med
handpedalen (om tillampligt) for att bibehalla ett konstant
hydraulfléde till bommen och redskapet.

Bild 89

C211784b

*  Tryck handpedalen (1) framat [Bild 89] for att
aktivera flexkontrollaget och stalla in motorvarvtalet.

Gaspedalen kontrollerar endast kérhastigheten.

»  Drahandpedalen helt bakat (2) [Bild 89] for att
inaktivera flexkontrollage.

Gaspedalen kontrollerar motorvarvtalet och
kérhastigheten.
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AUTOMATISK BOMUPPHANGNING
Beskrivning av automatisk bomupphéangning

Denna maskin kan vara utrustad med automatisk
bomupphangning.

Detta alternativ dampar bommens rérelser vid kérning pa
vag sa att maskinskotarens komfort 6kar.

Den automatiska bomupphangningen inaktiveras
automatiskt for att tillata exakta bomrorelser vid kérning i
laga hastigheter (mindre an 5 km/h [3,1 mph]), eller nar
bommen ar under en viss vinkel

(Se Inaktivera bomupphangningen pa sidan 78).

Automatisk bomupphangning kan endast aktiveras efter
att bommen lyfts upp med 2° eller mer.

Anvanda automatisk bomupphéangning

Aktivera automatisk bomupphéngning

1. Gainimaskinen och utfér RUTINER FORE START.
(Se Rutiner fore start pa sidan 99). Starta motorn.
(Se Starta motorn pa sidan 103)

2. Uppna en lagsta 2° bomvinkel genom att dra
joysticken bakat.

Bild 90

2117994

3. Tryck pa brytarens nedre del (1) pa den mittre
konsolpanelen.

Bild 91

1220.6 hrs 10:24

C211356a

Nar funktionen ar aktiverad lyser ikonen for
automatisk bomupphangning (1) [Bild 91] . Den
automatisk bomupphangningens brytare (1) lyser
(gront ljus).

Om du trycker pa nederdelen av den automatisk
bomupphangningens brytare (1) om de nédvandiga
villkoren inte uppfylls, blinkar ikonen (1) [Bild 91] tills
villkoren uppfylls (en 2° bomlyftrorelse plus specifika
vinkelarbetsforhallanden i tabellen nedan).

Om du satter dit eller tar bort en last pa redskapet
nar bomupphangningsfunktionen ar aktiverad, kan
det orsaka en liten bomrérelse. Detta ar normalt fér
ett upphangningssystem. Sank och dra in bommen
for att minska bommens rorelse.

Bomupphangningsfunktionen omfattas av specifika
vinkelarbetsforhallanden beroende pa dackens
storlek (se tabellen nedan). Bommens rorelser
dampas inte utanfor dessa driftférhallanden.
Bomupphangningsikonen forblir paslagen pa
displayen nar upphangningslaget forblir aktivt.

Dackstorlek Bomvinkel
20” <1,3°
:211" < ()0

4. Kobra maskinen.

Folj lokala trafikregler vid arbeten pa allman vag eller
motorvag.

Inaktivera bomupph&ngningen

Den automatiska bomupphangningen inaktiveras i
féljande fall:

1. Tryck pa brytarens 6vre del (1) pa den mittre
konsolpanelen (den automatisk
bomupphangningens ikon (1) [Bild 91] slacks).

2. Stang av motorn.
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3.

Sank bommen under en specifik bomvinkel

beroende pa dackstorleken (se tabellen nedan).

Déackstorlek Bomvinkel
20" <-0,7°
24" <-2°

HASTIGHETSKONTROLL

Anvinda hastighetskontrollen

Med hastighetskontrollfunktionen kan maskinen
mandvreras i lagre kdrhastighet dven vid maximalt
motorvarvtal.

Denna funktion kan vara praktisk for redskap som kraver
hydraulfléde men inte for lastning, gravning osv.

Exempel:

» Sopvals: Ger redskapet yttre hydraulikfléde sa att
maskinens fardhastighet framat kan styras
oberoende.

Aktivering:

Bild 92

NA3974b

1. Tryck pa brytaren (1) [Bild 92] pa héger konsolpanel
en gang for att aktivera hastighetskontrollen.
Lampan pa brytaren tands.
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Bild 93
9m 12km/h _—
1 q 3'-#{ ")

C211600a

Ikonen hastighetskontroll (2) [Bild 93] visas i
displayen och forblir tand tills
hastighetskontrollknappen trycks in igen eller
maskinen stangs av.

Nar hastighetskontrollen ar aktiverad kér maskinen
med en viss procent av standardkorhastigheten.
Procentsatsen visas kort i displayen (1) [Bild 93].

OBS: Standardinstaliningen kan andras av
anvandaren.

OBS: Fabriksinstéllningen kan andras av
maskinskotaren.
(Se Andra hastighetskontrollens
standardinstallning (standarddisplay) pa
sidan 80)

Justera i realtid:

Bild 94

)

c210778a

2. Tryck pa + justerknappen (1) [Bild 94] pa joysticken
for att 6ka hastigheten upp till 100%.

Procenttalet visas pa displayen (1) [Bild 93] under
justeringen.

3. Tryck pa - justerknappen (2) [Bild 94] pa joysticken
for att minska hastigheten ner till 0%.

Procenttalet visas pa displayen (1) [Bild 93] under
justeringen.

4. Tryck pa brytaren (1) [Bild 92] igen for att inaktivera
hastighetskontrollen och aterga till
standardkdrhastigheten. Ikonen hastighetskontroll
slacks.

Systemet behaller det valda hastighetsprocentvardet sa
lange maskinen ar igang.

EXAMPEL: Du kan anvanda maskinen vid 40 %,
sedan inaktivera hastighetskontrollen, fér att kora
tillbaka maskinen, och sedan ater aktivera
hastighetskontrollen. Hastighetsprocentvardet ligger
kvar pa 40 %.

EXAMPEL: Om du stanger av maskinen atergar
hastighetskontrollen till standardinstéllningen. Nasta
gang du startar motorn och aktiverar
hastighetstyrningen, ligger hastigheten pa den
senaste standardinstallningen som féraren sparade.
(Se Andra hastighetskontrollens standardinstallning
(standarddisplay) pa sidan 80)

Andra hastighetskontrollens standardinstéllning
(standarddisplay)

Hastighetskontrollens standardinstélining kan &ndras av
foraren for att spara justeringstid.

EXEMPEL: Maskinen anvands ofta for sopning och du
foredrar hastighetskontroll installd pa 30% av standard
korhastighet for det arbetet. Fabriksinstallningen for
hastighetskontroll kan &ndras till 30% av standard
korhastighet i stallet for fabriksinstaliningen pa 50%.
Varje gang maskinen startas och forst valjer
hastighetskontroll stalls maskinen som standard in pa
30% av standard kdrhastighet.

Nar hastighetskontroll valjs ndr maskinen startas ar det
procenttal du har valt standardinstaliningen.
Hastighetskontrollen kan fortfarande justeras fran 0% till
100% av standardinstalld kérhastighet.

Féraren kan nar som helst andra standardinstallningen.

Bild 95

12.6 hrs

.
VITALS SERVICE

NA669A
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1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]ikonen (1) [Bild 95].

2. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (2) [Bild 95].
Bild 96

A, Machine Settings ‘/(D
@ Security Settings

°as¢ Language Settings Englist =

c210761a

3. Vilj [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Bild 96].

Bild 97

82.4 hrs

& MACHINE SETTINGS

Speed Management 50%

Default SHS Level 50%

c210742a

4. VAl [HASTIGHETSKONTROLL (SPEED
MANAGEMENT)] (1) [Bild 97].

Bild 98

82.4 hrs

& DEFAULT SPEED MANAGEMENT

This setting is applied at machine startup. To set the
default speed management value, press and hold the
speed management button on the keypad when speed
management is engaged.

———

c210717

5. Anvand skjutreglaget [Bild 98] for att justera till den
Onskade standardinstaliningen.

Bild 99

NNNNNNN

6. FOr att spara standardinstallningen trycker du pa
pekplattan eller trycker och haller in knappen (1)
[Bild 99] pa hoger konsolpanel i flera sekunder.

Nar du aktiverar hastighetskontrollen nasta gang du
startar maskinen, ar det procenttal du har valde den
nya standardinstallningen. Hastighetskontrollen kan
fortfarande justeras fran 0% till 100% av
standardinstalld kérhastighet.

Foraren kan nar som helst andra
standardinstallningen och den sparas separat for
varje forare.

7. Tryck pa knappen (1) [Bild 99] pa hoger konsolpanel
eller stang av maskinen for att inaktivera
hastighetskontrollen och lata maskinen aterga till
standard-kérhastigheten.
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HYDRAULREGLAGE
Hydraulisk reglagespak (joystick)
Bild 100

c211761a

Bild 101

Bild 102

Joysticken reglerar rorelserna pa bommens, redskapen
[Bild 100], [Bild 101] och [Bild 102].

REF BESKR. FUNKTION
y Sanka
bommen
2 Lyfta bommen
Luta
3 redskapet
bakat
Luta
4 redskapet
framat
Dra ut
5 teleskopbom-
men
Drain
6 teleskopbom-
men
Reglerar funktionen hos den
framre yttre hydrauliken
(exempel: stanga
griptanderna).
Kontrollerar yttre hydraulik
7 Framre yttre med kontinuerligt fléde.
hydraulik (Se Anvanda framre yttre
hydraulik pa sidan 86)
| auto-griplage, éppnar
funktionen gripen och
inaktiverar den sedan.
(Se Autogreppa pa sidan 89)
Reglerar funktionen hos den
framre yttre hydrauliken
(exempel: 6ppna
griptanderna).
Kontrollerar yttre hydraulik
Framre yttre med omvant kontinuerligt
8 | hydraulik flode.
y (Se Anvanda framre yttre
hydraulik pa sidan 86)
| auto-griplage, sténger
funktionen gripen och
inaktiverar den sedan.
(Se Autogreppa pa sidan 89)
— Minskar vardet nar du staller
° Justering in en funktion
10 | Justering + Okar vardet nar du staller in
en funktion
. -- Tryck pa knappen for att
11 h:g{igﬁg’[ vaxla mellan lag och hég

hastighet.
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REF BESKR. FUNKTION
Anvands i kombination med
bomsankningen (1) for att

Flytlage bom | aktivera
12 (om flytkontrollfunktionen.
tillampligt) (Se Jamna ut marken med
hjalp av flytlage pa sidan
133)
Skaka skopan | (Se Témma skopan med
13 (om hjalp av skopskakning pa
tillampligt) sidan 130)
14 Fardriktnings- | (Se Fardriktningsreglage pa
reglage sidan 45)
Tryck pa knappen for att sla
Vita pa eller stdnga av vita
arbetslampor | arbetslampor nar de bla
15 (om utrustad arbetslamporna ar
med bla aktiverade.
arbetslampor) | (Se Ljuspanel (tillval) pa
sidan 51)

Ovannamnda joystickfunktioner (post 1-8) ar
proportionella. Ju langre bort du drar spaken, desto
snabbare ror sig den yttre hydrauliken.

Andra det maximala yttre flodet (standarddisplay)
Maximal tillganglig yttre hydraulikinstallning kan justeras
av maskinskaotaren for att forbattra regleringen av den
yttre hydrauliken.

Bild 103

12.6 hrs

VITALS

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]ikonen (1) [Bild 103].

2. V4l [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (2) [Bild 103].

Bild 104

A, Machine Settings ‘ﬂ

@ Security Settings

°z, Language Settings Englist =

C210761a

3. Valj [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Bild 104].

Bild 105

€& MACHINE SETTINGS

Speed Management 50%

Default SHS Level 50%

4. Va&lj[JUSTERA YTTRE FLODE (AUXILIARY FLOW
ADJUSTMENT)] (1) [Bild 105].
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Bild 106

Bild 108

& AUXILIARY FLOW

This setting allows adjustment of the maximum flow rate
of the auxiliary hydraulic system.

Owner 4 Wl B =

*D I[T) Display Settings
-
A, Machine Settings
2824
Security Settings
B ]

Operator Statistics

e
@ I © !

PHOME [0 SERNCE ATTACHMENTS

£

c210716

5. Anvand skjutreglaget [Bild 106] for att justera till den
onskade standardinstaliningen.

Andra det maximala yttre flodet (pekskirm)

Det maximalt tillgangliga yttre hydraulikflédets instalining
kan justeras av foraren for att forbattra kontrollen pa den
yttre hydrauliken. Det yttre hon- och hanflddet kan stallas
in separat.

Bild 107

Owner 4 . 2 @ E==

O
@)
8824

BnE]

f

210779

1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (1) [Bild 107].

2. V&l [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Bild 109].

Bild 109

Owner 4 Bl X ® =2

é MACHINE SETTINGS

b g
12] Job Manager Owner
QQ/. Steering Mode
2824
Steering Alignment Mode Semi-Auto
) |

3. Valj [JOBBHANTERAREN (JOB MANAGER)] (1)
[Bild 109].
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Bild 110

Bild 112

Owner 4l 2 & =

Owner 4l 2 & =

& J0B MANAGER

*) | t Se d Jol
\"/ ()i G; ()
QQ/ Job A Job B
8824 © (1)} €

RE Job C Job D Job E
fre® L 0 @®%

€ AUXILIARY FLOW

) )
N/ Default Auxiliary Flow
This setting is applied at machine startup and allows

@ adjustment of the maximum flow rate of the auxiliary
\_/= hydraulic system.

5824 100 %

=)l ] Maximum
Auxiliary Female ' [ 100 %

@ I

©

A b

c210736a

4. Valjde 6nskade jobbinstallningarna pa skarmen
JOBBHANTERAREN (JOB MANAGER) .[Bild 110]

5. Valj [REDIGERA VALT JOBB (EDIT SELECTED
JOB)] (1) [Bild 110].

Bild 111

Owner . ) 4 @ E

& EDIT OWNER
¥ |
-
Name Owner
v Default Speed Management 50 %
g
2824
Auxiliary Flow 100 %
RE
f @ | L & B
GAUGES CAMERA PHONE SERWCE ATTACHMENTS SETTINGS

C2107320

6. Valj [YTTRE FLODE (AUXILIARY FLOW)] (1)
[Bild 111].

c210713

7. Anvand skjutreglaget [Bild 112] for att justera till den
Onskade standardinstaliningen.

Bild 113

Owner 4 il 3 ® =3

€ AUXILIARY FLOW

100 %
v: Maximum
Auxiliary Female ' [ 100 %
2824 Flow
Maximum
Auxiliary Male b 1 100 %
m]:l Flow

@ !

ccccccc

8. Bladdra ner och anvand skjutreglagen [Bild 113] for

att justera [DET MAXIMALA YTTRE HONFLODET
(MAXIMUM AUXILIARY FEMALE FLOW)] och

[DET MAXIMALA YTTRE HANFLODET
(MAXIMUM AUXILIARY MALE FLOW)].

Yttre hydraulik vid start

Foraren kan valja om yttre hydrauliken ska vara aktiverad
eller inaktiverad vid start.
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Bild 114

Bild 116

1. VA&l [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]ikonen (1) [Bild 114].

2. VAlj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (2) [Bild 114].
Bild 115

A, Machine Settings
@ Security Settings

°aE® Language Settings Englist =

3. Vil [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Bild 115].

& MACHINE SETTINGS

Auxiliary On at Start Ooff

Auxiliary Flow Adjustment 100%

c210741a

4. VA&l [YTTRE HYDRAULIK PA VID START
(AUXILIARY ON AT START)] (1)[Bild 116] for att
vaxla mellan ON eller OFF.

Anvianda framre yttre hydraulik

Omvant flode kan orsaka skador pa vissa redskap.
Anvand endast omvant fléde till redskap om det ar
godkant. Se drifts- och underhallshandboken for
respektive redskap for mer information.

Kontinuerligt yttre hydraulfléde (honkopplingen ar
trycksatt):

Bild 117

NNNNNNN

1.  Tryck pa brytaren (1) for att aktivera den yttre
hydrauliken. Den vanstra lysdioden (2) [Bild 117]
tands.

2. Tryck pa brytaren (1) en gang till for att aktivera
kontinuerligt yttre hydraulfléde. Den hogra lysdioden
(3) [Bild 117] tands.
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Bild 118

Bild 120

Tryck tumhjulet uppat (1) [Bild 118] for att aktivera
kontinuerligt yttre hydraulfléde. Denna funktion
mojliggor konstant yttre hydraulvatskeflode till den
framre honkopplingen (honkopplingen ar trycksatt).
(Exempel: Anvanda en sopbortse.)

For att stoppa det kontinuerliga flédet, trycker du pa
tumhjulet (1) [Bild 118] en gang till, tryck pa knappen
for yttre flode eller tryck pa joystickens sparrknapp.

Omvant kontinuerligt yttre hydraulflode
(hankopplingen ar trycksatt):

7. Tryck tumhjulet nedat (1) [Bild 120] for att aktivera
omvant kontinuerligt yttre hydraulfléde. Denna
funktion maojliggdr konstant yttre hydraulvatskeflode
till den framre hankopplingen (hankopplingen ar
trycksatt). (Exempel: Anvanda en sopbortse.)

8. For att stoppa det omvanda kontinuerliga flodet,
trycker du pa tumhjulet (1) [Bild 120] en gang till,
tryck pa knappen for yttre flode eller tryck pa
joystickens sparrknapp.

Justera i realtid:

Bild 119 Bild 121
= 12km/h _—,
IEONT (5>
~(i®) el (BT
k\x _J’:’f F \’ - w‘j
1 1630 &
5. Tryck pa brytaren (1) for att aktivera den yttre

hydrauliken. Den vanstra lysdioden (2) [Bild 119]
tands.

Tryck pa brytaren (1) en gang till fér att aktivera
kontinuerligt yttre hydraulfldde. Den hogra lysdioden
(3) [Bild 119] tands.
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Bild 122

Bild 123

c210778a

9. Tryck pa + justerknappen (1) pa joysticken for att 6ka
det maximala yttre hydraulflédet upp till 100%.

Procenttalet visas pa displayen (1) [Bild 121] under
justeringen.

. Tryck pa - justerknappen (2) pa joysticken for att
minska det maximala yttre hydraulflédet ner till 0%.

Procenttalet visas pa displayen (1) [Bild 121] under
justeringen.

11. Tryck och hall in brytaren for yttre hydraulik (1)
[Bild 119] for att spara vardet som standard maximalt
yttre hydraulfldde.

Installningen sparas automatiskt i minnet varje gang
som maskinen stangs av.

Snabbkopplingar

A VARNING

BRANNSKADOR

Hydraulvatska, rér, anslutningar och
snabbkopplingar kan bli mycket varma nar maskinen
med tillbehor ar igang.

Var forsiktig nar du ansluter och kopplar bort
snabbkopplingarna. «

W-2220

A VARNING

RISK FOR SPRUTSKADOR

Dieselbransle eller hydraulvatska under tryck kan
tranga in i huden eller 6gonen och orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Vitskor som lacker under tryck syns inte alltid.
Anvand en bit kartong eller tra for att soka efter
lackor. Anvand inte dina oskyddade hander. Anvand
skyddsglasogon. Om du far vatska pa huden eller i
o6gonen, ska du omgaende soka lakarvard hos en
lakare som ar fortrogen med dessa typer av skador. «

w-2072

*  Avlagsna smuts och partiklar fran ytan pa bade han-
och honkopplingar samt fran hankopplingens utsida.

P11915%

Kontrollera att kopplingarna inte har rostat, spruckit,
ar slitna eller skadade. Byt ut kopplingen(-arna)
[Bild 123] om de har nagra fel.

*  For att ansluta: Anslut hankopplingarna till
honkopplingarna. Anslutningen fullbordas nar
kulhylsan skjuts framét éver honkopplingen.

Vissa redskap kan ha en avtappning som maste
anslutas till den lilla snabbkopplingen (1) [Bild 123].

»  For att koppla bort: Hall i hankopplingen. Dra tillbaka
hylsan pa honkopplingen tills kopplingarna lossnar
fran varandra.

Frigoring av yttre hydraulik

A VARNING

BRANNSKADOR

Hydraulvatska, ror, anslutningar och
snabbkopplingar kan bli mycket varma nar maskinen
med tillbehor ar igang.

Var forsiktig nar du ansluter och kopplar bort
snabbkopplingarna. «

W-2220

A VARNING

RISK FOR SPRUTSKADOR

Dieselbransle eller hydraulvatska under tryck kan
tranga in i huden eller 6gonen och orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Vatskor som lacker under tryck syns inte alltid.
Anvand en bit kartong eller tra for att séka efter
lackor. Anvand inte dina oskyddade hiander. Anvand
skyddsglas6gon. Om du far viatska pa huden eller i
o6gonen, ska du omgaende soka lakarvard hos en
lakare som ar fortrogen med dessa typer av skador. «

w-2072

*  Nar du ansluter: Tryck samman snabbkopplingarna
och hall dem sa i fem sekunder, trycket sanks
automatiskt nar anslutningen har skett.

*  Nar du kopplar fran: Tryck samman
snabbkopplingarna och héll sa i fem sekunder, dra
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darefter tillbaka hylsan tills kopplingarna kopplas AUTOGREPPA
isar.
Autogreppa beskrivning

Funktionen autogreppa finns endast tillganglig pa
maskiner som ar utrustade med pekskarm.

Du kan anvanda autogreppa nar du arbetar med redskap
som t.ex. gallerskopor, gaffelgripare eller balmaskiner.
Den fungerar bade for att ppna och stanga redskapet.

Funktionen autogreppa definieras av fyra variabler som
kan justeras i jobbhanteraren:

* Yttre intid: 6ppningsfunktionens varaktighet.
(Se Justera autogreppa-instéallningarna pa sidan 90)

» Yitre uttid: stAngningsfunktionens varaktighet.
(Se Justera autogreppa-installningarna pa sidan 90)

* Maximalt yttre honfléde: 6ppningsfunktionens
flddesmangd

* Maximalt yttre hanfléde: stdngningsfunktionens
flodesmangd

Anvand redskapet med autogreppa

Aktivera kontinuerligt yttre flode.
(Se Anvéanda framre yttre hydraulik pa sidan 86)

Bild 124
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Bild 125 Justera autogreppa-installningarna

Bild 127

Owner 4 . > G} CT

EMS53260

*  Flytta upp tumhjulet och tryck pa det (1) [Bild 124]for

att dppna redskapet [Bild 125]. .
1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (1) [Bild 127].
Atgarden har en férdrojningstid pa 0,5 sek.

Bild 128
Bild 126
Owner y . * =
Q'-)/ ) Display Settings
., Machine Settings
2824
f Security Settings
B b_f Operator Statistics
—— ap -
Y 2
f & & 0 { @& &
priey CANERA PHONE MIDID SEMACE ATCENTS | SETTMGS |

2. V&l [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE

+  Flytta ner tumhjulet och tryck pa det (2) [Bild 124] fér SETTINGS)] (1) [Bild 129].
att stinga redskapet [Bild 126].

Atgarden har en fordréjningstid pa 0,5 sek.
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Bild 129

Bild 131

Owner 4l 2 & =

€ MACHINE SETTINGS

U
[2] Job Manager Owner
®= Steering Mode
5824
Steering Alignment Mode Semi-Auto
RET]

Owner 4l %G =

€ EDIT OWNER
) ) .
\—/
‘g SHS Level 50 %
\—/.
282.4 Auto Grab Disabled
PEE Auto Reversing Fan Timing 45 minutes

e !

©

3
go ‘

ATTACHMENTS

%

3. Vil [JOBBHANTERAREN (JOB MANAGER)] (1)
[Bild 129].

Bild 130

Owner Jd Il X & =

& J0B MANAGER

*) | t Se d Jol
\"/ (A G{ ()
{Q/, Job A Job B
Bl © (1) €

RE Job C Job D Job E
t o1 0 @b

4. Valj de onskade jobbinstallningarna pa skarmen
JOBBHANTERAREN (JOB MANAGER) .[Bild 130]

5. V4lj [REDIGERA VALT JOBB (EDIT SELECTED
JOB)] (1) [Bild 130].

C210734a

6. Bladdra ner och valj [AUTOGREPPA (AUTO
GRAB)] (1) [Bild 131].

Bild 132

Owner 4 il 3 ® =2

€ AUTO GRAB
< |
N Auto Grab
Qg/. Auxiliary In Time 5.00 seconds
2824
Aucxiliary Out Time 4.00 seconds
BRET]

e !

7. Valj[AUTOGREPPA (AUTO GRAB)] (1) [Bild 132]
for att vaxla mellan autogreppa pa eller av.

8. VAl [YTTRE INTID (AUXILIARY IN TIME)] (2)
[Bild 132] for att justera redskaps6ppningens
varaktighet.

9. VAl [YTTRE UTTID (AUXILIARY OUT TIME)] (3)
[Bild 132] for att justera redskapsstangningens
varaktighet.
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Bild 133

Owner d B2 @ &=

€ AUTO GRAB

0
S 4 — %t Auxiliary In Time

\../ Auxiliary In Time 5.00 Seconds
2824 0.00
Auxiliary Out Time

RET

t @ I

2107092

10. Bladdra for att justera funktionens tid (1). Valj

[GODKANN (ACCEPT)] (2) for att spara det nya
véardet eller [AVBRYT (CANCEL)] (3) [Bild 133] for
att ga tillbaka.

Autogreppa-installningarna sparas for det aktiva
jobbet i jobbhanteraren.
(Se Jobbhanteraren pa sidan 230)

11. Justera instéliningarna for maximalt yttre fléde.

SMART HANTERINGSSYSTEM (SHS)

Bomrorelsernas hdgsta hastighet kan justeras av féraren
for att forbattra regleringen av bomfunktionerna.

Smart hanteringssystem (SHS) anvéndning
Aktivering:
Bild 134

1.  Tryck pa SHS brytaren (1)[Bild 134] pa hoéger konsol
for att sla pa.

Programvaran anvander de senast sparade
installningarna som foraren valt for att stélla in max.
hydraulvatskeflode pa bomrérelserna.

Aktiveringen av brytaren verkstalls forst nar
joysticken gar tillbaka till neutral (for alla
bomrorelser).

Bild 135

;I

wwwwwwww

Nar SHS ar aktiverad, sparar programvaran de
senast sparade installningarna som féraren valt for
att stalla in max. hydraulvatskeflode pa
bomroérelserna. Procentsatsen visas kort i displayen
(1) [Bild 135].
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Justera i realtid:

Bild 136

2. Tryck pa + justerknappen (1) pa joysticken for att 6ka
SHS-nivan upp till 100%.

Procenttalet visas pa displayen (1) [Bild 135] under
justeringen.

3. Tryck pa - justerknappen (2) pa joysticken for att
minska SHS-nivan ner till 0%.

Procenttalet visas pa displayen (1) [Bild 135] under
justeringen.

4. Tryck och héll in SHS-brytaren (1) [Bild 134] for att
spara vardet som standard SHS-niva.

Installiningen sparas automatiskt i minnet varje gang
som maskinen stangs av.

Nar omkopplaren ar i avstangt lage tillater
programvaran max. hastighet pa alla bomrérelser.

AUTOMATISK RIKTNINGSVAXLANDE KYLFLAKT

Denna maskin kan vara utrustad med en automatiskt
riktningsvaxlande kylflakt.

Intervalltiderna fér den automatiskt riktningsvaxlande
kylflakten ar 5, 15, 30, 45, 60 och 90 minuter.

OBS: Om du valjer en intervalltid pa 5 min for kylflaktens
riktningsvaxling, kan kylningens prestanda
forsamras.

Installiningen sparas automatiskt i minnet varje gadng som
maskinen stangs av.

Den manuella omvand kylflakten kan startas genom att
trycka pa reglaget for omvand kylflakt oberoende av
statusen for automatisk omvand kylflakt.

(Se Mittre konsolpanel pa sidan 48)

Bild 137

12.6 hrs

VITALS

aaaaaaa

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]Jikonen (1) [Bild 137].

2. V&l [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (2) [Bild 137].
Bild 138

A, Machine Settings ‘/(D
@ Security Settings

°z, Language Settings Englist =

3. Valj [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Bild 138].
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Bild 139

& MACHINE SETTINGS

Calibrations

DPF Management Auto Regeneration

C210744a

4. V&l [FLAKTENS AUTOVAXLINGSTID (AUTO
REVERSE FAN TIMING)] (1) [Bild 139].

Bild 140

82.4 hrs

& AUTO REVERSING FAN TIMING

This setting allows adjustement of the time between
automatic reversing fan cycles

c210712

5. Anvand skjutreglaget [Bild 140] for att justera till den
oOnskade standardinstallningen.

DUBBEL F-N-R

Anvinda dubbel F-N-R

Maskinen kan utrustas med en joystick med bade
korriktningsomkopplare och en korriktningsspak.
Maskinskotaren kan valja mellan
korriktningsomkopplaren pa joysticken och
korriktningsspaken.

Motorns starttillstand

Bade korriktningsspaken och koérriktningsomkopplaren pa
joysticken maste vara i neutrallaget for att motorn ska
starta.

Koérriktningsreglage

Nar motorn ar igang blir det férsta kommandot som ar
utanfér neutrallaget det aktiva laget (FRAMAT eller
BAKAT).

Andra F-N-R-styrningen
Bild 141

1220.6 hrs 10:24

c211161a

Bade korriktningsspaken och koérriktningsomkopplaren pa
joysticken maste vara i neutrallaget for att man ska kunna
byta omkopplare.

Nar bada F-N-R-reglagen ar utanfér NEUTRAL visar
display FNR INTE | NEUTRAL (FNR NOT IN NEUTRAL)
och tre korta pip hors i forarhytten.

Transmissionen ar inaktiverad tills bade
korriktningsbrytaren och korriktningsspaken satts i
NEUTRAL.
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REDSKAPETS REGLAGEKONTAKT INSTALLNINGAR | REALTID
Maskinen kan utrustas med en elledning pa bommen. Instéllningar i realtid beskrivning
Bild 142 Bild 144

)

P119159

Anslut redskapets elkabelsats till 7-stiftskontakten (1) Anvandaren kan valja en funktion som ska justeras i
[Bild 142]. realtid med hjalp av justerknapparna + (1) och - (2)

[Bild 144] pa joysticken. Tre funktioner finns tillganliga for
Bild 143 anvandning i realtid:

1. Hastighetshantering system (kryp): justera
korhastigheten (Se Hastighetskontroll pa sidan 79)

2. Yitre fléde: justera det maximala yttre hydraulflédet
(Se Anvanda framre yttre hydraulik pa sidan 86)

3. SHS: justera SHS-nivan
(Se Smart hanteringssystem (SHS) pa sidan 92)

Valja installningar i realtid (standarddisplay)

Bild 145

12.6 hrs

Ovriga brytare (1) [Bild 143] pa joystickpanelen (bakom
joysticken) anvands for att reglera vissa
redskapsfunktioner via bommens elektriska kontaktdon.

Se redskapets drift- och underhallshandbok for
reglageinformation.

AAAAAAA

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]Jikonen (1) [Bild 145].

2. V&I [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (2) [Bild 145].
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Bild 146

Bild 148

A, Machine Settings ‘ﬂ
@ Security Settings

°%, Language Settings Englist =

82.4 hrs

& ON-THE-FLY SETTING
©) ®

O

3. V&lj [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Bild 146].

Bild 147

& MACHINE SETTINGS

Auxiliary On at Start Off

Auxiliary Flow Adjustment 100%

11111111

4. Bladdra ner och valj [INSTALLNING | REALTID
(ON-THE-FLY SETTING)] (1) [Bild 147].

C210751a

5. Valj nagon av féljande funktioner [Bild 148]:

REF FUNKTION

1 Hastighetshantering system
(kryp)

2 Yttre flode
SHS

Vilja instéllningar i realtid (pekskarm)

Bild 149

Owner d Il 2 ® =

vvvvvvvv

1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (1) [Bild 149].
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Bild 150 4. Valjnagon av féljande funktioner [Bild 152]:
REF FUNKTION
Owner b YT
A8 1 Hastighetshantering system
*D ) Display Settings (kryp)
N/ 2 Yttre flode
. %, Machine Settings SHS

Security Settings
Operator Statistics

4
f @1 0 i @G

PHONE ok SEACE ATTACHMENTS

2. Valj [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Bild 150].

Bild 151

Owner 43 ® &

(— MACHINE SETTINGS

< .
@ Steering Alignment M¢/de Semi-Auto
282.4 On-The-Fly Setting Speed Management

REE] Auxiliary On at Start

f o1 0 L @4

PHONE o0 SENNCE ATTACHMENTS SETTINGS

3. Bladdra ner och valj [INSTALLNING | REALTID
(ON-THE-FLY SETTING)] (1) [Bild 151].

Bild 152

Owner o I3 © =

& ONTHEFLY SETTING

(0 }——(1) @ 5

5824

-
T
o
Ie
l
&

97



DRIFTSINSTRUKTIONER

DAGLIG INSPEKTION * Motoroljeniva
Daglig inspektion och underhall * Hydraul-/hydrostatvatskeniva
A » Bromsar — kontrollera att de fungerar
VARNING - N 3
OTILLRACKLIGA INSTRUKTIONER FARA » Tiltcylinder — Smorj med litiumbaserat

Forare som saknar utbildning eller inte foljer universalfett.

anvisningarna kan orsaka allvarliga personskador
eller dédsfall.

Alla anvandare maste fa utbildning och instruktioner
innan han/hon anviander maskinen. «

» Redskapshallarens bultar — smorj med
litiumbaserat universalfett

* Motorns luftsystem — kontrollera om luftsystemet
ar skadat eller lacker.

A VIKTIG INFORMATION * Motorkylmedelsniva — kontrollera om systemet ar

RISK FOR MASKINSKADOR skadat eller lacker.
Felaktig anvandning av hogtryckstvitt kan orsaka . .
skador pa dekalen. + Forarhytten och hyttbeslagen — ANVAND INTE
* Rikta stralen med 90 graders vinkel och med ett utan ratt forarhyttsruta.
avstand pa minst 300 mm (12 in) fran dekalen. ) )
* Tvitta fran dekalens mitt ut mot dess kanter. « + Sékerhetsbalte
» Dack — kontrollera slitage, skador, korrekt
A VIKTIG INFORMATION ringtryck; anvand endast godkanda dack med
" korrekt ringtryck.
RISK FOR MASKINSKADOR ]
Vatten i branslesystemet kan orsaka allvarliga + Lésa eller trasiga delar — reparera eller byt ut vid
motorskador. behov.
Avldgsna vattnet fran det primara branslefiltret varje
gﬁggn » Halkskydd och varningsskyltar (dekaler) - Byt vid
behov.
A\ VARNING « Kontrollera och rengér speglar och fonster — byt
RISKER MED BRAND OCH EXPLOSION ut vid behov.
Motorer kan ha heta komponenter och avgaser som . Branslefilter — tappa ut ansamlat vatten genom

kan orsaka allvarlig personskador och dodsfall.
¢ Hall lattantandligt material pa avstand.
¢ Anvand INTE maskinen i miljoer som innehaller
explosivt damm eller gaser.+ .

avtappningsventilen i botten av filtret.
(Se Branslefilter pa sidan 167).

o Backlarm - kontrollera funktionen, byt ut vid
behov.
A VARNING * Matare och signalhorn — Kontrollera funktionen,
GIFTIGA GASER FARA byt ut vid behov.

Avgaser innehaller luktfria och osynliga gaser som
kan orsaka akuta dodsfall.

Du maste ventilera med friskluft fér att undvika hoga
avgaskoncentrationer ndr motorn kors i slutna
utrymmen. Om motorn ar stationar ska avgaserna
ledas ut i det fria. «

* Motorkylsystem - kontrollera om systemet ar
skadat eller lacker.

OBS: Vatska, som t.ex. motorolja, hydraulvatska,
kylmedel etc. maste enligt gallande
bestammelser kasseras pa ett miljoriktigt

L Awarnne soes lapp o kg o
sorters utslapp och lackage pa marken
A VARNING maste saneras pa ett sarskilt satt. Se

EXPLOSIONSRISK lokala bestdmmelser for korrekt
Underlatenhet att félja instruktionerna kan orsaka avfallshantering.

allvarliga personskador, doédsfall eller allvarliga

motorskador. 2. L&t motorn och hydraulflédet bli helt varma innan du
ANVAND INTE eter i forvirmningssystemen « paborjar arbetet.

w-2391

3. Anvand styrspaken for att kontrollera att féljande

Du maste regelbundet utféra underhall. Annars slits hydraulfunktioner fungerar smidigt:

delarna ut snabbare och maskinen gar sonder i fortid.

Underhallsschemat ar en vagledning for korrekt underhall «  H&j och sank bommen

av Bobcat TeIeskopIas}are. '

(Se Serviceschema pa sidan 150) * Fdrléang och dra tillbaka bommen.
1. Kontrollera féljande punkter fére varje arbetsdag: .

Luta redskapet framat och bakat.
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Kontrollera rorelsen framat och bakat.
Kontrollera gaspedalens och bromsens funktion.
Kontrollera styrningens funktion. Cykla

styrningslaget regelbundet for att sakerstalla ratt
hjulinstallning.

Om nagon av funktionerna inte fungerar korrekt maste
den lagas omedelbart innan du fortsatter.

Rengéra forarhytten

Rengdr den mjuka stoppningen i hytten med en duk
som doppats i en I6sning bestaende av vatten och
diskmedel och som sedan vridits ur ordentligt.

Rengdr férarsatet och golvet med en dammsugare
och/eller en hard borste. Anvand vid behov en fuktad
duk for att ta bort envisa flackar.

Tygkladda saten ska rengdras med en hard borste
eller dammsugare. Plastkladda saten ska rengoras
med en fuktad duk.

Rengdr sékerhetsbaltena med en svamp doppad i
hett tvalvatten och lat dem torka.

RUTINER FORE START
Kliva in i maskinen

Bild 153

w
-l a“\-lln
i;"

c211781a

* Anvand steget (1), halkskyddet (2) och handtagen
(3) [Bild 153] nar du kliver in i maskinen.

HOPPA INTE.

Sakerhetsstegen ar monterade pa maskinen for att
ge en halksaker yta nar du kliver in i och ut ur
maskinen.

Hall sékerhetsstegen rena och byt ut dem om de ar
skadade. Nya sakerhetssteg kan bestallas fran din
Bobcat-aterférsaljare.

Drift- och underhallshandbokens och
anvandarhandbokens placering

A VARNING

OTILLRACKLIGA INSTRUKTIONER FARA

Forare som saknar utbildning eller inte foljer

anvisningarna kan orsaka allvarliga personskador

eller dodsfall.

» Las och forsta innehallet i drifts- och
underhallshandboken, anvandarhandboken och
skyltarna pa maskinen.

e Folj varningarna och instruktionerna i manualerna
nar du reparerar, justerar eller underhaller
maskinen.

* Kontrollera att maskinen fungerar efter att du har
utfort justeringar, reparationer eller service. «

W-2003
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Bild 154

Mataren (5) [Bild 155] anger det valda vardet i
kilogram.

Luftfiddrat séte
Bild 156

» Las och forsta anvandarhandboken och drift- och
underhallshandboken (1) [Bild 154] innan du
anvander Teleskoplastare.

+  Utfor DAGLIG INSPEKTION.
(Se Daglig inspektion pa sidan 98).

Justera satet
. Justera satet for bekvama arbeten.
Standardséte

Bild 155

+ Draispaken (1) [Bild 155] for att justera avstandet
fran satet till ratten och pedalerna.

*  Vrid vredet (2) [Bild 155] for att justera hojden pa
satet.

»  Slapp spaken (3) [Bild 155] for att andra ryggstodets
vinkel.

*  Vrid spaken (4) [Bild 155] for att justera sittdynan
efter férarens vikt.

11111111

+ Draispaken (1) [Bild 156] for att justera avstandet
fran satet till ratten och pedalerna.

*  Tryck vredet (2) [Bild 156] upp eller ned for att
justera satets hdjd.

»  Slapp spaken (3) [Bild 156] for att &ndra ryggstodets
vinkel.

*  Vrid spaken (4) [Bild 156] helt medurs for att aktivera
den horisontella fjadringen. Den horisontella
fijadringen dampar framat och bakatgaende rérelser.

*  Vrid pa vredet (5) [Bild 156] for att justera
l&ndryggsstodet.

+ Draispaken (6) [Bild 156] for att justera
satesdynans djup.

*  Dra uppat eller tryck ner pa nackstodet (7) [Bild 156]
for att justera hojden.
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Premiumséte

Bild 157

aaaaaaaa

« Draispaken (1)[Bild 157] for att justera
satesavstandet fran ratten och pedalerna.

»  Vrid vredet (2) [Bild 157] for att justera hojden pa
satet.

»  Slapp spaken (3) [Bild 157] fér att &ndra ryggstddets
vinkel.

» Draispaken (4) [Bild 157] for att aktivera den
horisontella fijadringen. Den horisontella fjadringen
dampar framat och bakatgaende rorelser.

Bild 158

*  Vrid pa vredet (1) [Bild 158] for att justera
l&ndryggsstodet.

Bild 159

»  Drauppat eller tryck ner pa nackstodet (1) [Bild 159]
for att justera hojden.

Justera sakerhetsbaltet

Bild 160

1. Spann fast sdkerhetsbaltet (1) [Bild 160].

2. Se till att baltet sitter tatt runt den nedre delen av
dina hofter.

Justera och rengéra speglarna

»  Justera och rengor speglarna for att fa optimal
uppsikt.

Rengéra speglarna

Anvand inte repande eller kraftigt alkaliska
reng0Oringsmedel.

Rengor inte med borstar.
Rengor speglarna varje dag eller oftare vid behov:

1. Skdlj av grus och fagelsmuts med vatten.
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2. Tvatta med milt rengéringsmedel och varmvatten.
Anvand en svamp eller mjuk trasa.

3. Skélj med vatten och torka med en ren mjuk duk.
Justera speglarna

For mer information om synlighet,
(Se Synfaltsdiagram pa sidan 344).

Bild 161

-

Cc211789

» Justera vanster sidospegel (1) [Bild 161] tills vanstra
sidan av Teleskoplastare syns fran forarens synfalt.

Bild 162

|

c2117830

+  Justera den framre invandiga spegeln (1) [Bild 162]
tills den bakre sidan av Teleskoplastare syns fran
forarens synfalt.

Bild 163

C211760a

» Justera hogra sidospegeln (1) [Bild 163] tills hogra
sidan av Teleskoplastare syns fran forarens synfalt.

Bild 164

P119218b

* Justera den invandiga backspegeln (om tillampligt)
(1) tills den hégra sidan av Teleskoplastare syns via
den frAmre invandiga spegeln (2) [Bild 164] fran
férarens synfalt.
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STARTA MOTORN

Standardpanel med tandningslas

A VIKTIG INFORMATION

RISK FOR MASKINSKADOR

Om du aktiverar startmotorn i mer an 30 sekunder
riskerar du 6verhettning vilket kan skada
startmotorn.

Lat startmotorn svalna i en minut innan du anvander
den igen. <

12200

A VARNING

RISKER MED BRAND OCH EXPLOSION

Motorer kan ha heta komponenter och avgaser som

kan orsaka allvarlig personskador och dodsfall.

« Hall lattanténdligt material pa avstand.

e Anvidnd INTE maskinen i miljder som innehaller
explosivt damm eller gaser. «

A VARNING

GIFTIGA GASER FARA

Avgaser innehaller luktfria och osynliga gaser som
kan orsaka akuta dodsfall.

Du maste ventilera med friskluft for att undvika hoga
avgaskoncentrationer nar motorn kors i slutna
utrymmen. Om motorn &r stationdr ska avgaserna
ledas ut i det fria. <«

1. Utfor RUTINER FORE START.
(Se Standardpanel med tandningslas pa sidan 103)
(Se Rutiner fore start pa sidan 99)
(Se Daglig inspektion pa sidan 98)

2. Fardriktningsreglaget och alla andra reglage maste
vara i neutralt lage innan motorn startas.
Bild 165

3. Vrid nyckeln (1) till RUN (2) [Bild 165].

Kontrollera att nodstoppet (3) [Bild 165] inte ar i
intryckt lage.

Bild 166

4. Hall nyckeln i RUN-lage for att forvarma motorn
medan motorns férvarmningsikon (1) [Bild 166] lyser
pa den mittre indikatorpanelen.

5. Nar motorns férvarmningsikon (1) [Bild 166] slacks,
vrider du startnyckeln till START (4) [Bild 165]. Slapp
nyckeln nar motorn startar och lat den aterga till lage
RUN (2) [Bild 165] .

Bild 167

82.4 hrs

12 km/h

11111111

Om motoroljetemperaturen ar under 10 °C (50 °F)
efter motorn startat, visas maskinens prestandaikon
(1) [Bild 167] ndra motorvarvtalet pa displayen och
motorvarvtalet begransas till 1260 varv/min.

Valj maskinens prestandaikon (2) [Bild 167] for att
Oppna skarmen MASKINPRESTANDA (MACHINE
PERFORMANCE). Meddelandet “Gaspedal
(Throttle): Styrning ej tillaten (Control Not Allowed)”
visas pa skarmen.
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Starta vid laga temperaturer

A\ VARNING

EXPLOSIONSRISK

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka
allvarliga personskador, dodsfall eller allvarliga
motorskador.

Anvand INTE eter eller startvatska med glodstift eller
luftintagsvarmarsystem. «

W-2071

Gor sa har for att [attare starta motorn nar temperaturen
ar under noll:

+ Byt till en motorolja med korrekt viskositet for den
forvantade starttemperaturen.
(Se Motoroljetabell pa sidan 169).

«  Set till att batteriet ar fulladdat.

Uppvarmning av det hydrauliska/hydrostatiska
systemet

+  Lat motorn vara igang i minst 5 minuter for att varma
upp motorn och transmissionsvatskan innan du
bérjar arbeta med maskinen.

OBS: Det ar majligt att att full kdrhastighet forst finns
tillganglig nar motorstyrenheten faststaller
att maskinen ar tillrackligt uppvarmd.

(Se Starta vid laga temperaturer pa sidan
104)

A\ VIKTIG INFORMATION

RISK FOR MASKINSKADOR

Om du startar motorn nér hydraulvatskans
temperatur dr mindre an - 30°C (-20°F) riskerar detta
att orsaka allvarliga skador pa hydraulsystemet och
dess komponenter.

Parkera maskinen i ett uppvarmt utrymme eller
anvand ett lampligt satt for att varma upp
hydraulvatskan innan du startar motorn om
omgivningstemperaturen forvantas bli kallare an -30°
C (-20°F)+«

1-2403

ECO-LAGE

Med ECO-lagesbrytaren kan féraren spara bransle
genom att begradnsa motorns varvtal nar fullt varvtal inte
behdvs.

Anvanda ECO-lage

Bild 168

1. Tryck pa ECO-lagesbrytaren (1) [Bild 168] for att
aktivera ECO-lage.

Du kan endast aktivera ECO-lage vid lag tomgang
(900 varv/min).

2. Tryck pa ECO-lagesbrytaren (1) [Bild 168] igen for
att stdnga AV.

Detta lage kan inaktiveras oberoende av varvtal.
Om kontinuerligt fldde fortfarande ar aktiverat nar du
stanger av ECO-laget, kommer ECO-lageslampan

(2) och AUX-lageslampan (3) [Bild 168] att blinka tre
ganger och inaktiveringen kommer att misslyckas.

ECO-l&get inaktiveras vid tangent PA.
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OVERVAKA STANDARDDISPLAYEN UNDER DRIFT
Bild 169

82.4 hrs

Bild 170

O 1630 O Egg & 12°C
B 134V RH 25°C @ 08Lh
. 126

~ Deg

+  Overvaka regelbundet pA MATARE (GAUGES) eller
VIKTIGA FUNKTIONER (VITALS)-skdrmarna
[Bild 169] och [Bild 170].

»  Dessa symboler (1) [Bild 169] indikerar
maskintillstdnd som kan krava service.

*  Om du véljer [MASKINPRESTANDA (MACHINE
PERFORMANCE)] pa skarmen viktiga funktioner
kan du aven fa information om maskinens tillstand.
(Se Viktig information och maskinprestanda pa sidan
203)

Bild 171

*  Aktiva genvagar (1) [Bild 171] kan visas i stallet for
eller bredvid navigationshandtaget som &ven
indikerar behov av service.

(Se Visa aktiva genvagar pa sidan 202)

*  Enrdéd punkt bredvid [SERVICE] indikerar en aktiv
servicekod. (Se Visa servicekoder pa sidan 204)

Villkor for effektsdankning och avstiangning

Vissa maskintillstand kan orsaka att maskinens effekt
sanks tills felet har atgardats. Denna effektsankning ar
avsedd for att skydda maskinens system mot skador nar
det foreligger ett fel.

Motoravsténgning kan uppkomma vid vissa funktionsfel
pa systemet. Motorn kan startas om for att flytta
maskinen.
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OVERVAKA PEKSKARMEN UNDER DRIFT
Bild 172

12 km/h

) : =

o/

2824 (\:
o= 1630. u
ferIo reu
Bild 173

o)
) -
& 12c  pj 3sc N oswM
S
/\ 128°
2824
RE] /. Machine Performance

f @1 0

+  Overvaka regelbundet p4 MATARE (GAUGES)
[Bild 172] eller VIKTIGA FUNKTIONER (VITALS)
[Bild 173]-skarmarna.

»  Dessa symboler (1) [Bild 172] indikerar
maskintillstdnd som kan krava service.
(Se Pekskarm pa sidan 57)

*  Den roda punkten bredvid SERVICE [Bild 172]
indikerar en aktiv servicekod.
(Se Visa Servicekoder pa sidan 217)

+  Den mittre symbolen i mataren &ndras fran svart till
rott for att indikera ett problem [Bild 172].

*  Om du valjer [MASKINPRESTANDA (MACHINE
PERFORMANCE)] pa skarmen viktiga funktioner
[Bild 173] kan du aven fa information om maskinens
tillstand.

(Se Viktig information och maskinprestanda pa sidan
211)

Bild 174

B

W]
20000

o

K

824

P2269: Water in Fuel
Detected

DISMISS

C211451

Ett meddelande [Bild 174] kan varna dig om ett
maskintillstdnd som kraver service.
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STANGA AV MOTORN OCH LAMNA MASKINEN

Procedur for att stanga av motorn och lamna
maskinen

A VARNING

ALLMANNA FAROR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka

allvarliga personskador eller dédsfall.

Innan du lamnar forarsatet:

» Satt fardriktningsreglaget och joysticken i
neutrallage.

* Dra at handbromsen.

* Dratillbaka och sank bommen och satt ner
redskapet plant pa marken.

e Stang av motorn.«

W-2907

Bild 175

c211798

1. Stang av Teleskoplastare pa stabil, jamn och plan
mark. Se till att maskinen parkeras sakert, med
tanke pa den omgivande trafiken.

2. Satt fardriktningsreglaget i NEUTRAL.
(Se Fardriktning pa sidan 45)

3. Kontrollera att parkeringsbromsen ar ilagd.
(Se Parkeringsbroms pa sidan 75)

Dra tillbaka och sank bomman och satt ned
redskapet platt pa marken [Bild 175].

5. Vrid nyckeln (om tillampligt) eller startknappen (om
tillampligt) till STOP-lage for att stanga av motorn
och stédnga av maskinens elsystem.

6. Lossa sakerhetsbaltet.
7. (Standardpanel med tandningslas) Ta ut nyckeln fran

tandningslaset for att forhindra att obehdoriga
personer anvander Teleskoplastare .

Bild 176

C211781b

8. Kliv ur lastaren med hjalp av handtagen (1),
halksskydden (2) och stegen (3) [Bild 176] (se till att
hela tiden ha trepunktskontakt).
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REDSKAP
Serieplat

Ange alltid redskapets serienummer da du begar
information om underhall eller bestéller reservdelar.

Kontakta din Bobcat-aterférsaljare om nagon
serienummerplat saknas.

Bobuat Francs S8A. BP T

Bild 177
44160 Pont-Chiltean, France:

5 Boheat. &voe

SERIAL
Ly s :
MODEL
NO
DESIGNATION

:I.-
Ié: [N —

1=
@
]
]
el
[

G : IAX. HYDR, :
ca. PRESSURE
. . Check
el

73226642

WMASS
Redskapets serieplat sitter pa alla redskap [Bild 177].

Tyngdpunkten (C.G.) indikerar det horisontella avstandet
mellan redskapets tyngdpunkt och
fastsattningsanordningen.

Drift- och underhallshandbok fér redskap

Beroende pa Bobcat-redskapets design beskrivs drift-
och underhallsrutiner i Bobcat Teleskoplastare drift- och
underhallshandbok eller i en specifik Bobcat-drift- och
underhallshandbok for redskapet.

Drift- och underhallsrutinerna fér de redskap som anges
nedan tas upp i drift- och underhallshandboken for din
Bobcat Teleskoplastare:

» Pallgaffel
* Balspett
» Skopor

« Kranarmar

Drift- och underhallsrutinerna for de redskap som anges
nedan tas upp i en specifik Bobcat-redskaps drift- och
underhallshandbok:

* Gripskopa

» Balmaskin med klor/rér
» Gallerskopa

» Sidoskiftesvagn

* Sopmaskin

Kontakta din Bobcat-aterférsaljare om du vill ha en extra
kopia av drift- och underhallshandboken till det specifika
redskapet.

EU-forsdakran om 6verensstammelse for redskap

Beroende pa konstruktionen pa ditt Bobcat-redskap, kan
EU-godkannandet omfattas av din Bobcat
Teleskoplastare EU-forsakran om éverensstammelse
eller krava en specifik Bobcat EU-férsakran om
Overensstdmmelse for redskapet.

Redskapets EU-forsakran om dverensstammelse finns
tillganglig i drift- och underhallshandboken, dar drift- och
underhallsrutinerna for ditt Bobcat-redskap beskrivs.

Godkannandena for de redskap som anges nedan
omfattas av din Bobcat Teleskoplastare EU-forsdkran om
Overensstammelse:

+ Pallgaffel
* Balspett
» Skopor

Godkannandena for de redskap som anges nedan
omfattas av en specifik Bobcat-redskap EU-férsdkran om
oOverensstdmmelse:

* Kranarmar

* Gripskopa

» Balmaskin med klor/ror
* Gallerskopa

+ Sidoskiftesvagn

* Sopmaskin

Skopor
Skopa serieplatens placering

Bild 178

EMg332a

Gravskopa [Bild 178].
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Bild 179

Bild 180

NA13802a

Lattmaterialskopa [Bild 179].

Viélja rétt skopa

A VARNING

RISKER VID ANDRINGAR

Icke godkédnda redskap kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Skopor och redskap for saker hantering av laster
med angiven densitet godkanns individuellt. Anvand
inte redskap eller skopor som inte godkénts av
Bobcat Company. «

W-2052

A VARNING

RISKER MED INSTABILITET

For stor last kan medfora att maskinen valter eller blir
okontrollerbar

Overskrid inte den nominella lastkapaciteten. «

W-2393

Garantin upphor att galla om du anvander icke godkénda
redskap pa Bobcat Teleskoplastare-maskinen.

Aterforsaljaren kan informera om vilka redskap och
skopor som Bobcat har godkant for respektive
Teleskoplastare-modell. Skopor och redskap ar
godkéanda for nominell driftkapacitet (RLC) och séker
fastsattning pa din teleskoplastare.

Den nominella kapaciteten avgérs med hjalp av en skopa
och material av normal densitet, till exempel jord eller
torrt grus. Om du anvander langre skopor, flyttas
lastcentrum framéat varvid RLC reduceras. Om du lastar
mycket kompakta material, maste du reducera volymen
for att forhindra 6verlastning.

Anvand ratt skopstorlek for den typ av material och
densitet som hanteras. For saker hantering av material
och for att undvika skador pa maskinen ska redskapet
(eller skopan) kunna hantera full last utan att éverskrida
maskinens RLC.

NA20162

Om du 6verskrider RLC kan foljande problem
uppkomma:

+ Det kan bli svart att styra maskinen.

» Décken slits snabbare.

» Stabiliteten forsamras.

» Bobcat-maskinens livslangd kommer att minska.

Maskinskotaren maste kanna till vikten pa de material
som ska hanteras. Undvik att 6verskrida nominell
lastkapacitet for maskinen (enligt indikation i
lastkapacitetsdiagrammen). Tata material vager mer an
ett mindre tatt material med samma volym. Minska lasten
om du ska hantera tatt packat material. Maximal
materialdensitet ar 2000 kg/m?® (125 Ib/ft?) fér gravskopor
och 1000 kg/m? (62 Ib/ft®) for lIattmaterialskopor.

Lastdiagram skopa

A VARNING

RISKER MED INSTABILITET

Overskridande av den nominella lastkapaciteten kan
fa maskinen att tippa eller valta.

Anvand och folj alltid lastkapacitetsdiagrammet som
anges for varje kombination av redskap och
teleskoplastare. Varje redskap och
maskinkombination har sitt eget diagram. «

W-2928

OBS: Maximal belastning pa ett redskap kan 6verstiga
maskinens RLC.

Diagram fér maskinen TL30.70 utrustad med 780 L (28
ft®), 1500 L (53 ft3) eller 2000 L (71 ft®) skopa:
« ALLIANCE 400/70R20 149A8 A 580
> med dacktryck pa 380 kPa (3,80 bar) (55 psi).
» ALLIANCE 405/70R24 152A8 A 580
> med dacktryck pa 300 kPa (3,00 bar) (43 psi).
+ CAMSO 405/70-20/14 PR TM R4

109




DRIFTSINSTRUKTIONER

> med dacktryck pa 360 kPa (3,60 bar) (52 psi).
CAMSO 405/70-20/16PR TM R4

> med dacktryck pa 360 kPa (3,60 bar) (52 psi).
CAMSO 400/80-24/20PR TM R4

> med dacktryck pa 280 kPa (2,80 bar) (40 psi).
DUNLOP 405/70R20 168A2/152J MPT SPT9

> med dacktryck pa 450 kPa (4,50 bar) (65 psi).
DUNLOP 405/70R24 168A2/152J MPT SPT9

> med dacktryck pa 400 kPa (4,00 bar) (58 psi).

MICHELIN 400/70R20 149A8/149B IND TL XMCL

> med dacktryck pa 400 kPa (4,00 bar) (58 psi).

MICHELIN 400/70R20 149A8/149B IND TL BIBLOAD

> med dacktryck pa 400 kPa (4,00 bar) (58 psi).

MICHELIN 400/70R24 152A8/152B IND TL XMCL

> med dacktryck pa 370 kPa (3,70 bar) (53 psi).

MICHELIN 400/80-24 162A8 IND TL POWER CL

> med dacktryck pa 280 kPa (2,80 bar) (40 psi).

Bild 181

¥ Bobcal. © sEmsw

EN 1459-B

780L | 1650 Kg| 1650 Kg| 1050 K| 850 Kg
1500 L | 1500 Kg| 1500 Kg| 800 Kg| 900 Kg
2000 L | 2000 Kg| 1400 Kg| 750 Kg | 500 Kg

\ 111760 G7 7338725

Uppfyller stabilitetstesterna i relevanta delar av ISO
22915.

Skopa viktegenskaper
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Redskapets tp Lastens tp

NA13830 NA13831

REDSKAPETS

e T TYNGDPUNKT LASTENS TYNGDPUNKT
X Y z X Y V4
Gravskopa 780 L (28 ft3) 415 kg 456 mm | -395 Omm (0 | 497 mm [ -306 mm [ O mm (O
(9151b) (18 in) mm in) (19,6in) | (-12in) in)
(-15,6
in)
Lattmaterialskopa 1500 L (53 ft*), 2,1 m | 539 kg 591 mm | -444 Omm (@O [ 683 mm [-331mm | 0 mm (0
(83 in), utan fastbultad skarkant (11881b) | (23,3in) [ mm in) (26,9in) | (-13in) in)
(-17,5
in)
Lattmaterialskopa 1500 L (53 ft3), 2,1 m | 579 kg 654 mm | -458 Omm (@ [ 683 mm [-331mm | 0 mm (0
(83 in), med fastbultad skarkant (1276 1b) | (25,7 in) [ mm (-18 | in) (26,9in) | (-13in) in)
in)
Lattmaterialskopa 2000 L (71 ft3), 2,3 m | 645 kg 614 mm | -413 Omm(@© [ 720 mm | -289 mm | O mm (O
(90 in), utan fastbultad skarkant (14221b) | (24,2in) [ mm in) (28,3in) [ (-11,4in) [ in)
(-16,3
in)
Lattmaterialskopa 2000 L (71 ft3), 2,3 m | 689 kg 674 mm | -418 Omm(@© [ 720mm | -289 mm | O mm (O
(90 in), med fastbultad skarkant (15191b) | (26,5in) [ mm in) (28,3in) [ (-11,4in) [ in)
(-16,5
in)
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Industriskopa och gallerskopa
Industriskopa och gallerskopa serieplatens placering

Bild 182

P133147a

» Industriskopa med grip, svetsad, 2,45 m (96,5 in)
» Industriskopa med grip, gjuten, 2,45 m (96,5 in)
Bild 183

383058

Gddselgallerskopa 2,1 m (83 in). [Bild 183].
Drift- och Underhallshandbok

A\ VARNING

RISKER MED INSTABILITET

Overskridande av den nominella lastkapaciteten kan
fa maskinen att tippa eller vilta.

Anvand och folj alltid lastkapacitetsdiagrammet som
anges for varje kombination av redskap och
teleskoplastare. Varje redskap och
maskinkombination har sitt eget diagram. «

W-2028

OBS: Maximal belastning pa ett redskap kan éverstiga
maskinens RLC.

Detta Bobcat-redskap kraver en specifik drift- och
underhallshandbok. Den ar en del av din -produkt och
kan forvaras i en behallare i redskapet eller Bobcat-
produkten.

| drift- och underhallshandboken som levereras med
redskapet finns information om hur de anvands samt
uppgifter om rutinunderhall. Se redskapets drift- och
underhallshandbok fére anvandning.

Lampliga lastdiagram for den godk&nda kombinationen
maskin/redskap finns i drift- och underhallshandboken.

Pallgaffel
Pallgaffel serieplatens placering

Bild 184

389772

Fast pallgaffel FEM Il [Bild 184].
Bild 185

NA15561a

Floterande pallgaffel 1,0 m (39 in) [Bild 185].
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Bild 186 Pallgaffel viktegenskaper
Bild 187
X -

Y

A
Q | v

- p———————

= ma

NA1555%

Floterande pallgaffel 1,5 m (59 in) [Bild 186].
Pallgaffel inspektion fére anvdndning

Den maximala last som kan lastas med en pallgaffel
visas pa en dekal pa redskapets serienummerskyilt.

Om ett redskap bestar av flera delar som ar utrustade
med en serienummerplat kommer den maximala
belastningen pa fastet att vara den lagsta som visas pa
serienummerplaten.

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare om du vill veta mer om
pallgaffelinspektion, underhall och byte. Kontakta din
Bobcat-aterférsaljare for information om nominell
driftkapacitet nar du anvander en pallgaffel eller andra
tillgangliga redskap.

Pallgaffel lastdiagram

A VARNING

RISKER MED INSTABILITET

Overskridande av den nominella lastkapaciteten kan
fa maskinen att tippa eller valta.

Anvand och folj alltid lastkapacitetsdiagrammet som
anges for varje kombination av redskap och
teleskoplastare. Varje redskap och
maskinkombination har sitt eget diagram. «

W-2028

(Se Lastdiagram pa sidan 42)fér mer information om RLC
pa maskinen utrustad med en fast eller floterande
lastgaffel.

OBS: Maximal belastning pa ett redskap kan éverstiga
maskinens RLC.
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REDSKAPETS
e i TYNGDPUNKT LASTENS TYNGDPUNKT
X Y z X Y V4
Floterande pallgafflar 1,0 m (39 in), 254 kg 286 mm | -434 Omm(@© | 711 mm [-276 mm [ O mm (O
Quick-Tach (560 Ib) (11,3in) | mm in) (28 in) (-10,9in) | in)
(-17,1
in)
Floterande pallgafflar 1,5 m (59 in), 272 kg 277 mm | -423 Omm@O | 7M1 mm [-276 mm [ 0O mm (O
Quick-Tach (600 Ib) (10,9in) | mm in) (28 in) (-10,9in) | in)
(-16,7
in)
Fast pallgaffel, utan skydd, Quick-Tach | 300 kg 247 mm | -522 3mm (0 | 700mm [ -344 mm [ O mm (O
(661 Ib) (9,7in) | mm in) (27,61in) | (-13,5in) | in)
(-20,6
in)
Fast pallgaffel, med skydd, Quick-Tach | 325 kg 239 mm | -476 Omm (O | 700 mm [ -344 mm [ O mm (O
(717 1b) (9,4in) | mm in) (27,6in) | (-13,5in) | in)
(-18,7
in)
Floterande pallgaffel 1,0 m (39 in), 248 kg 199 mm | -373 Omm (0 | 647 mm [ -339mm [ 0O mm (O
Mani-Tach (546 Ib) (7,8in) | mm in) (25,5in) | (-13,4in) | in)
(-14,7
in)
Floterande pallgaffel 1,5 m (59 in), 268 kg 192 mm | -357 Omm (0 | 647 mm [ -339mm [ 0O mm (O
Mani-Tach (591 Ib) (7,5in) | mm in) (25,5in) | (-13,4in) | in)
(-14,1
in)
Fast pallgaffel, utan skydd, Mani-Tach 271 kg 159 mm | -465 3mm (@O0 | 713 mm [ -210mm [ 0 mm (O
(579 Ib) (6,3in) | mm in) (28,1in) | (-8,2in) |[in)
(-18,3
in)
Fast pallgaffel, med skydd, Mani-Tach 296 kg 165 mm | -411 3mm (@O | 713 mm [ -210mm [ 0 mm (0
(653 Ib) (6,5in) | mm in) (28,1in) | (-8,2in) |[in)
(-16,2
in)
Bild 188

| : 4
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REDSKAPETS
LASTENS TYNGDPUNKT
REDSKAP VIKT TYNGDPUNKT
Y V4 X Y Z
Floterande pallgaffel, J-Tach, last vid 150 kg 281 mm | -337 Omm(©0 [ 583mm [-20mm [ O0mm (0
500 mm (19,7 in) (3311b) (11,7in) | mm in) (23in) (-0,8in) | in)
(-13,3
in)
Floterande pallgaffel, J-Tach, last vid 150 kg 281 mm | -337 Omm @O | 683mm [-80mm |[O0Omm(0
600 mm (23,6 in) (3311b) (11,7in) | mm in) (26,9in) | (-3,1in) [ in)
(-13,3
in)
Floterande pallgaffel, Mer-Tach, last vid | 174 kg 275,7 -120,5 Omm (0 | 500 mm [ -500 mm [ O mm (0
500 mm (19,7 in) (384 Ib) mm (-4,7 in) (19,7in) | (-19,7in) | in)
(10,9in) | tum)

Sidoskiftesvagn
Sidoskiftesvagn serieplatens placering

Bild 189

aaaaaaaa

Sidoskiftesvagn 200 mm (7,9 in) [Bild 189].
Drift- och Underhéllshandbok

A VARNING

RISKER MED INSTABILITET

Overskridande av den nominella lastkapaciteten kan
fa maskinen att tippa eller vilta.

Anviand och f6lj alltid lastkapacitetsdiagrammet som
anges for varje kombination av redskap och
teleskoplastare. Varje redskap och
maskinkombination har sitt eget diagram. «

W-2928

OBS: Maximal belastning pa ett redskap kan 6verstiga
maskinens RLC.

Detta Bobcat-redskap kraver en specifik drift- och
underhallshandbok. Den ar en del av din -produkt och
kan férvaras i en behallare i redskapet eller Bobcat-
produkten.

| drift- och underhallshandboken som levereras med
redskapet finns information om hur de anvands samt
uppgifter om rutinunderhall. Se redskapets drift- och
underhallshandbok fére anvandning.

Lampliga lastdiagram fér den godk&nda kombinationen
maskin/redskap finns i drift- och underhallshandboken.

Runt balspett
Runt balspett serieplatens placering

Bild 190

aaaaaaa

Runt balspett [Bild 190].

Runt balspett lastdiagram

A VARNING

RISKER MED INSTABILITET

Overskridande av den nominella lastkapaciteten kan
fa maskinen att tippa eller valta.

Anvand och folj alltid lastkapacitetsdiagrammet som
anges for varje kombination av redskap och
teleskoplastare. Varje redskap och
maskinkombination har sitt eget diagram. «
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OBS: Maximal belastning pa ett redskap kan 6verstiga Bild 191
maskinens RLC.

Diagram fér maskinen TL30.70 utrustad med balspett:

+ ALLIANCE 400/70R20 149A8 A 580 M B h l ®
> med dacktryck pa 380 kPa (3,80 bar) (55 psi). L onca 9 TEm )
+ ALLIANCE 405/70R24 152A8 A 580
B ) , s EN 1459-B
> med dacktryck pa 300 kPa (3,00 bar) (43 psi).
+ CAMSO 405/70-20/14 PR TM R4

> med dacktryck pa 360 kPa (3,60 bar) (52 psi).
+ CAMSO 405/70-20/16PR TM R4

> med dacktryck pa 360 kPa (3,60 bar) (52 psi).
« CAMSO 400/80-24/20PR TM R4

> med dacktryck pa 280 kPa (2,80 bar) (40 psi).
+  DUNLOP 405/70R20 168A2/152J MPT SPT9

> med dacktryck pa 450 kPa (4,50 bar) (65 psi).
+ DUNLOP 405/70R24 168A2/152J MPT SPT9

> med dacktryck pa 400 kPa (4,00 bar) (58 psi).
+  MICHELIN 400/70R20 149A8/149B IND TL XMCL

> med dacktryck pa 400 kPa (4,00 bar) (58 psi).
«  MICHELIN 400/70R20 149A8/149B IND TL BIBLOAD

> med dacktryck pa 400 kPa (4,00 bar) (58 psi).
+ MICHELIN 400/70R24 152A8/152B IND TL XMCL

> med dacktryck pa 370 kPa (3,70 bar) (53 psi).
+  MICHELIN 400/80-24 162A8 IND TL POWER CL

> med dacktryck pa 280 kPa (2,80 bar) (40 psi).

Uppfyller stabilitetstesterna i relevanta delar av ISO
22915.

Runt balspett egenskaper

Bild 192
s X
;f\'-,l ?
=) | }
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REDSKAPETS
LASTENS TYNGDPUNKT
REDSKAP VIKT TYNGDPUNKT
X Y z X Y z
Pallgaffelram utrustad med tva 205 kg 131 mm | -424 Omm (0 [ 1174 -746 mm [ 0 mm (0
rundbalsspett, Quick-Tach (451,91b) | (5,2in) [ mm in) mm (-29,4in) | in)
(-16,7 (46,2 in)
in)
Pallgaffelram utrustad med tva 175 kg 74 mm | -331 Omm (@0 [958 mm [ -924 mm [ O mm (O
rundbalsspett, Mani-Tach (386 Ib) (2,9in) | mm in) (37,7in) | (-36,4in) | in)
(-13,0
in)

Balmaskin med klor/ror

Balmaskin serieplatens placering

Bild 193

» Balmaskin med rér 1,3 m (51 in)
» Balmaskin med rér 1,6 m (63 in)

» Balmaskin med rér 1,8 m (71 in)

Bild 194

« Balmaskin med klor 1 m (39 in)
» Balmaskin med klor 1,4 m (55 in)
Drift- och Underhallshandbok

A VARNING

RISKER MED INSTABILITET

Overskridande av den nominella lastkapaciteten kan
fa maskinen att tippa eller vilta.

Anvand och folj alltid lastkapacitetsdiagrammet som
anges for varje kombination av redskap och
teleskoplastare. Varje redskap och
maskinkombination har sitt eget diagram. «

OBS: Maximal belastning pa ett redskap kan 6verstiga
maskinens RLC.

Detta Bobcat-redskap kraver en specifik drift- och
underhallshandbok. Den ar en del av din -produkt och
kan férvaras i en behallare i redskapet eller Bobcat-
produkten.

| drift- och underhallshandboken som levereras med
redskapet finns information om hur de anvands samt
uppgifter om rutinunderhall. Se redskapets drift- och
underhallshandbok fére anvandning.

Lampliga lastdiagram for den godk&nda kombinationen
maskin/redskap finns i drift- och underhallshandboken.
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Sopmaskin
Sopmaskin serieplatens placering

Bild 195

NA20518a

+  Sopmaskin 185, 1850 mm (72,8 in)
» Sopmaskin 215, 2150 mm (84,6 in)
Drift- och Underhallshandbok

A\ VARNING

RISKER MED INSTABILITET

Overskridande av den nominella lastkapaciteten kan
fa maskinen att tippa eller vilta.

Anvand och fo6lj alltid lastkapacitetsdiagrammet som
anges for varje kombination av redskap och
teleskoplastare. Varje redskap och
maskinkombination har sitt eget diagram. «

W-2928

OBS: Maximal belastning pa ett redskap kan 6verstiga
maskinens RLC.

Detta Bobcat-redskap kraver en specifik drift- och
underhallshandbok. Den ar en del av din -produkt och
kan forvaras i en behallare i redskapet eller Bobcat-
produkten.

| drift- och underhallshandboken som levereras med
redskapet finns information om hur de anvands samt
uppgifter om rutinunderhall. Se redskapets drift- och
underhallshandbok fére anvandning.

Lampliga lastdiagram fér den godkdnda kombinationen
maskin/redskap finns i drift- och underhallshandboken.

Kranarm
EU-férsédkran om éverensstammelse

(Se Forsakran om dverensstammelse (kranarm) pa sidan
13)

Kranarm serieplatens placering

Bild 196

EMo746a

Kranarm 0,7 m /4300 kg (28 in / 9480 Ib) [Bild 196].

Den maximala last som kan lastas med en kranarm visas
pa en dekal pa redskapets serienummerskyilt.

Bar inte heta eller korrosiva produkter med en kranarm.
Om ett redskap bestar av flera delar som ar utrustade
med en serienummerplat kommer den maximala
belastningen pa fastet att vara den lagsta som visas pa
serienummerplaten.

Statiskt test

Ett statiskt styrketest har utforts med framgang pa
kranarmen med lastkoefficienten 1,5.

Inspektera kranarmen fére anvédndningen

Utbver daglig inspektion av maskinen:

*  Kontrollera om sakerhetsdekalerna ar i gott skick.
> Byt ut om det ar skadat.

»  Kontrollera att saxsprintarna sitter korrekt
monterade.

> Byt ut om de ar skadade.
*  Kontrollera att lyftkroken roterar fritt.
> Smodrj vid behov.

*  Kontrollera att lyftkrokens sakerhetsflik ar intakt och
placerar sig sjalv korrekt.

* Inspektera lyftkrokens skick.
> Byt ut om den ar skadad eller sliten.

*  Kontrollera kranarmsramen avseende sprickor eller
deformationer.

> Byt ut hela kranarmen om den ar skadad.
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Lastdiagram kranarm

A VARNING

RISKER MED INSTABILITET

Overskridande av den nominella lastkapaciteten kan
fa maskinen att tippa eller vilta.

Anvéand och folj alltid lastkapacitetsdiagrammet som
anges for varje kombination av redskap och
teleskoplastare. Varje redskap och
maskinkombination har sitt eget diagram. «

W-2928

OBS: Maximal belastning pa ett redskap kan éverstiga
maskinens RLC.

Diagram fér maskinen TL30.70 utrustad med kranarm:

+ ALLIANCE 400/70R20 149A8 A 580

> med dacktryck pa 380 kPa (3,80 bar) (55 psi).
» ALLIANCE 405/70R24 152A8 A 580

> med dacktryck pa 300 kPa (3,00 bar) (43 psi).
+ CAMSO 405/70-20/14 PR TM R4

> med dacktryck pa 360 kPa (3,60 bar) (52 psi).
+ CAMSO 405/70-20/16PR TM R4

> med dacktryck pa 360 kPa (3,60 bar) (52 psi).
+ CAMSO 400/80-24/20PR TM R4

> med dacktryck pa 280 kPa (2,80 bar) (40 psi).
+ DUNLOP 405/70R20 168A2/152J MPT SPT9

> med dacktryck pa 450 kPa (4,50 bar) (65 psi).
+ DUNLOP 405/70R24 168A2/152J MPT SPT9

> med dacktryck pa 400 kPa (4,00 bar) (58 psi).
» MICHELIN 400/70R20 149A8/149B IND TL XMCL

> med dacktryck pa 400 kPa (4,00 bar) (58 psi).
+ MICHELIN 400/70R20 149A8/149B IND TL BIBLOAD

> med dacktryck pa 400 kPa (4,00 bar) (58 psi).
+ MICHELIN 400/70R24 152A8/152B IND TL XMCL

> med dacktryck pa 370 kPa (3,70 bar) (53 psi).
»  MICHELIN 400/80-24 162A8 IND TL POWER CL

> med dacktryck pa 280 kPa (2,80 bar) (40 psi).

Bild 197

& Bohcat.

EN 1459-B

|
\.
\ 109462 G7 7328057 /

7328057.0

Uppfyller stabilitetstesterna i relevanta delar av ISO
22915.

Kranarmens viktegenskaper

Bild 198
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DRIFTSINSTRUKTIONER

REDSKAPETS TYNGDPUNKT LASTENS TYNGDPUNKT
REDSKAP VIKT
X Y Y4 X Y z
Kranarm 0,7 m (28 in), Quick- 177 kg 234 mm -280mm | Omm (O 686 mm -707 mm | Omm (0
Tach (390 Ib) (9,21in) (-11in) in) (27,0in) | (27,8in) in)
Kranarm 0,7 m (28 in), Mani- 153 kg 261 mm -135mm | 0Omm (0 686 mm -554 mm | Omm (0
Tach (337 1b) (10,3in) | (-5,31in) in) (27,0in) | (21,8in) in)

Héngande last

Hangande last har en dynamisk och darfér oférutsagbar

effekt pa maskinens stabilitet. Externa arbetsférhallanden

sasom vindens hastighet 6kar den dynamiska och
ofdrutsagbara effekten. Folj anvisningarna nedan vid
hantering av en hangande last.

Lyftanordningen ar avsedd att hantera vertikal draglast.
Utfor inte vagratt drag och sidodrag med armen.

Bar eller placera sarskild last med lyftanordningen eller
tillbehoret avsett for den har typen av anvandning.

Om den upphangda lasten eller den resulterande
bomgeometrin blockerar férarens synfalt maste
alternativa satt dvervagas.

Foéraren maste kanna till vindstyrkan. Maskinen far inte
anvandas vid en vindstyrka dver 12,5 m/s (28 mph).

Kontakta narmaste Bobcat-aterférsaljare for information
om anvandningsomraden.

Lasthantering

A VARNING

RISKER MED INSTABILITET
En maskin som tippar eller vilter kan orsaka
allvarliga personskador och dodsfall.

W-2095

Overbelasta inte maskinen.

Overskrid INTE den nominella driftskapaciteten
(ROC) se dekalen i férarhytten.

Anvand och folj alltid den bifogade ROC-tabellen.
Varje maskin har sin egen tabell. <

Bar inte eller placera takfack med armen.

Bar inte varma eller fratande produkter.

Vid anvandning av en kranarm med en last hdngande
fran kroken:

Kontrollera att armen ar ordentligt fastsatt och Iast till
redskapshallaren.

Anvand inte maskinen medan det finns personer
under den hangande lasten.

Mandvrera pa fast mark.

Ha alltid lyftkroken vertikalt inriktad ovanfér mitten av
lastvikten.

Flytta lyftkroken och maskinen sakta. Undvik ryckiga
rorelser och lastsvangningar vid upplockning,
lastande och avlastande.

Flytta maskinen med bommen helt indragen och
lasta sa nara marken som majligt (transportlage).

Stot inte till lasten och satt inte ned den abrupt.

Nar maskinen star still ska ramen alltid vara
nivellerad. Den laterala installningen far inte
Overstiga 1% och den langsgaende installningen far
inte Overskrida 5%.

Under kérning

Flytta maskinen med bommen helt indragen och
lasten sa nara marken som mgjligt (transportlage).
Lasten ska inte hangas hogre an 500 mm (20 in) 6ver
marken under korning.

Maskinen ska koéras i hastigheter som ar lampliga
enligt mark- och lastférhallanden och inte snabbare
an 0,4 m/s (0,9 mph) vid transport av hangande last.

Omplacera inte lasten med hjalp av reglage. Sakta in
gradvis och stanna helt innan du férséker omplacera
lasten.

Undvik att korsa, klattra eller kéra nedfor sluttningar
nar du transporterar en hangande last.

Undvik ryckiga rérelser och lastsvangningar vid start,
kdérning, svangar och stopp.

Vid kérning maste sidostallningen och langdriktningen
vara horisontell.

Plocka upp en last fran marken

1.

Dra in och sdnk bommen helt och flytta maskinen sa
nara lasten som majligt.

Placera lyftkroken vertikalt inriktad ovanfor lasten
och sank den sakta sa nara lastens lyftpunkt som
mojligt.

Satt korriktningsspaken i laget NEUTRAL och se till
att parkeringsbromsen ar atdragen.

Stang av motorn och dra ur tdndningsnyckeln. Stig
ur forarhytten. Satt fast lyftkroken i lyftpunkten pa
lasten. Kontrollera att lyftanordningen hanger fritt
och inte ar snurrad eller knutig. Stang alltid av
motorn for att undvika ofrivilliga farliga rorelser,
framst nar en andra operatér ar narvarande for att
montera lasten.
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5. Gatillbaka till driftslage i hytten och starta motorn.

6. Lyftlasten en aning fran marken genom att hoja
bommen. Maskinen befinner sig nu i transportlage.

Vid kérning med hangande last:

+ Stang i forekommande fall av motorn och ta ut
tandningsnyckeln. Stig ur férarhytten.

« Satt fast den extra lyftanordningen (vajer, kabel) for
att halla fast lasten i maskinens lyft- eller dragpunkter.
Det minskar lastens rorelse under kérningen.

Placera en upplyft last

1. Se till att maskinen ar i transportlage, flytta maskinen
sa nara den plats dar lasten ska placeras.

2. Parkera maskinen pa plan mark.

3. Satt korriktningsspaken i laget NEUTRAL och se till
att parkeringsbromsen ar atdragen.

4. Vid kérning med hangande last:

» Stang av motorn och dra ur tAndningsnyckeln.
Stig ur férarhytten.

» Tabort den extra lyftanordningen (vajer, kabel)
for att fasta fast lasten i maskinens lyft- eller
dragpunkter.

+ Gatillbaka till driftslage i hytten och starta
motorn.

5. Ho6j och férlang bommen for att flytta lasten ovanfor
omradet dar lasten ska placeras.

6. Placera lasten horisontellt och placera den i omradet
genom att sdnka och dra in bommen.

7. Stang av motorn och dra ur tandningsnyckeln. Stig
ur férarhytten.

8. Avlagsna lyftkroken fran lyftpunkten pa lasten. Stang
alltid av motorn for att undvika oavsiktliga farliga
rorelser; speciellt nar det finns en maskinskotare till
narvarande som ska montera lyftkroken pa lastens
lyftpunkt.

9. Satt bommen i transportlaget igen genom att hdja,
dra in och séanka den.

Plocka upp en upphojd last
OBS: Bar inte varma eller fratande produkter.

1. Drain och sank bommen helt. Flytta maskinen sa
nara lasten som maijligt.

2. Parkera maskinen pa plan mark.

3. Satt korriktningsspaken i laget NEUTRAL och se till
att parkeringsbromsen &r atdragen.

4. HGoj och férlang bommen for att placera lyftkroken
vertikalt inriktad ovanfor lasten och séank den sakta
sa nara lastens lyftpunkt som mgjligt.

5. Stang av motorn och dra ur tandningsnyckeln. Stig
ur férarhytten.

6. Satt fast lyftkroken i lyftpunkten pa lasten.
Kontrollera att lyftanordningen hanger fritt och inte ar
snurrad eller knutig. Stang alltid av motorn for att
undvika ofrivilliga farliga rorelser, framst nar en
andra operator ar narvarande for att montera lasten.

7. Lyftlasten en aning genom att hdja bommen.

8. Flytta lasten till transportlaget genom att dra in
bommen helt och sanka lasten s& ndra marken som
mojligt.

Satta pa och ta av redskap (manuellt 1as)

A VARNING

RISKER VID ANDRINGAR

Icke godkadnda redskap kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Anvéand endast redskap och skopor som godkiénts av
Bobcat. Skopor och redskap for sdker hantering av
laster med angiven densitet godkanns individuellt.
Las och forsta innehallet i lastkapacitetsdiagrammen
for det redskap du anvander. «

W-2392

Garantin upphdr att galla om du anvander icke godkanda
redskap pa Teleskoplastare.

Aterférsaljaren kan informera om vilka redskap och
skopor som Bobcat har godkant for respektive
Teleskoplastare-modell. Skoporna och redskapen ar
godkanda fér den nominella lastkapaciteten for att kunna
fastas sakert pa Teleskoplastare. Kontakta din Bobcat-
aterforsaljare for mer information om ditt redskap inte
visas i din maskins lastkapacitetsdiagram.

Montera redskap (manuell sparr)

A VARNING

ALLMANNA FAROR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka

allvarliga personskador eller dédsfall.

Innan du lamnar forarsatet:

» Satt fardriktningsreglaget och joysticken i
neutrallage.

* Dra at handbromsen.

* Dra tillbaka och sank bommen och satt ner
redskapet plant pa marken.

e Stang av motorn.«

W-2907
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Bild 199 Bild 201

1. Ta bort sparrstangens sakerhetsstift (1) och ta bort 7. Korframat tills de tva krokarna (1) ar rakt under
sparrstangen (2) [Bild 199] fran redskapshallaren. redskapsroret (2) [Bild 201].

2. Gainimaskinen och utfér RUTINER FORE START. 8. Fast fast redskapsroret (2) i de tva krokarna (1)
(Se Rutiner fore start pa sidan 99) [Bild 201] genom att Iyofta bommen. Luta

redskapshallaren bakat vid behov.
3. Starta motorn. (Se Starta motorn pa sidan 103) .
Bild 202
4. Sank och dra in bommen.
Bild 200

P119422a

5.

Placera maskinen sa att redskapshallaren (1) ar
parallell med redskapsréret (2) [Bild 200]. Kér
maskinen framat tills redskapshallaren arpaca 1 m
(3 ft) avstand fran redskapet.

Luta redskapshallaren (1) framat tills de tva krokarna
(3) ar lagre an redskapsroret (2) [Bild 200].

P119499a

9.

10.

11.

12.

Luta redskapshallaren helt bakat nar redskapsroret
ar korrekt inkopplat med de tva krokarna och
redskapet inte langre nuddar marken [Bild 202].

Satt fardriktningsreglaget i NEUTRAL.
(Se Fardriktning pa sidan 45)

Kontrollera att parkeringsbromsen ar ilagd.
(Se Parkeringsbroms pa sidan 75)

Stoppa motorn och lamna maskinen.
(Se Stanga av motorn och lamna maskinen pa sidan
107)
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Bild 203

Bild 204

P119500a

13. Sattin sparrstangen helt (1) genom halen i
redskapet och redskapshallaren. Montera
sakerhetsstiftet (2) [Bild 203] i sparrstangen.

14. Se till att sparrstangen (1) [Bild 203] gar igenom

halen pa bada sidor av redskapet och

redskapshallaren. Kontrollera att redskapet ar
ordentligt fastsatt.

15. Montera redskapets elanslutning och

hydraulledningar (om tillampligt) p4 maskinen och

redskapshallaren.

Demontera redskapet (manuell spérr)

A VARNING

ALLMANNA FAROR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka

allvarliga personskador eller dédsfall.

Innan du lamnar forarsatet:

» Satt fardriktningsreglaget och joysticken i
neutralldge.

e Dra at handbromsen.

e Dratillbaka och sank bommen och sitt ner
redskapet plant pa marken.

e Stang av motorn.+«

1.  Sank bommen och placera redskapet platt pa
marken.

Lagg under plankor eller stenblock innan du
demonterar redskapet fran maskinen om underlaget
ar lerigt eller for att forhindra att redskapet fryser fast
i marken.

2. Satt fardriktningsreglaget i NEUTRAL.
(Se Fardriktning pa sidan 45)

3. Kontrollera att parkeringsbromsen ar ilagd.
(Se Parkeringsbroms pa sidan 75)

4. Stoppa motorn och lamna maskinen.
(Se Sténga av motorn och lamna maskinen pa sidan
107)

P119500b

5. Koppla loss redskapets elanslutning och
hydraulledningar (om tillampligt) fran maskinen. Ta
bort sékerhetsstiftet (1) och ta bort sparrstangen (2)
[Bild 204].

6. Gainimaskinen och utfér RUTINER FORE START.
(Se Rutiner fore start pa sidan 99)

7. Starta motorn. (Se Starta motorn pa sidan 103)

8. Luta redskapshallaren framat tills redskapsroret ar
urkopplat. Flytta maskinen bakat, bort fran redskapet

9. Satt fardriktningsreglaget i NEUTRAL.
(Se Fardriktning pa sidan 45)

10. Kontrollera att parkeringsbromsen ar ilagd.
(Se Parkeringsbroms pa sidan 75)

11. Stoppa motorn och ldmna maskinen.
(Se Stanga av motorn och lamna maskinen pa sidan
107)

Bild 205

P119421a
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12. Sattin sparrstangen helt (1) genom halen i
redskapshallaren. Montera sakerhetsstiftet (2)
[Bild 205] i sparrstangen.

Sétta pa och ta av redskap (hydraulisk sparr)

A VARNING

RISKER VID ANDRINGAR

Icke godkénda redskap kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Anvand endast redskap och skopor som godkéants av
Bobcat. Skopor och redskap for saker hantering av
laster med angiven densitet godkanns individuellt.
Las och forsta innehallet i lastkapacitetsdiagrammen
for det redskap du anvander. «

W-2392

Gor enligt nedan om maskinen ar utrustad med tillvalet
for hydraulisk lasning av redskap.

Garantin upphdr att gélla om du anvander icke godkanda
redskap pa .

Aterférsaljaren kan informera om vilka redskap och
skopor som Bobcat har godkant fér respektive -modell.
Skoporna och redskapen ar godkanda fér den nominella
lastkapaciteten for att kunna fastas sakert pa . Kontakta
din Bobcat-aterforsaljare for mer information om ditt
redskap inte visas i din maskins lastkapacitetsdiagram.

Montera redskapet (hydraulisk spérr)

A VARNING

ALLMANNA FAROR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka

allvarliga personskador eller dodsfall.

Innan du lamnar férarsatet:

o Satt fardriktningsreglaget och joysticken i
neutralldge.

¢ Dra at handbromsen.

* Dra tillbaka och sank bommen och sitt ner
redskapet plant pa marken.

e Stang av motorn. <

W-2007

A VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

Om inte lastapparna kopplas in helt kan redskapet
lossna och orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.

Bada lastapparna maste helt ga igenom halen i
redskapets monteringsram.«

W-2913

1.  Gainimaskinen och utfér RUTINER FORE START.
(Se Rutiner fore start pa sidan 99)

2. Starta motorn. (Se Starta motorn pa sidan 103)

3. Sankoch drain bommen.

Bild 206

P11074%a

4. Placera maskinen sa att redskapshallaren (1) ar
parallell med redskapsroret (2) [Bild 206]. Kor
maskinen framat tills redskapshéllaren arpaca 1 m
(3 ft) avstand fran redskapet.

5. Luta redskapshallaren (1) framat tills de tva krokarna
(3) ar lagre an redskapsroret (2) [Bild 206].

Bild 207

2117991

6. Tryck och hall in den nedre delen av den hydaruliska
redskapssparrens brytare (1) [Bild 207] for att dra in
Iasstiften (1) [Bild 208] pa redskapshallaren.
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Bild 208

P119750a

7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

Kor framat tills de tva krokarna (2) ar rakt under
redskapsroret (3) [Bild 208].

Fast fast redskapsroret (3) i de tva krokarna (2)
[Bild 208] genom att lyfta bommen. Luta
redskapshallaren bakat vid behov.

Tippa redskapshallaren helt bakat nar redskapsroret
(3) ar korrekt inkopplat med de tva krokarna (2)

[Bild 208] och redskapet inte Iangre nuddar marken.
Luta redskapshallaren helt bakat.

Slapp brytaren (1) [Bild 207] for att férlanga Iasstiften
(1) [Bild 208] automatiskt.

Satt fardriktningsreglaget i NEUTRAL.
(Se Fardriktning pa sidan 45)

Kontrollera att parkeringsbromsen ar ilagd.
(Se Parkeringsbroms pa sidan 75)

Stoppa motorn och [damna maskinen.
(Se Stanga av motorn och lamna maskinen pa sidan
107)

Se till att I1asstiften (1) [Bild 208] gar genom halen i
redskapshallaren.

Kontrollera att redskapet ar ordentligt fastsatt.
Montera redskapets elanslutning och

hydraulledningar (om tilldmpligt) pa maskinen och
redskapshallaren.

Demontera redskapet (hydraulisk spérr)

A VARNING

ALLMANNA FAROR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka

allvarliga personskador eller dodsfall.

Innan du lamnar forarsatet:

» Satt fardriktningsreglaget och joysticken i
neutrallage.

e Dra at handbromsen.

* Dratillbaka och sank bommen och satt ner
redskapet plant pa marken.

* Sténg av motorn.«

1.  Sank bommen och placera redskapet platt pa
marken.

Lagg under plankor eller stenblock innan du
demonterar redskapet fran maskinen om underlaget
ar lerigt eller for att forhindra att redskapet fryser fast
i marken.

2. Satt fardriktningsreglaget i NEUTRAL.
(Se Fardriktning pa sidan 45)

3. Kontrollera att parkeringsbromsen ar ilagd.
(Se Parkeringsbroms pa sidan 75)

4. Stoppa motorn och lamna maskinen.
(Se Stanga av motorn och lamna maskinen pa sidan
107)

5. Koppla loss redskapets elanslutning och
hydraulledningar (om tillampligt) fran maskinen.

6. Gainimaskinen och utfér RUTINER FORE START.
(Se Rutiner fore start pa sidan 99)

7. Starta motorn. (Se Starta motorn pa sidan 103)
Bild 209

C211799f

8. Tryck och hall in den hydrauliska redskapssparrens
brytare (1) [Bild 209] for att dra in lasstiften pa
redskapshallaren.
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9. Luta redskapshallaren framat tills redskapsroret ar
urkopplat. Flytta maskinen bakat, bort fran redskapet

10. Slapp den hydrauliska redskapssparrens brytare (1)
[Bild 209] for att falla ut lassprintarna.

DRIFTSPROCEDUR
Langsgaende lastmomentregulator (LLMC)

LLMC begransar foljande rorelser nar maskinens
stabilitetsniva ar mycket viktig:

* Sankning av bommen

* Foérlangning av teleskopbommen
» Framattilt av redskap

+ Bakattilt av redskap

* Yttre hydraulikfunktioner.

Forbikopplingsbrytare for langsgaende
lastmomentsstyrning (LLMC)
LLMC-forbikopplingsbrytaren ska endast aktiveras vid
behov och inaktiveras automatiskt efter en kérperiod pa
60 sekunder.

Bild 210

c2117999

*  Tryck pa nedre delen av LLMC-
forbikopplingsbrytaren (1) [Bild 210] fér att
férbikoppla LLMC.
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Kontrollampan (ORANGE) (1) [Bild 211] blinkar nar
LLMC-férbikopplingslaget ar aktivt.

Bild 211

C2090250

Brytaren atergar till utgangslaget nar du slapper brytaren.
LLMC blir aktivt igen.

Inspektera arbetsomradet

Innan du startar arbetet ska du inspektera om
arbetsomradet ar sakert.

*  Var uppmarksam pa skarpa kanter eller olandig
terrang. Lokalisera och markera ledningar under
marken (gas, el, vatten, avlopp, bevattning osv.).
Arbeta forsiktigt pa omraden dar det finns ledningar
under mark.

»  Tabort féremal eller andra byggmaterial som kan
skada maskinen eller orsaka personskador.

«  Kontrollera alltid markférhallandena innan du
pabdrjar arbetet:

» Leta efter tecken pa instabilitet sdsom sprickor
eller sattningar.

» Var uppmarksam pa vaderforhallanden som kan
paverka markens stabilitet.

» Kontrollera att du har ratt framdrivning om du
arbetar i en sluttning.

*  Du maste kanna till och inte dverskrida den
maximala viktkapaciteten for arbetsomradena och
rutterna, sarskilt vid korsande av eller arbete pa
broar.

Grundlaggande driftsanvisningar

A VIKTIG INFORMATION

MASKINSKADOR
En maskin som varms upp pa lagt varvtal och med
latt last haller langre. «

12015

Folj lokala trafikregler vid arbeten pa allman vag eller
motorvag. Till exempel: Du kan behdva satta pa en skylt
for langsamtgaende fordon (LGF) och anvanda blinkers.

Kor motorn pa lag tomgang for att varma upp den och
hydraulsystemet innan du bérjar anvéanda
Teleskoplastare.

Buller vid férarplatsen kan minskas genom att motorn
kors pa lag tomgang och ha rutorna stangda.

Ovana forare far endast kora Teleskoplastare pa en
Oppen plats utan askadare. Ha kontroll éver
Teleskoplastare tills den kan hanteras pa ett effektivt och
sakert satt 6ver hela arbetsplatsen.

Massiva dack och vattenfyllda dack ar inte tillatna pa
dessa maskiner. Endast dack rekommenderade i denna
drift- och underhallshandbok ar godkanda. Anvandning
av icke godkanda dack medfor att garantin upphor att
galla.

Synfélt vid arbete

Foraren maste styra maskinen enligt synfaltsdiagrammet
(Se Synfaltsdiagram pa sidan 344) som medfoljer i drift-
och underhallshandboken. Om en hangande last eller
bommen férhindrar sikt och utgér ett stérande hinder
maste féraren dvervaga alternativa transportsatt.

Arbete | ndrheten av en kant eller vatten

Hall maskinen sa langt ifran kanten som majligt och
hjulen vinkelratt mot kanten sa att maskinen kan flyttas
bakat om kanten skulle kollapsa.

Flytta alltid maskinen bakat vid minsta tecken pa att
kanten kan vara instabil.

Arbeta pa sluttningar

A VARNING

RISKER MED INSTABILITET

En maskin som tippar eller vélter kan orsaka

allvarliga personskador och dodsfall.

* Kor inte uppfor eller langsmed sluttningar dar
lutningen 6verstiger 10 grader vid sidan eller 25
grader framfér maskinen.

* Kor inte ner eller backa upp for sluttningar med
kraftigare lutning an 25 grader.

* Hall bommen nedsénkt sd mycket som majligt nar
du kor i sluttning eller i svar terrang. «

W-2908

Kor sakta och kor inte pa for branta sluttningar.

Ovanstaende lista tacker inte alla valtningsrisker som
finns.

L&ge pé végen

Nar du koér pa vagar maste du beakta det
rekommenderade vaglaget for féljande fasten:
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Bild 212

Bild 214

1. Floterande pallgaffel: placera pallgaffeln pa baksidan
av skyddet for att undvika vassa kanter i
fardriktningen [Bild 212].

Bild 213

NA15028

2. 780 L (28 ft*) gravskopa: montera skoptandskyddet
[Bild 213].

Arbeta med full skopa

A VARNING

RISKER MED INSTABILITET

Om du inte beaktar dessa varningar, kan maskinen

tippa eller rulla 6ver vilket kan orsaka allvarliga

personskador eller dodsfall.

¢ Overbelasta inte maskinen.

¢ Hall bommen sa lagt som majligt.

¢ Kor eller sving inte med bommen upplyft.

¢ Svang pa jamt underlag och sakta ned vid
svangar.

» Ak uppfér och nedfér backar, inte tvirs éver dem.

¢ Hall maskinens tunga del uppat. «

EM8000

Bild 215

EM8001

*  Nar skopan ar full ska du koéra upp eller ned for en
backe med den tunga &nden mot backens topp
[Bild 214] och [Bild 215].
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Arbeta med tom skopa

Bild 216

Fylla skopan

Dra alltid in bommen helt under fylining. Maskinen maste
trycka pa med skopans mitt for att skopan ska fyllas.

Bild 218

EM8002

Bild 217
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1. Sank skopan tills den precis nuddar marken (A)
[Bild 218].

2. Vinkla skopan framat (D) [Bild 218] tills skopans
skarkant ligger pa marken.

Bild 219

ssssss

»  Nar skopan ar tom koér du upp eller ned for en backe
med den tunga dnden mot backens topp [Bild 216]
och [Bild 217].

Fylla och tbmma skopan

A VARNING

RISK FOR INSTABILITETS- OCH KROSSKADOR

En maskin som tippar eller vilter och fallande

foremal kan orsaka allvarliga personskador och

dodsfall.

¢ Overfyll inte skopan.

* Overskrid inte den angivna lastkapacitet som
visas i lasttabellen i forarhytten.

e Lasta, lasta av och vand maskinen pa plant
underlag.

W-2651

«a;ff;z N

3. Korlangsamt framat in i materialet.

4. Lyft bommen (B) och vinkla skopan bakat (C)
[Bild 219] hela vagen nar skopan ar full.

5. Backa bort fran materialet.
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Témma skopan

Bild 220

EMB006a

1.

Hall skopan langt ned och bommen tillbakadragen
nar du flyttar till platsen dar skopan ska tdmmas.

H6j bommen (B). Vid behov ratar du ut skopan (D)
[Bild 220] medan du héjer bommen for att forhindra
att material faller ur skopan.

Kor langsamt framat tills skopan befinner sig éver
lastflaket eller containern.

Tilta skopan helt framat (D) [Bild 220] fér att tomma
skopan.

Om materialet befinner sig nara flakets eller

containerns sida kan du anvanda skopans tiltfunktion

for att skyffla det till andra sidan.

Témma skopan med hjalp av skopskakning

De

nna maskin kan vara utrustad med en

skopskakningsfunktion for att tdmma skopan mer
effektivt.

Bil

d 221

EMB00Ba

Hall skopan langt ned och bommen tillbakadragen
nar du flyttar till platsen dar skopan ska tommas.

2. HG6j bommen (B). Vid behov kan du rata ut skopan
(D) medan du héjer bommen for att férhindra att
material faller ur skopan.

3. Korlangsamt framat tills skopan befinner sig éver
lastflaket eller containern.

4. Vinkla skopan sa langt framat som mgjligt (D) for att
tébmma den.

Om materialet befinner sig nara flakets eller
containerns sida kan du anvanda skopans tiltfunktion
for att skyffla det till andra sidan.

Bild 222

5. Medan du tdmmer skopan trycker och haller du in

skopskakningsknappen (1) [Bild 222] pa joysticken
och dra joysticken at vanster eller hoger.

Tilta upp och ned levereras som alternativ for att
skaka skopan.

* Om du drar joysticken at vanster, skakar skopan
med mer bakatrorelser.

* Om du drar joysticken at hoger, skakar skopan
med mer framatrorelser.

Gréva och fylla igen ett hal

Gréva ett hal

Dra alltid in bommen helt under gravningen.

1.

Sank skopan tills den nuddar marken (A). Lagg
skopans skarkant pa marken (D).

Kor sakta framat och fortsatt vinkla skopan nedat (D)
tills den skar in i marken.

Hoj skarkanten nagot (C) for att 6ka
dragningskraften och halla ett jamnt gravdjup.
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Bild 223

NA20156a

4. Fortsatt att kora framat tills skopan ar full. Nar
marken ar hard, hojer och sanker du skarkanten pa
skopan (D) samtidigt som du kor sakta framat.

Bild 224
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5. Nar skopan ar full vinklar du den bakat (C) sa langt
det gar.

Fylla ett hal
Bild 225
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1.  Sank bommen (A) och lagg skopans skarkant pa
marken (D). Kor framat till halets kant for att skjuta
ner materialet i halet.

2. Vinkla skopan framat (D) sa snart den ar forbi halets

kant.
3. Hoj bommen for att tdmma skopan vid behov.

Héja en last och férldnga bommen

A VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

Last som faller av kan orsaka allvarliga personskador

eller dodsfall.

e Gainte under eller strack dig inte under upplyft
last.

* Flytta inte en last 6ver andra personer.+«

W-2851

A FARA

RISK FOR EXPLOSIONER OCH ELEKTRISKA

STOTAR

Kontakt med elektrisk h6gspanning orsakar

allvarliga personskador, dodsfall och skador pa

egendom.

* Kontrollera arbetsomradet avseende luftburna
eller exponerade elledningar.

* Hall ett sékert avstand fran stromférande
elledningar. Hall ett avstand pa minst 3m (10 ft)
fran elektriska hogspanningskallor. Stora avstand
kan kravas beroende pa spanningsnivaerna och
omgivningsforhallandena.

* Folj alla lokala regler och foreskrifter som avser
arbete ndra stromforande elektriska elledningar. «

1220-7BFCBCDS

1. Utfor atgarder fore start innan du anvander
maskinen. (Se Rutiner fore start pa sidan 99)
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Bild 226

10.

1.

Las och forsta lastkapacitetsdiagrammen (1)
[Bild 226] for att I&ra dig den nominella
lastkapaciteten vid teleskopbommens olika
forlangningar och hojder.

Anvand endast redskap som godkants fér denna
maskin. Alla godkanda redskap maste anges i
lastkapacitetsdiagrammen. Kontakta din
aterforsaljare om ett godkant redskap inte anges i
tabellerna.

Anvand endast godkanda dack med korrekt
dacktryck fér denna maskin. Alla fyra dack maste
vara av samma typ.

Flytta maskinen till lasten som ska lyftas.

Kontrollera att maskinen star pa jamn mark.
(Se Siktnivamatare pa sidan 61)

Se till att lasten ar centrerad pa redskapet. Fast
lasten pa redskapet om lasten kan flytta sig.

Lyft bommen nagot 6éver marken och vinkla
redskapet bakat.

Starta sakta och kor maskinen med lasten sa lagt
som mdjligt.

Stanna maskinen pa en plan, stabil och jamn yta.
Satt fardriktningsreglaget i frilage och kontrollera att
parkeringsbromsen ar ilagd innan du hdjer eller
forlanger bommen.

Lyft och férlang bommen sakta for att lagga lasten

dér du vill ha den. KOR INTE FRAMAT MED
LASTEN UPPLYFT.

Placera lasten och dra sedan tillbaka och sank
bommen.

Flytta maskinen langsamt bakat.

Lastkapacitetstabeller

Lastkapacitetsdiagrammen &r avsedda for maskinen pa
plan, jAmn mark. Om maskinen ar placerad i en uppfors-
eller nedférsbacke stammer inte lastdiagrammets varden
langre. Lyft och férlang alltid bommen nar maskinen star
pa plan, jamn och fast mark.

OBS: Nar bommen ar helt indragen, lyfter
teleskoplastaren mer vikt an nar den ar férlangd.

Bild 227

&< Boheat.

; EN 1459-B

7312833 0

1. Lyft alltid lasten forst, férlang sedan bommen efter
behov och hall dig inom den nominella
lastkapaciteten for hdjden och férlangningen.

2. Placera lasten och dra sedan tillbaka och sank
bommen.

Arbeta med maximal bomvinkel

Funktionen med maximal bomvinkel (om tillampligt)
tillater foraren att lyfta bommen tills en forinstalld
bomvinkel uppnas. Bomrorelsen stoppar vid den
forinstallda bomvinkeln. Detta begransar arbetsomradet
t.ex. vid arbeten i laga byggnader eller lastning av
slapvagn.

1. Lyft bommen tills du uppnar den 6nskade
bomvinkeln.
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Bild 228

NA3976b

2.  Tryck pa brytaren (1) [Bild 228] for att stalla in den
maximala bomvinkeln. Lysdioden tands.

Bomrdrelsen stoppas vid den forinstallda bomvinkeln
medan du arbetar med maskinen.

3. Tryck pa brytaren (1) [Bild 228] igen for att inaktivera
funktionen maximal bomvinkel.

Arbeta med atergé till marken

Funktionen aterga till marken (om tillampligt) tillater
foraren att sdnka och dra tillbaka bommen tills en
forinstalld bomvinkel uppnas. Bommens rérelser stoppas
vid den forinstallda bomvinkeln med bommen helt
indragen.

Detta optimerar lastningens cykeltider vid arbeten som t.
ex. lastning pa en slapvagn.

1. Drain bommen.

2. Placera bommen vid den 6nskade lagsta
bomvinkeln.

Bild 229

3.  Tryck pa brytaren (1) [Bild 229] for att stalla in den
l&gsta bomvinkeln. Lysdioden tands.

Bomrorelsen stoppas vid den forinstallda bomvinkeln
medan du arbetar med maskinen. Vid denna vinkel
ar bommen helt indragen.
4. Anvanda maskinen.
Foljande bomrdrelser fungerar normalt:
* Lyfta bommen
« Falla ut bommen
* Drainbommen
» Luta redskapet bakat

» Luta redskapet framat.

Bild 230

c211761c

5. Tryck joysticken framat (1) [Bild 230] for att sénk och
dra in bommen tills den forinstallda bomvinkeln
uppnas.

Bomrérelsen stoppas vid den férinstallda
bomvinkeln. Vid denna vinkel &r bommen helt
indragen.

Jdmna ut marken med hjélp av flytldge

For maskiner som ar utrustade med bomflytfunktion foljer
du proceduren nedan for att jamna ut marken.
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Bild 231 2.

NA20148a

1. Sank bommen (A) tills skopan (eller redskapet) star
platt pa marken.

Bild 232 5,

om) >

o
N

Tryck pa och hall in bomflytknappen (1) och sénk ner
bommen till marken (2) [Bild 233]. Bomflytikonen (1)
[Bild 232] (pa displayen) borjar blinka och ar tand nar
redskapet ar pa marken.

Flytfunktionen kan aktiveras under 35° bomvinkel.
Stabilitetsnivan maste vara i det grona LED-omradet.

Bomvinkelns sankning begransas vid 7° per
aktivering av bommens flytlage. Om bommens
sankningsrorelse stoppas for att sankningsvinkeln
var fér hog, slapper du upp joysticken och upprepar
proceduren.

Nar bomflytikonen (1) [Bild 232] lyser, kan du slappa
bomflytknappen (1) och bomsankningskommando

(2) [Bild 233] och flytfunktionen forblir PA.

Detta tillater bommen att flyta upp och ner och folja
markens kontur medan maskinen kors.

Medan flytfunktionen ar pa kan alla bomfunktioner
anvandas foérutom lyft- och sénkrorelser (tilt,
forlangning, yttre).

Lyft upp bommen (3) och tryck en gang till pa
bomflytknappen (1) [Bild 233] for att lasa upp
bommen fran flytlaget.

Plocka upp en last fran marken med pallgaffeln

Bild 234

Bild 233

1.

Flytta maskinen i rat vinkel mot lasten med
teleskopbommen helt indragen och pallgaffeln
parallellt mot marken [Bild 234].
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Bild 235

Bild 237

R=

EM8012

Justera pallgaffelavstandet och dess centrering i
forhallande till lasten [Bild 235].

3. Justera pallgaffelns hojd sa att den kan skjutas in
under lasten [Bild 236].

Bild 236

4. Flytta maskinen framat eller férlang teleskopet for att
satta pallgaffelns bas i kontakt med lasten .

5. Satt fardriktningsreglaget i frildget och kontrollera att

bromsen ar ilagd.

6. Lyft bommen sa att markfrigangen under pallgaffeln
ar ca 300 mm (12 in), luta gafflarna helt bakat och
dra in bommen helt. Maskinen befinner sig nu i
transportlage [Bild 237].

Placera en last pa marken med pallgaffel

Bild 238

EMBO19

1. Flytta lasten till det stalle dar den ska placeras
[Bild 238].

2. Luta gaffeln till ett Iage parallellt mot marken
[Bild 239].
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Bild 239

Bild 241

EM8020

3. Sank lasten tills den vilar pad marken och pallgaffeln
inte langre har kontakt med lasten [Bild 239].

Bild 240

EMB021

4. Flytta maskinen bakat for att frigéra pallgaffeln helt
fran lasten [Bild 240].

EM8022

5. Satt tillbaka bommen och pallgaffeln till
transportlaget [Bild 241].

Plocka upp en lyft last med pallgaffel

A VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

Last som faller av kan orsaka allvarliga personskador

eller dédsfall.

¢ Gainte under eller strack dig inte under upplyft
last.

¢ Flytta inte en last 6ver andra personer.+«

W-2851

1. Innan du pabdrjar denna mandver kontrollerar du att
pallgaffeln latt kan skjutas in under lasten och att
dess avstand och centrum i férhallande till lasten ar
korrekt.

Bild 242

EMBO15

2. Flytta maskinen i rat vinkel mot lasten med
pallgaffeln horisontellt med lastens hojd [Bild 242].
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Bild 243

Bild 245

EM8016

3. Flytta fram maskinen s& langsamt som mgjligt tills
pallgaffelns bas har kontakt med lasten [Bild 243].

4. Satt korriktningsspaken i laget NEUTRAL och se till
att parkeringsbromsen ar atdragen.

Bild 244
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5. Hoj bommen nagot och luta gaffeln delvis bakat for
att stabilisera lasten [Bild 244].

6. Satt fardriktningsreglaget i BACK och lossa
parkeringsbromsen.

7. Flytta maskinen langsamt bakat for att frigdra lasten
hogst upp pa stapeln, pa ett sadant satt att bommen
kan sankas utan att lasten kommer emot stapeln
[Bild 245].

8. Dra tillbaka bommen helt (Se pa sidan 137).

EM8018A

9. Lyft bommen tills markfrigangen under pallgaffeln ar
ca 300 mm (12 in) och luta pallgaffeln helt bakat.
Maskinen befinner sig nu i transportlage .

Placera en lyft last med pallgaffel

Bild 246

EM8023

1. Se till att maskinen ar i transportlage och flytta lasten
narmare stapeln fram till den plats dar den ska
placeras [Bild 246].
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Bild 247 Bild 249
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EMB024A

EM8026

2. HO6j bommen och férlang den sedan for att flytta

lasten ovanfér stapeln. Flytta maskinen framat vid 9. Satttillbaka bommen och gaffeln i transportlage
behov [Bild 247]. [Bild 249].
3. Satt korriktningsspaken i laget NEUTRAL och se till Bogsera maskinen

att parkeringsbromsen ar atdragen.
Procedur fér att bogsera maskinen
4. Luta lasten till ett horisontellt lAge [Bild 248].

5. Placera lasten pa stapeln genom att sénka bommen A VARNING

och dra in bommen [Bild 248]. OAVSIKTLIGA MASKINRORELSER FARA

Underlatenhet att folja anvisningarna kan orsaka

allvarliga personskador eller dodsfall.

e Sparra hjulen for att férhindra rullning innan du
justerar skruvar for att koppla forbi
parkeringsbromssystemet.

« Sitt tillbaka justeringsskruvarna i driftslaget

... INnan du anvander maskinen. <

6. Nar lasten ar pa plats, frigor du pallgaffeln sa att de
inte langre star i kontakt med lasten med hjalp av
korta, upprepade bomsanknings- och
indragningsmandvreringar.

7. Satt fardriktningsreglaget i BACK och lossa

parkeringsbromsen.
Bild 248 Maskinen kan bogseras en kortare strcka t.ex. for att
flytta den fran lera eller lasta den pa ett transportfordon.
\{ Re— Dragproceduren maste utféras i tva steg:

1. Lossa parkeringsbromsen.
(Se Lossa parkeringsbromsen pa sidan 138)

2. Urkoppling av transmissionen.
(Se Urkoppling av transmissionen pa sidan 139)

Bada steg ar obligatoriska innan bogsering ar tillaten.

*  Bogsera maskinen vid lag hastighet och kér max. 5
km/h (3 mph). Bogsera inte maskinen langre an tre
minuter.

*  Blockera hjulen for att férhindra att maskinen rullar.

Lossa parkeringsbromsen

EMB025A

. oy o1 ity o Anvand servicenyckel 24 for att utféra detta
8. Flytta maskinen bakat sa langsamt som mgjligt for servicearbete. Beroende pa lokala bestimmelser kan
att helt frigora pallgaffeln fran lasten [Bild 248]. dessa verktyg finnas i natet eller behallaren bakom sétet.
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Bromsarna kopplas in med fjadertryck och frigors med
hydraultryck. Parkeringsbromsen maste lossas manuellt
fore bogsering. Det ar bara framaxeln som har bromsar.
| féljande procedur beskrivs hur bromsarna frigors:

Bild 250

C205260a

1. Lossa de tva bultarna (1) (bultarna och
distansbrickorna sitter bade framtill och baktill pa
framaxeln) tills de slitsade distansbrickorna (2)
[Bild 250] kan avlagsnas underifran bulthuvudena.

3. Tabort distansbrickorna (2)[Bild 250] och spara dem
for senare bruk.

Bild 251

AN 7

P-68946¢.

4. Nar du avlagsnat distansbrickorna (1), spanner du at
de framre och bakre bultarna jamnt (2) sa att de
haller parkeringsbromsens kolv (3) i lossat lage (4)
[Bild 251].

5. Bromsarna ar nu urkopplade sa att maskinen kan
bogseras.

Bromsarna ar nu urkopplade sa att maskinen kan
bogseras.

Parkeringsbromsen fungerar férst nar justerskruven
atergar till sitt ursprungliga lage.

Urkoppling av transmissionen

Anvand servicenyckel 10 och 22 for att utféra detta
servicearbete. Beroende pa lokala bestammelser kan
dessa verktyg finnas i natet eller behallaren bakom satet.

A VARNING

OAVSIKTLIGA MASKINRORELSER FARA
Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka
allvarliga personskador eller dédsfall.

e Sparra hjulen for att forhindra rullning innan du
justerar skruvar for att koppla férbi
parkeringsbromssystemet.

» Sitt tillbaka justeringsskruvarna i driftslaget
innan du anvander maskinen. «

W-2808

Bild 252

P14s715a

1. Lossa de tva skruvarna (1) och ta bort kapan (2)
[Bild 252] fran sidan av motorrummet.

Bild 253

c210185a
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Lokalisera de tva identiska multifunktionsventilerna
(1) [Bild 253] pa den hydrostatiska
transmissionspumpen.

Lossa ventilerna (1) [Bild 253] genom att vrida dem
tre ganger moturs.

Svang inte mer an tre ganger. Detta kan leda till
lackage.

Denna atgard leder forbi hydraulvatskeflddet fran
den hydrostatiska transmissionen.

Bogsera maskinen vid Iag hastighet och kér max. 5
km/h (3 mph). Bogsera inte maskinen mer an tre
minuter.

Inkoppling av transmissionen

1.

Blockera hjulen for att férhindra att maskinen rullar
nar bogseringen ar klar.

Lossa de tva skruvarna (1) och ta bort kapan (2)
[Bild 252] fran sidan av motorrummet.

Dra at ventilerna (1) [Bild 253] till ett
atdragningsmoment pa 70 Nem (52 ft-Ib) for att ater
koppla in den hydrostatiska transmissionen.

Lagg i parkeringsbromsen.
(Se Aktivera parkeringsbromsen pa sidan 140)

Aktivera parkeringsbromsen

Anvand servicenyckel 24 for att utfora detta
servicearbete. Beroende pa lokala bestammelser kan

dessa verktyg finnas i natet eller behallaren bakom satet.

Bild 254

C205260a

1.

Lossa de tva bultarna (1) tills distansbrickorna (2)
[Bild 254] kan monteras under bulthuvudena
(bultarna och distansbrickorna finns pa bade fram-
och baksidan av framaxeln).

Bild 255

ey, - = A \ f ey - — o |

P-689464

2.

Spann de framre och bakre bultarna jamnt (1) for att
halla distansbrickorna (2) [Bild 254] och [Bild 255].

Dra at skruvarna med ett 4tdragningsmoment pa 95
— 115 Nem (70 — 85 ft-Ib).

Detta medfor att parkeringsbromsens kolv (3)
aktiveras igen (4) [Bild 255].

Lagg i parkeringsbromsen
(Se Parkeringsbroms pa sidan 75) och se till att den
fungerar korrekt.

Bogsera och lyfta maskinen

Bild 256

2117502

Anvand Framre krok (1) [Bild 256] for att bogsera
och lyfta maskinen fran ett hal eller ett dike.

Bogserpunkten ar dimensionerad for 1,5 ganger
maskinens vikt.

Hall dragkraften inom en vinkel pa 20° mot den
langsgaende axeln.
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Lyfta maskinen 4. Fastlyftkrokarna i féljande lyftpunkter (1) [Bild 257]
och [Bild 258]:

Procedur fér att lyfta maskinen
Se till att du faster lyftkrokarna i ramens lyftpunkter

A VARNING och inte i bommen.

RISK FOR KROSSKADOR 5. Beakta dven maskinens tyngdpunkt.

En maskin som faller kan orsaka allvarliga (Se Lyfta pa sidan 356)

personskador eller dodsfall.

* Kontrollera fastena for fyrpunktslyften innan
lastaren lyftes.

« Tillat inte passagerare i forarhytten eller askadare

7 inom 5 m (15 ft) ndr maskinen lyfts. «
A VARNING

1. Innan lyft: Avlagsna alla redskap, sdnk bommen helt, RISKER MED INSTABILITET

placera hjulen rakt fram och stanna maskinen. Triaramper kan ga sénder och orsaka personskador.
Anvand lampligt konstruerade ramper som tal
maskinens tyngd nér du lastar maskinen pa ett
transportfordon. «

W-2088

Transportera maskinen pa en slapvagn

Lasta pa och av

2. Inspektera lyftpunkterna visuellt. Transportera inte
maskinen om det finns tecken pa dverbelastning.

3. Avlagsna hjulkilen.

Sakerstall att transport- och bogserfordonen ar av
Bild 257 tillracklig storlek och kapacitet. For vikten pa TL30.70
Teleskoplastare, (Se Vikter pa sidan 339).

Sakerstall att kontaktytorna till maskinens dack ar rena
och fria fran is, sno eller andra hala material.

1. Inspektera fastpunkterna visuellt. Transportera inte
maskinen om det finns tecken pa éverbelastning.

Bild 259

P122227a

Bild 258

2. Den bakre delen av slapvagnen maste sparras eller
stottas (1) [Bild 259] nar maskinen kors pa eller av sa
att slapvagnens framande inte lyfts upp.

3. Lasta maskinen bakat pa slapvagnen.
Fastspéanning
Fast maskinen i transportfordonet for att férhindra att den

ror sig vid pldtsliga stopp eller i uppférs- och
nedforsbackar.

C205170a
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Bild 260 Bild 261

—\

1. Blockera hjulen (1) [Bild 260].

2. Anvand kedjor for att fasta maskinramen i
transportfordonet (2 och 3) [Bild 260]. Anvand
kedjehakar for att spanna kedjorna.

(Se Fastpunkter pa sidan 357)

3. Fast gaffeln eller skopfastet pa transportfordonet (4)
[Bild 260].

Bogsera en slapvagn med maskinen

Denna maskin kan vara utrustad med en bakre krok eller
hydraulisk krok for bogsering.

Kontrollera att teleskoplastaren och den bakre
dragkroken eller hydraulkroken har tillracklig
bogserkapacitet. (Se Prestanda pa sidan 339)

Anvéndningsomraden och kapacitet for bakre dragkrok
och hydraulkrok

Krokarna och hydraulkrokarna som anges nedan ar
konstruerade for att uppfylla direktivet 2009/144/EG for
anvandning vid alla godkanda anvandningsomraden som
beskrivs i drift- och underhallshandboken till din maskin.

Bobcat slapkopplingen ar godkand for att anvandas vid
den maximala hastighet som uppnatts av din maskin.
(Se Prestanda pa sidan 339)

MAXIMAL MAXIMAL

Ly TILLATEN TILLATEN

MODELL EG-TYPGODKANNANDE i MASSA for MASSA for
h’:‘g{ \lfl'gtr(rll(a); maskin med maskin utan

%b) 9 slapbroms (kg / | slapbroms (kg
Ib) /1b)

Standardbogserfaste | e1*2009/144*2013/15*0656*00 200/440 3500/7710 3500/7710

Roterande e1*2015/208*2018/829ND*00395*01 400/ 880 17000/ 37570 3500/7710
bogserfaste
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MAXIMAL MAXIMAL
AN TILLATEN TILLATEN
) VERTIKAL SLAPVAGNS- | SLAPVAGNS-
MODELL EG-TYPGODKANNANDE LAST vid max MASSA for MASSA for
hastighet (kg/ maskin med maskin utan
ib) slapbroms (kg / | slapbroms (kg
Ib) / 1b)
Roterande €1*2015/208*2018/829ND*00032*02 400 /880 17000/ 37570 3500/7710
bogserfaste med
hojdinstallning
(automatisk las/tysk
stil)
Roterande €1*2015/208*2018/829ND*00031*03 400/ 880 17000/ 37570 3500/7710
bogserfaste med
héjdinstallning
(manuell Iasning)
Hydraulisk €1*2015/208*2018/829ND*00443*00 400/ 880 17000/ 37570 3500/7710
upplockningsbogser-
faste
Bogserfaste med CUNA NC 138-40 CAT.Il DGM47798 400/ 880 3500/7710 3500/7710
hake
Montering av bakre krok och hydraulkrok REKOMMENDE-
RAD
Den bakre kroken och hydraulkroken kan endast MODELL --
monteras pa standardfixeringspunkter pa din maskin. SLAPV??NNGSKOPP'
Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for att montera en Standardbogserfaste ISO 5692-3 X-form
bakre krok eller hydraulkrok pa din maskin.
. . Roterande bogserfaste ISO 5692-2
Inspektion av bakre krok och hydraulkrok fére (Dragbar kabelkopplingskrok)
anvéndning ISO 8755
Utover daglig inspektion av maskinen: ISO 1102

+  Kontrollera att sdkerhetsdekalerna &r i bra skick. Byt
ut om det ar skadat.

*  Kontrollera saxsprintarna. Byt ut om de ar skadade.
»  Kontrollera att stiften roterar fritt. Smorj vid behov.

* Inspektera dragkrokens skick. Byt ut om den ar
skadad eller sliten.

* Inspektera dragstangens skick. Byt ut om det ar
skadat.

Bakre dragkrok

Anvand alltid dragstangsoglor for bogsering som
uppfyller féljande certifieringar:

Vid horisontellt Iage pa traktor och slapvagn maste
anslutningssystemet (t.ex. dragkrok/dragstang) vara
jamnt pa vagbanan (vinkelavvikelsen i forhallande till
horisontalen mot toppen och under far ej dverskrida 3
grader) for att sakerstalla att den vanliga
svangningsdragstangens vinkel mellan
anslutningssystemet inte hindras.
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Standardbogserfastet beskrivning

Bild 262

Roterande bogserfaste beskrivning

Bild 263

P122768a

REF BESKRIVNING REF BESKRIVNING
1 STANDARDBOGSERFASTE 1 ROTERANDE BOGSERFASTE
2 KROKSPRINT 2 SPRINT
3 SAXSPRINT 3 SAXSPRINT

Grundlaggande anvandning av bogserfastet

1.

Lossa saxsprinten (3) fran kroksprinten (2)
[Bild 262].

Avlagsna kroksprinten (2) fran dragkroken (1)
[Bild 262].

Montera dragstangsdglan i kroken (1) [Bild 262].
Anvand endast sjalvroterande dragbomsadglor.

Montera kroksprinten (2) och fast med saxsprinten
(3) [Bild 262].

Anvanda roterande bogserfaste

A VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka

allvarliga personskador eller dédsfall.

Ga inte in i omradet mellan teleskoplastaren och

slapfordonet nar du anvander maskinen. Innan du

gar in i omradet mellan teleskoplastaren och

slapfordonet:

o Satt fardriktningsreglaget och joysticken i
neutrallage.

¢ Dra at handbromsen.

* Dra tillbaka och sdnk bommen och sitt ner
redskapet plant pa marken.

e Stang av motorn. <

1. Lossa saxsprinten (3) fran kroksprinten (2) .
2. Avlagsna kroksprinten (2) fran dragkroken (1) .

3. Montera dragkroken eller dragstangsoglan i kroken

(1)

4. Montera kroksprinten (2) och fast med saxsprinten

).
Bakre justerbar dragkrok

Anvand alltid dragstangsoglor for bogsering som
uppfyller féljande certifieringar:
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REKOMMENDE-
RAD
N SLAPVAGNS-

KOPPLING
Roterande bogserfaste med ISO 5692-2
hoéjdinstallning (automatisk las/tysk ISO 8755
stil)
(Manuellt justerbar dragkrok med ISO 1102

dragbomskoppling)

Roterande bogserfaste med
hojdinstallning (manuell lasning)
(Manuellt justerbar dragkrok med
dragbomskoppling Europa)

Nar traktorn och sldpvagnen star i horisontellt Iage maste
det anskaffade kopplingssystemet (t.ex. dragkrok /
dragstangsoglan) vara i niva med vagen (vinkelavvikelse
far i jamforelse med den horisontella vinkeln mot évre
och nedre delen inte dverskrida 3 grader) sa att
svangdragbomsvinkeln mellan kopplingssystemet inte
hindras.

Roterande bogserfaste med hdjdinstallining (automatiskt
l&s/tysk stil) beskrivning

Anvanda roterande bogserfaste med hojdinstallining
(automatisk las/tysk stil)

A VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka

allvarliga personskador eller dédsfall.

Ga inte in i omradet mellan teleskoplastaren och

slapfordonet nar du anvander maskinen. Innan du

gar in i omradet mellan teleskoplastaren och

slapfordonet:

» Satt fardriktningsreglaget och joysticken i
neutrallage.

e Dra at handbromsen.

* Dratillbaka och sank bommen och satt ner
redskapet plant pa marken.

* Sténg av motorn.«

1. Se till att du drar spaken (4) framat mot maskinen
och att kroksprinten (3) [Bild 264] lyfts upp.

2. Backa in maskinen i slapvagnen och montera
dragkroken eller dragstangsoglan i kroken (2)
[Bild 264].

3. Kroksprinten (3) [Bild 264] sparrar automatiskt

Bild 264 dragkroken eller dragstangsoglan.

4. Dra spaken (4) framat mot maskinen sa att
kroksprinten (3) [Bild 264] lyfts och sldpvagnen
lossas.

Roterande bogserfaste med hojdinstallning (manuell

l&sning) beskrivning

Bild 265

REF BESKRIVNING

1 STOD, KROK

2 KROK, AUTOMATISK

3 SPRINT

4 SPAK, KROKSPRINT

5 SPAK, JUSTERING REF BESKRIVNING

1 STOD, KROK

Justera roterande bogserfaste med hojdinstallning
(automatiskt las/tysk stil) 2 HITCH
* Anvand spaken (5) for att lossa kroken (2) ur dess 3 SPRINT

stéd (1) [Bild 264] och stalla in hdjden. Sparra
kroken.
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Justera roterande bogserfaste med hjdinstallning
(manuell Iasning)

*  Anvand spaken (4) for att lossa kroken (2) ur dess
stdd (1) [Bild 265] och stalla in hojden. Sparra
kroken.

Anvanda roterande bogserfaste med hojdinstallining
(manuell Iasning)

A VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka

allvarliga personskador eller dédsfall.

Ga inte in i omradet mellan teleskoplastaren och

slapfordonet nar du anvander maskinen. Innan du

gar in i omradet mellan teleskoplastaren och

slapfordonet:

e Sitt fardriktningsreglaget och joysticken i
neutrallage.

¢ Dra at handbromsen.

* Dra tillbaka och sank bommen och sitt ner
redskapet plant pa marken.

e Stang av motorn. «

1. Lossa saxsprinten (5) fran kroksprinten (3)
[Bild 265].

2. Avlagsna kroksprinten (3) fran dragkroken (2)
[Bild 265].

3. Montera dragkroken eller dragstangsoglan i kroken
(2) [Bild 265].

4. Montera kroksprinten (3) och fast med saxsprinten
(5) [Bild 265].

Bakre hydraulkrok

Anvand alltid dragstangsdglor for bogsering som
uppfyller féljande certifieringar:

REKOMMENDE-
RAD
oot SLAPVAGNS-
KOPPLING
Hydraulisk ISO 5692-1
upplockningsbogserfaste
(Hydrauliskt justerbar dragkrok)

Nar traktorn och slapvagnen star i horisontellt lage maste
det anskaffade kopplingssystemet (t.ex. dragkrok /
dragstangsoglan) vara i niva med vagen (vinkelavvikelse
far i jamforelse med den horisontella vinkeln mot évre
och nedre delen inte 6verskrida 3 grader) sa att den
skraddarsydda svangdragbomsvinkeln mellan
kopplingssystemet inte hindras.

REF BESKRIVNING Hydrauliskt upplockningsbogserfaste beskrivning
4 SPAK Bild 266
5 SAXSPRINT

REF BESKRIVNING
HYDRAULKROK
LAS UPP HANDTAGET

1
2
3 LAS UPP KABELN
4
5

STOD, KROK
LAS

Anvanda hydraulisk upplockningsbogserfaste

A VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka

allvarliga personskador eller dédsfall.

Ga inte in i omradet mellan teleskoplastaren och

slapfordonet nar du anvander maskinen. Innan du

gar in i omradet mellan teleskoplastaren och

slapfordonet:

o Satt fardriktningsreglaget och joysticken i
neutralldge.

¢ Dra at handbromsen.

* Dra tillbaka och sdnk bommen och sitt ner
redskapet plant pa marken.

e Stang av motorn. «

1. Las upp hydraulkroken (1) genom att dra i handtaget
(2) [Bild 266].
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Bild 267

C210190d

2. Tryck pa den nedre delen av brytaren (1) for att
aktivera hydraulkroken (1) [Bild 266].

Bild 268

c210777d

3. Tryck ned joystickens tumhjul (1) [Bild 268] for att
sanka den nedre kroken.

4. Backa in maskinen till slapvagnen och placera
hydraulkroken (1) [Bild 266] under dragkroken eller
dragbomsdéglan.

5. Dra upp joystickens tumhjul (2) [Bild 268] for att lyfta
hydraulkroken tills den lases automatiskt.

6. Flytta brytaren for yttre hydraulik till mittlaget (2)
[Bild 267] for att inaktivera funktionen och aterga till
framre yttre hydraulik.

Underhall av bakre krok och hydraulkrok

»  Smorj kontaktytorna pa kroksprinten och kroken.

»  Kontrollera fastbultarnas 4tdragningsmoment.
Vridmomentsvardet ska vara 390 Nem (288 ft-Ib).

* Byt kopplingsstiftet om det ar skadat eller 6verskrider
noétningsgransen (diameter <26,5 mm [1,04 tum]).

Ansluta strémmen

A VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka

allvarliga personskador eller dodsfall.

Ga inte in i omradet mellan teleskoplastaren och

slapfordonet nar du anvander maskinen. Innan du

gar in i omradet mellan teleskoplastaren och

slapfordonet:

» Satt fardriktningsreglaget och joysticken i
neutrallage.

* Dra at handbromsen.

* Dratillbaka och sank bommen och satt ner
redskapet plant pa marken.

* Sténg av motorn.«

W-2960

Bild 269

P125195a

*  Anslut elkabeln (om tillampligt) fran slapvagnen till 7-
stifts elkontakten (1) [Bild 269] pa maskinen.

Om elkabeln inte ar ansluten till maskinen fungerar
inte slapvagnens bromsar.

* Anslut den bakre slapvagnsbromsens elkabel (om
tillampligt) fran slapvagnen till elkontakten (2)
[Bild 269] pa maskinen.

Om elkabeln inte ar ansluten till maskinen fungerar
inte den bakre slapvagnsbromsen.
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SAKERHETSVARNINGAR VID UNDERHALL

* Serva inte Bobcat-maskinen utan instruktioner. Lés och forsta innehallet i Drift- &
underhallshandboken, Anviandarhandboken och skyltarna (dekaler) pa maskinen.

* Folj varningarna och instruktionerna i manualerna néar du reparerar, justerar eller underhaller
maskinen. Kontrollera att maskinen fungerar efter att du har utfort justeringar, reparationer eller
service. Maskinsko6tare som saknar utbildning eller inte féljer anvisningarna kan orsaka
personskador eller dédsfall.

Underhallsrutinerna som beskrivs i drift- och underhallshandboken kan utféras av dgaren eller foraren utan nagon sarskild
teknisk utbildning. Underhallsatgérder som inte beskrivs i drift- & servicemanualen far ENDAST UTFORAS AV
KVALIFICERAD BOBCAT-PERSONAL. Anvind endast original Bobcat-reservdelar. Du kan bestélla sdkerhetsutbildningen hos
din Bobcat-aterforséljare.

Detta kontrollmarke betyder: ”Folj instruktionerna for korrekta arbetsatgarder.” Las noga
igenom meddelandet.

* Tillse god ventilation nar du svetsar eller slipar lackade delar.
* Bdr en dammask nér du slipar lackerade delar. Giftigt damm och giftig gas kan uppsta.
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Denna symbol for siakerhetsvarning betyder: ”Varning! Var uppmérksam! Din sdkerhet
star pa spel!” Lds noga igenom meddelandet.

¢ Rengoring och underhall maste utféras varje dag.

« Utfor inte nagra dndringar pa utrustningen.
* Anvédnd bara redskap som godkéants av Bobcat Company fér denna maskinmodell.

* Led ut avgaser i det fria om du maste ha motorn igang vid underhalisarbete.
« Avgassystemet maste vara titt. Avgaserna kan doéda utan férvarning.

« Lyft upp och stéd maskinen pa ratt satt.

* Om du kopplar bort eller lossar ndgon hydraulisk rérledning, slang, anslutning, del eller
om en del ar trasig kan detta orsaka att bommen faller ned. Ga inte under en upphéjd
bom om den inte stdds av ett godkdnt bomstopp. Byt ut om det ar skadat.

« Hall kroppen, smycken och kldder borta fran rérliga delar, elektriska kontakter, heta
delar och avgassystemet.

» Skydda 6gonen mot batterisyra, komprimerade fjadrar, vatskor under tryck och
partiklar som slungas ivag nar motorerna ar igang eller nar du anvander verktyg, genom
att bara skyddsglaségon. Anviand 6gonskydd som dr godkénda for svetsarbete.

« Stdng av motorn, lata den svalna och tvatta bort lattantandliga material innan du
kontrollerar vatskorna.

« Utfor inte underhall eller justeringar pa maskinen medan motorn ar igang, om inte
handboken uttryckligen anger detta.

* Undvik att fa kontakt med lackande hydraulvitska eller dieselbrénsle under tryck. Den
kan trdnga in i huden eller 6gonen.

* Fyll inte pa bransle medan motorn dr igang, om du roker eller i narheten av 6ppen eld.

* Blybatterier producerar lattantéandliga och explosiva gaser.

« Hall ljusbagar, gnistor, flammor och glédande tobak borta fran batterierna.

« Batterier innehaller syra som orsakar brannskador pa 6gon eller hud vid kontakt.

* Anvand skyddsklader. Spola ordentligt med vatten om du far syra pa kroppen. Om du
far syra i 6gonen ska du spola dem med vatten och omedelbart s6ka ldakarhjalp.
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FOREBYGGANDE UNDERHALL

SERVICESCHEMA

Underhalisintervaller
Du maste regelbundet utféra underhall. Annars slits delarna ut snabbare och maskinen gar sénder i fortid.

De underhallsposter som anges under underhallsintervallerna pa foljande sidor &r de nddvandiga atgarder som maste
utféras. Dessa poster ger ytterligare information och inkluderar underhall som inte visas pa dekalen.

Alla underhallsintervaller ar fér maskiner som arbetar under normala omgivningsférhallanden. Beakta att filtrens och
oljans livslangd kan reduceras:

» Nar maskiner arbetar i dammiga miljéer eller forhallanden med extrema temperaturer,

» Nar bransle fran okontrollerade behallare anvands,

» Nar det foreligger andra icke normala forhallanden.

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare fér mer information.

/100
B4 5 QA @)
(@) B 2]) [

/500
=
D8
5000

ELEIGEY

| Lp 1

E::'? “@" ¥ ‘12 b%ﬁ' LS ¢
= e
Dlioi[u]ialte]

100462 GT TI00FTS enFR
/I 0RO e

1y
A

m L]

+ (8[2x3) 241
« 1008

=
CH

7300375

A VARNING

OTILLRACKLIGA INSTRUKTIONER FARA

Forare som saknar utbildning eller inte féljer anvisningarna kan orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

¢ Las och forsta innehallet i drifts- och underhallshandboken, anvandarhandboken och skyltarna pa maskinen.
¢ Folj varningarna och instruktionerna i manualerna nar du reparerar, justerar eller underhaller maskinen.

* Kontrollera att maskinen fungerar efter att du har utfért justeringar, reparationer eller service. «

W-2003

Serviceschema

Forklaring for serviceintervaller:

* 10: Var 10:e driftstimme eller dagligen (innan maskinen startas).

+ 50: Var 50:e timme.

+ 100: Var 100:e timme.

* 250: Var 250:e timme.

* 500: Var 500:e timme 12 manader, beroende pa vad som intraffar forst.

* 1000: Var 1000:e timme 12 manader, beroende pa vad som intraffar forst.

* 2000: Var 2000:e timme 24 manader, beroende pa vad som intraffar forst.

150



FOREBYGGANDE UNDERHALL

+ 3000: Var 3000:e timme 36 manader, beroende pa vad som intraffar forst.

Serviceschema

vid behov.

Kontrollera skicket/ korrekt funktion. Justera eller byt ut

\Y

Fyll pa vid behov

Kontrollera displayen. Utfér endast service vid behov.

Rengoring

Tappa av vatten

Byt

m|S|O| O

Endast forsta gangen.

@10 O

Smorijfett

Artikel

Erfordrat underhall

Serviceintervall (timmar)

50 | 100 [ 250 | 500 | 1000 | 2000

3000

Dack

()

Skick och tryck. Anvand endast
godkanda dack.
(Se Dackunderhall pa sidan 195)

Motorolja

20

(Se Motorns smorjsystem pa sidan
169)

- Motorolja 10W30 (6987818)
- Motorolja 15W40 (6987819)

Motoroljefil-
ter

©

[ Sy

(Se Motorns smorjsystem pa sidan
169)

* Motoroljefilter (7343102)

Avgassys-
tem

Kontrollera avgassystemet och
avgasefterbehandlingens
komponenter avseende lackage.

CcO

Kylsystem

Olje-, laddluftskylaren och
luftkonditioneringens kondensor (om
tillampligt). Hall kylsystemet fratt fran
skrap. (Se Kylsystem pa sidan 171)
Ta bort skrap fran kylaren,
hydraulvatskekylaren,
luftkondtioneringens kondensor (om
tillampligt) och gallret.

VC-

Kylmedel
(Se Kylsystem pa sidan 171)
* Motorkylmedel (6987803)

Kontrollera
kylmedelskoncentrationen (med en
refraktometer). Byt ut vid behov.

Kylmedelsniva (kontrollera kall).
(Se Kylsystem pa sidan 171)
* Motorkylmedel (6987803)

Varmespo-
len och
luftkonditio-
neringens
foérangare

Kontakta din Bobcat -aterforsaljare.
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Serviceschema

Kontrollera skicket/ korrekt funktion. Justera eller byt ut v

vid behov. Fyll pa vid behov

Kontrollera displayen. Utfér endast service vid behov. Rengoéring

Tappa av vatten Byt

m|S|O| O
OO

Endast forsta gangen. Smorjfett

Serviceintervall (timmar)

Artikel Erfordrat underhall 10 50 | 100 | 250 | 500 | 1000 [ 2000 | 3000

Smorj Tiltcylinderns stangande.
fastdonen (Se Smorja maskinen pa sidan 197)

Ledtappar, axelsvangningen (fram/
=—A | bak), bommens led, bomcylindern,
sjalvnivellering (kompensation) G
cylindern.

(Se Smorja maskinen pa sidan 197)

Teleskop- (Se Smorja maskinen pa sidan 197)
bommens - G O
slitdynor A

Sprintar till (Se Redskapshallare pa sidan 200)
redskapshallaren

LLMC System Testa LLMC-kalibreringen.
(Se LLMC kalibreringstest pa sidan FO (0]
156)

Motorns Serva nar [LUFTFILTRET AR
luftsystem IGENSATT (AIR FILTER

och luftfilter PLUGGED)] visas pa
displayskarmen. Kontrollera att
avseende lackage eller skadade
komponenter.

(Se Underhalla luftrenaren pa sidan
161) Tém dammextraktorn. DO o
(Se Rengtra dammavskiljaren pa
sidan 162)

« Yitre luftfilter (7286652)

6 « Inre luftfilter (7010031)

Byt ut den yttre filterinsatsen.
(Se Byta ytterfiltret pa sidan 161)
+ Yttre luftfilter (7286652) R

Byt ut det inre filterelementet.
(Se Byta ut innerfiltret pa sidan 162)
* Inre luftfilter (7010031) R
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Serviceschema

Kontrollera skicket/ korrekt funktion. Justera eller byt ut 2 i
(0] vid behov. \V | Fyll pa vid behov
D | Kontrollera displayen. Utfér endast service vid behov. C | Rengobring
W | Tappa av vatten R | Byt
F | Endast forsta gangen. G | Smorjfett
Serviceintervall (timmar)
Artikel Erfordrat underhall 10 50 | 100 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 3000
Branslefilter (Se Branslefilter pa sidan 167)
* Huvudbranslefilter (7336334) DW DR
Fg}‘} (Se Branslesystem pa sidan 165)
» Bransleforfilter (7348032)
+ Bransletankens avluftning R
F=—o (7373582)
Back-up- Kontrollera att de fungerar korrekt.
larm och n)) (Se Flerfunktionsspak pa sidan 46) o
-tuta och
(Se Backlarmsystem pa sidan 76)
Sakerhets- Kontrollera skicket. Rengor eller byt
balte ut baltesstrackarna vid behov. Ta bort oc
é smuts och skrap fran rorliga delar.
(Se Sakerhetsbalte pa sidan 155)
Hydraul-/ (Se Tappa av och byta
hydrostat- g hydraulvatskan retur/sudfilter pa
vatska och [gl sidan 186) ER R
filter .
==+ | * Hydraulhuvudfilter (7225338)
-L| | (Se Hydraul- och hydrostatsystem pa
b‘gl sidan 184)
oo * Hydraulvatska (6987791B) \ R
O
(Se Ta bort och satta pa pafylinings-/
€ avluftningslocket pa sidan 188)
H » Lock for hydraulpafyllining/ R
avluftning (6727475)
Hydrauls- AL Kontakta din Bobcat-aterforséljare
langar och u for att ersatta skadade slangar eller (0]
rérledningar rérledningar.
Parkerings- Kontrollera att de fungerar korrekt.
broms/ (®) (Se Parkeringsbroms pa sidan 75)
service- och (0]
broms (@) (Se Servicebromspedal och
krypkorningsreglage pa sidan 60)
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Serviceschema

Kontrollera skicket/ korrekt funktion. Justera eller byt ut 2 i
(0] vid behov. \/ | Fyll pa vid behov
D | Kontrollera displayen. Utfér endast service vid behov. C | Rengdring
W | Tappa av vatten R | Byt
F | Endast forsta gangen. G | Smorjfett
Serviceintervall (timmar)
Artikel Erfordrat underhall 10 50 | 100 ( 250 | 500 | 1000 ( 2000 | 3000
Sakerhets- @ Kontrollera om skyltar (dekaler),
skyltar, = halkskydd eller speglar &r skadade.
halkskydd Byt alla skyltar, halksskydd och
och speglar speglar om de ar skadade eller O
utslitna.
Ledade styrlankar Gummiskydd. Kontakta din Bobcat- o
aterforsaljare om de ar skadade.
Hjulmuttrar- (Se Hjulmuttrar pa sidan 195)
nas D Epesn
atdragnings- £
moment ;113
&)
Generator Rem.
(Se Generatorrem pa sidan 192). (0] R
Luftkonditionering Rem.
(om tillampligt) (Se Luftkonditioneringens rem pa (@) R
sidan 193)
Axelns (Se Axlar (fram och bak) pa sidan
centrumhus 189)
och * Axelolja (6987805)
differential
-G) FR | V RIA]
Planethallare (Se Axlar (fram och bak) pa sidan
/ 189)
reducerings- * Axelolja (6987794)
lada
Luftfilter, hytt (Se Varme, ventilation och
luftkonditioneringssystem (HVAC) pa
——> | sidan 160) oc
=== | ¢ Hyttens luftfilter (7228497)
Batteri Kablar och elanslutningar.
(Se Batteriunderhall pa sidan 181)
[F% | Batteri (7288629) O
Motorfasten (o)
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Serviceschema

vid behov.

Kontrollera skicket/ korrekt funktion. Justera eller byt ut

V | Fyll pa vid behov

Kontrollera displayen. Utfér endast service vid behov.

Rengdring

Tappa av vatten

Byt

m|S|O| O

Endast férsta gangen.

@10 O

Smorijfett

Artikel Erfordrat underhall

Serviceintervall (timmar)

50 | 100 ( 250 | 500 | 1000 | 2000 | 3000

Fasten,
slanganslutningar
och klammor

(@)

DEF / Adblue®-filter

Kontakta din Bobcat -aterférsaljare.

[A]

Tillampa halverade bytesintervall vid nagot av foljande foérhallanden:

* mer an 700h/12 ménader

» kooperativ med flera agare

» anvandningsomrade med atervinning
+ anvandningsomrade med biogas

» anvandningsomrade med skogsarbete
Inspektionsloggbok

Du maste regelbundet utféra underhall. Annars slits
delarna ut snabbare och maskinen gar sénder i fortid.

Underhallsschemat ar en vagledning for korrekt underhall
av Bobcat Teleskoplastare.

Inspektionsboken innehaller féljande information:

» Doosan Bobcat EMEA s.r.o. Garantipolicyer

» Doosan Bobcat EMEA s.r.o. Utdkad garantipolicy
Inspektionsboken maste fyllas i av aterforsaljaren vid all
form av underhall och servicearbete pa din Bobcat-
maskin. Denna bok kan begaras nar som helst av en
auktoriserad aterforsaljare eller Bobcat Europe om
Bobcat-utrustningen skulle raka ut fér ett haveri. Din
lokala aterforsaljare kan bestalla inspektionsboken.

Artikelnummer: 7296478

SAKERHETSBALTE

Inspektioner och underhall

A VARNING

ALLMANNA FAROR

Om du inte inspekterar och underhaller
sakerhetsbaltet riskerar maskinskotaren att sitta
oskyddad, vilket kan medféra allvarliga
personskador eller dodsfall.«

W-2466

Kontrollera dagligen att sdkerhetsbaltet fungerar korrekt.

Inspektera sakerhetsbaltet ordentligt minst en gang per
ar om maskinen ar utsatt fér extrema vader- eller
arbetsforhallanden.

Sakerhetsbaltet skall bytas ut omedelbart om det visar
sig ha blivit skuret, nétt eller utsatt fér ovanligt slitage,
kraftiga missfargningar pa grund av UV-ljus fran solen,
dammiga och smutsiga miljéer eller om det finns skador
pa spannet, haken, baltesstrackare (om tillampligt) eller
annat uppenbart problem.

Delarna som visas nedan anges i
(Se LLMC kalibreringstest pa sidan 156).
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Bild 270

b-22283a

1.

Undersok baltet. Om sakerhetsbaltet ar utrustat med
en rullbaltesmekanism, drar du ut baltet helt och
inspekterar hela langden. Kontrollera avseende
skador, slitage, 16sa fransar, smuts eller férstyvnad.

Kontrollera att spannet och haken fungerar korrekt.
Se till att haken inte ar kraftigt sliten eller deformerad
eller att spannet eller holjet inte ar skadat.

Kontrollera att baltesspannarens férvaringsdel (om
tillampligt) fungerar genom att dra ut baltet och se
om det ser bra ut och att det |att rullar in och ut.

Kontrollera baltet dar det ar utsatt for UV-ljus fran
solen eller mycket damm eller smuts. Om vavens
ursprungsfarg ar kraftigt missfargad och/eller vaven
ar full av damm och smuts i dessa omraden kan det
ha gjort béltet svagare.

Kontakta Bobcat-aterférsaljaren for reservdelar till
sakerhetsbaltet pa din maskin.

LLMC KALIBRERINGSTEST

LLMC kalibreringstestprocedur

A VARNING

RISKER MED INSTABILITET

Viltning kan orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.

Hall bommen lagt, hoj lasten endast 500 mm (20 tum)
nar LLMI-/LLMC-systemet testas eller kalibreras. <

W-2929

Kalibrering av momentkontrollen av langsgaende last
(LLMC) kan testas enligt féljande:

1. Ta upp en last och parkera maskinen pa jamn mark
och rikta in fram- och bakhjulen rakt fram.

Bild 271

539203

2. Med LLMC-férbikopplaren, minskar du belastningen
pa bakaxeln genom att ta upp en last och férlanga
bommen tills maskinens bakhjul lyfter fran marken
[Bild 271].

Flytta inte eller forflytta maskinen efter att ha minskat
bakaxellasten.

3. Drain bommen och placera lasten pa marken.
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Bild 272

4. Utan redskap och med redskapshallaren helt lutad
upp, drar du tillbaka bommen helt och lyfter upp den
[Bild 272].

Bild 273

C210375a

5.  Tryck och hall [ SET]-knappen (1) [Bild 273] under
hela proceduren. Fortsatt halla testknappen for att
bekrafta testresultatet.

Alla lysdioder (2 och 3) tands och summern hors
oavbrutet under 3 sekunder.

Tva testresultat ar mojliga:

Bild 274

aaaaaaaa

» De fyra grona lysdioderna (1) [Bild 274] tands,
kalibreringen ar OK:

Bild 275

» De orangea och réda lysdioderna (1) [Bild 275]
tands, kalibreringen ar utanfor intervallet. Gér om
kalibreringen av LLMI-/LLMC-systemet.
(Kontakta narmaste Bobcat-aterforsaljare for
kalibrering).

6. Slapp [SET]-knappen (1) [Bild 273].
Kalibreringstestet ar klart.

Nar du har tryckt pa [SET]-knappen (1) [Bild 273]. i mer
an 60 sekunder, avslutas proceduren automatiskt och
systemet atergar till normailt lage.

Systemet atergar alltid till normalt 1age nar [SET]-
knappen (1) [Bild 273] slapps upp under proceduren.
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GODKANT BOMSTOPP

Gor enligt foljande for att montera och avlagsna det

godkanda bomstoppet om bommen ar upphojd for

service eller underhall.

Montera det godkanda bomstoppet

1. Satt maskinen pa en plan, stabil och jamn yta.

2. Foraren ska sitta i satet med baltet fastspant,
korriktningsreglaget/styrspaken (tillval) i neutrallage
och handbromsen atdragen. Starta motorn, lyft
bommen och stdng av motorn.

Bild 276

P119105a

3. Tabort det godkanda bomstoppet (1) [Bild 276] fran
forvaringslaget.

Bild 277

g ..

c211788a

4. Montera det godkadnda bomstoppet (1) [Bild 277]

over bomcylinderstaget.

Bild 278

5. Montera stiften (1) och fast dem med hallarstiften (2)
[Bild 278].

6. Starta motorn och sank bommen sakta tills det
godkanda bomstoppet halls sakert.

Demontera det godkanda bomstoppet

A\ VARNING

RISKER MED INSTABILITET

Om du inte anvander ett godkidnt bomstopp kan
bommen falla ner och orsaka personskador eller
dodsfall. Om du anvéander ett skadat bomstopp eller
med saknade delar kan detta orsaka att bommen
faller ner och orsaka personskador eller dodsfall.
Arbeta inte pa en maskin med bommen upphéjd om
inte bommen sékras av ett godkant bomstopp. Utfor
underhall pa bomstoppet eller om delar saknas. «

W-2899

1. Starta motorn och héj bommen. Sténg av motorn.

2. Arbeta fran vanster baksida av maskinen, ta bort
hallarstiften (2), stiften (1) [Bild 278] och det
godkanda bomstoppet (1) [Bild 277] .

3. Satttillbaka det godkanda bomstoppet i
forvaringslaget (1) [Bild 276].
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BACKLARMSYSTEM MOTORHUV
Backlarmsystem beskrivning Oppna och stinga motorhuven
Sakerhetslarmet ljuder nar operatéren flyttar Bild 280

korriktningsreglaget/styrspaken (tillval) i omvand position
och motorn ar igang.

Inspektera backlarmsystemet

1. Satt dig och spann fast sdkerhetsbaltet. Starta
motorn och avaktivera parkeringsbromsen.

2. Flytta fardriktningsreglaget (extrautr.) till backlage.
Backlarmet ska ljuda.

3. Vrid nyckeln till AV-laget och sakerstall att
parkeringsbromsen ar atdragen.

Bild 279

C209117a

Vrid tdndningsnyckeln (1) [Bild 280] medurs for att
l&sa upp. Ta ur nyckeln och tryck pa nyckelbrytaren.
Oppna motorhuven for att komma at motorrummet
och ge utrymme for underhall. Motorhuven lases
automatiskt nar den stangs.

P119156b

4. Backlarmet (1) sitter pd maskinens baksida och kan
nas via en 6ppning (2) [Bild 279] i ramen.

5. Inspektera backlarmets elektriska anslutning (3)
[Bild 279] och kabelsatsen avseende atdragning och
skador. Reparera eller byt ut skadade komponenter.
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VARME, VENTILATION OCH
LUFTKONDITIONERINGSSYSTEM (HVAC)

Denna maskin kan vara utrustad med ett varme-,
ventilations- och luftkonditioneringssystem.

Rengoring och underhall

HVAC-systemet kraver regelbunden inspektion och
underhall. (Se Serviceschema pa sidan 150).

Hyttfilter
Friskluftsfiltret sitter pa forarhyttens framsida.

Bild 281

1. Avlagsna de sex skruvarna (1) och filterhuset (2)
[Bild 281].

Bild 282

2. Avlagsna de tva skruvarna (1) och filterenheten (2)
[Bild 282].

Bild 283

b

3. Tabortfiltret (1) som sitter mellan filterhallarna (2)
[Bild 283].

4. Rengor eller byt ut filtret efter behov.
Rengoéra kondensorn

Bild 284

1. Lossa de tva skruvarna (1) [Bild 284].
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Bild 285

C209016b

2. Lyft upp kondensorn (1) och hall kvar i den i laget
genom att montera stangen (2) [Bild 285] i
kondensorfastet. .

3. Rengoér kondensorn med Iagt lufttryck (1) [Bild 285].
Var forsiktig sa att du inte skadar lamellerna.

4. Tabort stangen (2) [Bild 285], sank kondensorn och
dra at de tva skruvarna (1) [Bild 284].

Luftkonditionering smoérjning

*  Anvand luftkonditioneringen ca fem minuter varje
vecka sa att de interna komponenterna smorijs.

Luftkonditionering fels6kning

»  Kontrollera sakringen om flaktarna inte gar igang
eller luftkonditioneringen inte startar.
(Se Placering/identifiering av sakringar och relaer pa
sidan 174)

»  Det kan vara nddvandigt att byta kylmedel om det
kommer varmluft fran luftkonditioneringssystemet.
Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for att ladda upp
luftkonditioneringssystemet.

UNDERHALLA LUFTRENAREN

Byta filterinsatserna

Byta ytterfiltret

Byt ut innerfiltret varannan gang nar du byter det yttre
eller enligt anvisningarna.

(Se Serviceschema pa sidan 150)

1. Sténg av motorn och dppna motorhuven.

Bild 286

2. Oppna sparrarna (2) och ta av kapan (1) [Bild 286].
Bild 287

€209010a

3. Dra utden yttre filterinsatsen (1) [Bild 287] och
avfallshantera den.

4. Kontrollera att filterhuset ar fritt fran smuts och skrap.
Kontrollera att tatningsytorna ar rena. Rengér ytorna
med en ren fuktad duk. Anvand INTE tryckluft.

5. Satti ett nytt ytterfilter. Tryck in tills filtret kommer i
kontakt med husets botten.
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6. Montera kapan (2) och sakra sparrarna (1)
[Bild 286].

OBS: Gummidamasken som sitter i luftrenarens
kapa ar en viktig del av motorns prestanda
och maste vara ratt monterad pa
luftrenarens kapa.

7. Stang motorhuven.

Byta ut innerfiltret

Byt ut det inre filterelementet varannan gang nar du byter
det yttre eller enligt anvisningarna.

(Se Serviceschema pa sidan 150)

1. Stang av motorn och 6ppna motorhuven.

2. Tabort kapan (2) [Bild 286] och ytterfiltret (1)
[Bild 2871].
Bild 288

3. Taavinnerfiltret (1) [Bild 288].

Kontrollera att filterhuset ar fritt fran smuts och skrap.
Kontrollera att tatningsytorna ar rena. Rengor ytorna
med en ren fuktad duk. Anvand INTE tryckluft.

5. Montera det nya innerfiltret. Tryck in tills filtret
kommer i kontakt med husets botten.

6. Montera ytterfiltret (1) [Bild 287].

Bild 289

C209118b

7. Montera képan (1) och sakra sparrarna (2)
[Bild 289].

OBS: Gummidamasken som sitter i luftrenarens
kapa ar en viktig del av motorns prestanda
och maste vara ratt monterad pa
luftrenarens kapa.

8. Stang motorhuven.
Rengora dammavskiljaren
1. Stang av motorn och 6ppna motorhuven.

Bild 290

C209009a

2. Rengdr dammavskiljaren (1) [Bild 290] under
luftfilterhuset. Vid behov demonterar du

dammavskiljaren for att rengdra den fullstandigt.

3. Sténg motorhuven.
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DIESELPARTIKELFILTERSYSTEM (DPF)
DPF-service beskrivning

Motorns avgassystem ar utrustat med ett DPF. DPF ar en
utslappsreduceringsanordning som tar bort
dieselpartikelstoft (sot) fran dieselmotorns avgaser. DPF
fangar upp och samlar in sotet tills det branns bort.
Processen med att bréanna bort det insamlade sotet kallas
regenerering.

En serviceregenereringscykel kan kravas om du later for
mycket sot samlas i DPF. Detta kan intraffa i féljande
situationer:

» Maskinen anvands ofta under korta intervaller (mindre
an 30 minuter) sa att DPF inte hinner slutféra nagon
automatisk regenereringscykel eller en tvingad
regenereringscykel som aktiverats av féraren.

» Sparrlaget anvands under en langre tidsperiod. Detta
hindrar DPF fran att regenerera aktivt och branna bort
det insamlade sotet.

Det blir askrester kvar nar regenereringsprocessen ar

klar. Askan maste tas bort fran med jamna mellanrum

fran DPF.

DPF-serviceregenerering

Bild 291

& DPF MANAGEMENT

=) = @)
2 =iy ED

Diesel Particulate Filter requires
service by authorized dealer

AUTO
s

5> I

NA3858

Maskinen varnar féraren nar DPF-service kravs
[Bild 291].

Servicekoden “P24A3” “DPF sotmangden for hdg -
Service regen kravs (Very High DPF Soot Mass - Service
Regen Required)” atfoljs av ett kraftigt minskat
vridmoment.

Specialutrustning maste anvandas vid
serviceregenerering. Kontakta dina Bobcat-aterférsaljare
for serviceregenerering.

DPF-rengéring

Kontakta din Bobcat -aterforsaljare for rengoring av DPF
nar detta indikeras.

Servicekoden “P242F” “DPF hogt askinnehall -
askrengdring kravs (High Ash Content - Ash Cleaning

Needed)” visas pa displayen nar DPF-rengéring maste
utforas.

DPF &r en nyckelkomponent i motorns avgassystem och
maste underhallas korrekt. Specialutrustning kravs for att
rengdra DPF fran aska. Kontakta din Bobcat-
aterforsaljare for att rengéra DPF.
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DEF / ADBLUE®-SYSTEM
DEF / AdBlue® systembeskrivning

Motorns avgassystem ar utrustat med ett kombinerat
DPF och SCR-system. SCR ar ett
utslappsreduceringssystem som avlagsnar kvaveoxider
fran avgaserna.

Processen for att avliagsna svaveloxider fran DPF / SCR-
systemet kallas DeSOx.

DPF / SCR-system kraver DEF / AdBlue® for att fungerar
korrekt.

OBS: DEF and AdBlue® ar olika namn for samma
vatska. Kontakta din Bobcat-aterférsaljare for
mer information.

DPF / SCR-system férbrukar en full behallare DEF /
AdBlue® for ungefar tva fulla tankar dieselbransle.
Nivaindikatorn for DEF / AdBlue® finns pa displayen.
(Se Standarddisplay pa sidan 55) eller

(Se Pekskarm pa sidan 57)

Undvik urea att kristalliseras i SCR-systemet

Vid laga avgastemperaturer och lagt avgasfléde finns det

risk for att urea avlagras i avgassystemet och

katalysatorn.

For att reducera risken for att urea att kristalliseras:

«  Undvik langa tider med forvaring av anvanda
maskiner utan att rengdra/tomma ureasystemet och
dess komponenter.

(Se Forvara maskinen och ater ta den i drift pa sidan
201)

*  Undvik frekventa start och stopp (sarskilt vid laga
omgivningstemperaturer).

» Undvik att kora maskinen vid lag tomgang.

*  Anvand endast DEF / AdBlue® av hdg kvalitet.
(Se Smorjmedel, bransle och vatskor pa sidan 16)

Fylla pa DEF / AdBlue®-behallaren
1. Stang av motorn.

Motorn maste stdngas av med nyckeln i STOPP-
lage nar du fyller pa DEF / AdBlue®-behallaren.

Bild 292

C209012a

2. Avlagsna pafyliningslocket (1) [Bild 292].
DEF / AdBlue®-pafyliningslocket sitter pa maskinens

hdgra sida.
3. Anvand endast ren och ny DEF / AdBlue®.
4. Satt tillbaka och dra at pafyliningslocket (1)

[Bild 292].

Dra at DEF / AdBlue®-pafylliningslocket tills locket
klickar.
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BRANSLESYSTEM
Bréanslespecifikationer

OBS: Kontakta ndrmaste bransleleverantor for att fa
lokala rekommendationer.

Amerikansk standard (ASTM D975)

Anvand endast rent dieselbransle av hog kvalitet, klass 2-
D eller 1-D.

Dieselbransle med mycket lag svavelhalt maste
anvandas i denna maskin. Mycket lag svavelhalt
definieras som hogst 15 mg/kg (15 ppm) svavel.

Foljande ar en foreslagen blandningsguide som ska
forhindra att branslet klumpar sig vid kalla temperaturer:

TEMPERATUR KLASS 1-D | KLASS 2-D
Over -9 °C (+15°F) 0% 100 %
Ned till -21 °C (-5 °F) 50 % 50 %
Under -21 °C (-5 °F) 100 % 0%

OBS: Biodieselblandbransle kan dven anvandas i denna
maskin. Biodieselblandbransle far inte innehalla
mer an fem procent biodiesel blandat med
petroleumbaserat diesel med mycket lag
svavelhalt. Detta biodieselblandbransle kallas
normalt B5, blandat dieselbransle. B5 blandad
diesel maste uppfylla ASTM-specifikationerna.

EU-standard (EN590)

Anvand endast rent dieselbransle av hog kvalitet som
uppfyller nedan angivna EN590-specifikationer:

» Svavelfritt dieselbransle definieras som max. 10 mg/
kg (10 ppm) svavel.

» Dieselbransle med cetannummer 51.0 och hogre.

OBS: Biodieselblandbransle kan aven anvandas i denna
maskin. Biodieselblandbransle far inte innehalla
mer an sju procent biodiesel blandat med
svavelfritt petroleumbaserat diesel. Detta
biodieselblandbransle kallas normalt B7, blandat
dieselbransle. B7 blandad diesel maste uppfylla
EN590-specifikationerna.

Biodieselblandat brénsle

Blandbransle med biodiesel har sarskilda egenskaper,
som du bdr beakta innan du anvander maskinen:

» Kall vaderlek kan leda till att branslesystemets
komponenter satts igen och att maskinen ar svar att
starta.

» Blandbransle med biodiesel ar ett utmarkt medium fér
mikrobiell pavaxt, och kontaminering som kan orsaka
korrosion och igensattning av branslesystemets
komponenter.

*  Om du anvander blandbransle med biodiesel riskerar
brénslesystemets komponenter slitas ut i fortid.
Branslefiltren kan t.ex. sattas igen och
brénsleledningarna slitas ut.

Kortare underhallsintervall kan vara nédvandiga, som
rengdring av branslesystemet och byte av bransilefilter
och bransleledningar.

e Om du anvander blandbransle med biodiesel med
mer an den rekommenderade mangden biodiesel,
kan motorns livstid forkortas och orsaka slitage pa
slangar, ledningar, injektorer, insprutningspump och
packningar. (Se Branslespecifikationer pa sidan 165)

Folj nedanstaende riktlinjer om du anvander blandbransle
med biodiesel:

» Se ill att bransletanken hela tiden ar sa full som
mojligt for att hindra att fukt samlas i bransletanken.

.

Se till att tanklocket ar ordentligt atdraget.

.

Biodieselblandat bransle kan skada malade ytor. Ta
omedelbart bort allt utspillt bransle fran malade ytor.

Tappa ut allt vatten ur branslefiltret dagligen innan du
anvander maskinen.

Overskrid inte intervallen fér byte av motorolja. Fér
langa oljebytesintervall kan skada motorn.

Innan fordonet stalls undan for férvaring ska
bransletanken tdmmas och fyllas med 100 %
petroleumdiesel. Tillsatt branslestabilisator och koér
motorn i minst 30 minuter.

OBS: Biodiesel blandbransle har inte langvarig stabilitet
och bor inte forvaras i mer &n tre manader.

Pafyllning av bransletanken

A VARNING

RISKER MED BRAND OCH EXPLOSION
Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka
allvarliga personskador eller dédsfall.

Sting av motorn och lat den svalna innan du fyller pa

bransle. ROKNING FORBJUDEN! «

A VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Om du hanterar bransle pa ett vardslost satt kan
detta medfora allvarlig personskador och dédsfall.
Torka alltid upp utspillt bransle och olja. Hall
varmekallor, gnistor, flammor och glédande
tobaksprodukter borta fran bransle och olja. «

w2103




FOREBYGGANDE UNDERHALL

Bild 293

1. Avlagsna branslepafyliningslocket (1) [Bild 293].

2. Anvand en ren och godkand behallare for att fylla pa
med ratt bransle. Fyll endast pa bransle pa val
ventilerade platser som ar fria fran eld och gnistor.
ROKNING FORBJUDEN!

3. Satt pa och dra at branslelocket (1) [Bild 293].

Byta ut bransletankens avluftning

A VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Om du hanterar bransle pa ett vardslost satt kan
detta medfora allvarlig personskador och dédsfall.
Torka alltid upp utspillt bransle och olja. Hall
varmekaillor, gnistor, flammor och glédande
tobaksprodukter borta fran bransle och olja.«

W-2103

Bild 294

2051500

1. Taut och kassera bransletankens avluftningen (1)
[Bild 294].

2. Montera bransletankens nya ventilation och dra at
med ett atdragningsmoment pa 10 Nem (88-Ib).

Bransleforfilter

A VARNING

RISK FOR SPRUTSKADOR

Dieselbransle eller hydraulvitska under tryck kan
tranga in i huden eller 6gonen och orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Véatskor som lacker under tryck syns inte alltid.
Anvand en bit kartong eller tra for att soka efter
lackor. Anvand inte dina oskyddade hander. Anvand
skyddsglas6gon. Om du far viatska pa huden eller i
ogonen, ska du omgaende soka lakarvard hos en
lakare som ar fortrogen med dessa typer av skador. «

w-2072

Se UNDERHALLSSCHEMAT fér serviceintervaller nér du
ska byta ut bransleforfiltret.

(Se Serviceschema pa sidan 150)

1. Stang av motorn.

Bild 295

C209120a

2. Lossa de tva skruvarna ( 1) och ta bort den lilla
kapan ( 2) [Bild 295] under motorn.

3. Placera en lamplig behallare under filtret for att fanga
upp bransle som kan spillas ut. Torka bort utspillt
bransle.
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Bild 296

Bild 297

4. Lossa skruven (1) och ta av kragen (2) fran
bransleforfiltret (3). Lossa kldmmorna (4) [Bild 296]
pa bada sidor av bransleforfiltret.

5. Byt ut bransleforfiltret och montera klammorna.
6. Satt pa kragen (2) och dra &t skruven (1) [Bild 296].

7. Kassera den avtappade vatskan pa ett miljovanligt
satt.

8. Tom branslesystemet pa luft.
(Se Avlufta branslesystemet pa sidan 168)

9. Starta motorn och lat den ga i en minut.

10. Stang av motorn och kontrollera forfiltret avseende
lackage.

Branslefilter

Se UNDERHALLSSCHEMA for serviceintervall for byte
av branslefilter. (Se Serviceschema pa sidan 150)

Tappa av vatten

A VIKTIG INFORMATION

RISK FOR MASKINSKADOR

Vatten i branslesystemet kan orsaka allvarliga
motorskador.

Avldgsna vattnet fran det priméara branslefiltret varje
dag. <

12354

Vatten i branslesystemet visas pa displayskarmen med
en felkod.

(Se Overvaka standarddisplayen under drift pa sidan
105).

1. Sténg av motorn och 6ppna motorhuven.
2. Placera en lamplig behallare under filtret for att fanga

upp bransle som kan spillas ut. Torka bort utspillt
bransle.

3. Lossa avtappningsventilen (1) [Bild 297] pa filtrets
undersida for att tomma filtret pa vatten.

4. Dra at avtappningsventilen (1) nar rent bransle
kommer ut fran filtret [Bild 297].
5. Kassera den avtappade vatskan pa ett miljovanligt

satt.
6. Stang motorhuven.

Byta filterinsatsen

A VARNING

RISK FOR SPRUTSKADOR

Dieselbransle eller hydraulvatska under tryck kan
tranga in i huden eller 6gonen och orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Vatskor som lacker under tryck syns inte alltid.
Anvand en bit kartong eller tra for att soka efter
lackor. Anvand inte dina oskyddade hander. Anvand
skyddsglaségon. Om du far viatska pa huden eller i
o6gonen, ska du omgaende soka lakarvard hos en
lakare som ar fortrogen med dessa typer av skador. «

W-2072

A VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Om du hanterar bransle pa ett vardslost satt kan
detta medfora allvarlig personskador och dédsfall.
Torka alltid upp utspillt bransle och olja. Hall
varmekallor, gnistor, flammor och glédande
tobaksprodukter borta fran bransle och olja. «

w2103

1. Sténg av motorn och 6ppna motorhuven.

2. Placera en lamplig behallare under filtret for att fanga
upp bransle som kan spillas ut. Torka bort utspillt
bransle.

w

Rengdr utsidan av filtret.
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Bild 298

©209013b

4. Lossa avtappningsventilen (1) [Bild 298] och lat
vatskan tdmmas i behallaren. Kassera den
avtappade vatskan pa ett miljévanligt satt.

5. Nar branslet slutar rinna fran filtret, kopplar du loss
elkontakten (2) [Bild 298].

Bild 299

c200121a

6. Lossa branslefilterlocket (1) fran branslefilterinsatsen
(2) [Bild 299].

7. Ta bort branslefilterinsatsen (2) fran
branslefilterhuvudet (3) [Bild 299]. Ta INTE bort
slangarna fran branslefilterhuvudet.

Fyll inte den nya branslefilterinsatsen med bransle i
det har steget.

8. Stryk ren olja pa de tva nya branslefilterinsatsernas
O-ringar, montera insatsen och dra at till ett
atdragningsmoment pa 14 Nem (10 ft-Ib).

9. Montera branslelocket pa branslefilterinsatsen.

10. Anslut elkontakten (2) [Bild 298].

11. Tom branslesystemet pa luft.

(Se Avlufta branslesystemet pa sidan 168).

12. Stédng motorhuven.

13. Starta motorn och lat den ga i en minut.

14. Stang av motorn och se efter om filtret |acker.

Avlufta branslesystemet

A VARNING

RISK FOR SPRUTSKADOR

Dieselbransle eller hydraulvitska under tryck kan
tranga in i huden eller dgonen och orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Vitskor som lacker under tryck syns inte alltid.
Anvand en bit kartong eller tra for att soka efter
lackor. Anvand inte dina oskyddade hander. Anvand
skyddsglaségon. Om du far viatska pa huden eller i
6gonen, ska du omgaende soka lakarvard hos en
lakare som ar fortrogen med dessa typer av skador. «

W-2072

Utfor féljande procedur innan du startar motorn om det
finns luft i systemet och alltid efter att du bytt eller
reparerat nagra branslekomponenter, inklusive
branslefiltret, eller nar branslet tagit slut i bréansletanken.

1. Sakerstall att du monterat lagtrycks- och
hdgtrycksbransleanslutningarna korrekt.

Bild 300

c211777¢

2. Vrid startnyckeln (1) till RUN (2) [Bild 300] (detta

aktiverar den elektriska pumpens rela).

3. Lamna startnyckeln i lage Run (2) [Bild 300] i tre

minuter.

4. Starta motorn med slappt gaspedal (lag tomgang)
tills motorn startar.

5. Koér motorn pa lag tomgang i cirka fem sekunder och

flytta sedan gaspedalen snabbt fran lag tomgang till
hoég tomgang tre ganger. Tiden det tar att flytta
gaspedalen ar normalt en till tre sekunder. Detta
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6.

bidrar till att all kvarvarande luft i
bransleinsprutningspumpen férsvinner.

Kontrollera att branslesystemet inte Iacker.

MOTORNS SMORJSYSTEM
Kontrollera och fylla pa motorolja

Kontrollera motoroljenivan varje dag innan motorn startas
fore arbetsskiftet.

1. Stang av motorn.

Bild 301

2.  Oppna motorhuven och dra ut matstickan (1)
[Bild 301].

w

Se till att oljenivan ligger mellan matstickans
markeringar (infalld) [Bild 301]. Fyll inte pa for
mycket.

Motoroljetabell

A VARNING

RISK FOR SPRUTSKADOR

Dieselbransle eller hydraulvitska under tryck kan
tranga in i huden eller 6gonen och orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Vatskor som lacker under tryck syns inte alltid.
Anvand en bit kartong eller tra for att soka efter
lackor. Anvand inte dina oskyddade hdander. Anvand
skyddsglasdgon. Om du far viatska pa huden eller i
o6gonen, ska du omgaende soka lakarvard hos en
lakare som ar fortrogen med dessa typer av skador. «

W-2072

A VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Om du hanterar bransle pa ett vardslost satt kan
detta medfora allvarlig personskador och dédsfall.
Torka alltid upp utspillt bransle och olja. Hall
varmekallor, gnistor, flammor och glédande
tobaksprodukter borta fran bransle och olja. «

W-2103

MOTOROLJA
REKOMMENDERAT SAE-VISKOSITETSNUMMER
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(SMORJOLJOR FOR DIESELMOTORERNAS
VEVHUS)
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FORVANTAT TEMPERATURINTERVALL FORE
NASTA OLJEBYTE (DIESELMOTORER MASTE HA
API-KLASSIFICERING CJ-4 ELLER BATTRE ELLER
ACEA E9 ELLER BATTRE)

Bobcat-motoroljor bor anvandas i den har maskinen. Om
Bobcat-motorolja inte finns tillgénglig bér du anvanda en
motorolja av god kvalitet som uppfyller API-
serviceklassificeringen CJ-4 eller battre, eller ACEA E9
eller battre . Se

(Se Smorjmedel, bransle och vatskor pa sidan 16) for
godkanda oljor.

Avlagsna och byta olja och filter

A VARNING

RISK ATT TRAFFAS OCH SKADAS AV FOREMAL
Flygande foremal eller vatskor under tryck kan
orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

Bar skyddsglasogon for att forhindra 6gonskador om
nagot av féljande villkor foreligger:

Nar vatskor ar under tryck.

* Nar skrép eller 16st material flyger omkring.

¢ Motorn ar igang.

* Verktyg anvands. <

2019

A\ VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Om du hanterar bransle pa ett vardslost satt kan
detta medfora allvarlig personskador och dodsfall.
Torka alltid upp utspillt bransle och olja. Hall
varmekallor, gnistor, flammor och glédande

2103

Se SERVICESCHEMA fér korrekta serviceintervaller for
byte av motorolja och filter.
(Se Serviceschema pa sidan 150)

1. Kor motorn tills den kommer upp i arbetstemperatur.
Stang av motorn.

2. Oppna motorhuven.
(Se Oppna och stadnga motorhuven pa sidan 159)

Bild 302

3. Tabort de tre skruvarna (1) och kapan (2) [Bild 302]
langst ner pa ramen.

Bild 303

4. Taav avtappningspluggen (1) [Bild 303] fran
oljeavtappningskopplingen och tappa av oljan i en
behallare. Atervinn eller avfallshantera den
forbrukade oljan pa ett miljovanligt satt.

5. Satt dit en ny tatningsring pa avtappningspluggen.
6. Satt tillbaka avtappningspluggen.

7. Satt en lamplig behallare under oljefiltret (2)
[Bild 303] for att fanga upp oljespill. Torka upp
utspilld olja.

8. Demontera oljefiltret (2) [Bild 303] och rengoér
filterbasen.

9. Stryk ren olja pa den nya filterpackningen, montera
det nya filtret och spann det for hand. Anvand bara
filter fran Bobcat.
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Bild 304

C209014a

10. Avlagsna oljepafyliningslocket (1) [Bild 304].

11. Fyll pa olja i motorn. Fér volym,
(Se Vatskekapacitet pa sidan 341). For typen,
(Se Motoroljetabell pa sidan 169)

12. Satt tillbaka oljepafyliningslocket (1) [Bild 304], starta
motorn och lat den arbeta i nagra minuter.

13. Stanna motorn och kontrollera oljefiltret avseende
lackage.

14. Hall pa mer om nivan inte nar upp till matstickans

Ovre markering.
(Se Kontrollera och fylla pa motorolja pa sidan 169)

Bild 305

C209019b

15. Montera locket (1) langst ner pa ramen med de tre
skruvarna (2) [Bild 305].

KYLSYSTEM

»  Kontrollera kylsystemet varje dag for att férhindra
overhettning, férsdmrade prestanda eller
maskinskada.

Rengora kylsystemet

1. Stang av motorn och 6ppna motorhuven.
(Se Oppna och stanga motorhuven pa sidan 159)

Bild 306

2090152

2. Lossa de tva skruvarna (1) [Bild 306].
Bild 307

2090166

3. Lyft upp kondensorn (1) och hall kvar i den i laget
genom att montera stangen (2) [Bild 307] i
kondensorfastet.

4. Anvand tryckluft med lagt tryck for att rengdra den
ovre och nedre delen av kylaren. Var forsiktig sa att
du inte skadar lamellerna.

5. Tabort stangen (2) [Bild 307], sank kondensorn och
dra at de tva skruvarna (1) [Bild 306].
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Kontrollera kylmedelsnivan

A\ VIKTIG INFORMATION

RISK FOR MASKINSKADOR

Ett felaktigt forhallande med vatten och

frostskyddsmedel reducerar kylsystemets effektivitet

och kan orsaka motorhaverier.

¢ Anvand alltid ratt blandningsforhallande mellan
vatten och frostskyddsmedel.

¢ Fyll alltid pa med en fardigblandad 16sning.«

Kontrollera alltid kylvatskenivan innan du anvander
maskinen. Brist pa motorkylmedel resulterar i
motorskada.

Kylsystemet har fyllits med kylmedel med etylenglykol
(EG) pa fabriken. Blanda INTE etylenglykol med
propylenglykol.

1. Stanna motorn och lat den svalna. Oppna
motorhuven.
(Se Oppna och stanga motorhuven pa sidan 159)

Bild 308

c2091252

2. Kontrollera kylmedelsnivan med hjalp av
nivamarkdrerna (1) [Bild 308] pa behallaren.
Kylmedlet maste vara mellan MIN och MAX
nivamarkeringar nar motorn ar kall.

3. Anvand en refraktometer for att kontrollera
etylenglykolen i kylsystemet.

4. Tillsatt férblandat kylmedel till karlet om
kylmedelsnivan ar lag.
(Se Smorjmedel, bransle och vatskor pa sidan 16)

5. Sténg motorhuven.

Tappa av och byta ut kylmedel

A\ VIKTIG INFORMATION

RISK FOR MASKINSKADOR

Ett felaktigt forhallande med vatten och

frostskyddsmedel reducerar kylsystemets effektivitet

och kan orsaka motorhaverier.

¢ Anvand alltid ratt blandningsférhallande mellan
vatten och frostskyddsmedel.

¢ Fyll alltid pa med en fardigblandad 16sning.«

1212

A VARNING

RISK ATT TRAFFAS OCH SKADAS AV FOREMAL
Flygande foremal eller vatskor under tryck kan
orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

Bar skyddsglasogon for att forhindra 6gonskador om
nagot av foéljande villkor foreligger:

e Nar vatskor ar under tryck.

e Nar skrap eller 16st material flyger omkring.

¢ Motorn ar igang.

* Verktyg anvands. «

W-2019

Se SERVICESCHEMA for korrekta serviceintervaller.
(Se Serviceschema pa sidan 150)

1. Sténg av motorn. Oppna motorhuven.
(Se Oppna och stdnga motorhuven pa sidan 159)

Bild 309

2090182

2. Tabort de tre skruvarna (1) och kapan (2) [Bild 309].
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Bild 310 » Blanda kylmedlet i en separat behallare.

» Ratt blandningsproportioner fér kylmedel som ger
-37 °C (-34 °F) frysskydd ar 50% avmineraliserat
vatten och 50% etylenglykol. For att t.ex. faen 8|
(2 US gal) blandning, blandar du 4 | (1 US gal)
etylenglykol med 4 | (1 US gal) vatten.

» Fyll pa forblandat kylmedel i kylmedelsbehallaren
tills kylmedelsnivan nar MIN-markeringen pa
behallaren (1)

(Se Kontrollera kylmedelsnivan pa sidan 172).

7. Satttillbaka pafyliningslocket (1) [Bild 310]. Dra at
kylmedelslocket tills locket klickar.

8. Stang motorhuven.

9. Kor motorn tills kylmedlet uppnar normal
arbetstemperatur. Stang av motorn.

C2091250

10. Kontrollera kylmedelsnivan nar motorn ar kall. Fyll

3. Lossa och ta bort kylmedelslocket (1) nar motorn ar pa kylmedel vid behov.
kall [Bild 310]. (Se Kontrollera kylmedelsnivan pa sidan 172)
Bild 311

C202370a

4. Lossaklamman (1) och ta bort slangen (2) [Bild 311]
fran kylaren. Tém allt kylmedel i en behallare.
Atervinn eller kassera férbrukat kylmedel pa ett
miljovanligt satt.

Montering: Dra at klamman (punkt 1) [Bild 311] till
atdragningsmomentet 3 — 4 Nem (25 — 35 in-Ib).

5. Fyll pa férblandat kylmedel i kylmedelsbehallaren
tills att kylmedelsnivan nar MIN-markeringen pa
behallaren . Satt tillbaka pafyliningslocket (1)

[Bild 310]. For korrekt kylmedel
(Se Smorjmedel, bransle och véatskor pa sidan 16).

6. Fdlj anvisningarna nedan nar du anvander
koncentrerat kylmedel istallet for fardigblandat:
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ELSYSTEM

Elsystem beskrivning

Teleskoplastare har ett 12V laddningssystem med
negativ jord. Elsystemet &r skyddat mot elektrisk
Overbelastning med sakringar pa tre platser.

Orsaken till 6verbelastningen maste utredas innan
motorn startas igen.

Placering/identifiering av sédkringar och relder

Elsystemet ar skyddat med sakringar och relaer pa fyra
platser:

» | férarhytten.
(Se Forarhyttens sakringspanel pa sidan 174)

* Pabakre ramen.
(Se Huvudramens sakringspanel pa sidan 176) och
(Se Huvudramens sakringspanel for tillbehor pa sidan
177) (om tillampligt). och (om tillampligt)

* I motorutrymmets framre hégra hérn.
(Se Motorns sakringspanel pa sidan 178) och
(Se Huvudsakringspanel pa sidan 179)

* i baktill i motorutrymmet.
(Se DEF-tankens sakringspanel pa sidan 179)

Férarhyttens sékringspanel

Bild 312

1. Lossa hallarskruvar (1) och ta bort konsolkapan (2)
[Bild 312].

Bild 313

2. Lossa sparrarna (1) och ta bort kapan (2) [Bild 313]
for att kontrollera eller byta sakringar och relaer.

Férarhyttens sdkringar och reléer

Bild 314

@ P L

]
i r§ 2B |l

QMR Qi 7M Ipwe BT [ BEBE LS

PP

23

e )

e

S0 ||

o i
ML ST

7436206

Sakringarnas placering och strémstyrka visas i tabellen
nedan och pa dekalen [Bild 314]. Relaerna identifieras av
bokstaven “R” i kolumnen AMP.

REF | symBoOL BESKRIVNING AMP

F61 E Gatewaystyrenhet 15
f—-3-%

F62 Tillbehar 20

F63 @ Traktorkontakt 15
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REF SYMBOL BESKRIVNING AMP REF SYMBOL BESKRIVNING AMP
Fe4 ((A)) Telematik 5 F79 gD Oé Positionsljus vanster 7,5
F65 ,@, Hyttstyrenhet 7,5 F80 EDOE Positionsljus héger 7,5
— =
F66 |;| Display 15 F81 Q Framre arbetslampor 15
.//’ll
F67 Tillbehor / omkpplare 15 F82 .EDE... Roterande varningsljus | 10
F68 .@. LLMI 3
F83 d Kamera 10

F69 ,—@, LLMC 3

F84 Bakre arbetsbelysning 15

1\\\\

F70 ' Sate 25

F85 <:| |:> Blinkers 15

Joystickar /

F71 _..'!-.._ knappsatser 10

F86 )] 4 ~ Varmare / HVAC 15
F72 )] 4 o Varmare / HVAC 25

F87 b Signalhorn 10
F73 DIAG Diagnostik 5

F8s "‘ Brytare 3
F74 [E‘ Spegeljustering 5 : :

F89 |;| Display 15
F75 @ Vindrutetorkare 10

Vindrutetorkare lag /

R50 @ hdg hastighet R

F76 @ Spolare 7,5
Vindrutetorkare hog

R51 @ hastighet R

F77 E/ Halvljus/helljus 15
2D

R52 £ \ 3 Taktorkare R
F78 <::| |:> Blinkers 15

R53 ,@ Bakrutetorkare R
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REF | SYMBOL BESKRIVNING AMP Huvudramens sakringspanel

Bild 315

R54 6 | Sidotorkare R =

R55 @ Vindrute- / takspolare R

R56 [E Bakrutespolare R

R58 Halvljus R

1. Ta bort de fyra skruvarna (1) och ta bort kdpan (2)
R59 [Bild 315].

R57 Q‘ Sidospolare R
I
z0

Helljus R
Vid monteringen drar du at skruvarna med ett

atdragningsmoment pa 16 Nm (12 ft-Ib).

R60 <:] |:> Vanstersvang R Bild 316

R61 <:] |:> Hogersvang R
R62 | = = | Positionsljus R
=S
R63 ;D Dimbakljus R
R64 Framre arbetslampor R
//’!t
R65 Bakre arbetsbelysning R 2. Oppna de fyra sparrarna (1) och ta bort kapan (2)
\ [Bild 316] for att kontrollera eller byta sakringar och
T\ relaer.
R66 ;:D-g. Roterande varningsljus R
R67 b‘ Framre signalhorn R
R68 m / I:t Varmare / HVAC R
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Huvudramens sékringar och relder REF SYMBOL BESKRIVNING AMP
Bild 317
.-I:OHLM!HL ERAME | R9 ’ Lég haSt|ghet R
7430070 [’Wl
&)
N ® 253 L)
N\ 2 g2 3 R10 “~ | Back och backlarm R
iR @ S
:O g I\ E’ 4. -y,

R11 Bromsljus R

G3345 MO

7430070

R12 Power Quick-tach R

Sakringarnas placering och strémstyrka visas i tabellen
nedan och pa dekalen [Bild 317]. Relderna identifieras av
bokstaven “R” i kolumnen AMP.

R13 @ Upphavande hydmotor R

REF. | SYMBOL BESKRIVNING AMP
F12 O Bom arbetsbelysning 10 R14 Bommens R
I avtappningsventil
F21 Q, Drivstyrenhet 15
e R15 Eldriven lyft R
Arbetsgrupp/extra
F22 % styrenhet 15 R31 Anvands inte —
F23 ACD-kontakt 10 Huvudramens sékringspanel for tillbehér
ACD / huvudhyd
F24 uvudhy 10 Bild 318
F25 Korventiler 7,5 e

F26 Sensor 5

F27 Ventiler 15
F28 Larm och stopp 10
F29 Anvands inte —
F33 Anvands inte —
F34 Anvands inte —
F35 Anvands inte —
F36 Anvands inte —
1. Tabort de fyra skruvarna (1) och ta bort kapan (2)
[Bild 318].
R5 Arbetsljus for bom R
///h. Vid monteringen drar du at skruvarna med ett

atdragningsmoment pa 16 Nm (12 ft-Ib).
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Bild 319 Bild 321

2117580 C210362a

2. Drautde tva (1) och ta bort kapan (2) [Bild 319] for 2. Oppna de fyra sparrarna (1) och ta bort kapan (2)
att kontrollera eller byta sakringar och relaer. [Bild 321] for att kontrollera eller byta sékringar och
relaer.

Tillvalens sékringar och reléder
Motorns sékringar och relder

Bild 320
Bild 322
FRC 20 .IK.TEC!TI'FC ENGINE
TA26041
R3S "% ; m e
e .‘-:;;';;,:1;.' ! P i G Qé g ”g
8% 83
ey S B §
01 R
Sakringarnas placering och strémstyrka visas i tabellen
Sakringarnas placering och strémstyrka visas i tabellen nedan och pa dekalen [Bild 322]. Relderna identifieras av
nedan och pa dekalen [Bild 320]. Relaerna identifieras av bokstaven “R” i kolumnen AMP.
bokstaven “R” i kolumnen AMP.
REF. | SYMBOL BESKRIVNING AMP
REF. BESKRIVNING AMP N )
F40 Anvands inte —
F30 Traktor 10
F31 Bla arbetslampor 10 F41 @ Startmotor 25
F32 Spegel 10
R3 Bla& arbetslampor rela R F42 BO Branslepump 10
R17 Arbetsbelysning spegel rela R
R18 Hoger spegel defrosterrela R F43 m ECU o5
R35 | Traktorslap bromsrela R R
F44 Anvands inte —
Motorns sékringspanel
1. Oppna motorhuven. F45 4 Tandning 7.5
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REF. SYMBOL BESKRIVNING AMP ﬁg(lj(grr]lgarnas placering och stromstyrka visas i tabellen
F46 % Flaktvandare 75 REF. | SAKRING BESKRIVNING AMP
1 F51 Forarhyttens strém 80
F48 Anvands inte — 2 F52 Ramens strém 80
F49 Anvands inte —
Folj procedurerna nedan for att byta ut
F50 f Motoreffekt 100 huvudsakringarna:
Bild 324
R20 [ ECU-rela R
I“:"th_
R21 @ Startrela R
R22 66 Gladstiftsrela R
R23 Anvands inte —
R24 86) Flaktvandare R
“—
R25 B‘} Branslepump R 1. Tabort de fyra muttrarna och brickorna (1) [Bild 324].
2. Lossa de fyra skruvarna och muttrarna (2) [Bild 324]
R'(I)O- f Generator (}r?r(r)l for att ta bort huvudsakringsmodulerna.
Montering: Stryk pa Loctite® #242 pa skruvens
gangor fore monteringen.
Huvudsékringspanel
3. Byt ut busstangen (3) vid behov [Bild 324].
Bild 323

DEF-tankens sékringspanel

1. Oppna motorhuven. (Se Motorhuv pa sidan 159)

Huvudsakringarna (1) [Bild 323] &r placerade i
motorrummet, éver batteriet.
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Bild 325

2. Drautde tva sparrarna (1) och ta bort kapan (2)
[Bild 325] for att kontrollera eller byta sékringar och
relaer.

DEF-tankens sékringar och relder

Bild 326

FRC 4

® R40
HEATER HS RELAY

® Rra1
SUPPLY MODULE
HEATER RELAY

® Ra2
PRESSURE LINE HOSE
HEATER 2 RELAY

® Ra3
SUCTION LINE HOSE
HEATER 1 RELAY

® R4
BACKFLOW LINE HOSE
HEATER 3 RELAY

® R4s
SCR MAIN RELAY

F57 15A
GROUND

F55 10A
BATTERY

F58 15A
IGNITION

F56 10A
BATTERY

G719 7405245 enFR
U 0O 0

7405245

Sakringarnas placering och strémstyrka visas i tabellen
nedan och pa dekalen [Bild 326]. Relaerna identifieras av
bokstaven “R” i kolumnen AMP.

REF. BESKRIVNING AMP

£3% | Batter 10

F57 | Jord 15

F58 Tandning 15

R40 | Varmare hoga sidan rela R
Forsorjningsmodulens

Ra1 varmarrela R

R42 Tryckledningens slangvarmare 2 R
rela

R43 rSetljgledningens slangvarmare 1 R
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REF. BESKRIVNING AMP Anvinda ett extrabatteri (starthjalp)

R44 | slangvarmare 3 rela R A VARNING

EXPLOSIONSRISK

R45 | SCR-huvudrela R Gas fran batteriet kan explodera och orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.
Batteriunderhall Hall ljusbagar, gnistor, flammor och glédande

tobak borta fran batterierna. Om du startar med

A startkablar med hjalp av ett annat batteri, ska du
VARNING ansluta den negativa polen sist till maskinens

KEMISKA RISKER . ram.
Kontakt mer eller fortaring av batterisyra kan orsaka ':‘;;’;:tdb'a'}tteersi_t?/ré?ﬁlg aﬂ'::; é??iﬂaéts(f:r?ssoesg)"er

aIIvarI|g personskador eller dodsfall.
Batterier innehaller syra som orsakar
brannskador pa 6gon och hud vid kontakt. Bar
skyddsglaségon, skyddsklader och

innan du ansluter det till en laddare. Dra ur
laddaren innan du ansluter eller kopplar bort
kablar till/fran ett batteri. Luta dig inte 6ver
batteriet vid hjalpstart, test eller laddning. «

gummihandskar for att halla syran borta fran
kroppen. .

e Tvatta omgaende med vatten vid kontakt med VAR FORSIKTIG om du maste anvanda ett startbatteri
syra. Om du far syra i 6gonen maste du for att starta motorn! En person maste sitta i férarhytten
omedelbart uppsoka ldkare och skolja 6gat med medan en medhjalpare kopplar bort och ansluter
rent, kallt vatten i minst 5 minuter. batterikablarna.

* Drick rikligt med vatten eller mjolk om du rakar
fortara elektrolyt! Framkalla INTE krakning. S6k Nyckeln (om tillampligt) eller startbrytaren (om tillampligt)
omgaende ldkarvard.« maste vara AV. Extrabatteriet maste vara 12 V

Bild 327 1. Oppna motorhuven.

Bild 328

C208003

C210363a

»  Batterikablarna maste vara rena och atdragna .
s e , . 2. Tabort skruven (1) och muttern (2) . Avlagsna
*  Kontrollera elektrolytnivan i batteriet. Fyll pa P :
destillerat vatten vid behov. batterikapan (3) [Bild 328].

Fore monteringen stryker du pa Loctite # 242 pa

»  Tabort syra eller rost fran batteriet och kablarna med skruvens gangor.

en [6sning av natriumbikarbonat och vatten.

» Lagg pa Bobcat Battery Saver eller fett pa
batteripolerna och kabelandarna for att foérhindra
korrosion.
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Bild 329

2103682

3. Anslut ena anden pa den forsta kabeln till pluspolen
(+) pa startbatteriet. Anslut den motsatta anden av
samma kabel till pluspolen (+) (1) [Bild 329] pa
Teleskoplastare batteriet.

4. Anslut ena anden av den andra kabeln till
minuspolen (-) pa startbatteriet. Anslut den andra
anden pa samma kabel till jord (-) (2) [Bild 329] pa
Teleskoplastare startmotorn.

5. Hall kablarna borta fran rorliga delar. Starta motorn.

6. Efter att motorn startat, kopplar du forst bort

jordkabeln (-) (2) [Bild 329] .

7. Tabort kabeln fran pluspolen (+) (1)
(Se Anvanda ett extrabatteri (starthjalp) pa sidan
181)

8. Montera batterikapan (3) med skruven (1) och
muttern (2) [Bild 328].

Ta bort och sétta i batteriet

A VARNING

KEMISKA RISKER

Kontakt mer eller fértiaring av batterisyra kan orsaka

allvarlig personskador eller dodsfall.

¢ Batterier innehaller syra som orsakar
brannskador pa 6gon och hud vid kontakt. Bar
skyddsglaségon, skyddsklader och
gummihandskar for att halla syran borta fran
kroppen.

¢ Tvatta omgaende med vatten vid kontakt med
syra. Om du far syra i dgonen maste du
omedelbart uppsodka ldkare och skoélja 6gat med
rent, kallt vatten i minst 5 minuter.

¢ Drick rikligt med vatten eller mjolk om du rakar
fortara elektrolyt! Framkalla INTE kriakning. S6k
omgaende ldkarvard. «

W-2065

A VARNING

EXPLOSIONSRISK

Gas fran batteriet kan explodera och orsaka allvarliga

personskador eller dodsfall.

Hall ljusbagar, gnistor, flammor och glédande
tobak borta fran batterierna. Om du startar med
startkablar med hjalp av ett annat batteri, ska du
ansluta den negativa polen sist till maskinens
ram.

* Anviénd inte starthjélp eller ladda ett fruset eller
skadat batteri. Varm batteriet till 16 °C (60 °F)
innan du ansluter det till en laddare. Dra ur
laddaren innan du ansluter eller kopplar bort
kablar till/fran ett batteri. Luta dig inte 6ver
batteriet vid hjalpstart, test eller laddning. <

1. Oppna motorhuven.

Bild 330

2103632

2. Tabort skruven (1) och muttern (2) . Avlagsna
batterikapan (3) [Bild 330].

Montering: Stryk pa Loctite # 242 pa skruvens
gangor fore monteringen.

Bild 331

2103642
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3. Koppla alltid bort jordkabeln (-) (1) [Bild 331] forst for
att forhindra gnistbildning.

Koppla bort den positiva (+) batterikabeln (2)
[Bild 331].

Montering: Dra at skruvarna med ett
atdragningsmoment pa 5 - 10 Nem (44 - 88 in-Ib).

5. Avlagsna muttern (3) [Bild 331].

6. Flytta platen som haller fast batteriet (4) [Bild 331]
inklusive batterifranskiljaren.

7. Ta ur batteriet.

Bild 332

C210364b

8. Vid behov kopplar du bort kontakten (1) och lossar
kablarna fran batterifranskiljarens anslutningar (2)
[Bild 332].

Montering: Dra at muttrarna (2) [Bild 332] med ett
atdragningsmoment pa 11 - 17 Nem (8 - 12 ft-Ib).

9. Lossa de tva skruvarna (3) ta bort batterifranskiljaren
(4) [Bild 332] fran platen som héller fast batteriet.

Montering: Dra at skruvarna med ett
atdragningsmoment pa 9 - 11 Nem (80 - 97 in-Ib).

Bild 333

©208003

10. Rengdr alltid polerna och kabelandarna nar du satter

i ett nytt eller begagnat batteri [Bild 333].
11. Lat inte metalldelar komma i kontakt med batteriets
poler nar du monterar batteriet.
12. Anslut och dra at batterikablarna. Anslut jordkabeln
(-) sist for att undvika gnistor.
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HYDRAUL- OCH HYDROSTATSYSTEM

Kontrollera och fylla pa vatska

A\ VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Om du hanterar bransle pa ett vardslost satt kan
detta medfora allvarlig personskador och dodsfall.
Torka alltid upp utspillt bransle och olja. Hall
varmekallor, gnistor, flammor och glédande

2103

Anvand endast rekommenderad vatska i
hydraulsystemet .
(Se Smorjmedel, bransle och vatskor pa sidan 16)

1. Drain och sdnk bommen helt. Luta redskapshallaren
framat.

2. Stanna maskinen pa ett plant underlag.
3. Stang av motorn.

4. Hydraulvatskan maste ha omgivningstemperatur for
denna procedur.

Bild 334

5. Kontrollera vatskenivan i nivaglaset (1) [Bild 334].

Bild 335

6. Tabortde tva skruvarna (1) och képan (2) [Bild 335].
Bild 336

7. Ta bort pafylinings-/avluftningslocket (1) [Bild 336].

8. Fyll pa vatska till centrum pa nivaglaset (1)
[Bild 334].

9. Satt pa pafylinings-/avluftningslocket (1) [Bild 336].
. Montera locket (2) med de tva skruvarna (1)

[Bild 335]. Dra at skruvarna med ett
atdragningsmoment pa max 16 Nm (12 ft-Ib).
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Tappa av och byta hydraulvitska

A VARNING

RISK FOR SPRUTSKADOR

Dieselbransle eller hydraulviatska under tryck kan
tranga in i huden eller 6gonen och orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Vatskor som lacker under tryck syns inte alltid.
Anvéand en bit kartong eller tra for att s6ka efter
lackor. Anvand inte dina oskyddade hdander. Anvand
skyddsglas6gon. Om du far viatska pa huden eller i
ogonen, ska du omgaende soka lakarvard hos en
lakare som ar fortrogen med dessa typer av skador. «

W-2072

Se underhallsschemat for det korrekta
SERVICEINTERVALLET.
(Se Serviceschema pa sidan 150)

Byt vatskan om den blir férorenad eller efter stérre
reparationer.

Anvand endast rekommenderad vatska i
hydraulsystemet.
(Se Smorjmedel, bransle och vatskor pa sidan 16)

Byt alltid hydraul-/hydrostatfiltren nar du byter ut
hydraulvatskan.

(Se Tappa av och byta hydraulvatskan retur/sudfilter pa
sidan 186)

Bild 337

Bild 338

c211773a

3. Tabort de tva skruvarna (1) och kapan (2) [Bild 338].
Bild 339

P119114a

4. Ta bort pafylinings-/aviuftningslocket (1) [Bild 339].
Bild 340

P1192208

1. Taloss hydraulbehallarens avtappningsplugg (1)
[Bild 337] bakom vanster framhjul och tappa av
véatskan i en behallare. Atervinn eller avfallshantera
vatskan pa miljovanligt satt.

2. Satt en ny tatning pa avtappningspluggen. Satt dit
avtappningspluggen (1) [Bild 337] och dra at den.

P143982a
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5. Ta av och reng6r hydraulpéafyliningssilen (1)
[Bild 340]. Anvand tryckluft med lagt tryck for att
torka silen.

6. Montera hydraulpafyliningssilen och fyll pa vatska till
mitten av matglaset (1) [Bild 334].

7. Satt pa pafylinings-/aviuftningslocket (1) [Bild 339].

8. Montera locket (2) med de tva skruvarna (1)
[Bild 338]. Dra &t skruvarna med ett
atdragningsmoment pa max 16 Nm (12 ft-Ib).

Tappa av och byta hydraulvatskan retur/sugdfilter

Ha en ny filterinsats redo innan rutinen pabdrjas sa
undviker man att mycket vatska spills ut.

A VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Om du hanterar bransle pa ett vardslost satt kan
detta medfora allvarlig personskador och dédsfall.
Torka alltid upp utspillt bransle och olja. Hall
varmekallor, gnistor, flammor och glédande

2103

Se underhallsschemat for det korrekta
SERVICEINTERVALLET.
(Se Serviceschema pa sidan 150).

Det hydrauliska retur/sudfiltret har en ventil som gor att
man kan byta filter utan att hydraulbehallaren maste
tdbmmas.

Bild 341

1. Tabort de tre skruvarna (1) och kapan (2) [Bild 341].

Vid monteringen drar du at skruvarna (1) [Bild 341]
till ett maximalt atdragningsmoment pa 16 Nem (12
ft-lb).

Bild 342

Bild 343

2. Tabort de fyra skruvarna (1)[Bild 342] and[Bild 343]
och locket (2) [Bild 343].

Vid monteringen drar du at skruvarna (1)[Bild 342]
och [Bild 343] till ett maximalt atdragningsmoment pa
16 Nem (12 ft-Ib).

3. Satt en behallare under filiret som samlar upp vatska

som spills ut. Atervinn eller kassera den férbrukade
vatskan pa ett miljovanligt satt.
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Bild 344

P119174a

4. Tabortlocket (1) [Bild 344].
Bild 345

P119175a

5. Ta av filterinsatsen (1)[Bild 345] och kassera den.

6. Sattiny filterinsats och kontrollera att insatsen sitter
ordentligt i filterbasen.

7. Satt pa locket och dra &t for hand.

8. Fyll pa hydraulvatskebehallaren.
(Se Kontrollera och fylla pa vatska pa sidan 184)

9. Starta motorn och lat den ga i en minut (lag
tomgang) innan bomhydrauliken anvands.

10. Stang av motorn och se efter om filtret Iacker.

Kontrollera vatskenivan i hydraulvatskebehallaren

och fyll pa vid behov.

(Se Kontrollera och fylla pa vatska pa sidan 184)

11. Satt pa kaporna.

Demontera och byta det hydrauliska laddningsfiltret

Se underhallsschemat for det korrekta serviceintervallet.
(Se Serviceschema pa sidan 150)

1. Stang av motorn och vanta i fem minuter.

Bild 346

2103632

2. Tabort skruven (1) och muttern (2) . Avlagsna
batterikapan (3) [Bild 346].

Montering: Stryk pa Loctite # 242 pa skruvens
gangor fére monteringen.

Bild 347

2103592

3. Stéll en lamplig behallare under filterhuset och
demontera filterhuset (1) [Bild 347] helt med en
hylsnyckel.
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Bild 348

4. Taav filterinsatsen (1) [Bild 348] och kassera den.

5. Satti ny filterinsats och kontrollera att insatsen sitter
ordentligt i filterbasen.

6. Stryk aluminumpasta pa filterhusets gangor (1)
[Bild 347] for att undvika att det karvar.

7. Montera filterhuset (1) [Bild 347] vid gangans ande,
skruva sedan loss 1/4 varv.

8. Starta motorn och lat den ga i en minut (lag
tomgang) innan bomhydrauliken anvands.

9. Stang av motorn och se efter om filtret lacker.
Kontrollera vatskenivan i behallaren, fyll pa vid
behov.

(Se Kontrollera och fylla pa vatska pa sidan 184)

Ta bort och satta pa pafylinings-/aviuftningslocket

Se UNDERHALLSSCHEMA for ratt underhallsintervall.
(Se Serviceschema pa sidan 150).

Bild 349

1. Tabort de tva skruvarna (1) och kapan (2) [Bild 349].
Bild 350

2. Ta bort pafylinings-/avluftningslocket (1) [Bild 350].

3. Satt pa det nya pafylinings-/avluftningslocket (1)
[Bild 350].

4. Montera locket (2) med de tva skruvarna (1)
[Bild 349]. Dra at skruvarna med ett
atdragningsmoment pa max 16 Nem (12 ft-Ib).
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AXLAR (FRAM OCH BAK)

Kontrollera och fylla pa olja (planethallare)

For oljevolym, (Se Vatskekapacitet pa sidan 341). For
oljetyp,

(Se Smorjmedel, bransle och vétskor pa sidan 16).

Bild 351

1. Placera maskinen pa en jamn yta med pluggen (1)
[Bild 351] placerad enligt bilden.

2. Rengor pluggen (1) [Bild 351] och den omgivande
ytan.

3. Tabort pluggen (1) [Bild 351]. Oljenivan ska sta vid
plugghalets nedre kant.

4. Fyll paoljaihalet om nivan ar under halet.

5. Satt dit och dra at pluggen till ett vridmoment pa 35 -
50 Nem (26 - 37 ft-Ib).

6. Upprepa proceduren for de andra tre kugghjulen.
Removing And Replacing Oil (Planetary Carrier)

See the SERVICE SCHEDULE for the correct service
interval. (Se Serviceschema pa sidan 150)

For oil capacity, (Se Vatskekapacitet pa sidan 341). For
oil type,
(Se Smorjmedel, bransle och véatskor pa sidan 16).

Bild 352

1. Put the machine on a level surface with the plug
(Item 1) [Bild 352] positioned as shown.

2. Clean the plug (Item 1) [Bild 352] and the
surrounding surface.

3. Remove the plug (Item 1) [Bild 352] and drain oil into
a container. Recycle or dispose of the used lubricant
in an environmentally safe manner.

4. Reposition the plug hole as shown in
(Se Kontrollera och fylla pa olja (planethéllare) pa
sidan 189) and add gear lube until the lube level is at
the bottom edge of the plug hole (Item 1) [Bild 351].

5. Install and tighten the plug to 35 - 50 Nem (26 - 37 ft-
Ib) torque.

6. Repeat the procedure for the other planetary
carriers.

Kontrollera och fylla pa olja (bakre differential)

Information om ratt underhallsintervall finns i avsnittet
SERVICESCHEMA. (Se Serviceschema pa sidan 150)

For oljetyp,
(Se Smorjmedel, bransle och véatskor pa sidan 16).

1. Placera maskinen pa ett plant underlag.
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Bild 353

3. Tabort pluggen (1) [Bild 354] och tém oljan i en

behallare. Atervinn eller avfallshantera oljan pa ett
miljévanligt satt.

4. Montera och dra at pluggen (1) [Bild 354] med ett
atdragningsmoment pa 35 - 50 Nem (26 - 37 ft-Ib).

Bild 355

2. Rengor pluggen (1) [Bild 353] och den omgivande
ytan.

3. Tabort pluggen (1) [Bild 353]. Oljenivan ska sta vid
plugghalets nedre kant.

4. Fyll pa olja i halet om nivan ar under halet.

5. Satt dit och dra at pluggen till ett vridmoment pa 35 -
50 Nem (26 - 37 ft-Ib).

Tappa av och byta olja (bakre differential)

Information om ratt underhallsintervall finns i avsnittet
SERVICESCHEMA. (Se Serviceschema pa sidan 150)

For oljevolym, (Se Vatskekapacitet pa sidan 341). For
oljetyp,

(Se Smorjmedel, bransle och vatskor pa sidan 16).

1. Placera maskinen pa ett plant underlag.

Bild 354

5. Fyll pa olja genom halet (1)
[Bild 355] tills oljenivan nar till plugghéalets botten.

6. Satt dit och dra at pluggen till ett viidmoment pa 35 -
50 Nem (26 - 37 ft-Ib).

Kontrollera och fylla pa olja (framre differential)

Information om ratt underhallsintervall finns i avsnittet
SERVICESCHEMA. (Se Serviceschema pa sidan 150)

For oljetyp,
(Se Smorjmedel, bransle och vatskor pa sidan 16).

1. Placera maskinen pa ett plant underlag.

Bild 356

2. Rengor pluggen (1) [Bild 354] och den omgivande
ytan.

C205168a
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2. Rengor pluggen (1) [Bild 356] och den omgivande
ytan.

3. Tabort pluggen (1) [Bild 356]. Oljenivan ska sta vid
plugghalets nedre kant.

4. Fyll paoljaihalet om nivan ar under halet.

5. Satt dit och dra at pluggarna till ett
atdragningsmoment pa 35 - 50 Nem (26 - 37 ft-Ib).

Tappa av och byta olja (framre differential)

Information om ratt underhallsintervall finns i avsnittet
SERVICESCHEMA. (Se Serviceschema pa sidan 150).

For oljevolym, (Se Vatskekapacitet pa sidan 341). For
oljetyp,

(Se Smorjmedel, bransle och vatskor pa sidan 16).

»  Placera maskinen pa ett plant underlag.

Bild 357

c205168b.

Bild 358

*  Rengor pluggarna (1 och 2) [Bild 357] och [Bild 358]
och den omgivande ytan.

»  Tabort pluggarna (1) [Bild 357] och [Bild 358] och

tém oljan i en behallare. Atervinn eller avfallshantera
oljan pa ett miljévanligt satt.

*  Montera och dra at pluggarna (1) [Bild 357] och
[Bild 358] till 35 - 50 N*m (26 - 37 ft-Ib).

*  Rengor pluggen (2) [Bild 357] och den omgivande
ytan.

*  Fyll pa olja genom halet (2) [Bild 357].

*  Montera och dra at pluggen (2) [Bild 357] med ett
atdragningsmoment pa 35 - 50 Nem (26 - 37 ft-Ib).

Kontrollera och fylla pa olja (reduceringslada)
For oljevolym, (Se Vatskekapacitet pa sidan 341). For

oljetyp,
(Se Smorjmedel, bransle och vatskor pa sidan 16).

1. Placera maskinen pa ett plant underlag.

Bild 359

2. Rengor pluggen (1) [Bild 359] och den omgivande
ytan.

3. Tabort pluggen (1) [Bild 359]. Oljenivan ska sta vid
plugghalets nedre kant.

4. Fyll paoljaihalet om nivan ar under hélet.

5. Satt tillbaka och dra at pluggen.

Tappa av och byta olja (reduceringslada)

For oljevolym, (Se Vatskekapacitet pa sidan 341). For
oljetyp,

(Se Smorjmedel, bransle och vatskor pa sidan 16).

1. Placera maskinen pa ett plant underlag.

Bild 360

2. Rengor pluggen (1) [Bild 360] och den omgivande
ytan.
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Ta bort pluggen (1) [Bild 360] och tém oljan i en

behallare. Atervinn eller avfallshantera oljan pa ett
miljévanligt satt.

Montera och dra at pluggen (1) [Bild 360].

Ta bort pluggen (1) [Bild 359] och fyll pa olja genom
halet tills oljan ligger pa botten av plugghalet.

Montera och dra at pluggen (1) [Bild 359].

GENERATORREM

Justera generatorremmen

Se UNDERHALLSSCHEMAT for korrekt
underhallsintervall (Se Serviceschema pa sidan 150) och
kontakta din Bobcat-aterférsaljare for reservdelar.

Kontrollera generatorremmen

1.

K&r motorn langre an fem minuter.

2. Kontrollera hela remdrivenheten avseende skador.
Byt skadade delar.
(Se Byta generatorremmen pa sidan 192)

Bild 361

Kontrollera remspéanningen med en
spanningsmatare i mitten av spannet mellan
vevaxelns remskiva och vattenpumpens remskiva
[Bild 361].

Anvand foljande data for spanningsmataren:

Enhetsvikt 13,7 g/rib.m eller 82,2 g/m (0,15

oz/rib.ft eller 0,88 oz/ft)

Antal flansar 6 (rem pk, konstruktion MT610)

Spannlangd 276,5 mm (10,9 in)

Om remspanningen ar utanfor det rekommenderade
omradet byter du ut remmen.
(Se Byta generatorremmen pa sidan 192)

FREKVENS SPANNING
Rekommen- 110-130Hz 305-425N
derat intervall (69 - 96 Ibf)

Byta generatorremmen

1.

Stang av motorn och 6ppna motorhuven.
(Se Oppna och stanga motorhuven pa sidan 159)
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Bild 362

C209123a

2. Tabort de sex skruvarna (1) och kapan (2)
[Bild 362].

3. Ta av luftkonditioneringsremmen.
(Se Byta luftkonditioneringsremmen pa sidan 193)

Bild 363

C210371a

4. Lossaremskivan (1) moturs for att lossa spanningen

fran generatorremmen (2) [Bild 363]. Las remskivan
med ett stift med en diameter p4 4 mm (0,16 in).

Ta bort remmen fran remskivorna.

Inspektera remskivorna avseende slitage.

Montera en ny rem.

©® N o o

Efter rembytet later du motorn ga i fem minuter och
kontrollerar generatorremmen.
(Se Kontrollera generatorremmen pa sidan 192)

LUFTKONDITIONERINGENS REM

Justera luftkonditioneringsremmen
Luftkonditioneringsremmen ar en sarskild underhallsfri
typ som ar férspand éver remskivorna. Denna rem kraver
inte nagon spannanordning och maste inte justeras
regelbundet. Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for
reservdelar.

Byta luftkonditioneringsremmen

1. Stang av motorn och 6ppna motorhuven.
(Se Oppna och stdnga motorhuven pa sidan 159)

Bild 364

C209123a

2. Tabort de sex skruvarna (1) och képan (2)
[Bild 364].

Bild 365

c209142a

3. Avlagsna kontakten (1) fran remkapan (2) [Bild 365].

4. Tabort de bada skruvarna (3) och remkapan (2)
[Bild 365].
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Bild 366

C209143a

5. Kapa den gamla remmen (1) [Bild 366] och ta bort
remmen fran remskivorna. Inspektera remskivorna
avseende slitage.

Bild 367

c209144a

6. Montera remmen pa remskivan till
luftkonditioneringens kompressor, och placera
remmen (1) pa undersidan av vevaxelns remskiva
(2) [Bild 367].

7. Rotera motorn medurs med den stora vevaxelns
remskivsbult (3) och styr remmen pa remskivan med
en kofot (4) [Bild 367]. Anvand INTE generatorns
remskivemutter, vattenpumpens remskivsbultar eller
den mindre vevaxelns remskivsbultar. Kontrollera att
remmen ar helt monterad pa bada remskivorna.

8. Montera luftkonditioneringsremmens kapa (2) och
dra at skruvarna (1) [Bild 365].

9. Satt pa képan (2) och dra at skruvarna (1) .

10. Stang motorhuven.

DIESELPARTIKELFILTERSYSTEM (DPF)
DPF-service beskrivning

Motorns avgassystem ar utrustat med ett DPF. DPF ar en
utslappsreduceringsanordning som tar bort
dieselpartikelstoft (sot) fran dieselmotorns avgaser. DPF
fangar upp och samlar in sotet tills det branns bort.
Processen med att branna bort det insamlade sotet kallas
regenerering.

En serviceregenereringscykel kan kravas om du later for
mycket sot samlas i DPF. Detta kan intraffa i féljande
situationer:

* Maskinen anvands ofta under korta intervaller (mindre
an 30 minuter) sa att DPF inte hinner slutféra nagon
automatisk regenereringscykel eller en tvingad
regenereringscykel som aktiverats av féraren.

Sparrlaget anvands under en langre tidsperiod. Detta
hindrar DPF fran att regenerera aktivt och branna bort
det insamlade sotet.

Det blir askrester kvar nar regenereringsprocessen ar
klar. Askan maste tas bort fran med jamna mellanrum
fran DPF.

DPF-serviceregenerering

Bild 368

& DPF MANAGEMENT

—5i=D 75,0
3 =y EP

Diesel Particulate Filter requires
service by authorized dealer

AUTO
s

=D
=iy

NA38S8

Maskinen varnar foraren nar DPF-service kravs
[Bild 368].

Servicekoden “P24A3” “DPF sotmangden for hog -
Service regen kravs (Very High DPF Soot Mass - Service
Regen Required)” atfdljs av ett kraftigt minskat
vridmoment.

Specialutrustning maste anvandas vid
serviceregenerering. Kontakta dina Bobcat-aterforsaljare
for serviceregenerering.

DPF-rengéring

Kontakta din Bobcat -aterforsaljare for rengoring av DPF
nar detta indikeras.

Servicekoden “P242F” “DPF hogt askinnehall -
askrengdring kravs (High Ash Content - Ash Cleaning
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Needed)” visas pa displayen nar DPF-rengdring maste
utforas.

DPF &r en nyckelkomponent i motorns avgassystem och
maste underhallas korrekt. Specialutrustning kravs for att
rengora DPF fran aska. Kontakta din Bobcat-
aterforsaljare for att rengéra DPF.

DACKUNDERHALL

Hjulmuttrar

Se UNDERHALLSSCHEMA fér serviceintervall for
kontroll av hjulmuttrarna .
(Se Serviceschema pa sidan 150)

Bild 369

P131909

*  Kontrollera hjulmuttrarnas atdragningsmoment.
Hjulmuttrarnas atdragningsmoment ar 360 Nem (266
ft-Ib) [Bild 369].

Byta plats pa dacken

Kontrollera regelbundet om dacken ar slitna eller
skadade och att de har ratt ringtryck. For korrekt
ringtryck, se (Se Drivning pa sidan 341).

Bakdéack slits normalt ut fortare an framdack. For att fa ett
jamnare slitage kan du flytta bak framhjulen och fram
bakhjulen.

Det ar viktigt att man har samma storlek av dack pa varje
sida av maskinen. Om du anvander dack av olika
storlekar roterar de olika fort, vilket leder till stort slitage.
Monsterklackarna pé alla dack ska peka i samma
riktning.

Det rekommenderade ringtrycket maste bibehallas for att
undvika kraftigt dackslitage och minskning av stabilitet
och mandverkapacitet. Kontrollera att dacken haller ratt
tryck innan du anvander maskinen.

Byta ut hjulen

A VARNING

INSTABILITET OCH OAVSIKTLIGA RORELSER FARA
Om du inte anvander domkrafter kan maskinen valta
eller réra sig och orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.

Placera domkrafter under maskinens fraimre och
bakre del innan underhall utférs pa motorn.«

w2718

+  Parkera alltid maskinen pa ett jamnt underlag.
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* Drainoch sank bommen helt.
+  Stang av motorn.

Byta ut framhjulen

Bild 370

P119182

1. Satt domkraften under framaxelns vanstra sida. Lyft
maskinen och montera den forsta domkraften
[Bild 370].

Bild 371

P119183

2. Satt domkraften under framaxelns hogra sida. Lyft
maskinen och montera den andra domkraften
[Bild 371].

3. Taloss de atta hjulmuttrarna och satt dit hjulet.
Montera hjulmuttrarna och spann dem korsvis med
ett atdragningsmoment pa 360 Nem (266 ft-Ib) .

Byta ut bakhjulen
Bild 372

P131892a

1. Satt domkraften (1) under motviktens mitt. Lyft
maskinen och montera domkrafter (2) [Bild 372].

2. Taloss de atta hjulmuttrarna och satt dit hjulet.
Montera hjulmuttrarna och spann dem korsvis med
ett atdragningsmoment pa 360 Nem (266 ft-Ib) .

Montering

Kontakta ndrmaste Bobcat-aterforsaljare for storleksbyte
av dack.

Dack far endast repareras av en behorig person som
anvander ratt metoder och utrustning.

Kontrollera alltid att dack och falgar ar i ratt storlek innan
du satter pa dem. Se efter om falgen eller vulsten ar
skadad. Falgkanten ska vara ren och fri fran rost. Vulsten
och félgkanten maste smdrjas med ett smérjmedel innan
dacket satts pa.

Undvik att utsatta dacket for alltfor hogt tryck, eftersom
det kan brista och orsaka personskador eller dédsfall.

Kontrollera ringtrycket ofta nar du pumpar upp dacken, sa
att du inte fyller pa for mycket luft.

Ringtryck
A VARNING
EXPLOSIONSRISK

Om inte monteringsanvisningarna fér dacken
beaktas kan detta medféra allvarlig personskador
och dodsfall.

Pumpa inte dacken med hogre tryck dn det som
anges ovan.«

W-2078
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A VIKTIG INFORMATION

RISK FOR MASKINSKADOR

Om du blandar olika dackmarken och felaktigt
déacktryck riskerar du skador pa transmissionen eller
dacken.

Overskrid inte det MAXIMALA tryck som anges pa
déackets sida.

Anviand endast dick av samma storlek och med
likande slitage pa samma maskin

Anvand INTE olika dackmarken samtidigt pa
maskinen. «

For ratt ringtryck, se (Se Drivning pa sidan 341).

SMORJA MASKINEN

Smorjpunkter

Smorj s& som specificeras i UNDERHALLSSCHEMA for
att fa basta prestanda fran maskinen.
(Se Serviceschema pa sidan 150)

Registrera drifttimmarna varje gang du smarjer sa att
smorjning utférs med regelbundna mellanrum.

Anvand alltid ett litiumbaserat universalfett av god
kvalitet. (Bobcat universalfett P/N 6987888, Bobcat
Supreme HD fett P/N 6987889 eller Bobcat Extreme HD
P/N 69878790 beroende pa forhallandena under
anvandningen). Applicera smorjmedlet tills dverflodigt fett
tranger ut.

Ta redskapet fran maskinens smorjning.

(Se Satta pa och ta av redskap (manuellt Ias) pa sidan
121)

(Se Satta pa och ta av redskap (hydraulisk sparr) pa
sidan 124)

Smorj féljande punkter pa maskinen:

Bild 373

*  Axelleder — dvre och nedre (1) [Bild 373] alla fyra
hjul.
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Bild 374 Bild 376

*  Axelsvangning - bakaxel (1) [Bild 374]. »  Tiltcylinderns basande (1) [Bild 376].
Bild 375 Bild 377

* Redskapshallarens led (1) [Bild 375] (bada sidor). *  Bomcylinderns stagande (1) och sjalvnivellerande
cylinderstagande (2) [Bild 377].

Tiltcylinderns stagande (2) [Bild 375].

OBS: H6j bommen och montera det godkanda
*  Tabort framre kapan i bomanden. bomstoppet innan du smdrjer bommen och
sjalvnivelleringscylindrarna.
(Se Montera det godkanda bomstoppet pa
sidan 158)
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Bild 378 Bild 380

P119186

*  Bomcylinderns basande (1) och sjalvnivellerande . R v . .
cylinderns basande (2) [Bild 378]. 5. Anvand en borste for att smoérja utsidan av inner-

bom.

Bild 379 - .
Smorja de bakre slitdynorna

1. Dradelvis ut och sank bommen helt.

2. Satt fardriktningsreglaget i NEUTRAL.
(Se Fardriktning pa sidan 45) Kontrollera att
parkeringsbromsen ar ilagd.
(Se Parkeringsbroms pa sidan 75) Stoppa motorn
och Idmna maskinen.
(Se Stanga av motorn och lamna maskinen pa sidan
107)

Bild 381

C205152a

*  bommens led (1) [Bild 379].
Smorja de framre slitdynorna
1. Dra ut och sdnk bommen helt.

2. Satt fardriktningsreglaget i NEUTRAL.
(Se Fardriktning pa sidan 45)

3. Kontrollera att parkeringsbromsen ar ilagd.
(Se Parkeringsbroms pa sidan 75)

4. Stoppa motorn och lamna maskinen.

(%(;)Stanga av motorn och [amna maskinen pa sidan 3. Anvand en borste for att smdrja insidan av bommen.

[Bild 381]
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REDSKAPSHALLARE Bild 384

Inspektioner och underhall

Bild 382

*  De Teleskoplastare hydrauliska lasstiften for
redskapet (om tillampligt) (Item 1) [Bild 384] (bada

sidor) maste rora sig fritt. Stiften far inte bojas eller
andarna deformeras.
* Redskapshallarens fastkrokar (1) [Bild 382] (bada

sidor) far inte vara skadade eller slitna. Bild 385

> |nspektera redskapshallarens tillstand.
> Byt ut vid behov.
Bild 383

«  Stiften (om tillampligt) (1) [Bild 385] (bada sidor)
maste ga genom halen i redskapens monteringsram.

*  Smorj redskapshallaren.

(Se Serviceschema pa sidan 150)
(Se Smorja maskinen pa sidan 197)
»  Stoppblocket (1) [Bild 383] (bada sidor) far inte vara

skadat eller slitet.

> Inspektera stopplatens skick.

> Byt ut vid behov.
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FORVARA MASKINEN OCH ATER TA DEN | DRIFT
Forvaring

Ibland kan det vara nédvandigt att férvara din Bobcat
Teleskoplastare under en langre tidsperiod. Nedan féljer
en lista Over punkter som maste utféras fore forvaringen.
1. Rengdr noga maskinen och dess motorutrymme.
Forvara redskapen pa en torr och skyddad plats.
Smorj maskinen.

Byt ut slitna eller skadade delar.

Parkera maskinen pa en torr skyddad plats.

o o ~ w N

Sank bommen helt och placera redskapet (extrautr.)
platt pa marken.

7. Kontrollera ringtrycket och lagg block under ramen
for att latta vikten fran dacken.

8. Smorj eventuellt exponerade cylinderkolvar.

9. Hall branslestabilisator i bransletanken och kor
motorn nagra minuter for att lata stabilisatorn
cirkulera till pump och bransleinjektorer.

Om du har anvant biodieselblandbransle utfér du
foljande:

Tém bransletanken, fyll pa med 100%
petroleumdiesel, tillsatt branslestabilisator och koér
motorn i minst 30 minuter.

10. Toém och spola igenom kylsystemet. Fyll pa
forblandat kylmedel.

11. Byt alla vatskor och filter (motor, hydraul och
hydrostat).

12. Byt luftrenar-, varme- och luftkonditioneringsfilter.

13. Stall alla reglage i neutrallage.

14. Ta ur batteriet. Kontrollera att elektrolytnivan ar
korrekt nar du laddar upp batteriet. Forvara batteriet
pa en kall, torr och frostsaker plats och ladda upp det
regelbundet under férvaringstiden.

15. Tack dver avgasrorets 6ppning.

16. Satt dekaler pa maskinen som informerar om att den
forvaras.

Ater ta maskinen i drift

Efter att Bobcat Teleskoplastare-maskinen har forvarats
maste du ga igenom en lista med punkter innan du ater
tar maskinen i drift.

1. Kontrollera motor- och hydraulvatskenivaerna samt
kylvatskenivan.

2. Satti ett fulladdat batteri.

3. Avlagsna fettet fran de exponerade cylinderkolvarna.

4. Kontrollera remspanningen pa alla remmar.

5. Kontrollera att alla kapor och skydd sitter pa plats.

6. Smorj maskinen.

7. Kontrollera dackens ringtryck och ta bort blocken
under ramen.

8. Ta av skyddet fran avgasrorets 6ppning.

9. Starta motorn och lat den ga i nagra minuter, medan
du kontrollerar att instrumentpanelerna och
systemen fungerar korrekt.

10. Arbeta med maskinen, kontrollera att den fungerar
korrekt.

11. Stang av motorn och kontrollera avseende lackage.
Reparera vid behov.




SYSTEMINSTALLNING OCH ANALYS

NAVIGATION (STANDARDDISPLAY)
Navigationsbalk

Bild 386

12.6 hrs

A X B

(o
CAMERA VITALS SERVICE

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]-symbolen (1) [Bild 386] fér att 6ppna
navigationsbalken.

2. Navigationsbalken innehaller symboler som tar dig
till foljande skarmar:

+  MATARE (GAUGES) - hemskarm
+ KAMERA (CAMERA) - backkameraskarmen

+ VIKTIGA FUNKTIONER (VITALS) -
(Se Viktiga funktioner (standarddisplay) pa sidan 203)

+ SERVICE -
(Se Service (standarddisplay) pa sidan 204)

+ INSTALLNINGAR (SETTINGS) -
(Se Installningar (standarddisplay) pa sidan 205)

Visa aktiva genvéagar

Bild 387

NNNNNNN

* Fodljande symboler kan visas i
navigationshandtagslaget [Bild 387]. Om du valjer
symbolen kommer du direkt till den indikerade
skarmen.

oo | BEGRAIV- FUNKTION
Oppnar och stanger
Navigations- navigationsbalken
handtag (Se Navigationsbalk pa
sidan 202)
Oppnar
Dags for serviceskarmen
@ service (Se Registrera en
service pa sidan 204)
Oppnar
1 | Programvaru- | programvaruskarmen
| — uppdatering (Se Programvara pa
= sidan 210)
Oppnar maskinens
; ) prestandaskarm
(I\:/Iearisnklnredu (Se Viktig information
9 och maskinprestanda
pa sidan 203)
Oppnar
- servicekodskarmen
0 Vaming (Se Visa servicekoder
pa sidan 204)
Oppnar DPF-
- Dieselpartikel- | hanteringsskérmen
: filter (Se DPF beskrivning

pa sidan 69)
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VIKTIGA FUNKTIONER (STANDARDDISPLAY) Bild 390

Viktig information och maskinprestanda

12.6 hrs

Bild 388 €& MACHINE PERFORMANCE

12.6 hrs

Machine is Operating at Peak Performance

o

NA3702

) 0 Q A~ o3 Bild 391

HANDLE)]ikonen (1) [Bild 388].
€ MACHINE PERFORMANCE |\ﬁew3er\m:e(:udes|
2. Vélj [VIKTIG INFORMATION (VITALS)] (2)
[Bild 388]. -~
||  Auxiiary 60 %
Bild 389
(@) Drive Not Allowed
068 @ Throttle Control Not Allowed
O 1630 @ o, & 12°C

B 134V QB 25°C B 08L/h
Exempel pA MASKINPRESTANDA (MACHINE
i 12.6 /@ PERFORMANCE)-skéarmar visas i [Bild 390] och

Deg [Bild 391]. Tillhérande servicekoder kan aven visas.

-

5. Valj [VISA SERVICEKODER (VIEW SERVICE
CODES)] (1) [Bild 391] for att komma direkt till
SERVICEKODER (SERVICE CODES)-skarmen.

3. Fdljande viktig information kan visas i digitalt format
[Bild 389]:

* Motorvarvtal (RPM)

* Motoroljetryck

* Motorns kylvasketemperatur
* Systemspanning

» Hydraulvatsketemperatur

» Bréansleférbrukning per timme
*  Bomvinkelvarde

4. Valj [MASKINPRESTANDA (MACHINE
PERFORMANCE)] (1) [Bild 389] for att visa
begransningar eller restriktioner som férhindrar
maskinskador.

203



SYSTEMINSTALLNING OCH ANALYS

SERVICE (STANDARDDISPLAY)
Registrera en service

Bild 392

1220.6 hrs 10:24

c211162a

Informationen om underhallsschema baseras pa
maskinens underhallsschema. Displayen informerar
anvandaren 10 timmar innan nasta service maste utforas
och fortsétter tills service har utforts (1) [Bild 392].

Bild 393

AAAAAAA

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]ikonen (1) [Bild 393].

2. VAl [SERVICE] (2) [Bild 393].

Bild 394

®/V_|

Next Service Due in 667.0 hours

750

Set Interval

1 Antiva Cnrle D

Vieaw Sarvira Cnrac

3. VAl [REGISTRERA EN SERVICE (RECORD A
SERVICE)] (1) [Bild 394] for att registrera servicen
som slutford.

Visa servicekoder

Bild 395

12.6 hrs

g i =
b o ig :
VITALS ;
AAAAAAA

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]Jikonen (1) [Bild 395].

2. Valj [SERVICE] (2) [Bild 395].
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Bild 396

82.4 hrs

— 750

Next Service Due in 667.0 hours

Set Interval

View Service Codes 1 Active Code

C210760a

3. Vélj [VISA SERVICEKODER (VIEW SERVICE
CODES)] (1) [Bild 396].

Bild 397

12.6 hrs

€ SERVICE CODES

Hours Code User
@& Active B1039-12 Owner
Side Lights Short to Battery
O Active B1034-12 Owner
Rear Work Lights Error On
@ Active B1040-12 Owner

Buzzer Error On

NNNNN

4. Bladdra ned vid behov for att visa alla servicekoder
[Bild 397].

INSTALLNINGAR (STANDARDDISPLAY)
Display Settings
Bild 398

AAAAAAA

1. Select the [NAVIGATION HANDLE] icon (ltem 1)

[Bild 398].
2. Select [SETTINGS] (Item 2) [Bild 398].
Bild 399

A, Machine Settings\®
@ Security Settings

°z, Language Settings Englist =

3. Select [DISPLAY SETTINGS] (Item 1) [Bild 399].
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Bild 400

82.4 hrs 06:10

& DISPLAY SETTINGS

Auto Brightness
Brightness 100%

Reset Camera Detection

Maskininstallningar

Bild 402

12.6 hrs

c210718

Bild 401

82.4 hrs 06:10

& DISPLAY SETTINGS

Reset Camera Detection

Adjust Time Offset

1. VA&l [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]ikonen (1) [Bild 402].

2. VAlj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (2) [Bild 402].
Bild 403

4. The following display settings are available
[Bild 400]:and [Bild 401]:

» Auto brightness on or off

» Screen brightness adjustment
* Reset Camera Detection

* Adjust Time Offset

* Time Format

A, Machine Settings ‘ﬂ
@ Security Settings

°as° Language Settings Englist =

wwwwwwww

3. Vil [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Bild 403].
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Bild 404

Bild 407

82.4 hrs

& MACHINE SETTINGS

Steering Alignment Mode Semi-Auto

On-The-Fly Setting

82.4 hrs

& MACHINE SETTINGS

Calibrations

DPF Management Auto Regeneration

c210740

Bild 405

82.4 hrs

€& MACHINE SETTINGS

Auxiliary On at Start off
Auxiliary Flow Adjustment 100%
Bild 406

4. Foljande maskininstalliningar kan finnas tillgangliga
beroende pa maskinens konfiguration [Bild 404],
[Bild 405], [Bild 406] och [Bild 407]:

» Styrlage

« Styrjusteringslage

* Instélining i realtid

* Yitre hydraulik pa vid start
* Yitre fléde justering

» Hastighetskontroll

» Standard SHS niva

* Flaktens autovaxlingstid

» Kalibreringar

* DPF-hantering

Sakerhetsinstéllningar

Bild 408

82.4 hrs

€ MACHINE SETTINGS

Speed Management 50%

Default SHS Level 50%

12.6 hrs

AbD
Qv
GAUGES CAMERA VITALS SERVICE

AAAAAAA

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]ikonen (1) [Bild 408].

2. V4l [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (2) [Bild 408].
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Bild 409

|

A, Machine Settings
@ Security Settings

°%, Language Settings Englist =

4. Foljande sakerhetsinstallningar finns tillgangliga
[Bild 410] och [Bild 411]:

* Hantera Anvandare
(Se Sakerhetsinstallningar (administrera anvandare)
pa sidan 208)

* Maskinens Losenordssparr - Nar den ar pa kravs det
ett I6senord for att anvanda maskinen

* Snabbstart
* Autolastid vid nyckel av

Sadkerhetsinstallningar (administrera anvandare)

Bild 412

C210761c

3. Vilj [SAKERHETSINSTALLNINGAR (SECURITY
SETTINGS)] (1) [Bild 409].

Bild 410

82.4 hrs

& SECURITY SETTINGS

Manage Operators |

12.6 hrs

AAAAAAA

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]ikonen (1) [Bild 412].

2. VA&lj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (2) [Bild 412].
Bild 413

Machine Lockout On
Quick Start On
Bild 411

82.4 hrs

& SECURITY SETTINGS

Quick Start On

Auto Lock Time at Key Off 30 seconds

|

A, Machine Settings
@ Security Settings

0950 Language Settings Englist =

3. Vilj [SAKERHETSINSTALLNINGAR (SECURITY
SETTINGS)] (1) [Bild 413].
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Bild 414

& SECURITY SETTINGS

Manage Operators

Machine Lockout

Quick Start

C210756a

4. Valj [ADMINISTRERA ANVANDARE (MANAGE
OPERATORS)] (1) [Bild 414].

Bild 415

€ MANAGE OPERATORS

Admin ®\‘ Edit Password |
Operator 1 Add Password
Operator 2 ®\* Add Password

5. VA&lj [LAGG TILL LOSENORD (ADD PASSWORD)]
(2) [Bild 415] for att ange en ny anvandare.

Du kan tilldela max. fyra anvandare.

6. Vélj[REDIGERA LOSENORD (EDIT PASSWORD)]
(1) [Bild 415] for att &ndra ett I6senord.

Sprakinstéllningar

Bild 416

12.6 hrs

1. VAl [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]ikonen (1) [Bild 416].

2. V4l [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (2) [Bild 416].
Bild 417

|

A, Machine Settings
@ Security Settings

°as¢ Language Settings Englist =

3. Vil [SPRAKINSTALLNINGAR (LANGUAGE
SETTINGS)] (1) [Bild 417].
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Bild 418

Bild 420

82.4 hrs

& SET LANGUAGE

Cestina Czech

Francais French

ﬂ'c Units /®

@ Software

Metric

210738

4. Bladdra upp eller ned och valj det 6nskade spraket
[Bild 418]. Det valda spraket aktiveras direkt.

Enheter
Bild 419

C210762a

3. Bladdra ner och valj [ENHETER (UNITS)] (1)
[Bild 420] for att vaxla mellan engelska och metriska.

Programvara

Bild 421

12.6 hrs

12.6 hrs

AAAAAAA

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]ikonen (1) [Bild 419].

2. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (2) [Bild 419].

AAAAAAA

1. V&l [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]Jikonen (1) [Bild 421].

2. VAl [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (2) [Bild 421].
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Bild 422

ﬂ'c Units Metric

E Software ‘AD

MATARE (PEKSKARM)
Viktig information och maskinprestanda

Bild 424

C2107620

3. Bladdra ner och valj [PROGRAMVARA
(SOFTWARE)] (1) [Bild 422].

Bild 423

Owner 4 . ¥ @ B

(o > —m
3824 \ T L%/' \“-@3_“_/’/
BEE] 16300
rt 6@ © L @&

& SOFTWARE

Current Version

X1.25.0 No Update Available

This product uses Free Open Source Software. For further
information refer to:
www.bobcat.com/oss#ed1449

System Version

1. VAIj [VIKTIG INFORMATION (VITAL DETAIL)]-
symbolen (1) [Bild 424].

Bild 425

4. Din maskins aktuella programvaruversion visas
[Bild 423]. Programvaruuppdateringar kan endast
utforas av din aterforsaljare.

owner 4l %G =

€ VITAL DETAIL

<
Yot O 1630 B 134v ) 968kPa
@
NS @ 12cc p| s8c | BN osuw
g824
)\ 126°
BET]
f @1 0 L @& %
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Bild 426 Bild 428
Joe AR OE= 1:32
Owner 4Bl 3@ == ) € MACHINE PERFORMANCE
o)
€ VITAL DETAIL
) e
‘g 6{ _— EH - Eﬂ 0B LM 24125 @ Engine Torque 20%
J Drive 50 %
= i
382.4 o B[] Ay Not Allowed
REE] ( Machine Performance | = e =
. | -~ |t @k O L W &
f & & © X & 4| L

2. Foljande viktig information kan visas i digitalt format
[Bild 425] och [Bild 426]:

* Motorvarvtal (RPM)

+ Systemspanning

* Motoroljetryck

* Motorns oljetemperatur

* Motorns kylvasketemperatur
* Hydraulvatsketemperatur

» Bransleférbrukning

+  Bomvinkel

3. Valj [MASKINPRESTANDA (MACHINE
PERFORMANCE)] (1) [Bild 426] for att visa
begransningar eller restriktioner som férhindrar
maskinskador.

Bild 427

€ MACHINE PERFORMANCE

)
-
24125 Machine is Operating at Peak Performance
B ]
= U —
l . F' v gb ‘ %
GAUGES CAMERA PHONE AU SERCE ATTACHMENTS SETTINGS.

AAAAA

Exempel pa maskinprestandaskarmar visas i in[Bild 427]
och [Bild 428]. Tillhérande servicekoder kan aven visas
med en lank som tar dig direkt till servicekod-skarmen.
Meddelanderegister

Bild 429

Owner . b 1 @ O 10.06

'@""1@
N
\&

(@)

1630
© X

_..—J/

) x4 ﬁ
m
37

ATTACHMENTS

%

SETTINGS

1. Valj[AKTUELL TID (CURRENT TIME)]-symbolen
(1) [Bild 429] for att 6ppna meddelanderegistret.

Bild 430

Friday, 4 October 2019

@ Q- Sd

Job Clocks Notifications
Henderson 20 Jul 2019 20:17:43
Job U1183-00: Display
0:12:54 Controller no

communication to Main
Controller

S.ml,th Job Start
0:00:00 20 Jul 2019 20:17:43

System time has been reset
Johnson a

AAAAAAA
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Meddelanderegistret [Bild 430] ger dig snabb
atkomst till:

Instéllning av automatisk ljusstyrka pa skarmen
pa/av

Justering av skdrmens ljusstyrka
Installning av dag- / nattlage (dag, auto, natt)

Arbetstidsklocka
(Se Arbetstidsklocka pa sidan 224)

Meddelanden - Valj ett meddelande for att
komma till den tillhorande skdrmen. Svep at
hdéger for att dolja meddelandet.

Valj [PIL UPP (ARROW UP)]-symbolen (1)
[Bild 430] for att stdinga meddelanderegistret.

KAMERA (PEKSKARM)
Kamerainstallningar

Bild 431

Owner 4 . ¥ EE} CT

1. V&l [KAMERA (CAMERA)] (1) [Bild 431].
Bild 432

owner 4 ll 3 ® &=

aaaaaaa

2. Valj [KAMERAINSTALLNINGAR (CAMERA
SETTINGS)]-symbolen (1) [Bild 432].
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Bild 433

owner 432G =
€~ CAMERA SETTINGS

Backup Lines

Adjust Backup Lines

SERVICE (PEKSKARM)
Registrera en service

Bild 434

"
EEREY B

3. Fodljande kamerainstallningar finns tillgangliga
[Bild 433]:

+ Backlinjer pa eller av.
» Justera backlinjer.
» Mittlinje pa eller av.

4. V3l [BAKATPIL (BACK ARROW)]-symbolen (1)
[Bild 433] for att aterga till KAMERA (CAMERA)-

skarmen.

=)
1 0 X @ b

PHOME SERNGE ATTACHMENTS SETTINGS

Informationen om underhallsschema baseras pa
maskinens underhallsschema. Displayen informerar
anvandaren 10 timmar innan nasta service maste utféras
och fortsatter tills service har utforts (1) [Bild 434].

Bild 435

Owner 4 '. 2 (‘:') o]

1. Valj [SERVICE] (1) [Bild 435].
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Bild 436 Bild 438
Joe %O 1:32
Owner 4l 3 & &= e L € ADD A SERVIGE
Next Service Due in 17.6 Hours \5_?/
.\*_D/, f Replace engine oil and filter element
. ; 24125 !

Call Dealer

View Service Schedule

W]

View Service Record

f e 1l 0 X L

PHONE o0 SENACE ATTACHMENTS SETTMNGS

2. V&l [REGISTRERA EN SERVICE (RECORD A
SERVICE)] (1) [Bild 436].

Tiden tills nasta service maste utféras kan visas
Overst pa skarmen.

Bild 437

€ RECORD A SERVICE

L B (iaincases
Due in 17.6 Hrs
282.4 VO Sareien Jam @‘

B

t O1l O &G

BAUGES CAMERA SEACE ATTACHMENTS

o

c211224a

3. Valj [LAGG TILL SERVICEPOST (ADD SERVICE
ITEM)] (1) [Bild 437] for att lagga till nya
serviceposter.

Replace hydraulic main, case drain, and
charge filters

Replace hydraulic reservoir fluid and vent
BET ] fier

PHONE SENTACE ATTACHMENTS SHTTNGS

NA3646

4. Valj eller avmarkera de serviceposter som du vill
lagga till eller ta bort fran den service som du
registrerar. Valj [BAKATPIL (BACK ARROW)] for
att aterga till REGISTRERA EN SERVICE
(RECORD A SERVICE)-skarmen [Bild 438].

5. Valj [LAGG TILL ANTECKNINGAR (ADD NOTES)]
(2) [Bild 437] for att lagga till information som du vill
spara om den service som du registrerar.

6. Valj[REGISTRERA EN SERVICE (RECORD
SERVICE)] (3) [Bild 437] for att registrera respektive
service.

Visa underhallsschema

Bild 439

Owner 4 . b 4 @ E==

Informationen om underhallsschema baseras pa
maskinens underhallsschema. Displayen informerar
anvandaren 10 timmar innan nasta service maste utforas
och fortsatter tills service har utforts (1) [Bild 439].
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Bild 440

Owner dl 2@ &=

1. Valj [SERVICE] (1) [Bild 440].
Bild 441

View Service Schedule

View Service Record

View Service Codes

L - S

[0 SERNCE

|\ —

o e

& 4
SETTINGS.

ATTACHMENTS

c211166a

2. Valj [VISA UNDERHALLSSCHEMA (VIEW
SERVICE SCHEDULE)] (1) [Bild 441].

Bild 442

Joe 3O

) € SERVICE SCHEDULE
o)
-

Next Service Due in 137.5 Hours

24125
Change engine oil filter

Due in 137.5 Hrs Repeats Every 500 Hrs

Repeats I[very 500 Hrs

K |

A SERTACE

AAAAAAA

Tiden tills nasta service maste utféras (1) och
underhallsintervallet (2) [Bild 442] visas for varje
servicepost.

3. Valj [JUSTERA (ADJUST)] (3) [Bild 442] for att
andra underhallsintervallet for en servicepost.
Intervallen kan kortas ned, men kan inte vara langre
an standardkravet.

Bild 443

Joe A3 O =

€& SERVICE SCHEDULE

)
\-._.// Next Sarvice [ Change engine oil filter (Interval)
24125 =
Change engine oil filter 490
Duein 137.5Hrs  Repeat 00
wC ] Change engine oil Cancel

Due in 137.5 Hrs

6 e L

Repeats cvery vuw e

® &

A0 SERWCE

FHONE
AAAAAAA

4. Bladdra till det 6nskade underhallsintervallet och valj

[GODKANN (ACCEPT)] (1) [Bild 443] for att &ndra
underhallsintervallet for respektive servicepost.

Visa servicehistorik

Servicehistoriken ar en lista éver all slutférd service pa
din maskin.

Bild 444

Owner Jdll 2 ® &=

1. V4l [SERVICE] (1) [Bild 444].
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Bild 445

Call Dealer
¥ |
-
View Service Schedule
2824
View Service Record
= \| View Service Codes

e !

©

ok

& 4
d
SETTINGS

ATTACHMENTS

a0

SEACE

c2111660

2. Bladdra ner och valj [VISA SERVICEHISTORIK
(VIEW SERVICE RECORD)] (1) [Bild 445].

Bild 446

Joe AW3O =

& COMPLETED SERVICES

)

Owner Hrs - 412.5 1 Oct 2019
24125 Replace engine oil and filter element

Bob Hrs - 412.6 4 Oct 2019
=) Replace engine oil and filter element

Performing some early service

_"I _" _l'_. ’;
! - oo %
GAUGES CAMERA L ATTACHMENTS SETTINGS.
[

PHONE A0 SENWCE

3. Valj [REDIGERA (EDIT)] (1) [Bild 446] for att ta bort
en post. Du maste ange master- eller agarlésenordet
om du inte redan ar inloggad med ditt &garlésenord.

Bild 447

Joe A3 O =

X DELETE SERVICE RECORDS

A
24125

Owner Hrs - 412.5

e Replace engine oil and filter element

Nob Hrs - 4126 4 Oct 2019

ce engine oil and filter element

ing some early service
Qe J -
3 )
oo .
L ATTACHMENTS SETTINGS.

NNNNNN

4. Bladdra till den post som du vill ta bort. Valj
[-I-symbolen (2) och valj [SPARA (SAVE)] (3) for att
ta bort serviceposten eller valj [X]-symbolen (1)
[Bild 447] for att avbryta.

Visa Servicekoder

Bild 448

Owner 4l % ® &=

1. V4l [SERVICE] (1) [Bild 448].
Bild 449

Call Dealer
O
-
View Service Schedule
2824
View Service Record p
= \| View Service Codes

f e I

3 [
W
ele)

[ SEWCE

& 4
d
SETTINGS

ATTACHMENTS

2. Bladdra ner och valj [VISA SERVICEKODER (VIEW
SERVICE CODES)] (1) [Bild 449].
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Bild 450
Joe 43O 1:32
€ SERVICE CODES
)
\:?/ Main Controller No Communication
50.0 B10C0-00 Owner
24125
Backup Camera Not Connected
50.0 U1183-00 Owner
Main Controller No Communication
B ]
50.0 U1183-00 Owner
= Y7 _
l ! F' v oo ‘ &
GAUGES CAMERA PHONE Mo L : m ATTACHMENTS SETTINGS

3. Bladdra ned vid behov for att visa alla servicekoder

[Bild 450].

4. Valj en servicekod for att se detaljerad information
[Bild 451].

Bild 451

Joe JdHX G 1:32 0

€ U1183-00 SERVICE CODE DETAIL

")
-
U1183-00
B4125 Main Controller No Communication
- Code History
Hours Date User

R QF =
& &I © . W 4
GAUGES CAMERA PHONE AiD0 L m ATTACHMENTS SETTNGS

NA3604

SERVICEKOD DETALJ (SERVICE CODE DETAIL)-
skarmen tillater samtal till din aterférsaljare om de
angav sitt telefonnummer pa aterforsaljarskarmen
och en telefon har parats med maskinen [Bild 451].

Bild 452

Joe A W3O = 1:32

& U1183-00 SERVICE CODE DETAIL

¥
Code History
24125 Hours Date User
50.0 21 Jul 2019 Owner
50.0 21 Jul 2019 Owner
50.0 21 Jul 2019 Owner
D 50.0 21 Jul 2019 Owner
m 50.0 21 Jul 2019 Owner
50.0 21 Jul 2019 Owner
= & ;
I ) v a0 .
GAUGES CAMEAA PHONE Mo L : m ATTACHMENTS SETTINGS

NA3605

5.

Bladdra ner for att se en historik som visar
maskintimmar, datum och inloggad anvéndare varje
gang som koden aktiverades [Bild 452].

218



SYSTEMINSTALLNING OCH ANALYS

INSTALLNINGAR (PEKSKARM)
Displayinstéllningar

Bild 453

Owner 4 . 4 @ E=4

1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (1) [Bild 453].

Bild 454

Owner 4 I & =

‘D [ Display Settings
-
*\. Machine Settings
2824
ﬁ Security Settings
] — E Operator Statistics
i F ' z
f & &I O X & %
GAUGEES CAMERA PHOME AU SEMACE ATTACHMENTS SETTINGS

2. Vilj [DISPLAYINSTALLNINGAR (DISPLAY
SETTINGS)] (1) [Bild 454].

Bild 455

Owner 4l %@ &=

€~ DISPLAY SETTINGS

&

Brightness . =
- Auto Brightness
5824

Day/Night Mode Da Auto  Night

Auto switches between dav and niaht mode hased on interior

& &I © X

PHONE [ SENNCE ATTACHMENTS SETTINGS

Bild 456

W
Auto switches between day and night mode based on interior
light sensors
\(-ﬁ,/ ] Clock
Set Date 20 Jul 2019
5824
i 10:29 PM
PEE] Set Time
| Q [ -
l ) & '¢ &
GAUGES CAMERA PHONE MDD SERWCE ATTACHMENTS SETTINGS

2222222

3. Fdljande displayinstallningar finns tillgangliga
[Bild 455] och [Bild 456]:

» Justering av skdrmens ljusstyrka (ej tillganglig om
autoljusstyrka ar pa.)

* Autoljusstyrka pa eller av

» Dag/ nattlages installningar
» Stallain datum

« Stallain tid
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Maskininstallningar

Bild 457

Owner 4 . 2 @ ==

1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (1) [Bild 457].
Bild 458

Owner 4 . R =

‘D [T Display Settings
-
., Machine Settings
g824
ﬁ Security Settings
L — M Operator Statistics
: [ ‘;.'I' | ' .
f & &I © X & %
GAUGES CAMERA PHOMNE AIDIC SERTWICE ATTRACHMENTS SETTNGS

2. VA&l [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Bild 458].

Bild 459

Owner Jdll 2@ &=

€ MACHINE SETTINGS

\1')/'
2] Job Manager Owner
- Steering Mode
5824
Steering Alignment Mode Semi-Auto
| |
i @ ! © i & %
GALGES CAMERA PHOME MDD SEFTWCE ATTACHMENTS SETTINGS

€ MACHINE SETTINGS

O -
-
@ Steering Alignment Mode Semi-Auto
- ;
2824 On-The-Fly Setting Speed Management
REE] Auxiliary On at Start
f @ I © X & %
GAUGES CAMERA PHONE MG SEFNCE ATTACHMENTS SETTINGS
3. Fodljande maskininstallningar kan finnas tillgangliga

beroende pa maskinens konfiguration [Bild 459] och
[Bild 460]:

* Jobbhanteraren

» Styrlage

» Styrjusteringslage

* Installning i realtid

+ Yttre hydraulik pa vid start
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Sakerhetsinstéllningar Bild 463
Bild 461
Owner Jll % © &
owner d X = O € SECURITY
-
+% Manage Operators
Q
N Machine Lockout = |
2824
& Quick Start =a
R
& I © i & &%
¢ Bild 464

1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (1) [Bild 461].
Bild 462

Owner 4 . R =
@ Auto Lock Time at Key Off 30 seconds
) Di i )
‘D . () Display Settings \_/
- 282.4 System Sleep Time at Key Off 4 hours
. Machine Settings
=024 =] | Password Error Lockout
(& = s
g Security Settings . 7 - 5
f & I © X & %
W] b Operator Statistics - s e .. s C— L
= [ L . Sl s
f @ I © X & %
e e - e ——— 3. Féljande sékerhetsinstaliningar finns tillgangliga
[Bild 463] och [Bild 464]:

¢ Hantera Anvandare

21 re A A (Se Sakerhetsinstallningar (administrera anvandare)
2. Valj[SAKERHETSINSTALLNINGAR (SECURITY pa sidan 222)

SETTINGS)] (1) [Bild 462].
* Maskinens Losenordssparr - Nar den ar pa kravs det
ett I6senord for att anvanda maskinen

* Snabbstart

» Autolastid vid nyckel av

« Systemets avstangningstid vid nyckel av
» Sparr vid fel I6senord
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Sidkerhetsinstallningar (administrera anvandare) Bild 467
Lé&gg till anvédndare
Bild 465 Guin AN 3O =
€ SECURITY
W
Owner dlIl 3 ® = +& Manage Operators
Q
Q')/ N Machine Lockout = |
2824
B & Quick Start -
- Y
8824 . z
i @ §@ © i & %
RET]
ﬁ €210
= 3. Valj[ADMINISTRERA ANVANDARE (MANAGE
OPERATORS)] (1) [Bild 467].

210779

Bild 468

1. V4l [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (1) [Bild 465].

Joe A3 O =

Bild 466
€ MANAGE OPERATORS

D) '
-
Owner 4 . R = . Bob
R4125
*D . [T) Display Settings Jim

-
A, Machine Settings Dan
oy B
f@ Security Settings f . : F' v QP &
I .~} oL :
B ] E Operator Statistcs | o =
i QL | 2 | 4. VAl [LAGG TILL EN ANVANDARE (ADD AN
ﬁ ! HE' g ab g ﬁ OPERATOR)] (1) [Bild 468] for att ange en ny
anvandare.
Bild 469

2. Vil [SAKERHETSINSTALLNINGAR (SECURITY
SETTINGS)] (1) [Bild 466].

Owner Jdll 2@ &=

X ADD OPERATOR

Q.)/ N:me\~® @4!\!3"!9
O

Password Enter a Password
5824

Radio Lockout
RET]
i @ ! © X & %
wavces casens row e sevce artachns serms

aaaaaaaa
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5. Fdljande information kan laggas till [Bild 469]:
* Anvandarnamn
¢ Anvandarlésenord

* Radiosparr pa eller av - Nar den ar pa kan
anvandaren inte anvanda radion

» Telefonsparr pa eller av - Nar den ar pa kan
anvandaren inte ansluta nagon telefon

6. Valj [DONE] (2) for att spara dina andringar eller valj
symbolen [X] (1) [Bild 469] for att avbryta.

Redigera anvéndare

Bild 470

Owner 43 ® &

L0 ?@*Pﬂ@
=\ | . r

ol N L N

(> o> o)
N2 7/

1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (1) [Bild 470].
Bild 471

Owner 4 . R =

*D ) Display Settings
v
. Machine Settings
2824
ﬁ Security Settings
L — M Operator Statistics

£ o1 D

D

c211167¢

2. Valj [SAKERHETSINSTALLNINGAR (SECURITY
SETTINGS)] (1) [Bild 471].

Bild 472

Owner A3 O &

& SECURITY
)
4+ Manage Operators
N Machine Lockout = |
2824
& Quick start -
") -

3. V&l [ADMINISTRERA ANVANDARE (MANAGE
OPERATORS)] (1) [Bild 472].

Bild 473

EPTICE

€ MANAGE OPERATORS

D)
N Bob
24125 ‘/®
Jim
e [
EEEEE

sssssss

4. Valj ett [ANVANDARNAMN (OPERATOR’S
NAME)] (1) [Bild 473] for att redigera deras
information.

Bild 474

Owner A3 O &

X ADD OPERATOR

D)
U N:me\® M Name
\‘_Q/l Password Enter a Password
5824
Radio Lockout
BET]

e
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5. Fdljande information kan redigeras [Bild 474]:
* Anvandarnamn
* Anvandarlésenord

» Radiosparr pa eller av - Nar den ar pa kan
anvandaren inte anvanda radion

» Telefonsparr pa eller av - Nar den ar pa kan
anvandaren inte ansluta nagon telefon

* Radera anvandare - raderar anvandaren

6. Valj [DONE] (2) for att spara dina andringar eller valj
symbolen [X] (1) [Bild 474] for att avbryta.

Anvandarstatistik

Bild 475

Owner . > (:‘:'} B

REET] 16300
I EEEY X

1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (1) [Bild 475].
Bild 476

Owner 4 il 3 =

‘D [T Display Settings
-
%, Machine Settings
2824
f3 Security Settings ﬂ
L — E Operator Statistics
f @@ §' © X & %

2. Bladdra ner och vilj [ANVANDARSTATISTIK
(OPERATOR STATISTICS)] (1) [Bild 476].

Bild 477
Joe AR OE= 1:32
6 OPERATOR STATISTICS
O
Operator GPH Idle Hours Total Fuel
24125 Bob 38.2 0.5 17.2 Gal
Jim 0.0 0.0 0.0 Gal
Dan 0.0 0.0 0.0 Gal
Kevin 0.0 0.0 0.0 Gal
B ]

teLo ;Wi

NA3658

3. Fdljande information kan visas for varje anvandare
[Bild 477]:

* Anvéandarnamn

* Bransleférbrukning per timme
* Tomgangstimmar

» Totalt férbrukat bransle

Arbetstidsklocka
Bild 478

Owner Jdll 3% ® &=

= WD) O3\
A (B )
O e
O W)
N 7/
RET]
f

1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (1) [Bild 478].
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Bild 479 Bild 481
Owner 4l ® = 8‘42 Owner 4l 2 & =
JOB CLOCK DETAIL
D) W Operator Statistics < x
- A 4 .
o Henderson Job 0:57:50
vy Job Clocks ;
2024 4 Overview
%, Language Settings English 282.4 :Job Engine Hours Idle Hours Total Fuel LPH
0.0 0.0 0.0L 0.0
WEZT ¢ ynits English R
History

f

® X

ok

ATTACHMENTS

@ !

c211168a

2. Bladdra ner och valj [ARBETSTIDSKLOCKA (JOB
CLOCKS)] (1) [Bild 479].

Bild 480

Owner 4 Bl B ) &=
€ JOB CLOCKS

10:40

\1')/' Henderson Job 0:56:57

'ig/: Johnson Work 0:00:00 Start
2824

0 o
teLD L@t

c210731a

3. Du kan starta befintliga arbetstidsklockor genom att
valja [START] (2). Visa information om
arbetstidsklockan genom att valja
[ARBETSTIDSKLOCKANS NAMN (JOB CLOCK
NAME)] (1) [Bild 480].

C210728

Bild 482

owner 43O &= 10:42

€ JOB CLOCK DETAIL

) -
\Ii)/ Overview @ﬂ_'
Job Engine Hours Idle Hours Total Fuel LPH
\(_Q/ : 0.0 0.0 0.0L 0.0
2824 History
Operator Idie Hours Total Fuel LPH
m]:l Owner 0.0 0oL 0.0
| L -
f @ @I © X & %
GAUGES CAMERA PHONE MDD SERWCE ATTACHMENTS SETTINGS

c210729a

4. Arbetstidsklockans detaljerade skarm ger foljande
information [Bild 481] och [Bild 482]:

* Jobbnamn

* Ackumulerad arbetstid

* Arbetets motortimmar

+ Tomgangstimmar

» Totalt forbrukat bransle

* Bréansleférbrukning per timme
» Historik via anvandare

5. Dukan é_i_ndra arbetstidsklockans namn genom att
védlja [DOPA OM (RENAME)] (1) [Bild 482].
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Lagga till och ta bort arbetstidsklockor
L&gag till arbetstidsklocka
Bild 483

Owner g . 2 @ =

! AR )}
O a2
Stk (\ 0 N1 T %}/
N /
nET]
*

210779

1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (1) [Bild 483].
Bild 484

Bild 485

Owner 4l 2@ &=

10:40

€~ JOB CLOCKS Edit dd Jol
& Gy'
Henderson Job 0:56:57

A 4 Johnson Work 0:00:00  Start
2824

RE]

0 N © i & %
it it i - LA el

C210731b

3. VA&l [LAGG TILL ARBETSTIDSKLOCKA (ADD
JOB CLOCK)] (1) [Bild 485] och lagg till namnet pa
nasta skarm.

Ta bort arbetstidsklockan

Bild 486

Owner 4 il 3 =

‘D b/__ Operator Statistics
\—/.

() Job Clocks
£824

%, Language Settings English
L — ¢ units English
& I © i & %

Owner 4 Ml 3 ® &=

10:40
€ JOB CLOCKS t

0 -

Henderson Job 0:56:57
A | Johnson Work 0:00:00  Start
2824
Y] -
f ® @' © L & %
GALGES CAMERA PHONE MDD SEFTACE ATTACHMENTS SETTINGS

c211168a

2. Bladdra ner och vilj [ARBETSTIDSKLOCKA (JOB
CLOCKS)] (1) [Bild 484].

cccccccc

1. Valj [REDIGERA (EDIT)] (1) [Bild 486].
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Bild 487

Bild 489

Owner 4 ll 2 @ &=

) > EDIT JOB CLOCKS
)
N~ © Henderson Job

Q)
\../ @ Johnson Work

5824
w1

GAUGES. CAMERA PHONE Ao SEMACE ATTACHMENTS SETTINGS

Owner 4 Wl B =

D) W  Operator Statistics
\—/‘
r\"f: Job Clocks
2824
%, Language Settings English
mD (.:E‘C Units English

f e I

® X

& i

ATTACHMENTS

C210730a

2. Valj [-]-symbolen bredvid det namn pa
arbetstidsklockan som du vill ta bort [Bild 487].

3. Valj [SPARA (SAVE)] (2) for att spara dina andringar
eller valj symbolen [X] (1) [Bild 487] for att avbryta.

Sprakinstéllningar

Bild 488

Owner 4 B3O &=

O oW
2 (o) wo—'e)
N 7
[l=n 16300
fe10  @%

1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (1) [Bild 488].

c211168b

2. Bladdra ner och valj [SPRAKINSTALLNINGAR
(LANGUAGE SETTINGS)] (1) [Bild 489].

Bild 490

Owner 4 ll X ® ==

€ SET LANGUAGE

Wy
\/. Esparniol (Spanish) ®/
2824
Espaiiol Latinoamérica (Spanish Latin America)
)|

f @ 1

Y2
AD
AU

3. Det aktuella spraket identifieras med ett kryssmarke
(1) [Bild 490].

4. Bladdra upp eller ned och valj det 6nskade spraket.
Det valda spraket aktiveras direkt och stalls in
separat for varje anvandare.
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Enheter Aterférsiljare
Bild 491 Bild 493
Owner 4 . 2 @ o= Owner 4 . 2 @ on
~ p N £
\ 4 Sl
@ Q
- -
2824 2824
RET] | |
ﬁ '
1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (1) [Bild 491]. 1. VAlj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (1) [Bild 493].
Bild 492 Bild 494

Owner 4 . b 4T Owner 4 . b JICT

) W Operator Statistics ) %  Bluetooth Settings
U \_/ . i
(%) Job Clocks J4 Audio Settings
2824 2824
Cs i ) ® Dealer
%, Language Settings English =3
B ] Units 4'/® English B Software

.
t O 1 0 L @ 4

&
GAUGES PHONE Mo SERTAGE ATTACHMENTS SETTINGS BAUGES

I 0 L &

PHOME [0 SERNCE ATTACHMENTS

2. Bladdra ner och valj [ENHETER (UNITS)] (1) 2. Bladdra ner och valj [ATERFORSALJARE
[Bild 492] for att vaxla mellan engelska och metriska. (DEALER)] (1) [Bild 494].

Kamerainstéllningar

(Se Kamerainstallningar pa sidan 213)
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Bild 495 Bild 497
Owner 4 Il B © = Owner o il 3 &= 8:42
& DEALER %  Bluetooth Settings
© ")
- . N/
Kevin G's Loaders J7 Audio Settings
‘g _ 1-800-123-4567 .
/ 2824
- G{' 2 Dealer /(D
8824
PE BEEN] B software

o e

K-

ATTACHMENTS

® X

f e !

3. Din Bobcat aterférsaljares information kan endast
andras av din aterforsaljare [Bild 495].

4. Tryck pa [TELEFONSAMTAL (CALL)] (1) [Bild 495]
for att ringa din aterforsaljare om de angav sitt
telefonnummer pa denna skarm, och en telefon har
anslutits till maskinen.

Programvara

Bild 496

Owner gl % @ &=

1. V&l [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (1) [Bild 496].

C2111700

2. Bladdra ner och vl [PROGRAMVARA
(SOFTWARE)] (1) [Bild 497].

Bild 498

Owner 4 ll X ® ==

& SOFTWARE
)
\—/ Current Version
X2.19.1
‘Q | Current Content Version
- V0.5.7
2824 :
This product uses Free Open Source Software. For further
information refer to:
www.bobcat.com/oss#ed1382
)|

Y2
AD

ATTACHMENTS

%

SETTINGS

n @ !

3. Din maskins aktuella programvaruversioner visas
[Bild 498]. Programvaruuppdateringar kan endast
utféras av din aterforsaljare.
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Jobbhanteraren

Bild 499

Owner 4 . 3 @ =

1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (1) [Bild 499].

Bild 500

Owner 4 . R =

‘D [T Display Settings
-
., Machine Settings
g824
ﬁ Security Settings
L — M Operator Statistics
G _| < <
f & & O X

& 4

SETTINGS

2. VA&l [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Bild 501].

Bild 501

Owner Jdll 2@ &=
€ MACHINE SETTINGS

@
2] Job Manager Owner
- Steering Mode
5824
Steering Alignment Mode Semi-Auto
| |
i @ @ © X & %
GALGES CAMERA PHOME MDD SEFTWCE ATTACHMENTS SETTINGS

3. Valj [JOBBHANTERAREN (JOB MANAGER)] (1)
[Bild 501].

Bild 502

Owner 4l 3 ® =

€~ JOB MANAGER jit Selected Jol

0
et () &)
\{?/ Job A Job B
BE B ) (3}
N Job C Job D Job E
& I © X & %
GAUGES CAMERA PHOME A0 SEANCE ATTACHMENTS SETTINGS

4. Valj de 6nskade jobbinstallningarna pa skarmen
JOBBHANTERAREN (JOB MANAGER) [Bild 502].
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Redigera jobb Bild 505

Bild 503

Owner A3 O &

€ MACHINE SETTINGS

Owner 4 B3O &

O
(21 Job Manager Owner
8I Steering Mode
5824
Steering Alignment Mode Semi-Auto
RET]

3. Valj[JOBBHANTERAREN (JOB MANAGER)] (1)
) [Bild 505].
1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (1) [Bild 503].
Bild 506
Bild 504

Owner 4B} O &

Owner 4 . R =

€ JOB MANAGER lit Selected Jol

)
[ Display Settings . - -
0 /@ V- % Q; %

%, Machine Settings \—/ Owner Job A Job B
g82.4
2824 P\ o ’EY
ﬁ Security Settings :.[i: :.,D,'.‘ *E‘
Job C Job D Job E
BRE]
] — M Operator Statistics
. | 1 F 3
[ ] 4b 5 GAUGES CAMERA PHONE Ao SERNCE ATTACHMENTS SETTINGS
GAUGES CAMERA PHOME AUD SEMACE ATTACHMENTS SETTINGS

% 4. Valj de onskade jobbinstallningarna pa skarmen
2. V&l [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE JOBBHANTERAREN (JOB MANAGER) .[Bild 506]

SETTINGS)] (1) [Bild 505].
5. Valj [REDIGERA VALT JOBB (EDIT SELECTED
JOB)] (1) [Bild 506].
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Bild 507

Owner 4 . 2 @ [eee

€  EDIT OWNER
o)
Name Owner
\E_g'/J Default Speed Management 50 %
8824
Aucxiliary Flow 100 %
RET
f @ &I © 1 & %
caces caenn — e senee - sermas

210732

Bild 508

Owner 4 . 2 G} =

€  EDIT OWNER
@ SHS Level 50 %
N
2824 Auto Grab Disabled
BRE] Auto Reversing Fan Timing 45 minutes

f e

©

ATTACHMENTS SETTINGS

6. Foljande jobbinstalliningar finns tillgangliga [Bild 507]
och [Bild 508]:

* Jobbnamn

» Standard hastighetskontroll
* Yitre fléde

* SHS-niva

* Autogreppa

+ Flaktens autovéaxlingstid

Redigera jobbnamn

Bild 509

Owner 4 . 2 @ ==

1. V&lj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (1) [Bild 509].
Bild 510

Owner 4 . B =

‘D [T Display Settings
-
., Machine Settings
2824
& Security Settings
L — M Operator Statistics
: i | 2 |
f &6 &I © I & %
GAUGES CAMERA PHOME AIDIC SEFTCE ATTACHMENTS SETTNGS

2. V3l [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Bild 511].
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Bild 511

Bild 513

Owner 4 Il 2 @ &=

€ MACHINE SETTINGS

O
2] Job Manager
\‘..g'/: Steering Mode
5824
Steering Alignment Mode
RET]

Owner

Semi-Auto

Owner dll 2@ &=

€ EDIT OWNER
2
Name Owner
- Default Speed Management 50 %
5824
Aucxiliary Flow 100 %
BET]
f @ I © 1 & %
GAUGES CAMERA PHONE AU SEFWICE ATTACHMENTS SETTINGS

3. Vil [JOBBHANTERAREN (JOB MANAGER)] (1)

[Bild 511].
Bild 512

6. Valj[NAMN (NAME)] (1) [Bild 513].

Owner 4l X 6 &=

& OB MANAGER

:ﬂi I'B‘.

: Jwner Job A Job B
- '
© () E
Job C Job D Job E

@1 o J

Bild 514
owner 4l 3O = 10:28
X Name
Owner
q w e r t y u i (o} P
a s d f g h j k |
4 z X c v b n m
&123 . . &

-
| 1 PRERE

4. Valj de onskade jobbinstallningarna pa skarmen
JOBBHANTERAREN (JOB MANAGER) .[Bild 512]

5. Vél [REDIGERA VALT JOBB (EDIT SELECTED

JOB)] (1) [Bild 512].

7. Skriv in det nya jobbnamnet och valj [ENTER].
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DIAGNOSTISKA SERVICEKODER

Forteckning 6ver servicekoder - motorstyrenhet

Motorstyrenheten sitter pa baksidan av motorrummet.

E- P-
KOD | KoD BESKRIVNING RESULTAT KONTROLLERA
EO00- | “U06- | CAN-ramen har en timeout Motorvridmoment . Elproblem (VCU, onormalt natverk)
00019 | 077 for antalet cykler (4). reduktionsniva 1
(medel) . Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
EO00- | “P04- | Om lagesskillnaden mellan Motorvridmoment, . Aktuatorproblem (fel pa EGR-
02700 | 2F” det begarda EGR-laget och | variabel reduktion ventilmotor, EGR-ventilen karvar, kol
aterkopplingens EGR-lage ar eller frammande material, fel pad EGR-
Over troskelvardet. ldgessensorn)
. Elproblem (kabelsats EGR till ECU)
EO000- | “P04- | Om lagesskillnaden mellan Motorvridmoment, . Aktuatorproblem (fel pa EGR-
02701 | 2F” det begarda EGR-laget och variabel reduktion ventilmotor, EGR-ventilen karvar, kol
aterkopplingens EGR-lage ar eller frammande material, fel pad EGR-
Over troskelvardet. lagessensorn), aktuatorproblem (fel pa
EGR-ventilmotor, EGR-ventilen karvar,
kol eller frammande material, fel pa
EGR-lagessensorn)
. Elproblem (kabelsats EGR till ECU)
EO000- | “P04- | EGR-aterkopplingslagets Motorvridmoment, . Elproblem (fel pa EGR-ventilen, EGR-
02703 | 06” varde ar hégre an det variabel reduktion ventilens kontakt, kabelsats EGR il
maximala driftsintervallet ECU)
(4,55 V).
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO000- | “P04- | EGR-aterkopplingslagets Motorvridmoment, . Elproblem (fel pad EGR-ventilen, EGR-
02704 | 07" varde ar mindre an det lagsta | variabel reduktion ventilens kontakt, kabelsats EGR till
driftsintervallet (0,4 V). ECU)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO000- | “PO- Om aterkopplingslagets Motorvridmoment, . Aktuatorproblem (ventilen karvar,
02720 | C17” | medelspanningsvarde som variabel reduktion frammande material, djupt kol)
beraknas i det stangda
stoppet inte ligger inom . Elproblem (fel pa EGR-ventilen)
granserna (3,4 ~ 4,35 V).
. Elproblem (EGR-ventilens kontakt,
kabelsats, fel pa ECU, ECU-kontakt)
EO000- | “PO- Absolutvardet pa skillnaden | Motorvridmoment, . Aktuatorproblem (ventilen karvar,
02722 | C18” | mellan de inlarda variabel reduktion frammande material, djupt kol)

spanningsvardena i de
mekaniska andstoppen och
forst inlarda
spanningsvardena ar storre
an 0,7 V under lang tid.

. Elproblem (fel pa EGR-ventilen)
. Elproblem (EGR-ventilens kontakt,

kabelsats, fel pa ECU, ECU-kontakt)
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E- P-
Kob | Kobp BESKRIVNING RESULTAT KONTROLLERA
EO000- | “PO- Absolutvardet pa skillnaden Motorvridmoment, . Aktuatorproblem (ventilen karvar,
02723 | C19” | mellan de inlarda variabel reduktion frammande material, djupt kol)
spanningsvardena i de
mekaniska andstoppen och . Elproblem (fel paA EGR-ventilen)
senast inlarda
spanningsvardena ar storre . Elproblem (EGR-ventilens kontakt,
an 0,7 V under kort tid. kabelsats, fel p4 ECU, ECU-kontakt)
EO000- | “P02- | Handpedalens lage band2 Motorvridmoment . Elproblem (fel pa pedal band2 sensor,
02915 | 217 sensorsignal ar storre an det | reduktionsniva 1 pedalsensorns kontakt)
maximala troskelvardet (5V). | (medel)
. Elproblem (kabelsats pedal till ECU)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
E000- | “P02- | Gaspedalens lage band2 Motorvridmoment . Elproblem (fel pa pedal band2 sensor,
02904 | 22" sensorsignal ar mindre an reduktionsniva 1 pedalsensorns kontakt)
det lagsta troskelvardet (0 (medel)
V). . Elproblem (kabelsats pedal till ECU)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel paA ECU)
E000- | “P02- | Gaspedalens lage band2 Motorvridmoment . Elproblem (fel pa pedal band2 sensor,
02903 | 23" sensorsignal ar storre an det | reduktionsniva 1 pedalsensorns kontakt)
maximala tréskelvardet (5V). | (medel)
. Elproblem (kabelsats pedal till ECU)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel p4 ECU)
E000- | “P0O2- | Handpedalens lage band2 Motorvridmoment . Elproblem (fel pa pedal band2 sensor,
02917 | 247 sensorsignal ar mindre an reduktionsniva 1 pedalsensorns kontakt)
det |agsta troskelvardet (0 (medel)
V). . Elproblem (kabelsats pedal till ECU)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
E000- | “P0O2- | Om lagesskillnaden mellan . Aktuatorproblem (fel pa
05100 | E4” det begarda spjallaget och spjallventilmotor, spjallventilen karvar,
aterkopplingens spjallventil- kol eller frammande material, fel pa
I&ge ar dver troskelvardet. spjallventilens I&dgessensor)
. Elproblem (kabelsats spjallventil till
ECU)
E000- | “P02- | Om lagesskillnaden mellan . Aktuatorproblem (fel pa
05101 | ES” det begarda spjallaget och spjallventilmotor, spjallventilen karvar,

aterkopplingens spjallventil-
lage ar over troskelvardet.

kol eller frammande material, fel pa
spjallventilens lagessensor)

. Elproblem (kabelsats spjallventil till
CU)

ECU
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E- P-
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E000- | “P02- | Om aterkopplingslagets . Aktuatorproblem (ventilen karvar,
05130 | E7” medelspanningsvarde som frammande material)
berdknas i det stangda
stoppet inte ligger inom . Elproblem (fel pa spjallventilen)
granserna (4,3 ~ 4,55 V).
. Elproblem (spjallventilens kontakt,
kabelsats, fel pa ECU, ECU-kontakt)
E000- | “P02- | Spjallventilens . Elproblem (fel pa spjallventilen,
05104 | E8” aterkopplingslage, vardet ar spjallventilens kontakt, kabelsats
mindre an det lagsta spjallventil till ECU)
driftsintervallet (0,25 V).
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO000- | “P02- | Spjallventilens . Elproblem (fel pa spjallventilen,
05103 | E9” aterkopplingslage, vardet ar spjallventilens kontakt, kabelsats
hégre an det maximala spjallventil till ECU)
driftsintervallet (4,75 V).
. Elproblem (fel p4 ECU, ECU-
kontakten)
EO000- | “P02- | Absolutvardet pa skillnaden . Aktuatorproblem (ventilen karvar,
05122 | EA” mellan de inlarda frammande material)
spanningsvardena i de
mekaniska andstoppen och . Elproblem (fel pa spjallventilen)
forst inlarda spanningsvardet
ar storre an 0,3 V under lang . Elproblem (spjallventilens kontakt,
tid. kabelsats, fel p4 ECU, ECU-kontakt)
E000- | “P02- | Absolutvardet pa skillnaden . Aktuatorproblem (ventilen karvar,
05123 | EB” mellan de inlarda frammande material)
spanningsvardena i de
mekaniska andstoppen och . Elproblem (fel pa spjallventilen)
forst inlarda spanningsvardet
ar storre an 0,3 V under kort . Elproblem (spjallventilens kontakt,
tid. kabelsats, fel pa ECU, ECU-kontakt)
EO000- [ “PO1- | Handpedalens lage band1 Motorvridmoment . Elproblem (fel pa pedal band2 sensor,
09115 | 217 sensorsignal ar storre an det | reduktionsniva 1 pedalsensorns kontakt)
maximala troskelvardet (5V). | (medel)
. Elproblem (kabelsats pedal till ECU)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO000- | “PO1- | Gaspedalens lage band1 Motorvridmoment . Elproblem (fel pa pedal band2 sensor,
09104 | 227 sensorsignal &r mindre an reduktionsniva 1 pedalsensorns kontakt)

det lagsta troskelvardet (0
V).

(medel)

. Elproblem (kabelsats pedal till ECU)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
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E000- | “PO1- | Gaspedalens lage band1 Motorvridmoment . Elproblem (fel pa pedal band2 sensor,
09103 | 23" sensorsignal ar storre an det | reduktionsniva 1 pedalsensorns kontakt)
maximala tréskelvardet (5V). | (medel)
. Elproblem (kabelsats pedal till ECU)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel p4 ECU)
E000- | “PO1- | Handpedalens lage band1 Motorvridmoment . Elproblem (fel pa pedal band2 sensor,
09117 | 247 sensorsignal ar mindre an reduktionsniva 1 pedalsensorns kontakt)
det |agsta troskelvardet (0 (medel)
V). . Elproblem (kabelsats pedal till ECU)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel p4 ECU)
E000- | “P21- | Skillnaden mellan vardena Motorvridmoment . Elproblem (fel pa pedalsensor,
09111 | 35” pa dubbla bandpedaler ar reduktionsniva 1 pedalsensorns kontakt)
stdrre &n det maximala (medel)
troskelvardet (normalt 9%). . Elproblem (kabelsats pedal till ECU)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
E000- | “P21- | Skillnaden mellan vardena Motorvridmoment . Elproblem (fel pa pedalsensor,
09112 | 36” pa dubbla bandpedaler ar reduktionsniva 1 pedalsensorns kontakt)
stdrre an det maximala (medel)
troskelvardet (normalt 9%). . Elproblem (kabelsats pedal till ECU)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO000- | “U06- | CAN-ramen har en timeout Motorvridmoment . Elproblem (VCU, onormalt natverk)
09119 | 06” for antalet cykler (4). reduktionsniva 1
(medel) . Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
EO000- | “P22- | Vatten i bransle-sensorns Motorvridmoment . Vatten i bransle-problem (vatten
09723 | 65" ravarde arinom reduktionsniva 2 detekteras i branslefiltret efter 20
troskelvardet for att (allvarligt) minuter).
detektera vatten (<2,90 V).
Och 20 minuter har gatt . Elproblem (WIF-sensorns kontakt,
sedan felet detekterades. kabelsats WIF till ECU, fel pa WIF-
sensorn, fel pa ECU, ECU-kontakten).
EO000- | “P22- | Vatteni bransle Motorvridmoment . Elproblem (WIF-sensorns kontakt)
09704 | 66” aterkopplingens reduktionsniva 2
rasignalvarde ar mindre an (allvarligt) . Elproblem (kabelsats WIF till ECU, fel

det |agsta troskelvardet (0,2
V).

pa WIF-sensorn)

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-

kontakten)
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EO000- | “P22- | Vattenibransle Motorvridmoment . Elproblem (WIF-sensorns kontakt)
09703 | 67" aterkopplingens reduktionsniva 2
rasignalvarde ar hoégre an (allvarligt) . Elproblem (kabelsats WIF till ECU, fel
det maximala tréskelvardet pa WIF-sensorn)
(4,83 V).
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E000- | “P22- | Vatten i bransle-sensorns . Vatten i bransle-problem (vatten
09714 | 69" ravarde arinom detekteras i branslefiltret)
troskelvardet for att
detektera vatten (<2,90 V). . Elproblem (WIF-sensorns kontakt,
kabelsats WIF till ECU, fel pa WIF-
sensorn, fel pa ECU, ECU-kontakten)
EO000- | “P25- | Oljekombinationssensorns . Elproblem (oljekombinationssensorn)
09805 ([ 0A” hardvara detekterar 6ppen
krets eller kortslutningsfel i . Elproblem (kabelsats ECU till
sjalva sensorn. oljekombinationssensorn,
oljekombinationssensorns kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E000- | “P25- | Oljekombinationssensorns . Elproblem (oljekombinationssensorn)
09804 | 0C” signal har kortsluten krets till
jordfel. . Elproblem (kabelsats ECU till
oljekombinationssensorn,
oljekombinationssensorns kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO00- | “P25- | Oljekombinationssensorns . Elproblem (oljekombinationssensorn).
09803 | OD” signal har kortsluten krets till
batterifel. . Elproblem (kabelsats ECU till
oliekombinationssensorn,
oljekombinationssensorns kontakt).
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten).
EO000- | “P25- | Oljenivans hojd ska vara . Oljenivans hojd ska vara lagre an
09818 | OF” lagre an lagsta nivan steg3. lagsta nivan steg3.

| ett lutande tillstand kan
motoroljenivan detekteras
lagre eller hdgre beroende
pa lutningsvinkeln.
Kontrollera oljenivan pa plan
mark om utrustningen var i
ett lutande tillstand.

. | ett lutande tillstdnd kan

motoroljenivan detekteras lagre eller
hogre beroende pa lutningsvinkeln

. Elproblem (oljekombinationssensorn)
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E000- | “P35- | Oljekombinationssensorns . Elproblem (oljekombinationssensorn)
09822 | OD” signalresponstid éverskrider
troskelvardet. . Elproblem (kabelsats ECU till
oljekombinationssensorn,
oljekombinationssensorns kontakt)
. Elproblem (fel p4 ECU, ECU-
kontakten)
E000- | “P35- | Oljekombinationssensorns . Elproblem (oljekombinationssensorn)
09823 | OF” hardvara detekterar ett
spanning 6ver intervallet-fel i . Elproblem (kabelsats ECU till
sjalva sensorn. oljekombinationssensorn,
oljekombinationssensorns kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO000- [ “P35- | Oljenivans hojd ska vara . Oljenivans hojd ska vara lagre an
09824 | OF” lagre an lagsta nivan steg2. lagsta nivan steg2.
| ett lutande tillstand kan
motoroljenivan detekteras . | ett lutande tillstand kan
lagre eller hdgre beroende motoroljenivan detekteras lagre eller
pa lutningsvinkeln. hogre beroende pa lutningsvinkeln
Kontrollera oljenivan pa plan
mark om utrustningen var i . Elproblem (oljekombinationssensorn)
ett lutande tillstand.
EO000- | “P15- | Motoroljetrycksgivarens Motorvridmoment . Lag oljeniva-problem
10001 | 227 varde ar under troskelvardet | reducering niva 2 (oliebytesintervall, oljelackage)
(170 kPa ~ 250 kPa, (allvarligt).
beroende pa motorvarvtal) Motorvarvtalet . Oljematningsproblem (oljefilter eller
vardet vid ett tillstand nar reduceras till 1 200 varv/ oljesugroret igensatt)
motorn ar igang. min.
. Oljematningsproblem (oljefiltret eller
oljepumpen trasig)
. Elproblem (oljetrycksensorns kontakt,
oljetrycksensorn, kabelsats sensor till
ECU, fel pa ECU, ECU-kontakten)
EO000- | “P05- | Motoroljetrycksensorns Motorvridmoment . Elproblem (oljetrycksensorns kontakt)
10003 | 23” varde ar hogre an det reducering niva 2
maximala troskelvardet (4,7 | (allvarligt). . Elproblem (kabelsats oljetrycksensor
V). Motorvarvtalet till ECU, fel pa oljetrycksensorn)
reduceras till 1 200 varv/
min. . Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E000- | “PO5- | Motoroljetrycksensorns Motorvridmoment . Elproblem (oljetrycksensorns kontakt)
10004 | 227 varde ar mindre an det lagsta | reducering niva 2
troskelvardet (0,27 V). (allvarligt). . Elproblem (kabelsats oljetrycksensor

Motorvarvtalet
reduceras till 1 200 varv/
min.

till ECU, fel pa oljetrycksensorn)

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-

kontakten)
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EO000- | “PO1- [ Insugningstryckgivarens Motorvridmoment, . Elproblem (insugningstryckgivarens
10203 | 08~ varde ar hégre an det variabel reduktion kontakt)
maximala troskelvardet (4,75
V). . Elproblem (kabelsats
insugningstryckgivaren till ECU, fel pa
insugningstryckgivaren)

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)

EO000- | “PO1- | Insugningstryckgivarens Motorvridmoment, . Elproblem (insugningstryckgivarens
10204 | 07” varde ar mindre an det lIagsta | variabel reduktion kontakt)
troskelvardet (0,25 V).

. Elproblem (kabelsats
insugningstryckgivaren till ECU, fel pa
insugningstryckgivaren)

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)

EO00- | “POO- | Insugningsrorets Motorvridmoment, . Elproblem (Insugningsrorets
10503 | AD” temperatursensorvarde ar variabel reduktion temperatursensor-kontakt)
hoégre an det maximala
troskelvardet (4,92 V). . Elproblem (kabelsats insugningsrorets
temperatursensor till ECU, fel pa
insugningsrorets temperatursensor)

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-

kontakten)
E000- | “PO0- | Insugningsrorets Motorvridmoment, . Elproblem (Insugningsrorets
10504 | AC” temperatursensorvarde ar variabel reduktion temperatursensor-kontakt)
mindre an det Iagsta
troskelvardet (0,15 V). . Elproblem (kabelsats insugningsrorets
temperatursensor till ECU, fel pa
insugningsrorets temperatursensor)

. Elproblem (fel p4 ECU, ECU-

kontakten)
EO000- | “P10- | Insugningsroérets temperatur . Insugningsrorets temperatur
10516 | AD” Okar mer an det normala Overskrider motorns grans
driftstroskelvardet (128°C
(262,4°F)). . Elproblem (insugningsrorets
temperatursensorkontakt, kabelsats
ECU till insugningsrorets
temperatursensor, insugningsrorets
temperatursensor)

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

E000- | “P22- | Atmosfartryckets varde ar . Elproblem (fel pa atmosfartryckets
10803 | 29” hégre an det maximala sensor i ECU)

driftstrycket (>115 kPa).

. Atmosfarproblem (fér hogt

atmosfartryck > 1150hPa, nastan ett
tillstand som i en underjordisk gruva (<
-1500m)
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E000- | “P22- | Atmosfartryckets varde ar . Elproblem (fel pa atmosfartryckets
10804 | 28” mindre an det lagsta sensor i ECU)
driftstrycket (< 50 kPa).

. Atmosfarproblem (for lagt
atmosfartryck < 500hPa, tillstand som
pa hdg hojd > 5000m)

EO000- [ “P11- | Om kylmedelstemperaturen . Kylproblem (lag kylmedelsniva, fel pa
11000 | 18” Okar mer an troskelvardet, termostaten - helt stdngd)
utldses felkoden (110°C
(230°F)). . Elproblem (fel pa
kylmedelstemperatursensorn)
. Kylproblem (fel pa vattenpumpen)
EO000- | “PO1- | Kylmedelstemperaturens Motorvridmoment, . Elproblem
11003 | 18” signalspanning ar hégre an variabel reduktion (kylmedelstemperatursensorns
4,94 V. kontakt)

. Elproblem (kabelsats
kylmedelstemperatursensor till ECU,
fel pa kylmedelstemperatursensorn)

. Elproblem (fel p4 ECU, ECU-
kontakten)

E000- | “PO1- | Kylmedelstemperaturens Motorvridmoment, . Elproblem
11004 | 17~ signalspanning ar nastan 0 V | variabel reduktion (kylmedelstemperatursensorns
(123 mV). kontakt)

. Elproblem (kabelsats
kylmedelstemperatursensor till ECU,
fel pa kylmedelstemperatursensorn)

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)

EO00- [ “PO1- | Om kylmedelstemperaturen | Motorvridmoment . Termostatproblem (trasig eller normalt
11010 | 1E” inte 6kar mer an reduktionsniva 1 Oppen)

troskelvardet under (medel)

begransat tillstand, utléses . Elproblem

felkoden.

(kylmedelstemperatursensorns
kontakt, kabelsats
kylmedelstemperatursensor till ECU,
fel pa kylmedelstemperatursensorn)

. Elproblem (fel p4 ECU, ECU-

kontakten)
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EO000- | “PO0- | Insugningsrorets tryck ar Motorvridmoment . Luftmatningsproblem (lackage fran

13201 | BC” lagre an det forvantade reduktionsniva 2 kompressorutloppet till insugningsroret
malets lagsta troskelvarde. (allvarligt) (slang, CAC))

. Luftmatningsproblem (lackage fran
avgasgrenroret till EGR-matningen
(EGR, kylaren, roret)

. Elproblem (fel pa
insugningstryckgivaren, fel pa
insugningstryckgivaren, fel pa
luftmassesensorn)

EO000- | “PO1- | Luftmassans flddessignal ar | Motorvridmoment, . Elproblem (luftmassesensorns kontakt)
13203 | 037 hogre an den maximala variabel reduktion
driftsfrekvensen (1000 us). . Elproblem (kabelsats
luftmassesensorn till ECU, fel pa
luftmassesensorn)

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-

kontakten)
EO00- | “PO1- | Luftmassans flédessignal ar | Motorvridmoment, . Elproblem (luftmassesensorns kontakt)
13204 | 02” mindre an den lagsta variabel reduktion
driftsfrekvensen (70 us). . Elproblem (kabelsats
luftmassesensorn till ECU, fel pa
luftmassesensorn)

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)

EO000- | “PO1- | Matningsspanningen . Elproblem (batterispanningen fér hog /
13205 | 01” Overskrider tréskelvardet (16 lag)
V).

. Elproblem (generatorn, generatorns

kabelsats)
EO00- | “PO1- | Om det finns kortslutning till | Motorvridmoment, . Elproblem (luftmassesensorns kontakt)
13219 | 00” batteriet ELLER 6ppen last variabel reduktion
pa signalkabeln. . Elproblem (kabelsats
luftmassesensorn till ECU, fel pa
luftmassesensorn)

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)

EO00- | “POO- | Luftmassans skillnad mellan | Motorvridmoment, . Luftmatningsproblem (lackage fran
13221 | BE” luftflddesmataren och det variabel reduktion luftrenaren till kompressorns inlopp)

beraknade luftflodet till
cylindern ar utanfér
troskelvardet, felkoden
utloses.

. Monteringsproblem (luftmassesensorn

. Elproblem (fel pa

monterad pa fel hall)

insugningstryckgivaren, fel pa
insugningstryckgivaren, fel pa
luftmassesensorn)
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E000- | “P0O0- | Om hogtryckpumpens Motorvridmoment 1. Bransle LPC-problem (inget bransle i

15710 | 87~ levererade mangd reduktionsniva 1 tanken, branslelackage i HP-pumpen,
Overskrider (medel) branslefiltret igensatt,
sannolikhetsgransen for branslereturledningen igensatt)
volymflddets balans
(analyserat over 2. Bransle HPC-problem (injektorns
produktlivscykeln och fastnat i stngd, fel pa& HP-pumpen,
inklusive toleranser), matenheten karvar, lackage)
detekteras ett fel.

3. Elproblem (matenhetens kontakt,
kabelsats matenhet till ECU)

* LPC (lagtryckskrets) / HPC

(hogtryckskrets)

EO000- | “P0O0- | Om kanaltryckets Motorvridmoment 1. Bransle LPC-problem (inget bransle i
15711 | 02" regulatoravvikelse reduktionsniva 1 tanken, branslelackage i HP-pumpen,
Overskrider gransvardet (medel) branslefiltret igensatt,
(normalt 70~150 bar) branslereturledningen igensatt)
baserat pa motorvarvtalet
och det installda vardet pa 2. Bransle HPC-problem (injektorns
branslematarens fastnat i stdngd, fel pa HP-pumpen,
enhetsvolym ar stérre an den matenheten karvar, lackage)
Ovre gransem, detekteras ett
fel. 3. Elproblem (méatenhetens kontakt,
kabelsats matenhet till ECU)
* LPC (lagtryckskrets) / HPC
(hogtryckskrets)
EO000- [ “P19- | Om kanaltrycket faller under | Motorvridmoment 1. Bransle LPC-problem (inget bransle i
15726 | 0C” gransvardet (normalt 120 reduktionsniva 1 tanken, branslelackage i HP-pumpen,
bar) baserat pa (medel) branslefiltret igensatt,
motorvarvtalet, detekteras branslereturledningen igensatt)
ett fel.

2. Bransle HPC-problem (injektorns
fastnat i stdngd, fel pa HP-pumpen,
matenheten karvar, 1ackage)

3. Elproblem (matenhetens kontakt,
kabelsats matenhet till ECU)

* LPC (lagtryckskrets) / HPC

(hogtryckskrets)

EO000- [ “P19- | Om kanaltrycket dverskrider | Motorvridmoment 1. Bransle LPC-problem (inget bransle i
15727 | OB” gransvardet (normalt 1950 reduktionsniva 1 tanken, branslelackage i HP-pumpen,

bar), detekteras ett fel.

(medel)

branslefiltret igensatt,
branslereturledningen igensatt)

2. Bransle HPC-problem (injektorns
fastnat i stangd, fel pa HP-pumpen,
matenheten karvar, lackage)

3. Elproblem (matenhetens kontakt,
kabelsats matenhet till ECU)

* LPC (lagtryckskrets) / HPC
(hogtryckskrets)
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E000- | “P19- | Feletintraffar nar PRV Motorvridmoment . Common rail tryckavlastningsventilen
15728 | 34” (tryckavlastningsventilen) reduktionsniva 2 (PRV) inte 6ppen vid
Oppningsfel (POOOF) intraffar | (allvarligt); overtryckstillstand. (PRV-fel)
men kanaltrycket inte Motoravstangning
minskar. Det kan finns ett
problem pa sjalva PRV.
E000- | “P10- | Det detekterade vardet fran . Elproblem
17100 | 73” omgivningstemperatursen- (omgivningstemperatursensorns
sorn &r stdrre an kontakt)
troskelvardet (129,96°C
(265,93°F)). . Elproblem (kabelsats ECU till
omgivningstemperatursensorn,
omgivningstemperatursensorn, ECU-
kontakten, fel pa ECU)
EO00- | “PO0- | Omgivningstemperatursen- . Elproblem
17103 | 73” sorns raspanningsvardet ar (omgivningstemperatursensorns
Over ett troskelvarde (4,84 kontakt)
V).

. Elproblem (kabelsats ECU till
omgivningstemperatursensorn,
omgivningstemperatursensorn, ECU-
kontakten, fel pa ECU)

EO00- | “PO0- | Omgivningstemperatursen- . Elproblem

17104 | 727 sorns raspanningsvardet ar (omgivningstemperatursensorns
ur)1der ett tréskelvarde (0,56 kontakt)
V).

. Elproblem (kabelsats ECU till
omgivningstemperatursensorn,
omgivningstemperatursensorn, ECU-
kontakten, fel pa ECU)

EO000- | “P10- | Inloppsluftens temperatur . Inloppsluftens temperatur éverskrider
17200 | 7D” Okar mer an det normala motorns grans
driftstréskelvardet (125°C
(257°F)). . Elproblem (inloppsluftens
temperatursensorkontakt, kabelsats
ECU till inloppsluftens
temperatursensor, inloppsluftens
temperatursensor, ECU-kontakt, fel pa
ECU)
EO000- | “P00- | Inloppsluftens temperatur- . Elproblem (inloppsluftens
17203 | 7D” rasignalvarde ar hogre an temperatursensor-kontakt)

det maximala
driftstroskelvardet (4,91 V).

. Elproblem (kabelsats inloppsluftens

. Elproblem (fel p4 ECU, ECU-

temperatursensor till ECU, fel pa
inloppsluftens temperatursensor)

kontakten)
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E000- | “P00- | Inloppsluftens temperatur- . Elproblem (inloppsluftens
17204 | 7C” rasignalvarde ar mindre an temperatursensor-kontakt)
det |agsta driftstroskelvardet
(0,06 V). . Elproblem (kabelsats inloppsluftens
temperatursensor till ECU, fel pa
inloppsluftens temperatursensor)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO00- [ “P04- [ Om den beréknade DOC- . Elproblem (fel p4 DPF(SCRF) i
17301 | 217 effektiviteten ar lagre en temperatursensorn)
troskelvardet vid DPF-
regenerering. . Luftmatningsproblem (lackage fran ut
till DOC in)
. Hardvaruproblem (DOC kontaminerat
med svavel)
. Injektorproblem (Injektorn fastnat i
stangd, inte bra kontrollerad)
. Hardvaruproblem (fel pa DOC)
EO000- [ “P11- | Bransletemperaturen 6kar . Bransletemperaturen éverskrider
17400 | 83 mer an det normala motorns grans
driftstréskelvardet (80°C
(176°F)). . Elproblem (bransletemperatursensorns
kontakt, kabelsats ECU till
brénsletemperatursensorn,
bransletemperatursensorn, ECU-
kontakt, fel pa ECU)
EO000- | “PO1- | Bransletemperaturens . Elproblem (bransletemperatursensorns
17403 | 83” rasignalvarde ar hogre an kontakt)
det maximala
driftstréoskelvardet (4,95 V). . Elproblem (kabelsats
bransletemperatursensor till ECU, fel
pa bransletemperatursensorn)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO000- | “PO1- | Bransletemperaturens . Elproblem (bransletemperatursensorns
17404 | 827 rasignalvarde ar mindre an kontakt)

det |agsta driftstroskelvardet
(0,11 V).

. Elproblem (kabelsats

. Elproblem (fel p4 ECU, ECU-

bransletemperatursensor till ECU, fel
pa bransletemperatursensorn)

kontakten)

245



SYSTEMINSTALLNING OCH ANALYS

E-

P-

Kop | Kobp BESKRIVNING RESULTAT KONTROLLERA
E000- | “P01- | Oljiekombinationssensorns . Elproblem (oljekombinationssensorn)
17511 | 96” hardvara detekterar en
temperatur 6ver intervallet- . Elproblem (kabelsats ECU till
fel i sjalva sensorn. oljekombinationssensorn,
oljekombinationssensorns kontakt)
. Elproblem (fel p4 ECU, ECU-
kontakten)
EO00- | “P27- | Vaxelladsoljans temperatur Motorvridmoment . Kylproblem (vaxelladsoljan dverhettad)
17715 | 3F” ar over driftsintervallet. reduktionsniva 1
(medel) . Elproblem (kontakten, kabelsatsen,
brytaren)
EO00- | “P27- | Vaxelladsoljans temperatur Motorvridmoment . Kylproblem (véxelladsoljan éverhettad)
17716 | 4F” ar over driftsintervallet. reduktionsniva 1
(medel) . Elproblem (kontakten, kabelsatsen,
brytaren)
EO000- | “P02- | Motorvarvtalet ar hégre an . Elproblem (vevaxelsensorns kontakt)
19000 | 19” troskelvardet.
. Elproblem (kabelsats vevaxelsensor till
ECU, fel pa vevaxelsensorn)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
. Hardvaruproblem (fel pa triggerhjulet)
EO000- | “P15- | Batterispanningen ar hégre . Elproblem (generatorn, generatorns
44400 | 637 an den maximala kabelsats)
varningsdriftspanningen (15
V). . Elproblem (batteri, kabelsats,
batteripol, kontakt)
. Elproblem (extern batteriladdare)
EO000- | “P15- | Batterispanningen ar mindre . Elproblem (generatorn, generatorns
44401 | 627 an den lagsta kabelsats)
varningsdriftspanningen (10
V). . Elproblem (batteri, kabelsats,
batteripol, kontakt)
. Elproblem (extern batteriladdare)
EO00- | “P15- | Effektstegsdiagnosen . Elproblem (generatorn, generatorns
44402 | 65” inaktiverad fel pa grund av kabelsats)

att batterispanningen ar
lagre an den lagsta
effektstegs-driftspanningen
(6,5V).

* Effektstegets driftsintervall
avser det intervall dar ECU
kan kontrollera externa
aktuatorer som t.ex. EGR-
och spjallventilen.

. Elproblem (batteri, kabelsats,

. Elproblem (extern batteriladdare)

batteripol, kontakt)
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EO000- | “P05- | Batterispanningen ar hogre Motorvridmoment . Elproblem (generatorn, generatorns
44403 | 63” an den maximala reduktionsniva 1 kabelsats)
driftspanningen (16 V). (medel)
. Elproblem (batteri, kabelsats,
batteripol, kontakt)
. Elproblem (extern batteriladdare)
EO000- | “P05- | Batterispanningen ar mindre | Motorvridmoment . Elproblem (generatorn, generatorns
44404 | 627 an den lagsta reduktionsniva 1 kabelsats)
driftspanningen (6 V). (medel)
. Elproblem (batteri, kabelsats,
batteripol, kontakt)
. Elproblem (extern batteriladdare)
EO000- | “P15- | Effektstegsdiagnosen . Elproblem (generatorn, generatorns
44412 | 64~ inaktiverad fel pa grund av kabelsats)
att batterispanningen ar
hogre an den maximala . Elproblem (batteri, kabelsats,
driftspanningen (16 V). batteripol, kontakt)
* Effektstegets driftsintervall
avser det intervall dar ECU . Elproblem (extern batteriladdare)
kan kontrollera externa
aktuatorer som t.ex. EGR-
och spjéllventilen.
EO00- | “P05- | Startmotorns aktiverade tid . Elproblem (startbrytarens kontakt)
62612 | 127 ar langre an troskelvardet
(60 sek.). . Elproblem (kabelsats ECU till
Om den begarda starttiden startbrytaren, startbrytaren)
ar for lang, kan omkopplaren
betraktas ha fastnat. . Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO000- | “P03- | Om vevaxelsignalen stors en | Motorvridmoment . Elproblem (vevaxelsensorns kontakt)
63602 | 72" eller flera av anledningarna. | reduktionsniva 2
(allvarligt). . Elproblem (kabelsats vevaxelsensor till
Motorvarvtalet reducerat ECU, fel pa vevaxelsensorn)
till 1 200 varv/min.
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
. Hardvaruproblem (fel pa triggerhjulet)
EO000- [ “P03- | Motorn drar runt men nagon | Motorvridmoment . Elproblem (vevaxelsensorns kontakt)
63608 | 74” vevaxelsignal kan inte reduktionsniva 2
detekteras. (allvarligt). . Elproblem (kabelsats vevaxelsensor till

Motorvarvtalet reducerat
till 1 200 varv/min.

. Elproblem (fel p4 ECU, ECU-

. Hardvaruproblem (fel pa triggerhjulet)

ECU, fel pa vevaxelsensorn)

kontakten)
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E000- | “P03- | Om det finns for manga eller . Elproblem (kamsensorns kontakt)
63702 | 447 for fa kamaxelkanter mellan
flera kamaxelrotationer eller . Elproblem (kabelsats kamaxelsensor
om avstandet mellan till ECU, fel p4 kamaxelsensorn)
kamaxelkanternas serier ar
osannolikt. . Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
. Hardvaruproblem (fel pa kamaxeln)
EO000- | “P0O3- | Om det inte finns nagra . Elproblem (kamsensorns kontakt)
63708 | 427 kamaxelkanter mellan flera
kamaxelrotationer. . Elproblem (kabelsats kamaxelsensor
till ECU, fel pa kamaxelsensorn)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
. Hardvaruproblem (fel pa kamaxeln)
EO00- [ “P03- | Kamsignaldriften hogre an . Elproblem (kamsensorns kontakt)
63730 | 407 troskelvardet.
. Elproblem (kabelsats kamaxelsensor
till ECU, fel pa kamaxelsensorn)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
. Hardvaruproblem (fel pa kamaxeln)
EO000- | “U00- | CAN kommunikationsfel. Motorvridmoment . Onormal motoravstangning (batteriet
63902 | 29” reduktionsniva 1 tas bort medan motorn ar igang eller
(medel) tandningen-pa-tillstand, batteriet
utanfor (<6 V))
. Efter ECU omflash
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa VCU,
fel pa ECU)
EO00- | “U00- | Can bussen av. Motorvridmoment . Onormal motoravstangning (batteriet
63919 | 28” reduktionsniva 1 tas bort medan motorn ar igang eller

(medel)

tandningen-pa-tillstand, batteriet
utanfor (<6 V))

. Efter ECU omflash

. Elproblem (CAN-kabelsatsens

isolering, resistans)

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa VCU,

fel pa ECU)
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E000- | “P26- | Om Gvervakningen for . Kodningsproblem (injektorkoden (IQA)
65102 | 8C” saknad eller felaktig uppdateras inte vid ny ECU eller efter
programmering av injektorns ECU-aterstallning.)
justeringsvarden, ar felet
aktivt. . Elproblem (fel pa ECU)
EO00- [ “P02- [ Injektorn till cylinder #1 ar . Elproblem (injektorns kontakt)
65104 | EE” kortsluten.
. Elproblem (kabelsats injektor till ECU,
fel pa injektorn)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO000- | “PO2- | Injektorn till cylinder #1 har . Elproblem (injektorns kontakt)
65105 | 017 oppen krets.
. Elproblem (kabelsats injektor till ECU,
fel pa injektorn)
. Elproblem (fel p4 ECU, ECU-
kontakten)
E000- | “P32- | Injektorn till cylinder #1 &r . Elproblem (injektorns kontakt)
65122 | EE” kortsluten mellan héga-sidan
till laga-sidan i injektorn. . Elproblem (kabelsats injektor till ECU,
fel pa injektorn)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)

E000- | “P26- | Om Gvervakningen for . Kodningsproblem (injektorkoden (IQA)
65202 | 8D saknad eller felaktig uppdateras inte vid ny ECU eller efter
programmering av injektorns ECU-aterstallning.)

justeringsvarden, ar felet
aktivt. . Elproblem (fel pa ECU)
EO00- [ “P02- [ Injektorn till cylinder #2 ar . Elproblem (injektorns kontakt)
65204 | EF” kortsluten.
. Elproblem (kabelsats injektor till ECU,
fel pa injektorn)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E000- | “P02- | Injektorn till cylinder #2 har . Elproblem (injektorns kontakt)
65205 | 02” oppen krets.

. Elproblem (kabelsats injektor till ECU,

. Elproblem (fel p4 ECU, ECU-

fel pa injektorn)

kontakten)
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E000- | “P32- | Injektorn till cylinder #2 ar . Elproblem (injektorns kontakt)
65222 | EF” kortsluten mellan héga-sidan
till laga-sidan i injektorn. . Elproblem (kabelsats injektor till ECU,
fel pa injektorn)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-

kontakten)

EO000- | “P26- | Om Gvervakningen for . Kodningsproblem (injektorkoden (IQA)
65302 | 8E” saknad eller felaktig uppdateras inte vid ny ECU eller efter
programmering av injektorns ECU-aterstallning.)

justeringsvarden, ar felet
aktivt. . Elproblem (fel pa ECU)
EO000- | “P02- | Injektorn till cylinder #3 ar . Elproblem (injektorns kontakt)
65304 | FO” kortsluten.
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO000- | “P02- | Injektorn till cylinder #3 har . Elproblem (injektorns kontakt)
65305 | 03” oppen krets.
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO000- | “P32- | Injektorn till cylinder #3 ar . Elproblem (injektorns kontakt)
65322 | FO” kortsluten mellan héga-sidan
till laga-sidan i injektorn. . Elproblem (fel p4 ECU, ECU-
kontakten)

EO000- | “P26- | Om Gvervakningen for . Kodningsproblem (injektorkoden (IQA)
65402 | 8F” saknad eller felaktig uppdateras inte vid ny ECU eller efter
programmering av injektorns ECU-aterstallning.)

justeringsvarden, ar felet
aktivt. . Elproblem (fel p4 ECU)
EO00- | “P02- [ Injektorn till cylinder #4 ar . Elproblem (injektorns kontakt)
65404 | F1” kortsluten.
. Elproblem (kabelsats injektor till ECU,
fel pa injektorn)
E000- | “P02- | Injektorn till cylinder #4 har . Elproblem (injektorns kontakt)
65405 | 04” oppen krets.
. Elproblem (kabelsats injektor till ECU,
fel pa injektorn)
E000- | “P32- | Injektorn till cylinder #4 ar . Elproblem (injektorns kontakt)
65422 | F1” kortsluten mellan héga-sidan

till ldga-sidan i injektorn.

. Elproblem (kabelsats injektor till ECU,

fel pa injektorn)
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E000- | “P03- | Glodstiftsrelaet ar anslutet till . Elproblem (relaet, kabelsatsen,
67603 | 84" batteri (kortslutning till kontakten)
batteri).
EO00- | “P03- | Glodstiftsrelaet ar anslutet till . Elproblem (relaet, kabelsatsen,
67604 | 83" jord (kortslutning till jord). kontakten)
E000- | “P03- | Glodstiftsrelaet ar inte . Elproblem (relaet, kabelsatsen,
67605 | 80" anslutet (6ppen krets). kontakten)
EO000- | “PO6- | Batteriets spanningsfall ar . Elproblem (relaet, kabelsatsen,
72907 | 40” otillrackligt aven om kontakten)
glodstiftet ar aktivt (0,2 V).
EO000- [ “U10- | Extern avstédngning begaran . Extern avstangning begéaran via
97012 | 03” via elektroniska elektroniska bromsstyrenheten 1
bromsstyrenheten 1 meddelande.
meddelande.
Denna post ar inte nagot fel
och indikerar att VCU har
utfardat en begaran om
nddstopp.
EO000- [ “P02- | Motoravstéangning forfragan . Motoravstangning férfragan via
97022 | 15” via hardvara. hardvarubrytare
EO000- | “P02- | Hardvaran detekterar . Elproblem (flaktstyrenhetens kontakt)
97503 | 8E” kortslutning till batteri-fel pa
PWM-utgangssteget for . Elproblem (kabelsats ECU till
flaktaktuatorn. flaktstyrenheten, flaktstyrenheten)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO000- | “P02- | Hardvaran detekterar . Elproblem (flaktstyrenhetens kontakt)
97504 | 8D~ kortslutning till jord-fel pa
PWM-utgangssteget for . Elproblem (kabelsats ECU till
flaktaktuatorn. flaktstyrenheten, flaktstyrenheten)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E000- | “P0O2- | Hardvaran detekterar 6ppen . Elproblem (flaktstyrenhetens kontakt)
97505 | 8A” last-fel pa PWM-

utgangssteget for
flaktaktuatorn.

. Elproblem (kabelsats ECU till

flaktstyrenheten, flktstyrenheten)

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-

kontakten)

251




SYSTEMINSTALLNING OCH ANALYS

E- P-
Kop | Kobp BESKRIVNING RESULTAT KONTROLLERA
EO000- | “P19- | Lampans kablage Motoravstangning 1. Elproblem (lampans kontakt)
98703 | 31” kortslutning till batteri.
2. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,
fel pa lampan)
3. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO000- | “P19- | Lampans kablage Motoravstangning 1. Elproblem (lampans kontakt)
98704 | 2F” kortslutning till jord.
2. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,
fel pa lampan)
3. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO000- | “P19- | Lampans kablage 6ppen 1. Elproblem (lampans kontakt)
98705 | 2F” krets.
2. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,
fel pa lampan)
3. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E001- | “P0O0- | Om hogtryckspumpens Motorvridmoment 1. Bransle LPC-problem (inget bransle i
07603 | 04” levererade mangd reducering niva 1 tanken, branslelackage i HP-pumpen,
Overskrider troskelvardet (medel); Motorvarvtalet branslefiltret igensatt,
baserat pa trycket i reduceras till 1 200 varv/ branslereturledningen igensatt)
Overkdrningslage, detekteras | min
ett fel. 2. Bransle HPC-problem (injektorns
fastnat i stangd, fel pa HP-pumpen,
matenheten karvar, lackage)
3. Elproblem (matenhetens kontakt,
kabelsats matenhet till ECU)
* LPC (lagtryckskrets) / HPC
(hégtryckskrets)
EO001- | “P0O0- | Om hogtryckspumpens Motorvridmoment 1. Bransle LPC-problem (inget bransle i
07604 | 03" levererade mangd reducering niva 1 tanken, branslelackage i HP-pumpen,

Overskrider troskelvardet
baserat pa trycket i
tomgangslage, detekteras ett
fel.

(medel); Motorvarvtalet
reduceras till 1 200 varv/
min

branslefiltret igensatt,
branslereturledningen igensatt)

2. Bransle HPC-problem (injektorns
fastnat i stngd, fel pa HP-pumpen,
matenheten karvar, lackage)

3. Elproblem (matenhetens kontakt,
kabelsats matenhet till ECU)

* LPC (lagtryckskrets) / HPC
(hégtryckskrets)
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E001- | “P02- | Om kanaltryckets Motorvridmoment 1. Bransle LPC-problem (inget bransle i

07616 | 54" regulatoravvikelse faller reducering niva 1 tanken, branslelackage i HP-pumpen,
under gransvardet (normalt (medel); Motorvarvtalet branslefiltret igensatt,
-200 ~ -117 bar) och reduceras till 1 200 varv/ branslereturledningen igensatt)
hdgtryckspumpens min
levererade mangd faller till 2. Bransle HPC-problem (injektorns
troskelvardet, detekteras ett fastnat i stngd, fel pa& HP-pumpen,
fel. matenheten karvar, lackage)

3. Elproblem (matenhetens kontakt,
kabelsats matenhet till ECU)

* LPC (lagtryckskrets) / HPC

(hogtryckskrets)

EO001- | “P0O2- | Kanaltrycket faller under det 1. Bransle LPC-problem (inget bransle i
07620 | 52" lagsta troskelvardet for tanken, branslelackage i HP-pumpen,
insprutning (100 bar). branslefiltret igensatt,
branslereturledningen igensatt)

2. Bransle HPC-problem (injektorns
fastnat i stdngd, fel pa HP-pumpen,
matenheten karvar, lackage)

3. Elproblem (méatenhetens kontakt,
kabelsats matenhet till ECU)

* LPC (lagtryckskrets) / HPC

(hogtryckskrets)

EO001- | “P23- | Lampans kablage 1. Elproblem (lampans kontakt)

08103 | 81” kortslutning till batteri.
2. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,
fel pa lampan)

3. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)

E001- | “P19- | Lampans kablage 1. Elproblem (lampans kontakt)

08104 | 04” kortslutning till jord.

2. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,
fel pa lampan)

3. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)

E001- | “P03- | Lampans kablage 6ppen 1. Elproblem (lampans kontakt)

08105 | 81" krets.

2. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,
fel pa lampan)

3. Elproblem (fel pa ECU, ECU-

kontakten)
EO001- | “P06- | ECU-temperaturen 6kar mer 1. ECU-temperaturen overskrider
20700 | 69” an det normala motorns grans
driftstréskelvardet (175°C
(347°F)). 2. Elproblem (fel pa ECU)
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E001-
20703

“P06-
AE"

ECU-temperaturgivaren,
kortslutning till batteri.

. Elproblem (ECU-temperaturgivaren -

intern del av ECU, fel pa ECU)

E001-
20704

“P0O6-
AD”

ECU-temperaturgivaren,
kortslutning till jord.

. Elproblem (ECU-temperaturgivaren -

intern del av ECU, fel pa ECU)

E001-
38200

“PO1-
8D’

Branslefiltertrycket ar hdgre
an det maximala
troskelvardet (>200 kPa).

Motorvridmoment
reduktionsniva 1
(medel)

. LPC-problem (fel pa

. Elproblem (branslefiltrets

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-

Overflédesventilen)

trycksensorkontakt, kabelsatsen fran
branslefiltrets trycksensor till ECU, fel
pa bransilefiltrets trycksensor)

kontakten)

E001-
38201

“PO1-
8C’

Branslefiltertrycket ar lagre
an det lagsta troskelvardet
(<50 kPa).

Motorvridmoment
reduktionsniva 2
(allvarligt)

. LPC-problem (branslefiltret igensatt, fel

. Elproblem (elektriska

. Elproblem (branslefiltrets

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-

pa tanklocket, bransleledningen
igensatt, branslet blir trogflytande vid
kall vaderlek, inget bransle, fel pa den
elektriska branslematningspumpen)

branslematningspumpens kontakt,
kabelsatsen fran elektriska
brénslematningspumpen till ECU, fel
pa elektriska branslematningspumpen)

trycksensorkontakt, kabelsatsen fran
branslefiltrets trycksensor till ECU, fel
pa branslefiltrets trycksensor)

kontakten)

E001-
38203

“PO1-
c3’

Branslefiltertryckets
rasignalvarde ar 6ver det
maximala troskelvardet (4,75
V).

. Elproblem (branslefiltertrycksensorns

. Elproblem (kabelsats

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-

kontakt)

branslefiltertrycksensor till ECU, fel pa
branslefiltertrycksensorn)

kontakten)

E001-
38204

“P01-
Czu

Branslefiltertryckets
rasignalvarde ar mindre an
det lagsta troskelvardet (0,25
V).

. Elproblem (branslefiltertrycksensorns

. Elproblem (kabelsats

. Elproblem (fel p4 ECU, ECU-

kontakt)

branslefiltertrycksensor till ECU, fel pa
branslefiltertrycksensorn)

kontakten)
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E001- | “PO1- | Branslefiltertrycket ar under . LPC-problem (branslefiltret igensatt, fel
38207 | C4” varningstroskelvardet. pa tanklocket, bransleledningen
igensatt, branslet blir trégflytande vid
kall vaderlek, inget bransle)

. Elproblem (fel pa
branslefiltertrycksensorn, fel pa ECU,
ECU-kontakten)

E001- | “PO1- | Branslefiltertrycket &r under | Motorvridmoment . LPC-problem (branslefiltret igensatt, fel
38213 | C5” vridmomentreduktionens reduktionsniva 1 pa tanklocket, bransleledningen
troskelvarde. (medel) igensatt, branslet blir trogflytande vid
kall vaderlek, inget bransle)

. Elproblem (fel pa
branslefiltertrycksensorn, fel pad ECU,
ECU-kontakten)

EO001- | “P0O6- | Felet detekteras om . Elproblem (fel pa huvudrelaet,
48507 | 85” huvudrelaet inte 6ppnades kabelsats ECU stromfoérsorjning och
via tid (150ms) efter jord)
kommenderingen att dppna
huvudrelaet under . Elproblem (fel pa ECU)
avstangning.
E001- | “P06- | Felet detekteras om . Elproblem (onormal avstangning av
48511 | 8A” huvudrelaet 6ppnades utan motoreffekten)
nagon begaran.

. Elproblem (fel pa huvudrelaet,
kabelsats ECU stromférsoérjning och
jord)

. Elproblem (fel pa ECU)

EO001- | “P25- | Multi- . Elproblem (multi-
56803 | 47" vridmomentomkopplarens vridmomentomkopplaren)
ravarde ar hogre an
troskelvardet. . Elproblem (kabelsats multi-
vridmomentomkopplaren till ECU, fel
pa multi-vridmomentomkopplaren)

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-

anslutning)
EO001- | “P25- | Multi- . Elproblem (multi-
56804 | 46" vridmomentomkopplarens vridmomentomkopplaren)

ravarde ar mindre an
tréskelvardet.

. Elproblem (kabelsats multi-

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-

vridmomentomkopplaren till ECU, fel
pa multi-vridmomentomkopplaren)

anslutning)
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E001- | “P06- | Den 1:ainjektorns bank ar . Elproblem (fel pa injektorns isolering,
61203 | 2D” kortsluten. intrangande vatten, injektorns bank ar
#1 och #4 injektor kortsluten till batteri eller jord)
. Elproblem (kabelsats injektor till ECU)
. Elproblem (fel pa ECU)
EO001- | “P06- | Den 2:a injektorns bank ar . Elproblem (fel pa injektorns isolering,
61212 | 2F” kortsluten. intrdngande vatten, injektorns bank ar
#2 och #3 injektor kortsluten till batteri eller jord)
. Elproblem (kabelsats injektor till ECU)
. Elproblem (fel p& ECU)
EO001- | “P05- | Flaktens varvtal ar hogre an . Elproblem (flaktstyrenhetens kontakt)
63903 | 28” det maximala troskelvardet.
. Elproblem (kabelsats ECU till
flaktstyrenheten, flaktstyrenheten)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO001- | “P05- | Flaktens varvtal ar lagre an . Elproblem (flaktstyrenhetens kontakt)
63904 | 29” det lagsta troskelvardet.
. Elproblem (kabelsats ECU till
flaktstyrenheten, flaktstyrenheten)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO001- | “P05- | Enlang period fel detekteras . Elproblem (flaktstyrenhetens kontakt)
63911 | 277 nar signalperioden ar storre
an timerns maximala . Elproblem (kabelsats ECU till
matgrans. flaktstyrenheten, flaktstyrenheten)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO001- | “P25- | ECU-temperaturen ar hogre . Kylproblem i motorrummet (ECU-
86701 | 05” an troskelvardet for SCR- temperaturen ar fér hog.)
systemdvervakningen (105°
C (221°F)). . Elproblem (fel pa ECU)
EO001- | “P25- | Felet detekteras nar ABE ar . Elproblem (onormal motoravstangning
86703 | 08” aktiv pa grund av (batteriet tas bort medan motorn ar

Overspanningsdetektering.

igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

. Elproblem (kabelsats relaterad ECU

strom och jord, ECU-kontakt)

. Elproblem (fel pa ECU)
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EO001- | “P25- | Felet detekteras nar ABE ar . Elproblem (onormal motoravstangning
86704 | 07" aktiv pa grund av (batteriet tas bort medan motorn ar
underspanningsdetektering. igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))
. Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strom och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU)
EO001- | “P25- | Felet detekteras nar WDA/ . Elproblem (onormal motoravstangning
86711 | 11” ABE ar aktiv pa grund av en (batteriet tas bort medan motorn ar
okand orsak. igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))
. Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strom och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU)
EO001- | “P25- | Felet detekteras nar WDA ar . Elproblem (onormal motoravstangning
86719 | 09” aktiv pa grund av fraga-/ (batteriet tas bort medan motorn ar
svar-kommunikation. igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))
. Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strédm och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU)
EO001- [ “P25- | Reset-system tillhandahaller . Elproblem (onormal motoravstangning
86722 | 06” en mekanism for att flytta (batteriet tas bort medan motorn ar
ECU fran ett feltillstand till ett igang eller tandningen-pa-tillstand,
sakert tillstand. Detta utfors batteriet utanfor (<6 V))
genom att aterstalla
styrenheten, detta fel utldses . Elproblem (kabelsats relaterad ECU
for larmandamal. strém och jord, ECU-kontakt)
Kontrollera att dvriga fel har
intraffat tillsammans for att . Elproblem (fel pa ECU)
faststalla om ECU har
aterstallts.
EO001- | “P35- | Reset-system tillhandahaller . Elproblem (onormal motoravstangning
86723 | 06” en mekanism for att flytta (batteriet tas bort medan motorn ar

ECU fran ett feltillstand till ett
sakert tillstand. Detta utfors
genom att aterstalla
styrenheten, detta fel utlbéses
for larmandamal.

Kontrollera att dvriga fel har
intraffat tillsammans for att
faststalla om ECU har
aterstallts.

igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

. Elproblem (kabelsats relaterad ECU

strédm och jord, ECU-kontakt)

. Elproblem (fel pa ECU)
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E002- | “P15- | Turbinens inloppstemperatur | Motorvridmoment . Turbinens inloppstemperatur
78900 | 46" Okar mer an det normala reduktionsniva 1 Overskrider motorns grans

driftstréskelvardet (830°C (medel)

(1526°F)). . Elproblem (turbinens
inloppstemperatursensor-kontakt,
kabelsats ECU till turbinens
inloppstemperatursensor, turbinens
inloppstemperatursensor)

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa4 ECU)
E002- | “P05- | Turbinens Motorvridmoment, . Elproblem (turbinens
78903 | 46” inloppstemperatur- variabel reduktion inloppstemperatursensor-kontakt)
sensorvarde ar hdgre an det

maximala troskelvardet (3,45 . Elproblem (kabelsats turbinens

V). inloppstemperatursensor till ECU, fel
pa turbinens inloppstemperatursensor)

. Elproblem (fel p4 ECU, ECU-
kontakten)
E002- | “P05- | Turbinens Motorvridmoment, . Elproblem (turbinens
78904 | 45” inloppstemperatur- variabel reduktion inloppstemperatursensor-kontakt)
sensorvarde ar mindre an

det lagsta troskelvardet (0,27 . Elproblem (kabelsats turbinens

V). inloppstemperatursensor till ECU, fel
pa turbinens inloppstemperatursensor)

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E002- | “P05- | Om turbinens temperatur ar . Luftmatningsproblem (avgaslackage
78911 | 447 utanfér troskelvardet under (avgasgrenror, EGR-matning)
begransat tillstand, utléses

felkoden (£300°C (572°F)). . Luftmatningsproblem (fel pa

turboladdare)
. Luftmatningsproblem (inloppsluftens
motstand for hogt (luftfiltret igensatt ))
. Injektorproblem (injektorn fastnat i
Oppet lage)
. Elproblem (fel pa turbinens
inloppstemperatursensor)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E002- | “P21- | Om stiften pd EGR H- Motorvridmoment, . Elproblem (EGR-ventilens kontakt, fel
79103 | 457 bryggan har kortslutning till variabel reduktion pa ECU-ventilmotorn)

batteri eller H-bryggans krets
inklusive EGR-ventilen ar
skadade.

. Elproblem (kabelsats EGR till ECU)
. Elproblem (fel pa ECU)
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E002- | “P21- | Om stiften pa EGR H- Motorvridmoment, . Elproblem (EGR-ventilens kontakt, fel
79104 | 447 bryggan har kortslutning till variabel reduktion pa ECU-ventilmotorn)
jord eller H-bryggans krets
inklusive EGR-ventilen ar . Elproblem (kabelsats EGR till ECU)
skadade.
. Elproblem (fel pa ECU)
E002- | “P21- | Om stiften pa EGR H- Motorvridmoment, . Elproblem (EGR-ventilens kontakt, fel
79105 | 437 bryggan har éppen krets variabel reduktion pa ECU-ventilmotorn)
eller H-bryggans krets
inklusive EGR-ventilen ar . Elproblem (kabelsats EGR till ECU)
skadade.
. Elproblem (fel pa ECU)
E003- | “P20- | DEF-tankens temperatur ar . DEF-temperaturen ar verkligen hég pa
03114 | 5F” hogre an troskelvardet (70°). grund av en hog
* DEF-temperaturen ar omgivningstemperatur och
verkligen hég pa grund av en kontinuerligt arbete med hog effekt
hég omgivningstemperatur
och kontinuerligt arbete med . Elproblem (DEF-tankens
hog effekt. kylventilkontakt, kabelsats ECU till
DEF-tankens kylmedelsventil, DEF-
Darfor utférs larmet endast kylmedelsventil)
vid detta fel.
. Elproblem (ECU-kontakt, fel p4 ECU)
Men om felet intraffar dven
om maskinen inte arbetar
kontinuerligt och
omgivningstemperaturen inte
ar hog, maste du kontrollera
kylningens ledningar.
Normalt sett skulle felet inte
uppkomma under
1~2timmars kontinuerlig
maskindrift vid heta
omgivningsférhallanden
(>40°C (104°F)).
E003- | “P10- | Skillnaden mellan DEF- . Elproblem (DEF-temperatursensorn,
03116 | 45" tankens temperatursensor kabelsatsen i DEF-modulen)
och
omgivningstemperatursen- . Elproblem (CAN-kabelsatsens
sorn ar stoérre an isolering, resistans)
troskelvardet (35°C (95°F)).
Detta fel anvands for att
faststalla om DEF-tankens
temperatursensor har avdrift
(férskjutning).
E003- | “P10- | Skillnaden mellan DEF- . Elproblem (DEF-temperatursensorn,
03118 | 44" tankens temperatursensor kabelsatsen i DEF-modulen)

och
omgivningstemperatursen-
sorn &r mindre an
troskelvardet (-55°C (-67°F)).
Detta fel anvands for att
faststalla om DEF-tankens
temperatursensor har avdrift
(férskjutning).

. Elproblem (CAN-kabelsatsens

isolering, resistans)
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E003- | “P23- | NOx-signalen ar hogre an . Elproblem (NOx-sensors kontakt,
21603 | 95" det maximala tréskelvardet kabelsats NOx-sensorns styrenhet till
(3000 ppm). avkannande delen, NOx-sensorn)
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
E003- | “P23- | NOx-signalen &r mindre an . Elproblem (NOx-sensors kontakt,
21604 | 977 det Iagsta troskelvardet kabelsats NOx-sensorns styrenhet ill
(-100ppm). avkannande delen, NOx-sensorn)
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
E003- | “P23- | Lambda-signalen ar hoégre . Elproblem (NOx-sensors kontakt,
21703 | A7 an det maximala kabelsats NOx-sensorns styrenhet ill
troskelvardet. (3.1). avkannande delen, NOx-sensorn)
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
EO03- | “U03- | Ett fel detekteras om Motorvridmoment, . Elproblem (NOx-sensorn)
21907 | OD” varmaren inte forblir variabel reduktion
uppvarmd efter . Elproblem (NOx-sensors kontakt,
daggpunktsfrigéring (600 kabelsats NOx-sensorns styrenhet till
sek). avkannande delen, CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
E003- | “P22- | NOx-sensorns styrenhet Motorvridmoment, . Elproblem (NOx-sensors kontakt,
22405 | 03” detekterar en 6ppen krets. variabel reduktion kabelsats NOx-sensorns styrenhet till
avkannande delen, NOx-sensorn)
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
EO003- | “P22- | NOx-sensorns styrenhet Motorvridmoment, . Elproblem (NOx-sensors kontakt,
22406 | 027 detekterar en kortsluten variabel reduktion kabelsats NOx-sensorns styrenhet till
krets. avkannande delen, NOx-sensorn)
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
EO003- | “P23- | NOx-signalen &r hdgre an . Elproblem (NOx-sensors kontakt,
22603 | 96" det maximala tréskelvardet kabelsats NOx-sensorns styrenhet till
(3000 ppm). avkannande delen, NOx-sensorn)
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
EO003- | “P23- | NOx-signalen &r mindre an . Elproblem (NOx-sensors kontakt,
22604 | 98” det lagsta troskelvardet (-100 kabelsats NOx-sensorns styrenhet ill

ppm).

. Elproblem (CAN-kabelsatsens

avkannande delen, NOx-sensorn)

isolering, resistans)
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EO003- | “P23- | Lambda-signalen ar mindre . Elproblem (NOx-sensors kontakt,
22703 | A8” an det lagsta troskelvardet kabelsats NOx-sensorns styrenhet till
(3,1). avkannande delen, NOx-sensorn)
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
EO003- | “U03- | Ett fel detekteras om Motorvridmoment, . Elproblem (NOx-sensorn)
22907 | OF” varmaren inte forblir variabel reduktion
uppvarmd efter . Elproblem (NOx-sensors kontakt,
daggpunktsfrigéring (600 kabelsats NOx-sensorns styrenhet {ill
sek). avkannande delen, CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
E003- | “P22- | NOx-sensorns styrenhet Motorvridmoment, . Elproblem (NOx-sensors kontakt,
23405 | 16” detekterar en 6ppen krets. variabel reduktion kabelsats NOx-sensorns styrenhet {ill
avkannande delen, NOx-sensorn)

. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)

E003- | “P22- | NOx-sensorns styrenhet Motorvridmoment, . Elproblem (NOx-sensors kontakt,
23406 | 15” detekterar en kortsluten variabel reduktion kabelsats NOx-sensorns styrenhet till
krets. avkannande delen, NOx-sensorn)

. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)

E003- | “P04- | EGR-andelens positiva Motorvridmoment, . Luftmatningsproblem (EGR-kylaren
23600 (9B’ respons ar for langsam for variabel reduktion igensatt, manipulation av anvandaren)
tréskelintervallet.

. Luftmatningsproblem (EGR-
matningslackage, lackage av inloppets
matningsluft)

. Elproblem (fel pa luftmassesensorn, fel
pa MAP-sensorn)

E003- | “P04- | Gransen for den maximalt Motorvridmoment, . Luftmatningsproblem (EGR-kylaren
23616 | 08” tillatna positiva stangda- variabel reduktion igensatt, manipulation av anvandaren)

slingan EGR-andelens
styravvikelse for
avgascirkulationens styrning
har dverskridits i mer an 10
sek.

. Luftmatningsproblem (EGR-

. Elproblem (fel pa luftmassesensorn, fel

matningslackage, lackage av inloppets
matningsluft)

pa MAP-sensorn)
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E003- | “P10- | DPF(SCRF) . DPF(SCREF) inloppstemperaturen
24200 | 33" inloppstemperaturen 6kar Overskrider motorns grans

mer an det normala

driftstroskelvardet (830°C . Elproblem (DPF(SCRF)

(1526°F)). inloppstemperatursensorns kontakt,
kabelsats ECU till DPF(SCRF)
inloppstemperatursensorn, DPF
(SCREF) inloppstemperatursensorn)

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa4 ECU)
EO003- | “P20- | DPF(SCRF) Motorvridmoment, . Elproblem (DPF(SCRF)
24203 | 33" inloppstemperaturens variabel reduktion inloppstemperatursensorns kontakt)
sensorvarde ar hdgre an det

maximala troskelvardet (3,54 . Elproblem (kabelsats DPF(SCRF)

V). inloppstemperatursensor till ECU, fel
pa DPF(SCRF)
inloppstemperatursensorn)

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO03- | “P20- | DPF(SCRF) Motorvridmoment, . Elproblem (DPF(SCRF)
24204 | 327 inloppstemperaturens variabel reduktion inloppstemperatursensorns kontakt)
sensorvarde ar mindre an

det lagsta troskelvardet (0,33 . Elproblem (kabelsats DPF(SCRF)

V). inloppstemperatursensor till ECU, fel
pa DPF(SCRF)
inloppstemperatursensorn)

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E003- | “P20- | Om DPF(SCRF) Motorvridmoment, . Elproblem (DPF(SCRF)
24211 | 347 temperaturen ar utanfér variabel reduktion inloppstemperatursensorns kontakt)
troskelvardet under

begransat tillstand, utloses . Manipulation (DPF(SCRF)

felkoden (£200°C (392°F)). inloppstemperatursensorn inte bra
monterad for manipulation, reducerad
DEF-férbrukning)

. Elproblem (fel p4 DPF(SCRF) i
temperatursensorn)
. Luftmatningsproblem (avgaslackage)
E003- | “P24- | DPF-differentialtryckets Motorvridmoment, . Elproblem (differentialtryckets
25103 | 55” sensorsignal ar hogre an det | variabel reduktion sensorkontakt)

maximala troskelvardet (4,67
V).

. Elproblem (kabelsats ECU till

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-

differentialtryckssensorn, fel pa
differentialtryckssensorn)

kontakten)
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E003- | “P24- | DPF-differentialtryckets Motorvridmoment, . Elproblem (differentialtryckets
25104 | 54” sensorsignal ar mindre an variabel reduktion sensorkontakt)
det |agsta troskelvardet (0,27
V). . Elproblem (kabelsats ECU till
differentialtryckssensorn, fel pa
differentialtryckssensorn)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO003- | “P30- | DPF-differentialtryckets . DPF-differentialtryckets sensor, drift
25113 | 527 sensor har storre avdrift vid
driftkontrolltillstand. . Elproblem (differentialtryckets
sensorkontakt, kabelsats ECU till
differentialtryckssensorn)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E003- | “P14- | DPF-differentialtrycket ar Motorvridmoment, . DPF-differentialtryckets sensor 6ppen
25118 | 54” mindre an det lagsta trycket | variabel reduktion slang eller lackage
beroende pa avgasfldédet
(ref: <1 kPa). . Elproblem (differentialtryckets
sensorkontakt, kabelsats ECU till
differentialtryckssensorn)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO003- | “P26- | DEF-tryckledningen behdver | Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-tryckledningens
36014 | 3D” uppvarmning, men kan inte variabel reduktion varmarkontakt)
varmas upp pa grund av ett
fel eller hardvaruproblem. . Elproblem (varmarrela, kabelsats
| séna fall maste SCR- tillhérande DEF-tryckledningens
systemet stédngas av for att varmare)
skydda systemet.
("Efterkdérning” utfors.) . Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
E003- | “P20- | Doseringsventilens aktuator | Motorvridmoment, . Elproblem (doseringsventilens kontakt)
36103 | 47" effektsteget har kortslutning | variabel reduktion
till batteri. . Elproblem (kabelsats
doseringsventilen till ECU, fel pa
doseringsventilen)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO003- | “P20- | Doseringsventilens aktuator | Motorvridmoment, . Elproblem (doseringsventilens kontakt)
36104 | 48” effektsteget har kortslutning | variabel reduktion

till jord.

. Elproblem (kabelsats

doseringsventilen till ECU, fel pa
doseringsventilen)

. Elproblem (ECU-kontakt, fel p4 ECU)
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EO003- | “P20- | Doseringsventilens aktuator | Motorvridmoment, . Elproblem (doseringsventilens kontakt)
36105 | 49" effektstegets utgang har variabel reduktion
oppen krets. . Elproblem (kabelsats
doseringsventilen till ECU, fel pa
doseringsventilen)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
E003- | “P20- | Doseringsventilens aktuator | Motorvridmoment, . Elproblem (doseringsventilens kontakt)
36113 | 2F” effektsteget har variabel reduktion
Overtemperatur. . Elproblem (kabelsats
doseringsventilen till ECU, fel pa
doseringsventilen)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO003- | “P2- Doseringsventilen detekteras | Motorvridmoment, . Doseringsventilens munstycksspets ar
36114 | C11” | som blockerad om ingen variabel reduktion igensatt pa grund av DEF-
signal detekteras av kristallisering (avlagringar).
doseringsventilens drivrutin.

. DEF-slangledningen ar igensatt.

. Elproblem (doseringsventilens kontakt,
kabelsats ECU till doseringsventilen,
doseringsventilen)

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

E003- | “P20- | Doseringsventilens aktuator | Motorvridmoment, . Elproblem (doseringsventilens kontakt)
36122 | 50” HS (hbga sidan) effektsteget | variabel reduktion
har kortslutning till batteri. . Elproblem (kabelsats
doseringsventilen till ECU, fel pa
doseringsventilen)

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

EO003- | “P20- | Doseringsventilens aktuator | Motorvridmoment, . Elproblem (doseringsventilens kontakt)
36123 | 517 HS (hoga sidan) effektsteget | variabel reduktion

har kortslutning till jord.

. Elproblem (kabelsats

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

doseringsventilen till ECU, fel pa
doseringsventilen)
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E003- | “P20- | Doseringsventilen ar Motorvridmoment, . DEF-linjeproblem (DEF-
36127 | 8E” blockerad om ingen variabel reduktion slangledningen eller doseringsventilen
Oppningsprocess detekteras ar igensatt)
via doseringsventilens
drivrutin och driftsvillkoren ar . Elproblem (férsorjningsmodulens
inom analysintervallet. kontakt, kabelsats ECU till
Detta ar ett liknande fel att forsorjningsmodulen,
beddma igensattning av férsdérjningsmodulen)
doseringsventilen som
P204A (DEF-tryckkontrolifel . Elproblem (ECU-kontakt, fel p4 ECU)
vid DETEKERINGSLAGE).
Diagnosforhallandet ar dock
annorlunda. P204A
diagnostiserar vid
DETEKERINGSLAGE,
P208E diagnostiserar vid
tillstandet MATKONTROLL
E003- | “P20- | DEF-tankens uppvarmning, Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-tankens uppvarmning,
36303 | B4” kylmedelsventilens utgang, variabel reduktion kylmedelsventilens kontakt)
kortslutning till batteri.
. Elproblem (varmarrela, kabelsats till
DEF-tankens kylmedelsventil)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO003- | “P20- | DEF-tankens uppvarmning, | Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-tankens uppvarmning,
36304 | B3” kylmedelsventilens utgang, variabel reduktion kylmedelsventilens kontakt)
kortslutning till jord.
. Elproblem (varmarrela, kabelsats till
DEF-tankens kylmedelsventil)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
E003- | “P20- | DEF-tankens uppvarmning, Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-tankens uppvarmning,
36305 | B1” kylmedelsventilens utgang, variabel reduktion kylmedelsventilens kontakt)
Oppen krets.
. Elproblem (varmarrela, kabelsats till
DEF-tankens kylmedelsventil)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
E003- | “P30- | DEF-tankens uppvarmning, Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-tankens uppvarmning,
36307 | B1” kylmedelsventilens utgang, variabel reduktion kylmedelsventilens kontakt)

Overtemperatur.

. Elproblem (varmarrela, kabelsats till

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

DEF-tankens kylmedelsventil)
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E003-
50903

“P06-
595!

ECU-sensor forsorjning1
spanningen ar hogre an det
maximala troskelvardet (5,2
V).

Motorvridmoment
reduktionsniva 1
(medel)

. Elproblem (onormal motoravstangning

. Elproblem (sensor- eller aktuatorfel

. Elproblem (kabelsats som avser ECU

. Elproblem (fel pa ECU)

(batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

som anvands av ECU 5 V-
férsorjningen)

5 V-forsorjningen)

E003-
50904

“P06-
58”

ECU-sensor forsorjning1
spanningen ar lagre an det
lagsta troskelvardet (4,8 V).

Motorvridmoment
reduktionsniva 1
(medel)

. Elproblem (onormal motoravstangning

. Elproblem (sensor- eller aktuatorfel

. Elproblem (kabelsats som avser ECU

. Elproblem (fel pa ECU)

(batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

som anvands av ECU 5 V-
férsorjningen)

5 V-férsorjningen)

EO003-
50905

“P16-
577’

ECU-sensor forsorjning1
spanningen ligger utanfér
troskelvardet.

Motorvridmoment
reduktionsniva 1
(medel)

. Elproblem (onormal motoravstangning

. Elproblem (sensor- eller aktuatorfel

. Elproblem (kabelsats som avser ECU

. Elproblem (fel p4 ECU)

(batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

som anvands av ECU 5 V-
férsorjningen)

5 V-forsorjningen)

EO003-
50906

“P06-
57"

ECU-sensor forsoérjning1
spanningen har kortslutning
till jord.

Motorvridmoment
reduktionsniva 1
(medel)

. Elproblem (onormal motoravstangning

. Elproblem (sensor- eller aktuatorfel

. Elproblem (kabelsats som avser ECU

. Elproblem (fel pa ECU)

(batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

som anvands av ECU 5 V-
forsorjningen)

5 V-férsoérjningen)
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E003-
50911

“P06-
417

Sensorns
forsorjningsspanning ar
hdgre an det évervakande
troskelvardet.

. Elproblem (onormal motoravstangning

. Elproblem (fel pa sensorn eller

. Elproblem (fel pa kabelsats)

(batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

aktuatorn som anvands av ECU 5 V-
férsorjningen)

EO003-
51003

“P26-
71"

ECU-sensor forsérjning2
spanningen ar hégre an det
maximala troskelvardet (5,2
V).

Motorvridmoment
reduktionsniva 1
(medel)

. Elproblem (onormal motoravstangning

. Elproblem (sensor- eller aktuatorfel

. Elproblem (kabelsats som avser ECU

. Elproblem (fel pa ECU)

(batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

som anvands av ECU 5 V-
forsorjningen)

5 V-férsoérjningen)

E003-
51004

“P26-
70”

ECU-sensor forsérjning2
spanningen ar lagre an det
lagsta troskelvardet (4,8 V).

Motorvridmoment
reduktionsniva 1
(medel)

. Elproblem (onormal motoravstangning

. Elproblem (sensor- eller aktuatorfel

. Elproblem (kabelsats som avser ECU

. Elproblem (fel pa ECU)

(batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

som anvands av ECU 5 V-
férsorjningen)

5 V-férsoérjningen)

E003-
51005

“P16-
69"

ECU-sensor forsoérjning2
spanningen ligger utanfor
troskelvardet.

Motorvridmoment
reduktionsniva 1
(medel)

. Elproblem (onormal motoravstangning

. Elproblem (sensor- eller aktuatorfel

. Elproblem (kabelsats som avser ECU

. Elproblem (fel pa ECU)

(batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

som anvands av ECU 5 V-
férsorjningen)

5 V-férsérjningen)
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E003-
51006

“P26-
69”

ECU-sensor forsorjning2
spanningen har kortslutning
till jord.

Motorvridmoment
reduktionsniva 1
(medel)

. Elproblem (onormal motoravstangning

(batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

. Elproblem (sensor- eller aktuatorfel

som anvands av ECU 5 V-
férsorjningen)

. Elproblem (kabelsats som avser ECU

5 V-forsorjningen)

. Elproblem (fel pa ECU)

E003-
51011

“P06-
42"

Sensorns
férsorjningsspanning ar lagre
an det 6vervakande
troskelvardet.

. Elproblem (onormal motoravstangning

(batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

. Elproblem (fel pa sensorn eller

aktuatorn som anvands av ECU 5 V-
férsodrjningen)

. Elproblem (fel pa kabelsats)

E003-
51103

“P26-
86”

ECU-sensor forsorjning3
spanningen ar hogre an det
maximala troskelvardet (5,2
V).

Motorvridmoment
reduktionsniva 1
(medel)

. Elproblem (onormal motoravstangning

(batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

. Elproblem (sensor- eller aktuatorfel

som anvands av ECU 5 V-
férsorjningen)

. Elproblem (kabelsats som avser ECU

5 V-férsoérjningen)

. Elproblem (fel pa ECU)

E0O03-
51104

“P26-
85”

ECU-sensor forsorjning3
spanningen ar lagre an det
lagsta troskelvardet (4,8 V).

Motorvridmoment
reduktionsniva 1
(medel)

. Elproblem (onormal motoravstangning

(batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

. Elproblem (sensor- eller aktuatorfel

som anvands av ECU 5 V-
férsorjningen)

. Elproblem (kabelsats som avser ECU

5 V-férsorjningen)

. Elproblem (fel p4 ECU)
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E003- | “P16- | ECU-sensor forsorjning3 Motorvridmoment . Elproblem (onormal motoravstangning
51105 | 84" spanningen ligger utanfor reduktionsniva 1 (batteriet tas bort medan motorn ar
troskelvardet. (medel) igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))
. Elproblem (sensor- eller aktuatorfel
som anvands av ECU 5 V-
férsorjningen)
. Elproblem (kabelsats som avser ECU
5 V-férsorjningen)
. Elproblem (fel pa ECU)
E003- | “P26- | ECU-sensor forsoérjning3 Motorvridmoment . Elproblem (onormal motoravstangning
51106 | 84~ spanningen har kortslutning | reduktionsniva 1 (batteriet tas bort medan motorn ar
till jord. (medel) igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))
. Elproblem (sensor- eller aktuatorfel
som anvands av ECU 5 V-
férsorjningen)
. Elproblem (kabelsats som avser ECU
5 V-férsoérjningen)
. Elproblem (fel pa ECU)
E003- | “P10- | DEF-kvalitetssignalen Motorvridmoment, . Detekterar problem (sensorns ravarde
51600 | 6D” Overskrider det maximala variabel reduktion stors av luftbubblor eller frammande
troskelvardet (normalt 45%, material)
beroende pa utslappet).
* Detta fel kan aven intraffa . Elproblem (DEF-kvalitetssensor,
om det finns luftbubblor och kabelsatsen i DEF-modulen)
frAmmande material runt
DEF-kvalitetssensorn. . Dalig DEF (men hog DEF-kvalitet ar
valdigt osannolik)
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
E003- | “P10- | DEF-kvalitetssignalen ar Motorvridmoment, . Detekterar problem (sensorns ravarde
51601 [ 6C” lagre an det lagsta variabel reduktion stdrs av luftbubblor eller frammande

troskelvardet (normalt 27,5
%, beroende pa utslappet).
* Detta fel kan aven intraffa
om det finns luftbubblor och
frammande material runt
DEF-kvalitetssensorn.

. Elproblem (DEF-kvalitetssensor,

. Dalig DEF (kunden spader ut den for

. Elproblem (CAN-kabelsatsens

material)

kabelsatsen i DEF-modulen)

att reducera DEF-forbrukningen)

isolering, resistans)
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E003- | “P10- | DEF-kvalitetsdiagnosen . Detekteringsproblem (stérning av
51612 | 6E” anses som manipulation om luftbubblor for lang tid.)
signalen anvands for att
forhindra feldiagnos pa . Manipulation (DEF-kvalitetssignalen ar
grund av att tillfalliga manipulerad.)
luftbubblor halls fér lange.
. Dalig DEF
E003- | “P20- | Om kvarvarande DEF ar Motorvridmoment, . Pafyliningsproblem (DEF-nivan ar lag
51718 | 3F” mindre an troskelvardet for variabel reduktion <2,5%)
tom (normalt 2,5%).
. Elproblem (DEF-nivasensor,
kabelsatsen i DEF-modulen)
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
EO003- | “U10- | Felet rapporteras om dess Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-kvalitetssensor,
52003 | 28” FMI &r samma som 3 (6ppen | variabel reduktion kabelsatsen i DEF-modulen)
krets).
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
EO03- | “U10- | Felet rapporteras om dess Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-kvalitetssensor,
52004 | 30” FMI &r samma som 4 variabel reduktion kabelsatsen i DEF-modulen)
(kortslutning).
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
E003- | “P20- | Felet rapporteras om dess Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-kvalitetssensor,
53203 | 3A” FMI &r samma som 3 (6ppen | variabel reduktion kabelsatsen i DEF-modulen)
krets).
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
E003- | “P20- | Felet rapporteras om dess Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-kvalitetssensor,
53204 | 41” FMI &r samma som 4 variabel reduktion kabelsatsen i DEF-modulen)
(kortslutning).
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
EO03- | “P25- | Om DPF-regenereringens . Elproblem (DPF-regenereringens
69503 | BC” sparromkopplare har omkopplarkontakt)

kortslutning till batteri.
Omkopplaren ar direkt
ansluten till ECU.

. Elproblem (kabelsats DPF-

regenereringens omkopplare till ECU,
fel pa DPF-regenereringens
omkopplare)

. Elproblem (fel p4 ECU, ECU-

kontakten)
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E003- | “P25- | Om DPF-regenereringens . Elproblem (DPF-regenereringens
69603 | BB” aktiveringsomkopplare har omkopplarkontakt)
kortslutning till batteri.
Omkopplaren ar direkt . Elproblem (kabelsats DPF-
ansluten till ECU. regenereringens omkopplare till ECU,
fel pad DPF-regenereringens
omkopplare)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO003- | “P25- | Om DPF-regenereringens . Elproblem (DPF-regenereringens
69611 | BA” sparromkopplare ar aktiv och omkopplarkontakt)
DPF-regenereringens
aktiveringsomkopplare ocksa . Elproblem (kabelsats DPF-
ar aktiverad. regenereringens omkopplare till ECU,
Omkopplingssignalen ar fel pad DPF-regenereringens
direkt ansluten till ECU. omkopplare)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
EO003- | “P26- | Lampans kablage . Elproblem (lampans kontakt)
69703 | 11”7 kortslutning till batteri.
. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,
fel pa lampan)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E003- | “P26- | Lampans kablage . Elproblem (lampans kontakt)
69704 | OF” kortslutning till jord.
. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,
fel pa lampan)
. Elproblem (fel p4 ECU, ECU-
kontakten)
E003- | “P26- | Lampans kablage 6ppen . Elproblem (lampans kontakt)
69705 | OE” krets.
. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,
fel pa lampan)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E003- | “P24- | Om partikelfiltrets . DPF regenerering kunde inte utféras
71514 | 6B” regenerering ar inaktiverad, framgangsrikt inom den max tillatna

t.ex. om bit 0 i PFItRgn_stLck
= TRUE, detekteras ett fel.

tiden (Ias upp lage) - internt fel
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E003- | “P24- | DPF-askbelastningen ar . DPF-askrengoring maste utféras
72016 | 2F” stdrre an det maximala
troskelvardet.
Askrengoring maste utféras
och askrengoringsintervallet
beror pa
efterbehandlingssystemets
storlek.
EO004- | “P02- | Om branslematenhetens Motorvridmoment . Elproblem (matenhetens kontakt)
08203 | 5D signal har kortslutning till reduktionsniva 1
batteri, utldses felkoden. (medel) . Elproblem (kabelsats matenheten till
ECU, fel pa matenheten)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
anslutning)
EO004- | “P02- | Om brénslematenhetens Motorvridmoment . Elproblem (matenhetens kontakt)
08204 | 5C” signal har kortslutning till reduktionsniva 1
jord, utléses felkoden. (medel) . Elproblem (kabelsats matenheten till
ECU, fel pa matenheten)
. Elproblem (fel p4 ECU, ECU-
anslutning)
E004- | “P02- | Om branslematenhetens Motorvridmoment . Elproblem (matenhetens kontakt)
08205 | 5A” signal har 6ppen krets, reduktionsniva 1
utléses felkoden. (medel) . Elproblem (kabelsats matenheten till
ECU, fel pa matenheten)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
anslutning)
E004- | “P02- | Om branslematenhetens Motorvridmoment . Elproblem (matenhetens kontakt)
08207 | 5B” signal har évertemperatur, reduktionsniva 1
utloses felkoden. (medel) . Elproblem (kabelsats matenheten till
ECU, fel pa matenheten)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
anslutning)
EO004- | “P14- | Om DEF-trycket 6verskrider | Motorvridmoment, . DEF-linjeproblem (DEF-
33500 | 50” det maximala troskelvardet variabel reduktion slangledningen eller doseringsventilen

(10,5 bar) i mer an 10 sek,
utldses ett fel i tillstandet
"MATKONTROLL".

. Elproblem (férsorjningsmodulens

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

ar igensatt)

kontakt, kabelsats ECU till
forsorjningsmodulen,
forsdrjningsmodulen)

272



SYSTEMINSTALLNING OCH ANALYS

E- P-
Kob | Kobp BESKRIVNING RESULTAT KONTROLLERA
E004- | “P14- | Om DEF-trycket faller under | Motorvridmoment, . Lag DEF-niva
33501 | 517 det forsta lagsta variabel reduktion
trycktroskelvardet (4 bar) i . DEF-linjeproblem (DEF-
mer an 10 sek, eller det slangledningen eller doseringsventilen
andra lagsta ar igensatt, férsorjningsmodulens filter
trycktroskelvardet (3 bar) i ar igensatt, slangledningen ar
mer an 0,5 sek, utloses ett felkopplad)
fel i tillstandet
"MATKONTROLL”. . Elproblem (férsérjningsmodulens
kontakt, kabelsats ECU till
forsorjningsmodulen,
forsorjningsmodulen)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO004- | “P14- | Nar systemet forsdker att Motorvridmoment, . Lag DEF-niva
33502 | 577 bygga upp trycket i variabel reduktion
doseringslinjen, och . DEF-linjeproblem (DEF-
trycktroskelvardet (6,5 bar) slangledningen eller doseringsventilen
inte kan uppnas inom 25 s ar 6ppen, slangledningen ar
under langre an det felkopplad)
maximala antalet férsok (3),
utloses felet. . Elproblem (férsérjningsmodulens
kontakt, kabelsats ECU till
forsorjningsmodulen,
forsdrjningsmodulen)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO004- | “P14- | DEF-trycket &r hogre an Motorvridmoment, . DEF-linjeproblem (DEF-
33512 | 52" troskelvardet (12,5 bar) i mer | variabel reduktion slangledningen eller doseringsventilen
an 10 sek, felet utléses ar igensatt)
férutom i tillstdndet nedan.
1) Nar forsorjningsmodulen . Elproblem (férsérjningsmodulens
avfrostas. kontakt, kabelsats ECU till
forsdrjningsmodulen,
2) Nar DEF-returventilen férsoérjningsmodulen)
aktiveras for tryckreducering
i tillstdndet ) . Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
"DETEKERINGSLAGE”.
EO004- | “P14- | Den 6nskade DEF- Motorvridmoment, . DEF-bakflédesledningen ar igensatt.
33515 | 59” tryckreduktionen (<0,5 bar) variabel reduktion
kunde inte uppnas inom 40 . Elproblem (férsérjningsmodulens
sek. kontakt, kabelsats ECU till
forsdrjningsmodulen,
forsorjningsmodulen)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO004- | “P14- | DEF-trycket &r under det Motorvridmoment, . DEF-bakflédesledningen ar igensatt.
33516 | 60” lagsta trycktroskelvardet i variabel reduktion

tillstandet
EFTERKORNING
TRYCKKOMPENSATION.

. Elproblem (férsérjningsmodulens

kontakt, kabelsats ECU till
forsorjningsmodulen,
forsoérjningsmodulen)

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
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E004- | “P14- | Nar systemet forsoker att Motorvridmoment, 1. Lag DEF-niva
33518 | 58” bygga upp trycket i variabel reduktion
doseringslinjen, och 2. DEF-linjeproblem (DEF-
trycktroskelvardet (6,5 bar) slangledningen eller doseringsventilen
inte kan uppnas inom 25 s ar 6ppen, slangledningen ar
under langre an det felkopplad)
maximala antalet férsok (3),
utléses felet. 3. Elproblem (férsérjningsmodulens
Detta fel uppkommer efter kontakt, kabelsats ECU till
P1458 (DEF- forsoérjningsmodulen,
tryckuppbyggnad fel i forsoérjningsmodulen)
TRYCKUPPBYGGN).
4. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO004- | “P18- | Om bakflédesledningen ar Motorvridmoment, 1. DEF-bakflédesledningen ar igensatt.
34402 | 93" blockerad, faller inte trycket | variabel reduktion
under troskelvardet inom 2. Elproblem (forsérjningsmodulens
tidstroskelvardet nar kontakt, kabelsats ECU till
bakflédespumpen aktiveras. forsorjningsmodulen,
Om en blockering detekteras férsdérjiningsmodulen)
i bakflédesledningen, lamnas
tillstandet med ett fel och 3. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
raknaren raknar upp. Nar
raknaren dverskrider det
maximalt antalet godkanda
upprepningar utldses felet.
EO004- | “P22- | DEF-tryckledningens 1. Elproblem (DEF-tryckledningens
35405 | 1D” varmarkrets har 6ppen krets. varmarkontakt)

2. Elproblem (varmarreld, kabelsats
tillhérande DEF-tryckledningens
varmare)

3. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

E004- | “P22- | DEF-tryckledningens 1. Elproblem (DEF-tryckledningens
35406 | 1C” varmarkrets har 6ppen krets varmarkontakt)
eller kortslutning till jord.

2. Elproblem (varmarreld, kabelsats
tillhérande DEF-tryckledningens
varmare)

3. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

EO004- | “P22- | DEF-bakflédesledningens 1. Elproblem (DEF-bakflddesledningens
35505 | 1F” varmarkrets har dppen krets. varmarkontakt)

2. Elproblem (varmarreld, kabelsats som
avser DEF-bakflodesledningens
varmare)

3. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
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E004- | “P22- | DEF-bakflédesledningens 1. Elproblem (DEF-bakflodesledningens
35506 | 1E” varmarkrets har dppen krets varmarkontakt)
eller kortslutning till jord.

2. Elproblem (varmarreld, kabelsats som
avser DEF-bakflédesledningens
varmare)

3. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

E004- | “P21- | DEF-sugledningens 1. Elproblem (DEF-sugledningens
35605 | 5F” varmarkrets har oppen krets. varmarkontakt)

2. Elproblem (varmarrela, kabelsats som
avser DEF-sugledningens varmare)

3. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

EO004- | “P21- | DEF-sugledningens 1. Elproblem (DEF-sugledningens
35606 | 5E” varmarkrets har 6ppen krets varmarkontakt)
eller kortslutning till jord.

2. Elproblem (varmarreld, kabelsats som
avser DEF-sugledningens varmare)

3. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
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E004-
36414

“P20-
EE"

SCR-medeleffektiviteten ar
under eta-troskelvardet.

Det anvands for att Overvaka
NOx-omvandlingens
effektivitet med hjalp av
NOx-sensorn fore och efter
SCR.

Diagnostiserar nar NOx-
reduktionens effektivitet
faller under 30%. Berdkna
den beraknade
medeleffektiviteten under
NOx 10 g ackumulering
(tiden varierar beroende pa
laget, normalt 6ver 30
minuter). Och om detta
varde faller under det 6:e pa
varandra féljande
diagnostréskelvardet,
utldses felet. Om
effektiviteten ar hogre an
troskelvardet aven en gang i
mitten, aterstalls den direkt.

* Radera inte enbart fel,
ateruppdatera MAP eller byt
ECU forst utan driftstest.

Det diagnostiska kriteriet
maste koras under stabila
temperaturférhallanden
under ett visst tidsintervall,
som kan ta lang tid att
diagnosticera. Darfér
aterstalls vardena och
forefaller ha férbattrats nar
du byter ECU, men sjalva
grundorsaken har inte
atgardats och felet kommer
att utldsas igen.

Motorvridmoment
reduktionsniva 1
(medel)

. Elproblem (nar upp- och nedstréms

. Elproblem (NOx-sensorfel,

. Dalig DEF (kontrollera om ett DEF-

. SCR-fel (ovanligt, utfér DPF-

NOx-sensors har anslutits i omvand
ordning)

sensoravdrift)

koncentrationsfel intréffade samtidigt)

regenerering och datadvervakning
innan du byter ut SCR-systemet)

E004-
36504

“P20-
46”

Felet rapporteras om dess
FMI &r samma som 4
(kortslutning).

Motorvridmoment,
variabel reduktion

. Elproblem (DEF-temperatursensorn,

. Elproblem (CAN-kabelsatsens

kabelsatsen i DEF-modulen)

isolering, resistans)

276



SYSTEMINSTALLNING OCH ANALYS

E-

P-

Kob | Kobp BESKRIVNING RESULTAT KONTROLLERA
EO004- | “P12- | DEF-tankens temperatur har | Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-tankens
36514 | 277 inte 6kat med troskelvardet variabel reduktion temperatursensor, kabelsatsen i DEF-
(3°C (37,4°F)) och inom modulen)
3600 sek.
DEF-tankens temperatur har . Elproblem (DEF-tankens
inte 6kat som forvantat. kylventilkontakt, kabelsats ECU fill
DEF-tankens kylmedelsventil)
Denna 6vervakning kors
endast under foljande villkor: . Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
? DEF-tankens varmare
(kylmedelsventil) ar
aktiverad.
? Den kvarvarande
ureatanknivan ar hégre an
troskelvardet (20%).
? DEF-tankens temperatur ar
lagre an -167? eller hogre an
-87
? DEF-tankens temperatur ar
lagre an 20°C (68°F).
? Motorns
kylmedelstemperatur ar
hogre an 49,967
E004- | “P20- | DEF-matningspumpens Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
37403 | 8D” motorsignalutgang har variabel reduktion
kortslutning till batteri. . Elproblem (kabelsats ECU till
forsorjningsmodulen,
férsdrjningsmodulen)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
E004- | “P20- | DEF-matningspumpens Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
37404 | 8C” motorsignalutgang har variabel reduktion
kortslutning till jord. . Elproblem (kabelsats ECU till
forsorjningsmodulen,
forsorjningsmodulen)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO004- | “P20- | DEF-matningspumpens Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
37405 | 8A” motorsignalutgang har variabel reduktion
Oppen krets. . Elproblem (kabelsats ECU till
forsorjningsmodulen,
forsorjningsmodulen)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO004- | “P20- | DEF-matningspumpens Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
37407 | 8B” motorsignalutgang har variabel reduktion

Overtemperatur.

. Elproblem (kabelsats ECU till

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

forsorjningsmodulen,
forsdrjningsmodulen)
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E004- | “P10- | Felet detekteras nar det Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
37408 | 8A” faktiska pumpvarvtalet variabel reduktion
avviker fran det installda . Elproblem (kabelsats ECU till
motorvarvtalet under mer an forsoérjningsmodulen,
fem sekunder. forsoérjningsmodulen)
Pumpvarvtalet beréknas via
den interna elektroniken. . Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
E004- | “P10- | Felet detekteras nar det Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
37409 | 8B” faktiska pumpvarvtalet variabel reduktion
avviker fran det installda . Elproblem (kabelsats ECU fill
motorvarvtalet under mer an férsorjiningsmodulen,
fem sekunder. forsorjningsmodulen)
Pumpvarvtalet berdknas via
den interna elektroniken. . Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
Om varvtalsavvikelse har
intréffat mer an 5 ganger
under samma korcykel pa
DEF-matningspumpens
motorvarvtal, betraktas det
som ett permanent fel.
EO004- | “P10- | DEF-matningspumpens Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
37412 | 8C” motor vaxlar inte till variabel reduktion
pumpaktiveringslage. . Elproblem (kabelsats ECU till
férsoérjiningsmodulen,
forsorjningsmodulen)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO004- | “P24- | DPF-sotbelastningen Motorvridmoment . DPF-sotbelastningen éverskrider
78115 [ A3’ overskrider 120%. reduktionsniva 2 120%
Det finns ingen mojlighet att | (allvarligt)
fysiskt hetta upp eller branna
sot vid en kort tids korning.
Darfér maste manuell
regenerering utféras via
DPF-brytaren.
EO004- | “P24- | DPF-sotbelastningen Motorvridmoment . DPF-sotbelastningen 6verskrider 110%
78116 | 63" overskrider 110%. reduktionsniva 1
Det finns ingen mojlighet att | (medel) . ECU DPF-regenereringsminnet har
fysiskt hetta upp eller branna aterstallts. Om ECU-minnet har
sot vid en kort tids korning. aterstallts, utléses DPF-
Darfér maste manuell regenereringen av sakerhetsskal
regenerering utféras via
DPF-brytaren.
Om ECU DPF-
regenereringsminnet har
aterstallts, utléses DPF-
regenereringen av
sékerhetsskal.
E005- | “P05- | Lampans kablage . Elproblem (lampans kontakt)
06703 | 93” kortslutning till batteri.

. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,

. Elproblem (fel p4 ECU, ECU-

fel pa lampan)

kontakten)
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E005- | “P05- | Lampans kablage . Elproblem (lampans kontakt)
06704 | 92" kortslutning till jord.
. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,
fel pa lampan)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E005- | “P05- | Lampans kablage 6ppen . Elproblem (lampans kontakt)
06705 | 91” krets.
. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,
fel pa lampan)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E005- | “P05- | Lampans kablage . Elproblem (lampans kontakt)
09903 | 5D” kortslutning till batteri.
. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,
fel pa lampan)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E005- | “P05- | Lampans kablage . Elproblem (lampans kontakt)
09904 | 5C” kortslutning till jord.
. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,
fel pa lampan)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E005- | “P05- | Lampans kablage 6ppen . Elproblem (lampans kontakt)
09905 | 5B” krets.
. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,
fel pa lampan)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E005- | “P01- | Kanaltryckets sensorrasignal | Motorvridmoment . Elproblem (kanaltryckets
31303 | 93” ar hogre an det maximala reducering niva 1 sensorkontakt)
troskelvardet (4,83 V). (medel); Motorvarvtalet
reduceras till 1 200 varv/ | 2. Elproblem (kabelsats kanaltryckets
min sensor till ECU, kanaltryckets sensor)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E005- | “PO1- | Kanaltryckets sensorrasignal | Motorvridmoment . Elproblem (kanaltryckets
31304 | 92" ar mindre an det lagsta reducering niva 1 sensorkontakt)

troskelvardet (0,36 V).

(medel); Motorvarvtalet
reduceras till 1 200 varv/
min

. Elproblem (kabelsats kanaltryckets

sensor till ECU, kanaltryckets sensor)

. Elproblem (fel p4 ECU, ECU-

kontakten)
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E005- | “P02- | Om stiften pa spjallventilens . Elproblem (spjallventilens kontakt, fel
41904 | E2” H-brygga har kortslutning till pa spjallventilens motor)
jord eller H-bryggans krets
inklusive spjallventilen ar . Elproblem (kabelsats spjallventil till
skadade. ECU)
. Elproblem (fel pa ECU)
E005- | “P02- | Om stiften pa spjallventilens . Elproblem (spjallventilens kontakt, fel
41903 | E3” H-brygga har kortslutning till pa spjallventilens motor)
batteri eller H-bryggans krets
inklusive spjallventilen ar . Elproblem (kabelsats spjallventil till
skadade. ECU)
. Elproblem (fel p4 ECU)
EO005- | “P02- | Om stiften pa spjallventilens . Elproblem (spjallventilens kontakt, fel
41905 | EO” H-brygga har 6ppen krets pa spjallventilens motor)
eller H-bryggans krets
inklusive spjallventilen ar . Elproblem (kabelsats spjallventil till
skadade. ECU)

. Elproblem (fel pa ECU)

E005- | “P14- | Om DEF-trycket inte ligger Motorvridmoment, . DEF-linjeproblem (DEF-

43510 | 53” inom de godtagbara variabel reduktion slangledningen eller doseringsventilen
granserna (£0,5 bar) i mer an ar igensatt)
50 sek.

. Elproblem (férsérjningsmodulens
kontakt, kabelsats ECU till
forsdrjningsmodulen,
forsorjningsmodulen)

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa4 ECU)

EO005- | “P20- | ECU kontrollerar om Motorvridmoment, . DEF-linjeproblem (DEF-
43512 | 4A7 doseringsventilen ar fysiskt variabel reduktion slangledningen eller doseringsventilen

blockerad, genom att
kontrollera om trycket faller
normalt genom att 6ppna
doseringsventilen med
trycket i tryckledningen vid 9
bar.

Om DEF-trycket inte fallet
under troskelvardet (7,5 bar)
inom 15 sek, betraktas
doseringsventilen som
blockerad.

Om en blockering
detekteras, Iamnas
tillstdndet med ett fel och
raknaren raknar upp. Nar
raknaren overskrider det
maximalt antalet godk&nda
upprepningar utldses felet.

ar igensatt)

. Elproblem (férsérjningsmodulens

kontakt, kabelsats ECU till
forsorjningsmodulen,
forsorjningsmodulen)

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
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E005- | “P20- | DEF-returventilens Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
43603 | A3 signalutgang har kortslutning | variabel reduktion
till batteri. . Elproblem (kabelsats ECU till
forsorjningsmodulen,
férsoérjningsmodulen)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
E005- | “P20- | DEF-returventilens Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
43604 | A2” signalutgang har kortslutning | variabel reduktion
till jord. . Elproblem (kabelsats ECU till
forsoérjiningsmodulen,
forsorjningsmodulen)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO005- | “P20- | DEF-returventilens Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
43605 | A0” signalutgang har 6ppen variabel reduktion
krets. . Elproblem (kabelsats ECU till
forsorjningsmodulen,
forsorjningsmodulen)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
E005- | “P20- | DEF-returventilens Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
43607 | A1” signalutgang har variabel reduktion
Overtemperatur. . Elproblem (kabelsats ECU till
forsorjningsmodulen,
férsoérjningsmodulen)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
E005- | “P20- | DEF-pumptrycket faller inte Motorvridmoment, . DEF-bakflédesledningen ar igensatt.
43611 | A5 mindre an 0,9 bar i 15 sek variabel reduktion
vid tryckreducerings- . Elproblem (férsérjningsmodulens
styrlage. kontakt, kabelsats ECU till
forsorjningsmodulen,
forsorjningsmodulen)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO005- | “P14- | DEF-tryckets skillnad ar Motorvridmoment, . DEF-bakflédesledningen &r igensatt.
43614 | 617 lagre an troskelvardet (3 bar) | variabel reduktion

i tillstandet
TRYCKREDUCERING.
Detta ar ett liknande fel att
beddma igensattning av
bakflédesledningen som
P1459 (DEF-
tryckreduktionsfel vid
TRYCKREDUCERING).
Detta fel ar dock sarskilt
fokuserat pa bedémningen
av DEF-returventilens
funktion.

. Elproblem (férsérjningsmodulens

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

kontakt, kabelsats ECU till
forsdrjningsmodulen,
forsorjningsmodulen)
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E005- | “P20- | DEF-tryckledningens Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-tryckledningens
49103 | CO” varmare, relautgangen har variabel reduktion varmarkontakt)

kortslutning till batteri.

. Elproblem (varmarrela, kabelsats
tilhérande DEF-tryckledningens
varmare)

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

E005- | “P20- | DEF-tryckledningens Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-tryckledningens
49104 | BF” varmare, relautgangen har variabel reduktion varmarkontakt)
kortslutning till jord.

. Elproblem (varmarrela, kabelsats
tillhérande DEF-tryckledningens
varmare)

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa4 ECU)

EO005- | “P20- | DEF-tryckledningens Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-tryckledningens
49105 | BD” varmare, relautgangen har variabel reduktion varmarkontakt)
Oppen krets.

. Elproblem (varmarrela, kabelsats
tillhérande DEF-tryckledningens
varmare)

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

E005- | “P30- | DEF-tryckledningens Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-tryckledningens
49107 | BD” varmare, reldutgangen har variabel reduktion varmarkontakt)
Overtemperatur.

. Elproblem (varmarrela, kabelsats
tilhérande DEF-tryckledningens
varmare)

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

E005- | “P20- | Tryckledningens varmare Motorvridmoment, . Elproblem (batteriforsorjningen till
49112 | BE” aterkopplingsspanningen ar | variabel reduktion huvudrelaet, DEF-tryckledningens

mellan lagt troskelvarde och
hogt troskelvarde (2000 mV
och 4750 mV). 2 till 4,75V ar
det varde som uppmats via
ECU:s interna resistans, nar
spanningen inte har flédat
normalt i
aterkopplingsledningen.
Slangledningens
sannolikhetsfel
diagnostiseras nar
spanningen inte flédar
normalt till
slangvarmeledningen, trots
att slangvarmarens rela ar
aktiverat. Darfér anvands
den for att kontrollera om
den faktiska varmaren ar
igang nar relaet aktiveras.

. Elproblem (varmarrela, kabelsats som

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

varmarkontakt)

avser DEF-tryckledningens varmare,
DEF-tryckledningens varmare)
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E005- | “P0O0- | Common rail-tryckets 1. Common rail-tryckets avlastningsventil
57122 | 9B” avlastningsventil (PRV) (PRV) 6ppen raknare éverskrider
Oppen raknare éverskrider sedan riktlinjen.
sedan riktlinjen (50).
PRV 6ppen intraffar nar
kanaltrycket stiger 6ver 1850
bar, sa om felet intraffar inom
en kort tid, kravs en kontroll
av lagtryckskretsen (LPC).
* LPC : Hela systemet fran
bransletanken till
hdgtrycksbranslepumpen.
E005- | “P00- | Om det finns nagra Motorvridmoment 1. Om det finns nagra funktionsfel
57123 | 9C” funktionsfel kopplade till FIE- | reducering niva 1 kopplade till FIE-systemet, forceras
systemet, forceras PRV (medel); Motorvarvtalet PRV (tryckavlastningsventilen) till
(tryckavlastningsventilen) till | reduceras till 1 200 varv/ Oppen for att skydda FIE-systemet och
Oppen for att skydda FIE- min féraren genom att utféra en 6kning av
systemet och féraren genom kanaltrycket.
att utféra en 6kning av
kanaltrycket.
E005- [ “P00- | Om det finns nagra Motorvridmoment 1. Om det finns nagra funktionsfel
57124 | 9D” funktionsfel kopplade till FIE- | reducering niva 1 kopplade till FIE-systemet, forceras
systemet, forceras PRV (medel); Motorvarvtalet PRV (tryckavlastningsventilen) till
(tryckavlastningsventilen) till | reduceras till 1 200 varv/ Oppen for att skydda FIE-systemet och
Oppen for att skydda FIE- min foraren genom att utféra en 6kning av
systemet och féraren genom kanaltrycket och
att utféra en 6kning av insprutningsmangden.
kanaltrycket och
insprutningsmangden.
E005- | “P0O0- | Common rail Motorvridmoment 1. Bransle LPC-problem (inget bransle i
57125 | OF” tryckavlastningsventilen reducering niva 1 tanken, branslelackage i HP-pumpen,
(PRV) ar 6ppen. (medel); Motorvarvtalet branslefiltret igensatt,
PRV 6ppen intraffar nar reduceras till 1 200 varv/ branslereturledningen igensatt)
kanaltrycket stiger dver 1850 | min
bar, sa kontroll av 2. Bransle HPC-problem (injektorns
branslesystemet (LPC och fastnat i stngd, fel pa HP-pumpen,
HPC) maste utforas. matenheten karvar, lackage)
3. Elproblem (matenhetens kontakt,
kabelsats matenhet till ECU)
* LPC (lagtryckskrets) / HPC
(hogtryckskrets)
EO005- | “PO0- | Det genomsnittliga 1. Bransle LPC-problem (inget bransle i
57127 | 9F” kanaltrycket ar utanfér det tanken, branslelackage i HP-pumpen,

forvantade toleransomradet
for detekteringen av den
Oppna
tryckavlastningsventilen.

branslefiltret igensatt,
branslereturledningen igensatt)

2. Bransle HPC-problem (injektorns
fastnat i stngd, fel pa& HP-pumpen,
matenheten karvar, 1ackage)

3. Elproblem (matenhetens kontakt,
kabelsats matenhet till ECU)

* LPC (lagtryckskrets) / HPC
(hogtryckskrets)
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E005- | “PO1- | Common rail-tryckets Motorvridmoment 1. Common rail-tryckets avlastningsventil
57128 | 8F” avlastningsventil (PRV) reducering niva 1 (PRV) 6ppen ackumulerade tiden

Oppen ackumulerade tiden (medel); Motorvarvtalet Overskrider sedan riktlinjen.
Overskrider sedan riktlinjen reduceras till 1 200 varv/
(300). min
PRV 6ppen intraffar nar
kanaltrycket stiger éver 1950
bar, sa om felet intraffar inom
en Kkort tid, krévs en kontroll
av lagtryckskretsen (LPC)
och hogtryckskretsen (HPC).
* LPC: Hela systemet fran
bransletanken till
hdgtrycksbranslepumpen.
* HPC: Hela systemet fran
hoégtryckspumpen till
injektorn.
EO005- | “P24- | DPF-differentialtrycket ar Motorvridmoment 1. DPF helt igensatt
62914 | 6C” hégre an det maximala reduktionsniva 1
trycket beroende pa (medel) 2. Elproblem (differentialtryckets
avgasflodet. sensorkontakt, kabelsats ECU till
Detta fel intraffar nar differentialtryckssensorn)
sotnivan i DPF ar
Overbelastad. Om detta fel 3. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
fortsatter att upprepas under kontakten)
en kort tid, maste problemet
med att sot ackumuleras
kraftigt atgardas. T.ex.
luftiackage i
inloppssystemet, injektorfel
OSV.
EO005- | “P21- | DEF-forsorjningsmodulen 1. Elproblem (DEF-férsérjningsmodulens
70605 | 4F” varmarkrets har dppen krets. varmarkontakt)

2. Elproblem (varmarrela, kabelsats som
avser DEF-forsorjningsmodulens
varmare)

3. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

EO005- | “P21- | DEF-forsérjningsmodulens 1. Elproblem (DEF-férsérjningsmodulens
70606 | DD” varmarkrets har éppen krets varmarkontakt)
eller kortslutning till jord.

2. Elproblem (varmarreld, kabelsats som
avser DEF-fOrsorjningsmodulens
varmare)

3. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

E005- | “P23- | Efter att forsérjningsmodulen | Motorvridmoment, 1. Elproblem (matningspumpens kontakt)
70612 | B3” avfrostats har temperaturen | variabel reduktion
pa forsorjningsmodulens 2. Elproblem (kabelsats ECU till
varmare inte stigit med forsdrjningsmodulen,
vardet (3?) men forsorjningsmodulen)
forsorjningsmodulens
temperatur har stigit. 3. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
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E005- | “P23- | Skillnaden mellan det Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
70614 | B4” uppmatta vardet pa variabel reduktion
férsdrjningsmodulens . Elproblem (kabelsats ECU till
varmare och forsorjningsmodulen,
omgivningsluftens férsoérjningsmodulen)
temperatur ar storre an
troskelvardet (157?). . Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
Detta betyder kontrollera
sensoravdriften nar
maskinen ar i ett kallt
genomblott tillstand.
E005- | “P23- | Efter att forsérjningsmodulen | Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
70622 | B2” avfrostats har temperaturen | variabel reduktion
pa forsorjningsmodulens . Elproblem (kabelsats ECU till
varmare inte stigit med forsorjningsmodulen,
troskelvardet (37) och férsoérjningsmodulen)
férsdrjningsmodulens
temperatur har inte stigit . Elproblem (ECU-kontakt, fel pA ECU)
med troskelvardet (37?).
E005- | “P21- | DEF-huvudvarmarens Motorvridmoment, . Elproblem (batteriférsérjningen till
74603 | C4” relautgang har kortslutning variabel reduktion huvudrelaet)
till batteri.
. Elproblem (varmarrela, kabelsats som
avser DEF-huvudvarmarens rela)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO005- | “P21- | DEF-huvudvarmarens Motorvridmoment, . Elproblem (batteriforsérjningen till
74604 | C3” reldutgang har kortslutning variabel reduktion huvudrelaet)
till jord.
. Elproblem (varmarrela, kabelsats som
avser DEF-huvudvarmarens rela)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO005- | “P21- | DEF-huvudvarmarens Motorvridmoment, . Elproblem (batteriférsorjningen till
74605 | C2” reldutgang har oppen krets. | variabel reduktion huvudrelaet)
. Elproblem (varmarrela, kabelsats som
avser DEF-huvudvarmarens rela)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO005- | “P05- | Minst en DEF- . Elproblem (DEF-ledningens
74606 | ED” linjevarmarekrets har varmarkontakt)

kortslutning till batteri.

. Elproblem (varmarrela, kabelsats

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

tilhérande DEF-ledningens varmare)
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E005- | “P31- | DEF-huvudvarmarens Motorvridmoment, 1. Elproblem (batteriférsorjningen till
74607 | C5” relautgang har variabel reduktion huvudrelaet)
Overtemperatur.

2. Elproblem (varmarrela, kabelsats som
avser DEF-huvudvarmarens rela)

3. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

E005- | “P21- | Relaets styrutgang har Motorvridmoment, 1. Elproblem (batteriférsoérjningen till
96503 | C9” kortslutning till batteri. variabel reduktion SCR-huvudrelaet)

2. Elproblem (fel pA SCR-huvudreld,
kabelsats som avser SCR-
huvudrelaet)

3. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

E005- | “P21- | Relaets styrutgang har Motorvridmoment, 1. Elproblem (batteriférsorjningen till
96504 | C8” kortslutning till jord. variabel reduktion SCR-huvudrelaet)

2. Elproblem (fel pA SCR-huvudrel3,
kabelsats som avser SCR-
huvudrelaet)

3. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

EO005- | “P21- | Relaets styrutgang har Motorvridmoment, 1. Elproblem (batteriférsérjningen till
96505 | C7” Oppen krets. variabel reduktion SCR-huvudrelaet)

2. Elproblem (fel pA SCR-huvudrel3,
kabelsats som avser SCR-
huvudrelaet)

3. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

EO006- | “P26- | Relaets styrutgang har Motorvridmoment 1. Elproblem (elektriska
32303 | 347 kortslutning till batteri. reduktionsniva 2 branslematningspumpens kontakt)
(allvarligt)

2. Elproblem (kabelsats ECU till
elektriska branslematningspumpen,
elektriska branslematningspumpen)

3. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)

EO006- | “P26- | Relaets styrutgang har Motorvridmoment 1. Elproblem (elektriska
32304 | 33" kortslutning till jord. reduktionsniva 2 branslematningspumpens kontakt)
(allvarligt)

2. Elproblem (kabelsats ECU till
elektriska branslematningspumpen,
elektriska branslematningspumpen)

3. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
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E006- | “P26- | Relaets styrutgang har Motorvridmoment 1. Elproblem (elektriska
32305 | 32" Oppen krets. reduktionsniva 2 branslematningspumpens kontakt)
(allvarligt)

2. Elproblem (kabelsats ECU till
elektriska branslematningspumpen,
elektriska branslematningspumpen)

3. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)

EO006- | “P26- | Branslefiltrets absoluttryck ar 1. Bransle LPC-problem (inget bransle i
32313 | 35" under det diagnostiska tanken, branslelackage i HP-pumpen,
troskelvardet vid tandningen branslefiltret igensatt,
AV-tillstand. branslereturledningen igensatt)
Om den elektriska
branslematningspumpen inte 2. Bransle HPC-problem (injektorns
ar igang under tandningen fastnat i stdngd, fel pa HP-pumpen,
AV-tillstand, stiger méatenheten karvar, 1ackage)
branslefiltrets tryckvarde inte
Over troskelvardet (105 kPa 3. Elproblem (elektriska
(abs)). branslematningspumpens kontakt)

4. Elproblem (kabelsats ECU till
elektriska branslematningspumpen,
elektriska branslematningspumpen)

5. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)

* LPC (lagtryckskrets) / HPC

(hogtryckskrets)

E006- | “U10- | CAN-ramen har en timeout 1. Elproblem (VCU, onormalt natverk)
38519 | 33" for antalet cykler (4).

2. Elproblem (CAN-kabelsatsens

isolering, resistans)
E006- | “P20- | DPF-matningspumpens Motorvridmoment, 1. Elproblem (matningspumpens kontakt)
87503 | 4D” trycksensorvarde ar hogre variabel reduktion
an det maximala 2. Elproblem (kabelsats ECU till
troskelvardet (3,30 V). férsoérjningsmodulen,
férsdrjningsmodulen)
3. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
E006- | “P20- | Det uppmatta raa Motorvridmoment, 1. Elproblem (matningspumpens kontakt)
87504 | 4C” spanningsvardet SCR _ variabel reduktion
uRawUPmMpP ar mindre an 2. Elproblem (kabelsats ECU till
SCR_SRCUPmpP.uMin_C. forsorjningsmodulen,
férsoérjningsmodulen)
3. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
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E006- | “P30- | Skillnaden mellan DEF- Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
87516 | 4D” matningspumpens variabel reduktion
trycksensor och . Elproblem (kabelsats ECU till
atmosfartryckets sensor ar forsoérjningsmodulen,
storre an troskelvardet (0,5 forsoérjningsmodulen)
bar).
Detta fel anvands for att . Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
faststalla om DEF-
matningspumpens
trycksensor har avdrift
(forskjutning).
E006- | “P30- | Skillnaden mellan DEF- Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
87518 | 4C” matningspumpens variabel reduktion
trycksensor och . Elproblem (kabelsats ECU till
atmosfartryckets sensor ar forsorjningsmodulen,
lagre an troskelvardet (-0,5 forsorjningsmodulen)
bar).
Detta fel anvands for att . Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
faststalla om DEF-
matningspumpens
trycksensor har avdrift
(forskjutning).
EO006- | “P36- | Lampans kablage . Elproblem (lampans kontakt)
91503 | 11” kortslutning till batteri.
. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,
fel pa lampan)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E006- | “P36- | Lampans kablage . Elproblem (lampans kontakt)
91504 | OF” kortslutning till jord.
. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,
fel pa lampan)
. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)
E006- | “P36- | Lampans kablage 6ppen . Elproblem (lampans kontakt)
91505 | OF” krets.
. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,
fel pa lampan)
. Elproblem (fel p4 ECU, ECU-
kontakten)
EO006- | “P19- | Lampans kablage . Elproblem (lampans kontakt)
91603 | 08” kortslutning till batteri.

. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-

fel pa lampan)

kontakten)
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E006- | “P19- | Lampans kablage . Elproblem (lampans kontakt)
91604 | 07" kortslutning till jord.

. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,
fel pa lampan)

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)

E006- | “P19- | Lampans kablage 6ppen . Elproblem (lampans kontakt)
91605 | 06” krets.

. Elproblem (kabelsats lampa till ECU,
fel pa lampan)

. Elproblem (fel pa ECU, ECU-
kontakten)

E007- [ “P20- [ DEF-bakflodesledningens Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-bakflédesledningens
06903 | C4” varmare, relautgangen har variabel reduktion varmarkontakt)
kortslutning till batteri.

. Elproblem (varmarrela, kabelsats som
avser DEF-bakflédesledningens
varmare)

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

EO007- | “P20- | DEF-bakflédesledningens Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-bakflédesledningens
06904 | C3” varmare, relautgangen har variabel reduktion varmarkontakt)
kortslutning till jord.

. Elproblem (varmarrela, kabelsats som
avser DEF-bakflédesledningens
varmare)

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

EO007- | “P20- | DEF-bakflédesledningens Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-bakflédesledningens
06905 | C1” varmare, reldutgangen har variabel reduktion varmarkontakt)
oOppen krets.

. Elproblem (varmarrela, kabelsats som
avser DEF-bakflodesledningens
varmare)

. Elproblem (ECU-kontakt, fel p4 ECU)

EO007- | “P30- | DEF-bakflédesledningens Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-bakflddesledningens
06907 | C1” varmare, reldutgangen har variabel reduktion varmarkontakt)

Overtemperatur.

. Elproblem (varmarrela, kabelsats som

. Elproblem (ECU-kontakt, fel p4 ECU)

avser DEF-bakflédesledningens
varmare)
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E007- | “P20- | Bakflodesledningens Motorvridmoment, . Elproblem (batteriforsorjningen till
06912 | C2” varmare variabel reduktion huvudreldet, DEF-bakflodesledningens

aterkopplingsspanningen ar varmarkontakt)

mellan lagt tréskelvarde och

hogt troskelvarde (2000 mV . Elproblem (varmarrela, kabelsats som

och 4750 mV). 2 till 4,75V ar avser DEF-bakflodesledningens

det varde som uppmats via varmare, DEF-bakflodesledningens

ECU:s interna resistans, nar varmare)

spanningen inte har flédat

normalt i . Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

aterkopplingsledningen.

Slangledningens

sannolikhetsfel

diagnostiseras nar

spanningen inte flédar

normalt till

slangvarmeledningen, trots

att slangvarmarens rela ar

aktiverat. Darfér anvands

den for att kontrollera om

den faktiska varmaren ar

igang nar relaet aktiveras.
EO007- | “P23- | Efter att forsérjningsmodulen | Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
10712 | BS” avfrostats har variabel reduktion

férsorjningsmodulens . Elproblem (kabelsats ECU fill

temperatur inte stigit med forsoérjningsmodulen,

vardet (3?) men forsdrjningsmodulen)

temperaturen pa

forsdrjningsmodulens . Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

varmare har stigit.
EO007- | “P23- | Skillnaden mellan det Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
10714 | B6” uppmatta vardet pa variabel reduktion

forsorjningsmodulen och . Elproblem (kabelsats ECU till

omgivningsluftens forsoérjiningsmodulen,

temperatur ar storre an forsorjningsmodulen)

troskelvardet (157?).

Detta betyder kontrollera . Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

sensoravdriften nar

maskinen ar i ett kallt

genomblé6tt tillstand.
EO07- | “P20- | DEF-forsérjningsmodulens Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-férsérjningsmodulens
41603 | BC” varmare, reldutgangen har variabel reduktion kontakt)

kortslutning till batteri.

. Elproblem (varmarrela, kabelsats som
avser DEF-férsorjningsmodulen)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

EO07- | “P20- | DEF-férsérjningsmodulens Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-férsérjningsmodulens
41604 | BB” varmare, relautgangen har variabel reduktion kontakt)

kortslutning till jord.

. Elproblem (varmarrela, kabelsats som

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

avser DEF-forsérjningsmodulen)
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E007- | “P20- | DEF-forsorjningsmodulens Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-foérsorjningsmodulens
41605 | B9” varmarrelautgang har 6ppen | variabel reduktion kontakt)
krets.
. Elproblem (varmarrela, kabelsats som
avser DEF-forsorjningsmodulen)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
E007- | “P30- | DEF-forsorjningsmodulens Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-foérsorjningsmodulens
41607 | B9” varmarrelautgang har variabel reduktion kontakt)
Overtemperatur.
. Elproblem (varmarrela, kabelsats som
avser DEF-férsorjningsmodulen)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO007- | “P20- | Forsérjningsmodulens Motorvridmoment, . Elproblem (batteriférsorjningen till
41612 | BA” varmare variabel reduktion huvudrelaet, DEF-
aterkopplingsspanningen ar férsdérjiningsmodulens varmarkontakt)
mellan &gt troskelvarde och
hogt troskelvarde (2000 mV . Elproblem (varmarrela, kabelsats som
och 4750 mV). 2 till 4,75V ar avser DEF-forsorjningsmodulens
det varde som uppmats via varmare, DEF-férsérjningsmodulens
ECU:s interna resistans, nar varmare)
spanningen inte har flédat
normalt i . Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
aterkopplingsledningen.
Slangledningens
sannolikhetsfel
diagnostiseras nar
spanningen inte flédar
normailt till
slangvarmeledningen, trots
att slangvarmarens rela ar
aktiverat. Darfér anvands
den for att kontrollera om
den faktiska varmaren ar
igang nar relaet aktiveras.
EO007- | “P06- | Den mottagna DEF- Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
53812 | FO” férsdrjningsmodulens variabel reduktion

temperaturarbetscykel ar i
felintervallet (90~95 %).

. Elproblem (kabelsats ECU till

3. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

forsoérjningsmodulen,
forsorjningsmodulen)
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KOD

BESKRIVNING

RESULTAT

KONTROLLERA

EO07-
53813

“P06-
F1”

Den mottagna DEF-
forsorjningsmodulens
temperaturarbetscykel ar i
det ogiltiga intervallet.

1) DEF-
forsorjningsmodulens
temperaturarbetscykel < 15
% eller;

2) DEF-
forsorjningsmodulens
temperaturarbetscykel
(85~90 %) eller;

3) DEF-
forsorjningsmodulens
temperaturarbetscykel > 95
%.

Motorvridmoment,
variabel reduktion

. Elproblem (matningspumpens kontakt)

. Elproblem (kabelsats ECU till

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

forsorjningsmodulen,
forsoérjningsmodulen)

EO07-
53822

“P20-
AC”

Den mottagna DEF-
forsorjningsmodulens
varmare
temperaturarbetscykel ar i
felintervallet (90~95%).

Motorvridmoment,
variabel reduktion

. Elproblem (matningspumpens kontakt)

. Elproblem (kabelsats ECU till

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

forsorjningsmodulen,
forsorjningsmodulen)

EO07-
53823

“P20-
AD”

Den mottagna DEF-
forsorjningsmodulens
varmare
temperaturarbetscykel ar i
det ogiltiga intervallet.

1) DEF-
forsdrjningsmodulens
varmare
temperaturarbetscykel < 15
% eller;

2) DEF-
férsorjiningsmodulens
varmare
temperaturarbetscykel
(85~90 %) eller;

3) DEF-
forsdrjningsmodulens
varmare
temperaturarbetscykel >
95%.

Motorvridmoment,
variabel reduktion

. Elproblem (matningspumpens kontakt)

. Elproblem (kabelsats ECU till

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

forsorjningsmodulen,
forsdrjningsmodulen)

EOOQ7-
53824

“P20-
BO”

Om temperaturméatningen
inte aktiveras efter att en
startsekvens skickats ett
maximalt antal ganger.

Motorvridmoment,
variabel reduktion

. Elproblem (matningspumpens kontakt)

. Elproblem (kabelsats ECU till

3. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

forsdrjningsmodulen,
forsorjningsmodulen)
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E007- | “P20- | Tidsintervallet for den Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
53825 | FF” mottagna DEF- variabel reduktion
férsdrjningsmodulens PWM- . Elproblem (kabelsats ECU till
signal ar utanfor det angivna forsorjningsmodulen,
intervallet pa 150 ms till 250 férsoérjningsmodulen)
ms.
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO007- | “P0O5- | Nar nagon giltig synk inte tas | Motorvridmoment, . Elproblem (matningspumpens kontakt)
53826 | 6D” emot ELLER nar tva variabel reduktion
synksignaler eller tva . Elproblem (kabelsats ECU till
temperaturinformationssig- forsorjiningsmodulen,
naler tas emot efter varandra forsorjningsmodulen)
ELLER en giltig synk- och
temperatursignal for endast . Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
en information tas emot efter
varandra.
EO007- | “P20- | DEF-sugledningens Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-sugledningens
54003 | C8” varmare, reldutgangen har variabel reduktion varmarkontakt)
kortslutning till batteri.
. Elproblem (varmarrela, kabelsats som
avser DEF-sugledningens varmare)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO07- | “P20- | DEF-sugledningens Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-sugledningens
54004 | C7” varmare, relautgangen har variabel reduktion varmarkontakt)
kortslutning till jord.
. Elproblem (varmarreld, kabelsats som
avser DEF-sugledningens varmare)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel p4 ECU)
EO07- | “P20- | DEF-sugledningens Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-sugledningens
54005 | C5” varmare, relautgangen har variabel reduktion varmarkontakt)
Oppen krets.
. Elproblem (varmarrela, kabelsats som
avser DEF-sugledningens varmare)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO007- | “P30- | DEF-sugledningens Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-sugledningens
54007 | C5” varmare, reldutgangen har variabel reduktion varmarkontakt)

Overtemperatur.

. Elproblem (varmarrela, kabelsats som

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)

avser DEF-sugledningens varmare)
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EO007- | “P20- | Sugledningens varmare Motorvridmoment, . Elproblem (batteriforsorjningen till
54012 | C6” aterkopplingsspanningen ar | variabel reduktion huvudrelaet, DEF-sugledningens
mellan Iagt tréskelvarde och varmarkontakt)
hogt troskelvarde (2000 mV
och 4750 mV). 2 till 4,75V ar . Elproblem (varmarrela, kabelsats som
det varde som uppmats via avser DEF-sugledningens varmare,
ECU:s interna resistans, nar DEF-sugledningens varmare)
spanningen inte har flédat
normalt i . Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
aterkopplingsledningen.
Slangledningens
sannolikhetsfel
diagnostiseras nar
spanningen inte flédar
normalt till
slangvarmeledningen, trots
att slangvarmarens rela ar
aktiverat. Darfor anvands
den for att kontrollera om
den faktiska varmaren ar
igang nar relaet aktiveras.
EO0Q07- | “P06- | Startmotorrelaets HS/LS . Elproblem (startmotorns kontakt)
74803 | 177 effektsteg har 6ppen krets
eller startmotorrelaets LS . Elproblem (kabelsats ECU till
effektsteg har kortslutning till startmotorn, startmotorn)
batteri.
*HS = Hdga sidan, LS = . Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
Laga sidan
EO007- | “P06- | Startmotorrelaets HS . Elproblem (startmotorns kontakt)
74804 | 16” effektsteg har kortslutning till
jord. . Elproblem (kabelsats ECU fill
*HS = Hoga sidan, LS = startmotorn, startmotorn)
Laga sidan
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO07- | “P06- | Startmotorrelaets HS/LS . Elproblem (startmotorns kontakt)
74805 | 15” effektsteg har 6ppen krets.
*HS = Hoga sidan, LS = . Elproblem (kabelsats ECU till
Laga sidan startmotorn, startmotorn)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
EO007- | “P26- | Startmotorreldets HS . Elproblem (startmotorns kontakt)
74903 | E6” effektsteg har kortslutning till
batteri. . Elproblem (kabelsats ECU till
startmotorn, startmotorn)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa4 ECU)
EO07- | “P26- | Startmotorreldets LS . Elproblem (startmotorns kontakt)
74904 | E5S” effektsteg har kortslutning till

jord.

. Elproblem (kabelsats ECU till

startmotorn, startmotorn)

. Elproblem (ECU-kontakt, fel pa ECU)
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E007- | “P26- | Startmotorreldets LS . Elproblem (startmotorns kontakt)
74905 | E4” effektsteg har 6ppen krets.
. Elproblem (kabelsats ECU till
startmotorn, startmotorn)
. Elproblem (ECU-kontakt, fel p4 ECU)
E008- | “P21- | Begaran om avsténgning av | Motorvridmoment . Begéaran om avstangning av
61412 | 3E” insprutaren via ECU:s reduktionsniva 2 insprutaren via ECU:s interna
interna berakning for (allvarligt); berakning for sakerhet, baserat pa
sakerhet, baserat pa Motoravstangning funktionsfel pa gaspedalen,
funktionsfel pa gaspedalen, insprutningsstyrningen osv.
insprutningsstyrningen osv.
. Elproblem (onormal motoravstangning
(batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))
. Elproblem (ECU)
E055- | “P06- | Felet utléses nar data for . Elproblem (onormal motoravstangning
29612 | 2F” antalet block som inte kunde (batteriet tas bort medan motorn ar
lasas frdn minnesmedia ar igang eller tandningen-pa-tillstand,
storre eller samma som batteriet utanfor (<6 V))
troskelvardet.
. Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strédm och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU)
E055- | “P06- | Om ett block inte kan skrivar | Motoravstangning . Elproblem (onormal motoravstangning
55212 | 30” mer an 3 ganger, registreras (batteriet tas bort medan motorn ar
ett fel. igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))
. Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strém och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU)
E057- | “U01- | CAN-ramen har en timeout . Elproblem (VCU, onormalt natverk)
34419 | B7” for antalet cykler (4).
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
E061- | “U01- | CAN-ramen har en timeout . Elproblem (VCU, onormalt natverk)
44119 | BY” for antalet cykler (4).
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
E061- | “U02- | CAN-ramen har en timeout Motorvridmoment, . Elproblem (uppstroms NOx-sensorns
45419 | 9D” for antalet cykler (4). variabel reduktion kontakt, uppstroms NOx-sensorns

strom, uppstroms NOx-sensorn,
onormalt natverk)

. Elproblem (CAN-kabelsatsens

isolering, resistans)
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E061- | “U02- | CAN-ramen har en timeout Motorvridmoment, . Elproblem (nedstroms NOx-sensorns
45519 | 9F” for antalet cykler (4). variabel reduktion kontakt, nedstroms NOx-sensorns
strom, nedstroms NOx-sensorn,
onormalt natverk)
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
E064- | “U02- | CAN-ramen har en timeout Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-tankens
92319 | A2 for antalet cykler (4). variabel reduktion modulkontakt, DEF-tankens modul,
onormalt natverk)
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
EO065- | “U06- | CAN-ramen har en timeout Motorvridmoment, . Elproblem (DEF-tankens
11019 | 19” for antalet cykler (4). variabel reduktion modulkontakt, DEF-tankens modul,
onormalt natverk)
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
E065- | “U10- | CAN-ramen har en timeout . Elproblem (VCU, onormalt natverk)
16419 | 01” for antalet cykler (4).
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
E065- | “U10- | Felet detekteras om en . Elproblem (VCU, onormalt natverk)
24119 | 317 timeout har uppkommit pa
AUXIO1-ramen. (status pa . Elproblem (CAN-kabelsatsens
fordonsavstangning isolering, resistans)
[Séakerhetsbygel]).
E065- | “U10- | CAN-ramen har en timeout . Elproblem (VCU, onormalt natverk)
26519 | 327 for antalet cykler (4).
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
E065- | “P02- | CAN-ramen har en timeout . Elproblem (VCU, onormalt natverk)
27219 (18" for antalet cykler (4).
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
E065- | “U06- | CAN-ramen har en timeout . Elproblem (VCU, onormalt natverk)
32019 | 32" for antalet cykler (4).
. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
EO065- | “U10- | Flaktkontrollfel har intraffat. . Elproblem (flaktmodulen och
32031 | 39” flaktmodulens kabelsats)
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E065- | “U06- | CAN-ramen har en timeout Motorvridmoment . Elproblem (VCU, onormalt natverk)
40019 | 08” for antalet cykler (4). reduktionsniva 1
(medel) . Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
E065- | “U01- | CAN-ramen har en timeout Motorvridmoment . Elproblem (VCU, onormalt natverk)
40022 | 3C” for antalet cykler (4). reduktionsniva 1
(medel) . Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
E065- | “U04- | Felet rapporteras nar CAN- Motorvridmoment . Elproblem (VCU, onormalt natverk)
40023 | 3D~ ramens rullraknare som togs | reduktionsniva 1
emot inte &r samma. (medel) . Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)
E065- | “U01- | CAN-ramen har en timeout . Elproblem (VCU, onormalt natverk)
40119 | OF” for antalet cykler (4).

. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)

E065- | “U01- | CAN-ramen har en timeout . Elproblem (VCU, onormalt natverk)
40219 | B8 for antalet cykler (4).

. Elproblem (CAN-kabelsatsens

isolering, resistans)
E104- | “P23- | Om O2-koncentrationen ar Motorvridmoment, . Manipulation (NOx-sensorn
33209 | 83” Over det angivna variabel reduktion manipulerad troligen monterad pa
troskelvardet (sensorn ar utsidan for att reducera DEF-
troligen inte korrekt forbrukningen)
monterad).

. Elproblem (NOx-sensors kontakt,
kabelsats NOx-sensorns styrenhet till
avkannande delen, NOx-sensorn)

. Elproblem (CAN-kabelsatsens
isolering, resistans)

E104- | “P23- | Om O2-koncentrationen ar Motorvridmoment, . Manipulation (NOx-sensorn
38509 | 84~ Over det angivna variabel reduktion manipulerad troligen monterad pa

troskelvardet (sensorn ar
troligen inte korrekt
monterad).

utsidan for att reducera DEF-
férbrukningen)

. Elproblem (NOx-sensors kontakt,

kabelsats NOx-sensorns styrenhet ill
avkannande delen, NOx-sensorn)

. Elproblem (CAN-kabelsatsens

isolering, resistans)
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E520- | “P16- | SPI-kommunikationen . Elproblem (onormal motoravstangning
60112 | OB” Overvakas av CY327- (batteriet tas bort medan motorn ar
drivrutinen. Ett fel detekteras igang eller tandningen-pa-tillstand,
om mottagna data har batteriet utanfor (<6 V))
felaktiga kontroll-byte eller
nagon datadverforing inte ar . Elproblem (kabelsats relaterad ECU
mojlig. strom och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU)
E520- | “P06- | Om vardet som konverteras . Elproblem (onormal motoravstangning
61812 | OB” via ADC-kanalen ar stérre an (batteriet tas bort medan motorn ar
det tillampbara troskelvardet igang eller tandningen-pa-tillstand,
(166 mV), efter att batteriet utanfor (<6 V))
studselimineringens réknare
uppnatt sitt slutliga varde (8). . Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strom och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel p4 ECU)
E520- | “P16- | Flera fel detekteras medan . Elproblem (onormal motoravstangning
64112 | OF” hela ROM-minnet testas. (batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))
. Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strédm och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel p4 ECU)
E520- | “P16- | Felet detekteras nar MM . Elproblem (onormal motoravstangning
64212 | 10” (6vervakningsmodulen) inte (batteriet tas bort medan motorn ar
tar emot nagon hel respons igang eller tandningen-pa-tillstand,
fran CPU under testet med batteriet utanfor (<6 V))
avstangningsvagen.
. Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strém och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU)
E520- | “P10- | Den aktuella . Elproblem (onormal motoravstangning
64312 [ 1A” stromsattningstiden ar storre (batteriet tas bort medan motorn ar

an den maximalt tillatna
strémsattningstiden efter
overkorningsbegaran fran
foraren.

igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

. Elproblem (kabelsats relaterad ECU

strom och jord, ECU-kontakt)

. Elproblem (fel pa ECU)
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E520- | “P16- | Om vardet som konverteras . Elproblem (onormal motoravstangning
69612 | 0C” via ADC, inte ligger mellan (batteriet tas bort medan motorn ar
det lagsta (4,70 V) och igang eller tandningen-pa-tillstand,
maximala (4,8 V), efter att batteriet utanfor (<6 V))
studselimineringens réknare
uppnatt sitt slutliga varde . Elproblem (kabelsats relaterad ECU
(255). strom och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU)
E520- | “P16- | Om forhallandets . Elproblem (onormal motoravstangning
69712 | OD” korrigeringsvarde som (batteriet tas bort medan motorn ar
konverteras via ADC, inte igang eller tandningen-pa-tillstand,
ligger mellan det I&gsta batteriet utanfor (<6 V))
(0,95) och maximala (1,05),
efter att studselimineringens . Elproblem (kabelsats relaterad ECU
raknare uppnatt sitt slutliga strom och jord, ECU-kontakt)
varde (8).
. Elproblem (fel pa ECU)
E520- | “P06- | Om ECU svarsresponsen ar | Motorvridmoment . Elproblem (onormal motoravstangning
69812 | 0C” sen 5 ganger. reduktionsniva 2 (batteriet tas bort medan motorn ar
(allvarligt); igang eller tandningen-pa-tillstand,
Motoravstangning batteriet utanfor (<6 V))
. Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strédm och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU)
E520- | “P16- | Om ECU SPI . Elproblem (onormal motoravstangning
69912 | OF” svarsresponsen ar sen 5 (batteriet tas bort medan motorn ar
ganger. igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))
. Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strém och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU)
E520- | “P16- | Felet detekteras om nagot fel | Motorvridmoment . Elproblem (onormal motoravstangning
70012 | 11” upptacktes nar testet med reduktionsniva 2 (batteriet tas bort medan motorn ar
avstangningsvagen skulle (allvarligt); igang eller tandningen-pa-tilistand,

koras.

Motoravsténgning

batteriet utanfor (<6 V))

. Elproblem (kabelsats relaterad ECU

strom och jord, ECU-kontakt)

. Elproblem (fel pa ECU)
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E520- | “P16- | Felet detekteras nar fel MM . Elproblem (onormal motoravstangning
70112 (12" responstid stallts in under (batteriet tas bort medan motorn ar
testet med igang eller tandningen-pa-tillstand,
avstangningsvagen. batteriet utanfor (<6 V))
. Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strom och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU)
E520- | “P16- | Felet detekteras om fel . Elproblem (onormal motoravstangning
70212 [ 13” upptacktes i SPI- (batteriet tas bort medan motorn ar
kommunikationen nar testet igang eller tandningen-pa-tillstand,
med avstangningsvagen batteriet utanfor (<6 V))
skulle koras.
. Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strom och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel p4 ECU)
E520- | “P16- | WDA arbetar inte korrekt . Elproblem (onormal motoravstangning
70312 | 157 under testet med (batteriet tas bort medan motorn ar
avstangningsvagen. igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))
. Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strédm och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel p4 ECU)
E520- | “P16- | OS timeoutfel under testet . Elproblem (onormal motoravstangning
70412 | 16” med avstangningsvagen. (batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))
. Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strém och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU)
E520- | “P16- | Positivt testfel under testet . Elproblem (onormal motoravstangning
70512 (177 med avstangningsvagen. (batteriet tas bort medan motorn ar

igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

. Elproblem (kabelsats relaterad ECU

strom och jord, ECU-kontakt)

. Elproblem (fel pa ECU)
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E520- | “P16- | Avstangningsvagens testtid . Elproblem (onormal motoravstangning
70612 | 18" ar langre an troskelvardet. (batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))
. Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strom och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU)
E520- | “P16- | Overspanning detekteras . Elproblem (onormal motoravstangning
70703 | 19” under testet med (batteriet tas bort medan motorn ar
avstangningsvagen. igang eller tAndningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))
. Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strom och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU)
E520- | “P16- | Om Overspanning detekteras . Elproblem (onormal motoravstangning
70704 | 147 under testet med (batteriet tas bort medan motorn ar
avstangningsvagen. igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))
. Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strédm och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU)
E520- | “P12- | Utldsningsniva 1 aktiveras . SCR-utlésningsfel niva1 (grupp1 —
72312 | E5” via EGR-ventilen blockerad EGR-block)
gruppfel och felet ar for
tillfallet aktivt.
Felet &r endast avsett for att
informera om SCR-
utldsningsstatus.
Kontrollera att dvriga fel har
intraffat tillsammans for att
faststalla varfér SCR-
utldésningen var aktiv.
E520- | “P12- | Utldsningsniva 2 aktiveras . SCR-utlésningsfel niva2 (grupp1 —
72412 | EG” via EGR-ventilen blockerad EGR-block)

gruppfel och felet ar for
tillfallet aktivt.

Felet ar endast avsett for att
informera om SCR-
utldsningsstatus.

Kontrollera att dvriga fel har
intraffat tillsammans for att
faststalla varfér SCR-
utldsningen var aktiv.
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E520-
72512

‘P12-
E?”

Utlésningsniva 3 aktiveras
via EGR-ventilen blockerad
gruppfel och felet ar fér
tillfallet aktivt.

Felet ar endast avsett for att
informera om SCR-
utlésningsstatus.

Kontrollera att dvriga fel har
intraffat tillsammans for att
faststalla varfor SCR-
utlésningen var aktiv.

1. SCR-utlésningsfel niva3 (grupp1 —
EGR-block)

E520-
72612

‘P12-
E8n

Utldsningsvarningen
aktiveras via EGR-ventilen
blockerad gruppfel och felet
ar for tillfallet aktivt.

Felet ar endast avsett for att
informera om SCR-
utldsningsstatus.

Kontrollera att 6vriga fel har
intraffat tillsammans for att
faststalla varfor SCR-
utlésningen var aktiv.

1. SCR-utldsningsfel varning (grupp1 —
EGR-block)

E520-
72712

‘P12-
Egu

Utlésningsniva 1 aktiveras
via doseringsavbrott gruppfel
och felet ar for tillfallet aktivt.
Felet ar endast avsett for att
informera om SCR-
utldsningsstatus.

Kontrollera att dvriga fel har
intraffat tillsammans for att
faststalla varfor SCR-
utlésningen var aktiv.

1. SCR-utlésningsfel niva1l (grupp2 —
doseringsavbrott)

E520-
72812

“P12-
EA”

Utlésningsniva 2 aktiveras
via doseringsavbrott gruppfel
och felet ar for tillfallet aktivt.
Felet ar endast avsett for att
informera om SCR-
utldsningsstatus.

Kontrollera att dvriga fel har
intraffat tillsammans for att
faststalla varfér SCR-
utldsningen var aktiv.

1. SCR-utlésningsfel niva2 (grupp2 —
doseringsavbrott)

E520-
72912

‘P12-
EBu

Utlésningsniva 3 aktiveras
via doseringsavbrott gruppfel
och felet ar for tillfallet aktivt.
Felet ar endast avsett for att
informera om SCR-
utldsningsstatus.

Kontrollera att évriga fel har
intraffat tillsammans for att
faststalla varfér SCR-
utldsningen var aktiv.

1. SCR-utldsningsfel niva3 (grupp2 —
doseringsavbrott)
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E520-
73012

“P12-
EC”

Utlésningsvarningen
aktiveras via
doseringsavbrott gruppfel
och felet ar for tillfallet aktivt.
Felet ar endast avsett for att
informera om SCR-
utldésningsstatus.

Kontrollera att dvriga fel har
intraffat tillsammans for att
faststalla varfor SCR-
utldsningen var aktiv.

1. SCR-utlésningsfel varning (grupp2 —
doseringsavbrott)

E520-
73612

“‘P12-
F2”

Utlésningsniva 1 aktiveras
via DEF-kvalitet gruppfel och
felet ar for tillfallet aktivt.
Felet ar endast avsett for att
informera om SCR-
utldsningsstatus.

Kontrollera att dvriga fel har
intraffat tillsammans for att
faststalla varfér SCR-
utldsningen var aktiv.

1. SCR-utlésningsfel niva1 (grupp4 —
DEF-kvalitet)

E520-
73712

“‘P12-
F3”

Utlésningsniva 2 aktiveras
via DEF-kvalitet gruppfel och
felet ar for tillfallet aktivt.
Felet ar endast avsett for att
informera om SCR-
utlésningsstatus.

Kontrollera att dvriga fel har
intraffat tillsammans for att
faststalla varfér SCR-
utldsningen var aktiv.

1. SCR-utldsningsfel niva2 (grupp4 —
DEF-kvalitet)

E520-
73812

“P12-
F4’

Utlésningsniva 3 aktiveras
via DEF-kvalitet gruppfel och
felet ar for tillfallet aktivt.
Felet ar endast avsett for att
informera om SCR-
utldsningsstatus.

Kontrollera att dvriga fel har
intraffat tillsammans for att
faststalla varfér SCR-
utldsningen var aktiv.

1. SCR-utlésningsfel niva3 (grupp4 —
DEF-kvalitet)

E520-
73912

“‘P12-
F5”

Utlésningsvarningen
aktiveras via DEF-kvalitet
gruppfel och felet ar for
tillfallet aktivt.

Felet ar endast avsett for att
informera om SCR-
utldsningsstatus.

Kontrollera att dvriga fel har
intraffat tillsammans for att
faststalla varfér SCR-
utldsningen var aktiv.

1. SCR-utldsningsfel varning (grupp4 —
DEF-kvalitet)

303



SYSTEMINSTALLNING OCH ANALYS

E-
KOD

P-
KOD

BESKRIVNING

RESULTAT

KONTROLLERA

E520-
74012

“‘P12-
F6”

Utlésningsniva 1 aktiveras
via manipulation gruppfel
och felet ar for tillfallet aktivt.
Felet ar endast avsett for att
informera om SCR-
utldsningsstatus.

Kontrollera att évriga fel har
intraffat tillsammans for att
faststalla varfor SCR-
utlésningen var aktiv.

1. SCR-utlésningsfel niva1l (grupp5 —
manipulation)

E520-
74112

“P12-
F7’

Utlésningsniva 2 aktiveras
via manipulation gruppfel
och felet ar for tillfallet aktivt.
Felet ar endast avsett for att
informera om SCR-
utldsningsstatus.

Kontrollera att dvriga fel har
intraffat tillsammans for att
faststalla varfor SCR-
utlésningen var aktiv.

1. SCR-utlésningsfel niva2 (grupp5 —
manipulation)

E520-
74212

“‘P12-
F8”

Utlésningsniva 3 aktiveras
via manipulation gruppfel
och felet ar for tillfallet aktivt.
Felet ar endast avsett for att
informera om SCR-
utlésningsstatus.

Kontrollera att évriga fel har
intraffat tillsammans for att
faststalla varfér SCR-
utldsningen var aktiv.

1. SCR-utldsningsfel niva3 (grupp5 -
manipulation)

E520-
74312

“P12-
Fo"

Utlésningsvarningen
aktiveras via manipulation
gruppfel och felet ar fér
tillfallet aktivt.

Felet &r endast avsett for att
informera om SCR-
utldsningsstatus.

Kontrollera att dvriga fel har
intraffat tillsammans for att
faststalla varfér SCR-
utldsningen var aktiv.

1. SCR-utlésningsfel varning (grupp5 —
manipulation)

E520-
79012

“P13-
03’

Utlésningsniva1 aktiveras for
upprepat tillstand med brott.
For att avskracka fran
upprepad manipulation och
upprepad anvandning av
dalig DEF, 6vervakas SCR-
utlésningsfel under 40
timmar efter att SCR-
utlésningsfelet aterstallts.
Om SCR-utlésningsfelet
intraffar inom 40 timmar,
forkortas tiden for
sankningen av
motorvarvtalet och
vridmomentet mer an en
normal SCR-
utlésningsprocess.

1. SCR-utlésning upprepat brott niva1
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E520- | “P13- | Utlésningsniva2 aktiveras for 1. SCR-utlésning upprepat brott niva2
79112 | 047 upprepat tillstdnd med brott.
For att avskracka fran
upprepad manipulation och
upprepad anvandning av
dalig DEF, 6vervakas SCR-
utlésningsfel under 40
timmar efter att SCR-
utlésningsfelet aterstallts.
Om SCR-utlésningsfelet
intraffar inom 40 timmar,
forkortas tiden for
sankningen av
motorvarvtalet och
vridmomentet mer an en
normal SCR-
utldsningsprocess.
E520- | “P13- | Utldsningsniva3 aktiveras for 1. SCR-utldsning upprepat brott niva3
79212 | 05” upprepat tillstand med brott.
For att avskracka fran
upprepad manipulation och
upprepad anvandning av
dalig DEF, 6vervakas SCR-
utlésningsfel under 40
timmar efter att SCR-
utlésningsfelet aterstallts.
Om SCR-utldsningsfelet
intraffar inom 40 timmar,
forkortas tiden for
sankningen av
motorvarvtalet och
vridmomentet mer &n en
normal SCR-
utlésningsprocess.
E520- | “P10- | Osannolik 1. Elproblem (onormal motoravstangning
79612 (12" gaspedalspanning. (batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))
2. Elproblem (fel pa pedalsensor,
pedalsensorns kontakt)
3. Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strom och jord, ECU-kontakt)
4. Elproblem (fel pa ECU)
E520- [ “P10- | Osannolikt motorvarvtal. 1. Elproblem (onormal motoravstangning
79712 | 13” (batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))
2. Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strom och jord, ECU-kontakt)
3. Elproblem (fel pa ECU)
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E520-
80012

“P10-
16”

Osannolik injektor ZFC (noll
bransle mangdkalibrering).

. Elproblem (onormal motoravstangning

(batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

. Elproblem (kabelsats relaterad ECU

strom och jord, ECU-kontakt)

. Elproblem (fel pa ECU)

E520-
80212

“P10-
18”

Osannolik efter2 insprutning
avstangningsfel.

. Elproblem (onormal motoravstangning

(batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

. Elproblem (kabelsats relaterad ECU

strom och jord, ECU-kontakt)

. Elproblem (fel p4 ECU)

E520-
80312

“P10-
19’

Osannolik efter2 insprutning
(Pol3) effektivitet.

. Elproblem (onormal motoravstangning

(batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

. Elproblem (kabelsats relaterad ECU

strédm och jord, ECU-kontakt)

. Elproblem (fel p4 ECU)

E520-
80412

“P10-
1B”

Osannolik insprutning
vagkorrigering av
insprutningsmangdens
korrigering.

. Elproblem (onormal motoravstangning

(batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

. Elproblem (kabelsats relaterad ECU

strém och jord, ECU-kontakt)

. Elproblem (fel pa ECU)

E520-
80512

“P10-
1C”

Osannolikt kanaltryck.

. Elproblem (onormal motoravstangning

(batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

. Elproblem (kabelsats relaterad ECU

strom och jord, ECU-kontakt)

. Elproblem (fel pa ECU)
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E-

P-

Kob | Kobp BESKRIVNING RESULTAT KONTROLLERA
E520- | “P10- | Fel pa . Elproblem (onormal motoravstangning
80612 | 1D” vridmomentjamforelsen (batteriet tas bort medan motorn ar
mellan det tillatna igang eller tandningen-pa-tillstand,
motorvridmomentet och det batteriet utanfor (<6 V))
aktuella sannolika faktiska
vridmomentet. . Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strom och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU)
E520- | “P10- | Osannolik . Elproblem (onormal motoravstangning
80812 | 217 handpedalspénning. (batteriet tas bort medan motorn ar
igang eller tdndningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))
. Elproblem (fel pa pedalsensor,
pedalsensorns kontakt)
. Elproblem (kabelsats relaterad ECU
strédm och jord, ECU-kontakt)
. Elproblem (fel pa ECU)
E520- | “P10- | Osannolik . Elproblem (onormal motoravstangning
80912 | 22" startmotorstyrning. (batteriet tas bort medan motorn ar

. Elproblem (kabelsats relaterad ECU

. Elproblem (fel pa ECU)

igang eller tandningen-pa-tillstand,
batteriet utanfor (<6 V))

strém och jord, ECU-kontakt)

Forteckning 6ver servicekoder — gatewaystyrenhet

Gatewayens styrenhet sitter i hytten bakom hégra instrument- och indikatorpanelen.

KOD BESKRIVNING RESULTAT
“M011- | Luftfilterkontakten ar inte inkopplad Alla funktioner tillatna
6!!
“MO011- | Luftfiltret ar igensatt [air f] visas i felkodsmenyn
71!
“MO01- | Luftfilter, reducera niva 1 [air f] visas i felkodsmenyn; Motorns vridmoment/varvtal
44 reduceras med 25%
“MO01- | Luftfilter, reducera niva 2 [air f] visas i felkodsmenyn; Motorns vridmoment/varvtal
45” reduceras med 60%
“MO03- | Lag batterispanning Alla funktioner tillatna
09”
“‘M03- | Hog batterispanning Alla funktioner tillatna
10”
“‘M03- | Batterispanningen ar extremt hog Alla funktioner tillatna
11!!
“M03- | Batterispanningen ar extremt lag Alla funktioner tillatna
14”
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KOD BESKRIVNING RESULTAT
;l\éIPB- Batterispanningen ar under intervallet Alla funktioner tillatna
‘:]I\‘/1I94- Extremt Iagt oljetryck i motorn Alla funktioner tillatna
1I\(/)I06 Hogt varvtal Alla funktioner tillatna
‘;I\1/I"06- Extremt hdgt motorvarvtal Alla funktioner tillatna
‘:]I\él’(,)B- Motorvarvtal, ingen signal Drivning inaktiverad
‘;I\éIPG- Motorvarvtal, nedstéangning Motoravsténgning
‘;I\éIPG- Motorvarvtal, utanfor intervallet Alla funktioner tilldtna
1I\(;IO? Hydraulvatskans temperatur hog Alla funktioner tilldtna
‘;I\1/I"07- Hydraulvatskans temperatur extremt hég Reducerad drivning
1l\élO? Hydraulvatsketemperatur, nedstangning Reducerad drivning
‘:ll\(/)IE)S- Motorns kylvatsketemperatur ar hég Motorvridmoment, begransat
1I\1/I08 Motorns kylvatsketemperatur extremt hog Motorvridmoment, begransat
‘;I\élpS- Motorns kylvatsketemperatur nedstangning Motoravstangning
2I\(/5I08 Motorns kylvatsketemperatur fore nedstangning Alla funktioner ar tilldtna. Visas inte pa displayskarmen
6'\399' Lag bransleniva Alla funktioner tillatna
;I\‘{IPQ- Branslenivan éver intervallet Alla funktioner tilldtna
;I\élpg- Branslenivan under intervallet Alla funktioner tillatna
‘(‘)I\S/)I’jo- Branslefiltrets tryck lagt Motorvridmoment / -varvtal reducerat med 25%
‘;I\‘{IJO- Branslefiltrets tryck extremt lagt Motorvridmoment / -varvtal reducerat med 60%
;I\‘{IJO- Branslefiltertrycket dver intervallet Ingen motorstart (startmotorn inte kontrollerad)
;I\éI’jO- Branslefiltertrycket under intervallet Ingen motorstart (startmotorn inte kontrollerad)
;IYI111- Branslefiltret igensatt Alla funktioner tillatna
;lYI111- Branslefiltret extremt igensatt Motorvridmoment / -varvtal reducerat med 60%
;IYIH4- Branslefilter, reducera niva 1 Motorvridmoment / -varvtal reducerat med 25%
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KOD BESKRIVNING RESULTAT
;IYI114- Branslefilter, reducera niva 2 Motorvridmoment / -varvtal reducerat med 60%
0I\£I1 3- | Branslepumputmatning, fel PA Ej tillatet att starta motorn férréan nasta nyckelcykel
0I\:/)’H 3- | Branslepumputmatning, fel AV Motoravstangning
0l\él1 4- | Branslesolenoidutmatning, fel PA Ej tillatet att starta motorn forran nasta nyckelcykel
0I\él1 4- | Branslesolenoidutmatning, fel AV Motoravsténgning
2I\él1 4- | Branslesolenoidutmatning, internt fel Motoravstangning
0l\£I1 5- | Branslesolenoidrel3, fel PA Ej tillatet att starta motorn férrén nasta nyckelcykel
0I\é’l1 5- | Branslesolenoidrela, fel AV Motoravsténgning
0|\£|1 6- | Framre inriktningslampa, utsignalfel PA Alla funktioner tillatna
0|\é|1 6- | Framre inriktningslampa, utsignalfel FRAN Alla funktioner tillatna
0|\£|1 7- | Bakre inriktningslampa, utsignalfel PA Alla funktioner tillatna
OI\:/SM 7- | Bakre inriktningslampa, utsignalfel FRAN Alla funktioner tillatna
2|\1/I1 8- | Ramnivelleringens utlopp Over intervallet Ramnivelleringens rorelsefunktion ar inaktiverad
2I\£I1 8- | Ramnivelleringens utlopp under intervallet Ramnivelleringens rorelsefunktion ar inaktiverad
0I\4I21 Glodstiftens uteffekt, fel PA Alla funktioner tilldtna om STB : Glodstiften ar alltid aktiva
0I\él21 Glodstiftens uteffekt, fel AV Glédstiftens funktion inaktiverad
;)I\él?2- Startmotorns uteffekt, fel (PA) Vid tandning ar startmotorn aktiv men motorn startar inte
0I\él22 Startmotorns uteffekt, fel (AV) Motorn startar inte
0l\;l22 Startmotorns uteffektfel ppen krets Motorn startar inte
E)I\él,,23- Startmotorreld, fel PA Vid tandning ar startmotorn aktiv men motorn startar inte
E)I\él?S- Startmotorrela, fel AV Motorn startar inte
Z)l\g”24— Tvarventil kortsluten till batteri Reducerad drivning
;J\él?4- Tvarventil kortsluten till jord Alla funktioner tillatna utom tvarfunktionen
0I\§I24 Tvarventil, dppen krets Alla funktioner tillatna utom tvarfunktionen

309




SYSTEMINSTALLNING OCH ANALYS

KOD BESKRIVNING RESULTAT
“M25- | 4-hjulsventil kortsluten till batteri Reducerad drivning
05”
“M25- | 4-hjulsventil kortsluten till jord 4-hjuls styrlage ar inte tillgangligt
06”
“M25- | 4-hjulsventil, 6ppen krets 4-hjuls styrlage ar inte tillgangligt
07"
“M26- | Styrlagesreglage, flera inmatningar aktiva Alla funktioner tilldtna
48"
“M27- | Flaktvandare, fel PA Flaktvandaren ar aktiv
02’
“M27- | Flaktvandare, fel AV Flaktvandare e tillganglig
03"
“M27- | Flaktvandare, 6ppen krets Flaktvandare ej tillganglig
07”
“‘M28- | Flakt PWM kortsluten till batteri Flaktvandare ej tillganglig
05”
“‘M28- | Flakt PWM Kortsluten till jord Flaktvandare ej tillganglig
06"
“M28- | Flaktvandare, 6ppen krets Flaktvandare e;j tillganglig
07”
“‘M28- | Flakt PWM dbverstrom Flaktvandare ej tillganglig
32"
“M29- | Motorns avgastemperatur ar hog Motorns avgastemperatur > 750°C. Motorvridmoment
10” begrénsat av ECU-motorstyrenheten fran 800°C.
“M31- | Avbrutet strémavbrott Motoravstangning
28"
“‘M32- | Arbetsgruppsstyrenhet ingen kommunikation Arbetsgruppsfunktioner inaktiverade
04”
“M34- | Displaystyrenhet ingen kommunikation Ingen information visas
04”
“M35- | DCU-styrenhet, ingen kommunikation SCR-systemet inaktiverat. Motorvridmomentet begransat
04” via ecu-motorstyrenheten
“M36- | Motorstyrenhet ingen kommunikation Fel pa motorvarvtal, drivning inaktiverad,
04” motoravstangning om motorstyrenheten ar ur funktion
“M37- | Drivningens styrenhet ingen kommunikation Drivfunktioner och hjalpfunktioner inaktiverade
04”
“‘M39- | Signalhornet i hytten kortslutet till batteri Signalhornet i hytten inaktiverat
05”
“M40- | Fel mappning av ECU-styrenhet upptackt: Motorvridmoment, begransat
28” motorns hastkraft felmatchning
“M41- | Generatorspanning lag Alla funktioner tilldtna
09"
“‘M411- | Generatorns spanning, hdg Alla funktioner tillatna
0’
“M42- | Fel mappning av DCU-styrenhet upptackt: Motorvridmoment, begransat
28" hastkraft felmatchning
“M43- | Knappsats KSS ingen kommunikation Det gar inte att starta motorn (om den Iasts tidigare)
04”
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KOD BESKRIVNING RESULTAT
“M44- | Bromsfel ellampor kortslutna till batteri Bromsfel ellampor (orange) inaktiverade
05”
“M45- | Bromsfel ellampor kortslutna till batteri Bromsfel ellampor (réd) inaktiverade
05”
“M46- | Vanta-till-start-lampa uteffekt kortslutning till Vanta-till-start-lampa (orange) inaktiverad
05” batteri
“‘M47- | Matningsspanning till givare utanfor intervallet Inverkan pa korfunktionen med kryphastighet
21" hog
“M47- | Matningsspanning till givare utanfor intervallet lag | Inverkan pa kérfunktionen med kryphastighet
227
“M48- | Arbetsljus, fel pa Arbetsljus permanent tanda
05”
“M48- | Arbetsljus, fel fran Arbetsljus ej tillgangligt
06”
“M49- | Blaljus kortslutning till batteri eller 6ppen krets Blaljus permanent tdnda
02!)
“M49- | Blaljus utgang kortslutning till jord Blaljus inte tillgangliga
03”
“M50- | Framre arbetsljusens utgang kortslutning till Framre arbetsljusen permanent tdnda.
05” batteri
“M50- | Framre arbetslampor, utgangen kortslutning till Framre arbetsljusen gj tillgangliga.
06” jord
“M50- | Framre arbetsljusens utgang dppen krets Framre arbetsljusen ej tillgangliga.
07!!
“M51- | Bakre arbetsljus kortslutning till batteri eller 6ppen [ Om 6ppen krets: bakre arbetsljus ej tillgangliga. Om
02” krets kortsl. till batteri permanent tanda.
“M51- | Blaljus utgang kortslutning till jord Bakre arbetsljusen e;j tillgangliga.
03!)
“M52- | Elektronisk batterifrankoppling, Oppen krets eller | Vid 6ppen krets: ingen stromforsérjning
05” kortsluten till batteri Om kortsl. till batteri elektroniskt batteri frankoppling alltid
stangd: alla funktioner &r tillatna men det kan vara stangt
nar nyckelbrytaren ar av.
“M52- [ Elektronisk batterifrankoppling kortsluten till jord Ingen stromforsorjning pa maskinen
06”
“M52- | Elektronisk batterifrankoppling 6ppen krets Ingen stromforsorjning pa maskinen
07!!
“M53- | Elektronisk batterifrdnkoppling fastnat Maskinen har alltid strom aven om nyckeln ar avstangd
02!!
“M53- | Elektronisk batterifrankoppling 6ppet fel (e] Ingen stromforsorjning pa maskinen
03” fastnat)
“‘M54- | Handpedal: analog signal dver intervallet Handpedal inaktiverad
21"
“‘M54- | Handpedal: analog signal under intervallet Handpedal inaktiverad
227
“‘M54- | Handpedal ur funktion (redundansfel) Handpedal inaktiverad
28”
“M58- | Bransletemperatur hdg Bransletemperaturen ar hégre éan 86°C (187F)
10” Motorvridmoment begransat av ECU fran

bransletemperatur > 90°C
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KOD BESKRIVNING RESULTAT

“‘M58- | Bransletemperatur extremt hdg Bransletemperaturen ar hogre an 88°C (190F)

117 Motorvridmoment begransat av ECU fran
bransletemperatur > 90°C

“‘M58- | Bransletemperatur i nedstdngning Bransletemperaturen ar hogre an 90°C (194F).

15” Motoravstangning.

“M60- | Hyttstyrenhet ingen kommunikation Hyttens funktioner inaktiverade

04”

“M61- | Sakerhetsventil kortslutning till batteriet Arbetsgruppsfunktioner inaktiverade

05”

“‘M61- | Sakerhetsventil kortslutning till batteriet Arbetsgruppsfunktioner inaktiverade

06”

“‘M61- | Sakerhetsventil dppen krets Arbetsgruppsfunktioner inaktiverade

07”

“M61- | Sakerhetsventil dverstrém Arbetsgruppsfunktioner inaktiverade

32”

“M77- | Flerfunktionsnyckel pa aktiv (serviceverktyg och Ej tillatet att starta motorn

48” nyckel)

“M78- | Nodstoppomkopplare i nedstéangning Ej tillatet att starta motorn

15”

“‘M80- | Gaspedal analog signal éver intervallet Vid fel ar &ven E000091-19 aktiv: ECU-styrenhet staller

21” in motorhastigheten pa 1200 rpm

“‘M80- | Gaspedal analog signal under intervallet Vid fel ar &ven E000091-19 aktiv: ECU-styrenhet staller

22" in motorhastigheten pa 1200 rpm

“M80- | Gaspedal trasig (redundansfel) Vid fel ar aven E000091-19 aktiv: ECU-styrenhet staller

28” in motorhastigheten pa 1200 rpm

“M82- | Sparra REGEN-brytaren ar defekt Sparra REGEN-brytaren e;j tillganglig

28!!

“M83- | Tvinga REGEN-brytaren ar defekt Forcera REGEN-brytaren ej tillganglig

28”

“‘M84- | REGEN begéard men sparrad

50”

0|\£|86 Mottagarinmatningsfel PA

“M87- | Redskapkdrning inmatningsfel AV

03”

“‘M88- | Flera lagesvalreglage

48’

“‘M89- | ECO-lage brytarfel ECO-lage ar inaktiverad

28”

“M95- | ACD-knappsats ingen kommunikation Knappsatsens funktioner inaktiverade

04”

“‘M96- | Enkel knappsats ingen kommunikation Knappsatsens funktioner inaktiverade

04”

“M97- | Primar knappsats ingen kommunikation Primara knappsatsens funktioner inaktiverade

04”
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KOD BESKRIVNING RESULTAT
“M98- | Sekundar knappsats ingen kommunikation Knappsatsens funktioner inaktiverade
04”

“M99- [ Daliga konstantdata, tabell Gateway-funktion inaktiverad
99” Det gar inte att starta motorn

Forteckning 6ver servicekoder — drivstyrenhet

Styrenheten for drivningen sitter mellan bommen och hytten, bredvid framre ramens sakringslada.

KOD BESKRIVNING RESULTAT
“D160- | Drivpump fram spole, kortslutning till batteri Drivning inaktiverad
5
“D170- | Drivpump fram spole, kortslutning till batteri Drivning inaktiverad
5
“D021- | Hydraulfilter igensatt Alla funktioner tillatna
7!!
“‘D032- | Batterispanningen over intervallet Alla funktioner inaktiverade
11!
“‘D032- | Batterispanningen ar under intervallet Alla funktioner inaktiverade
2!!
“D042- | Kérning med kryphastighet utanfor intervall, hég Kérning reducerad till 20% kryphastighet
'
“D042- | Kérning med kryphastighet utanfor intervall, lag Koérning reducerad till 20% kryphastighet
o
“D042- | Kryphastighetspedal fel Koérning reducerad till 30% kryphastighet
8”
“D060- | Fordonshastighet kortslutning till batteriet Ingen fordonshastighet tillganglig, vaxling tillaten
5” endast i NEUTRAL
“‘D060- | Fordonshastighet kortslutning till jord Ingen fordonshastighet tillganglig, vaxling tillaten
6” endasti NEUTRAL
“D060- | Fordonshastighet 6ppen krets Ingen fordonshastighet tillganglig, vaxling tillaten
7 endast i NEUTRAL
“D061- | Fordonshastigheten ar extremt hog Drivning inaktiverad sedan motoravstangning efter 10
17 sek
“‘D061- | Fordonshastighet ingen signal Ingen fordonshastighet tillganglig, vaxling tillaten
3’ endasti NEUTRAL
“D072- | Hydraulvatsketemperaturen ar dver intervallet Alla funktioner tilldtna
1”
“D072- | Hydraulvatsketemperaturen ar under intervallet Alla funktioner tilldtna
2!!
“‘D082- | Ramnivellering trycksensor dver intervallet Alla funktioner tillatna
1!!
“‘D082- | Ramnivellering trycksensor under intervallet Alla funktioner tillatna
21!
“D090- | Parkeringsbromstrycket lagt Drivningen inaktiverad (parkeringsbromsen detekteras
9” aktiverad)
“D091- | Parkeringsbromstrycket hogt Alla funktioner tillatna
0”
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KOD BESKRIVNING RESULTAT
“D091- | Parkeringsbromstrycket extremt hogt Alla funktioner tillatna
1”
“D092- | Parkeringsbromstrycket éver intervallet Alla funktioner tilldtna
1”
“D092- | Parkeringsbromstrycket under intervallet Alla funktioner tillatna
2!!
“D100- | Passiv bromseffekt kortsluten till batteri Koérning reducerad till 30% kryphastighet
51!
“D100- | Passiv bromseffekt kortsluten till jord Parkeringsbromsen ar aktiverad
6”
“D100- | Passiv bromseffekt 6ppen krets Parkeringsbromsen ar aktiverad
7
“D103- | Passiv bromsutgang dverstrom Parkeringsbromsen ar aktiverad
o
“D112- | Parkeringsbroms instrumentpanelbrytare i fel Det gar inte att aktivera/inaktivera parkeringsbromsen
8” med brytaren
“D114- | Parkeringsbroms instrumentpanelbrytare Det gar inte att aktivera/inaktivera parkeringsbromsen
5” Overensstammer ej med brytaren
“D120- | EMEA slapvagnsbroms, fel pa (kortslutning till Slapvagnsbroms ej tillgénglig
2’ batteri)
“D120- | EMEA slapvagnsbroms, fel pa (kortslutning till jord) | Slapvagnsbroms aktiv
3
“‘D120- | EMEA slapvagnsbroms 6ppen krets Slapvagnsbroms aktiv
7!!
“‘D123- | EMEA slapvagnsbroms styrenhet, inre fel Slapvagnsbroms aktiv
3
“D130- | EMEA slapvagnsbroms reld, fel pa Alla funktioner tilldtna
2!!
“D130- | EMEA slapvagnsbroms rel3, fel AV Alla funktioner tillatna
3!!
“D140- | Rela fér baklyktor, fel PA Alla funktioner tillatna
2”
“D140- | Rela for baklyktor, fel AV Alla funktioner tilldtna
3!!
“D140- | Bromsljus uteffekt 6ppen krets Alla funktioner tillatna
7”
“D143- | Bromsljus uteffekt inre fel Alla funktioner tillatna
3”
“D150- | Rel fér bromsljus, fel PA Alla funktioner tillatna
o
“D150- | Rela for bromsljus, fel AV Alla funktioner tillatna
3”
“D160- | Drivpump fram spole, kortslutning till batteri Drivning inaktiverad
5
“D160- | Drivpump fram spole, kortslutning till jord Fram inaktiverad
6!!
“D160- | Drivpump fram spole, 6ppen krets Fram inaktiverad
7”
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KOD BESKRIVNING RESULTAT
;?163- Drivpump fram spole, éverstrom Drivning inaktiverad
;9170- Drivpump bakat spole, kortslutning till batteri Drivning inaktiverad
‘(‘3?170- Drivpump bakat spole, kortslutning till jord Bakat inaktiverad
7D1 70- | Drivpump bakat spole, 6ppen krets Bakat inaktiverad
;9173- Drivpump bakat spole, 6verstrom Drivning inaktiverad
;E)ZOO- Lag hastighet (hydraulisk motor) fel pa Kérning reducerad till 30% kryphastighet
;I?ZOO- Lag hastighet (hydraulisk motor) fel av Kdrning reducerad till 30% kryphastighet
;I?ZOO- Lag hastighet (hydraulisk motor) 6ppen krets Kérning reducerad till 30% kryphastighet
;?203- Lag hastighet (hydraulisk motor) styrenhet internt fel | Kérning reducerad till 30% kryphastighet
;?210- Lag hastighet rela, fel pa Koérning reducerad till 30% kryphastighet
;9210- Lag hastighet rela, fel av Kérning reducerad till 30% kryphastighet
;IZ”)220- Upphavningsventil (hydraulisk motor) fel pa Alla funktioner tillatna
;?220— Upphavningsventil (hydraulisk motor) fel av Alla funktioner tillatna
;[")220— Upphavningsventil (hydraulisk motor) 6ppen krets Alla funktioner tillatna
;’9223- Upphavningsventil styrenhet internt fel Alla funktioner tilldtna
29230— Upphéavningsventil rela fel pa Alla funktioner tillatna
;‘39230— Upphéavningsventil rela fel av Alla funktioner tilldtna
;?250- Vénster stédben pa golvet fel PA Alla funktioner tillatna
;9250— Vanster stddben pa golvet fel AV Alla funktioner tillatna
;?260- Hydrauliskt styrtryck lagt Alla funktioner tillatna
‘;9262- Hydrauliskt styrtryck dver intervallet Alla funktioner tillatna
;E)Z?O- Hoéger stédben péa golvet fel PA Alla funktioner tillatna
;?270- Hoger stédben pa golvet fel AV Alla funktioner tillatna
“‘D282- | Vanster stdédben trycksensor 6ver intervallet Alla funktioner tillatna
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KOD BESKRIVNING RESULTAT
“D282- | Vanster stodben trycksensor under intervallet Alla funktioner tillatna
2”
“D292- | Hoger stodben trycksensor dver intervallet Alla funktioner tilldtna
1”
“D292- | Hoger stddben trycksensor under intervallet Alla funktioner tillatna
2!!
“D300- | Stodben hoger utgang kortslutning till batteri Yttre / Power quick-tach / stddben / ramnivellering
5” inaktivera
“D300- | Stédben hdger utgang kortslutning till jord Alla funktioner tilldtna
6”
“D300- | Stddben hoger utgang 6ppen krets Alla funktioner tillatna
7
“D302- | Stédben hoger utgang inte i neutral Yttre / Power quick-tach / stédben / ramnivellering
4 inaktivera
“D310- | Stédben vanster utgang kortslutning till batteri Yttre / Power quick-tach / stédben / ramnivellering
5” inaktivera
“D310- | Stodben vanster utgang kortslutning till jord Alla funktioner tillatna
6!!
“D310- | Stddben vanster utgang 6ppen krets Alla funktioner tillatna
7
“D312- | Stodben vanster utgang inte i neutral Yttre / Power quick-tach / stédben / ramnivellering
4 inaktivera
“D320- | Arbetsgruppsstyrenhet ingen kommunikation Aux inaktiverat
47
“D330- | Gateway-styrenhet ingen kommunikation Alla funktioner inaktiverade
47
“D340- | Displaystyrenhet ingen kommunikation Alla funktioner inaktiverade
4”
“D360- | Motorstyrenhet ingen kommunikation Drivning inaktiverad
4”
“D372- | Programmering eller konstantdata ogiltiga Drivning inaktiverad
3!!
“D372- | Styrenhetsfel Drivning inaktiverad
g
“D379- | Stréomavbrott Alla funktioner tillatna
6
“D379- | Styrenhet programmerad Alla funktioner tillatna
7!!
“D400- | Joystick ingen kommunikation Drivning inaktiverad / bomrorelse inaktiverad
4!!
“D401- | Joystick hdger rulle utanfér neutrallage (yttre Aux inaktiverat
1” hydraulik)
“D402- | Joystickgrepp fel Drivning inaktiverad / bomrorelse inaktiverad
81!
“D411- | FNR-spak ingen signal Drivning inaktiverad
3”
“‘D412- | FNR flera inmatningar aktiva Drivning inaktiverad
g
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KOD BESKRIVNING RESULTAT
“D462- | Spanningssensor 5 V utanfér omradet hdg Alla funktioner inaktiverade
’C
“D462- | Spanningssensor 5 V utanfér omradet 1ag Alla funktioner inaktiverade
2”
“D470- | Ramnivellering utgang kortsluten till batteri Yttre / Power quick-tach / stdédben / ramnivellering
5” inaktivera
“D470- | Ramnivellering utgang kortsluten till jord Alla funktioner tillatna
6
“D470- | Ramnivellering utgang 6ppen krets Alla funktioner tillatna
7!!
“D472- | Ramnivellering utgang inte i neutral Yttre / Power quick-tach / stdédben / ramnivellering
47 inaktivera
“D480- | Parkeringsbromsens reservtryckventils effekt har fel | Alla funktioner tillatna
2’ pa
“D480- | Parkeringsbromsens reservtryckventils effekt har fel | Alla funktioner tillatna
3” av
“D480- | Parkeringsbromsens reservtryckventils effekt har Alla funktioner tillatna
7 Oppen krets
“D490- | Parkeringsbromsens reservtryckventils Alla funktioner tillatna
2’ relaaterkoppling har fel pa
“D490- | Parkeringsbromsens reservtryckventils Alla funktioner tillatna
3” relaaterkoppling har fel av
“D500- | Bakre yttre/ krok UPP-ventil, kortslutning till batteri Bakre yttre/ krokfunktion inaktiverad.
5
“D500- | Bakre yttre/ krok UPP-ventil, kortslutning till jord Bakre yttre/ krokfunktion inaktiverad.
61!
“D500- | Bakre yttre / krok UPP-ventil, dppen krets Bakre yttre/ krokfunktion inaktiverad.
7
“D510- | Bakre yttre/ krok NED-ventil, kortslutning till batteri Bakre yttre/ krokfunktion inaktiverad.
5”
“D510- | Bakre yttre/ krok NED-ventil, kortslutning till jord Bakre yttre/ krokfunktion inaktiverad.
6
“D510- | Bakre yttre / krok NED-ventil, 6ppen krets Bakre yttre/ krokfunktion inaktiverad.
7!!
“D520- | Bakre yttre/ krok AKTIVERINGS-ventil, kortslutning | Bakre yttre/ krokfunktion inaktiverad.
5” till batteri
“D520- | Bakre yttre/ krok AKTIVERINGS-ventil, kortslutning | Bakre yttre/ krokfunktion inaktiverad.
6” till jord
“D520- | Bakre yttre / krok AKTIVERINGS-ventil, 6ppen krets | Bakre yttre/ krokfunktion inaktiverad.
7!7
“D523- | Bakre yttre/ krok AKTIVERINGS-ventil, 6verstrom Bakre yttre/ krokfunktion inaktiverad.
2!!
“D532- | Bakre yttre/ krok instrumentpanelsbrytare i fel Bakre yttre/ krokfunktion inaktiverad.
8”
“D542- | Extra spolsensor over intervallet Yttre / Power Quick-tach / stédben / ramnivellering
17 inaktivera
“D542- | Extra spolsensor under intervallet Yttre / Power Quick-tach / stddben / ramnivellering
2’ inaktivera
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“D542- | Extra spolsensor inte i neutral Yttre / Power Quick-tach / stddben / ramnivellering
4 inaktivera
“D542- | Extra spolsensor svarar ej Yttre / Power Quick-tach / stédben / ramnivellering
5” inaktivera
“D552- | Svallplatssensor 1 utanfor intervallet hdg Reducerad drivning
1!!

“D552- | Svallplatssensor 1 utanfor intervallet Iag Reducerad drivning
2!!

“D562- | Svallplatssensor 2 utanfor intervallet hog Reducerad drivning
11!

“D562- | Svallplatssensor 2 utanfér intervallet l1ag Reducerad drivning
o

“D571- | Svallplat stangs av Motoravstangning

5

“D574- | Svallplat dubbelt fel Reducerad drivning
41!

“D574- | Svallplat passar inte Reducerad drivning
5

“D574- | Svallplat svarar inte Drivning inaktiverad
6!!

“D578- | Svallplat sdkerhetsstopp fel Elektrisk parkeringsbroms tillsatts automatiskt for att
6” stoppa maskinen.
“D581- | Saker start avstangning Motoravstangning

5

“D582- | Saker start svallplat utanfor neutrallage Drivning inaktiverad
4”

“D620- | Krypkorningsljus fel pa Alla funktioner tilldtna
2!!

“D620- | Krypkorningsljus fel av Alla funktioner tillatna
3!!

“D630- | Krypkdrningsreglage fel pa Alla funktioner tillatna
2”

“D650- | Vaxel 1 (vaxellada) kortslutning till batteri Drivning inaktiverad
5!!

“D650- | Vaxel 1 (vaxellada) kortslutning till jord Drivning inaktiverad
6”

“D650- | Vaxel 1 (vaxellada) 6ppen krets Drivning inaktiverad
7

“D660- | Vaxel 2 (vaxellada) kortslutning till batteri Drivning inaktiverad
5

“D660- | Vaxel 2 (vaxellada) kortslutning till jord Drivning inaktiverad
61!

“D660- | Vaxel 2 (vaxellada) 6ppen krets Drivning inaktiverad
7”

“D670- | Vaxelskiftessensor fel pa Alla funktioner tillatna
2”

“D676- | Vaxelskiftessensor - vaxling startade inte / ingen Automatisk vaxling inaktiverad
0” vaxling
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KOD BESKRIVNING RESULTAT
‘;9676- Vaxelskiftessensor - vaxling for lang / last Drivning inaktiverad
:1[”)682- Ramnivellering omkopplare inte i neutral Ramnivellering och stédben inaktiverade
;?690— Vaxelreglage 1/2 fel pa (instrumentpanel) Alla funktioner tillatna
;I??OO- Hog/lag hastighetsreglage fel pa (vanster spak) Alla funktioner tillatna
;?720- Servobromstryck lagt Nodbroms aktiverad
6?721- Servicebromsens tryck hogt Alla funktioner tillatna
;?721 - | Servobromstryck extremt lagt Alla funktioner tillatna
‘;9722— Servobromstryck utanfér matomradet hogt Alla funktioner tillatna
;9722- Servobromstryck utanfér matomradet lagt Alla funktioner tillatna
;9730- Servicebromsens reservtryck lagt Alla funktioner tillatna
69731— Servicebromsens reservtryck hdgt Alla funktioner tillatna
‘;9732- Servicebromsens reservtryck utanfér omradet hogt | Alla funktioner tillatna
;?732- Servicebromsens reservtryck utanfér omradet lagt Alla funktioner tillatna
;9750— Servicebromsens reservtryck lagt Alla funktioner tillatna
;?760- Yttre hydraulik hona, kortslutning till batteri Yttre hydraulik inaktiverad
;?760— Yttre hydraulik hona, kortslutning till jord Yttre hydraulik inaktiverad
;[”)760— Yttre hydraulik hona, 6ppen krets Yttre hydraulik inaktiverad
;II”)763- Yttre hydraulik hona, éverstrém Yttre hydraulik inaktiverad
;?770— Yttre hydraulik hane, kortslutning till batteri Yttre hydraulik inaktiverad
‘(‘3?770- Yttre hydraulik hane, kortslutning till jord Yttre hydraulik inaktiverad
;?770- Yttre hydraulik hane, éppen krets Yttre hydraulik inaktiverad
;?773- Yttre hydraulik hane, dverstrém Yttre hydraulik inaktiverad
;?780- DEF-tankval flaktrelafel PA
;[”)780- SCR elflaktsrela, fel AV
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KOD BESKRIVNING RESULTAT
;I??QO- ACD-reglage fel PA Aux inaktiverat
‘(‘)9811- LS-pumptryck hogt Alla funktioner tilldtna
“D812- | LS-pumptryck utanfér hogsta matomradet hogt Alla huvudventilsrérelser ar mdjliga men med
17 reducerad hastighet.
“D812- | LS-pumptryck utanfér hogsta matomradet lagt Alla huvudventilsrérelser ar méjliga men med
2’ reducerad hastighet.
;?820- Bomupphangningsventil fel PA Alla bomrorelser inaktiverade
;?820- Bomupphangningsventil fel AV Bomupphangning inaktiverad
;9820- Bomupphangning 6ppen krets Bomupphangning inaktiverad
;?823- Bomupphangning éverstrom Bomupphangning inaktiverad
59830- Stodben PA/AV utgangsventilfel PA Alla funktioner tillatna
‘:‘3?830- Stédben PA/AV utgangsventilfel AV Stddbensstyrning ej tillgangligt
;?830- Stdédben PA/AV éppen krets Stddbensstyrning ej tillgangligt
;?840- Stodben PA/AV rela aterkopplingsfel PA Alla funktioner tillatna
59840- Stédben PA/AV rela aterkopplingsfel AV Stédbensstyrning ej tillgangligt
;?850- Stédben vanster UPP, uteffekt kortslutning till batteri | Stédbensstyrning ej tillgangligt
;?850- Stodben vanster UPP, uteffekt kortslutning till jord Stodbensstyrning ej tillgangligt
;9850- Stédben vanster UPP, uteffekt 6ppen krets Stddbensstyrning ej tillgangligt
;[”)860— Stodben vanster NED, uteffekt kortslutning till batteri | Stédbensstyrning ej tillgangligt
;?860- Stédben vanster NED, uteffekt kortslutning till jord Stddbensstyrning ej tillgangligt
“79860- Stodben vanster NED, uteffekt dppen krets Stodbensstyrning ej tillgangligt
;?870- Stédben hdéger UPP, uteffekt kortslutning till batteri Stddbensstyrning ej tillgangligt
;[3870- Stodben hoger UPP uteffekt, kortslutning till jord Stédbensstyrning ej tillgangligt
;?870- Stédben héger UPP, uteffekt dppen krets Stddbensstyrning ej tillgangligt
;9880— Stédben hoger NED, uteffekt kortslutning till batteri Stédbensstyrning ej tillgangligt
;?880- Stédben hdéger NED, uteffekt kortslutning till jord Stddbensstyrning ej tillgangligt
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KOD BESKRIVNING RESULTAT
“‘D880- | Stddben hdoger NED, uteffekt 6ppen krets Stdédbensstyrning ej tillgangligt
7
;[”)890- Stédben aktiveringsreglage fel PA Stodbensstyrning ej tillgangligt
“D909- | Drivningskalibrering kravs, min. strom + kalibrering Alla funktioner tillatna
9” av svallplat
“D919- | Kalibrering av svallplat inom neutralt intervall kravs Alla funktioner tillatna
9 (drivningspump)
“D929- | Kalibrering av svallplat inom maximalt intervall kravs | Alla funktioner tillatna
9” (drivningspump)
“D930- | Slapvagnsbromsens extra linjeutgang fel pa Slapvagnens parkeringsbromsen lossas och
2" motsvarande koppling kan inte kopplas loss
“D930- | Slapvagnsbromsens extra linjeutgang fel av Slapvagnens parkeringsbroms aktiverad
3!!
“D930- | Slapvagnsbromsens extra linjeutgang 6ppen krets Slapvagnens parkeringsbroms aktiverad
7”
“D933- | Slapvagnsbromsens extra linjeutgang internt fel Slapvagnens parkeringsbroms reducerad effekt
3”
“D940- | Slapvagnsbromsens extra linjerela fel pa Slapvagnens parkeringsbromsen lossas och
2’ motsvarande koppling kan inte kopplas loss
“‘D940- | Slapvagnsbromsens extra linjerela fel av Slapvagnens parkeringsbroms aktiverad
3
“D950- | Slapvagnsbromsens reservtryck lagt Alla funktioner tillatna
91!
“D960- | Redundans parkeringsbromseffekt kortsluten till Parkeringsbromsen kan inte aktiveras om den har
5” batteri lossats
“D960- | Redundans parkeringsbromseffekt kortsluten till jord | Alla funktioner tilldtna
6
“D960- | Redundans parkeringsbromseffekt 6ppen krets Alla funktioner tillatna
7!!
“D999- | Daliga konstantdata, tabell Ej tilldmpligt
9!’

Forteckning 6ver servicekoder — styrenhet for arbetsgrupp

Styrenheten for arbetsgrupp sitter i den bakre ramen, till vanster om bommen.

KOD BESKRIVNING RESULTAT
“W0321” Batterispanningen déver intervallet Arbetsgruppen inaktiverad
“W0322” Batterispanningen ar under intervallet Arbetsgruppen inaktiverad
“W0721” Hydraulvatsketemperaturen ar dver intervallet Alla funktioner tillatna
“W0722” Hydraulvatsketemperaturen ar under intervallet Alla funktioner tillatna
“W1005” PVG32 upplyftnings-/nedsankningsventil, Bomlyft och -sdnkning inaktiverad

kortsluten till batteri
“W1006” PVG32 upplyftnings-/nedsankningsventil, Bomlyft och -sankning inaktiverad

kortsluten till jord
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KOD BESKRIVNING RESULTAT
“W1007” EVtG32 upplyftnings-/nedsankningsventil, d6ppen Bomlyft och -sénkning inaktiverad
rets

“W1028” PVG32 upplyftnings-/nedsankningsventil i fel, fran | Bomlyft och -sankning inaktiverad
huvudventil diagnostik

“W1105” PVG32 tiltventil kortslutning till batteri Lutning inaktiverad

“W1106” PVG32 tiltventil kortslutning till jord Lutning inaktiverad

“W1107” PVG32 tiltventil 6ppen krets Lutning inaktiverad

“W1128” PVG32 tiltventil fel, fran huvudventil diagnostik Lutning inaktiverad

“W1205” PVG32 férlangnings-/indragningsventil Forlangning och indragning av bommen inaktiverad
kortslutning till batteri

“W1206” PVG32 férlangnings-/indragningsventil Fdrlangning och indragning av bommen inaktiverad
kortslutning till jord

“W1207” Er\ég32 forlangnings-/indragningsventil dppen Forlangning och indragning av bommen inaktiverad

“W1228” PVG32 forlangnings-/indragningsventil fel, fran Forlangning och indragning av bommen inaktiverad
huvudventil diagnostik

“W1305” PVG32 hjalpventil kortslutning till batteri Yttre hydraulik inaktiverad

“W1306” PVG32 hjalpventil kortslutning till jord Yttre hydraulik inaktiverad

“W1307” PVG32 hjalpventil 6ppen krets Yttre hydraulik inaktiverad

“W1328” PVG32 hjalpventil fel, fran huvudventil diagnostik | Yttre hydraulik inaktiverad

“W1405” PVG32 ramnivelleringventil kortslutning till batteri Ramnivelleringens rorelsefunktion ar inaktiverad

“W1406” PVG32 ramnivelleringventil kortslutning till jord Ramnivelleringens rorelsefunktion ar inaktiverad

“W1407” PVG32 ramnivelleringsventil dppen krets Ramnivelleringens rérelsefunktion ar inaktiverad

“W1428” PVG32 ramnivelleringventil fel, fran huvudventil Ramnivelleringens rorelsefunktion ar inaktiverad
diagnostik

“W1824” Ramnivelleringens potentiometer utanfor Ramnivelleringens rorelsefunktion ar inaktiverad
neutrallaget

“W2205” Upplyftsutmatning kortslutning till batteri Upplyft inaktiverad

“W2206” Upplyftsutmatning kortslutning till jord Upplyft inaktiverad

“W2207” Upplyftsutmatning 6ppen krets Upplyft inaktiverad

“W2232” Upplyftsutmatning éverstrom Upplyft inaktiverad

“W2299” Upplyft spole kalibrering kravs Alla funktioner tillatna

“W2305” Upplyftsutmatning kortslutning till batteri Nedlyft inaktiverad

“W2306” Nedlyftsutmatning kortslutning till jord Nedlyft inaktiverad

“W2307” Nedlyftsutmatning 6ppen krets Nedlyft inaktiverad

“W2332” Nedlyftsutmatning éverstrom Nedlyft inaktiverad

“W2399” Nedlyft spole kalibrering kravs Alla funktioner tillatna

“W2405” Lutning utat kortslutning till batteri Lutning utat inaktiverad
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KOD BESKRIVNING RESULTAT
“W2406” Lutning utat kortslutning till jord Lutning utat inaktiverad
“W2407” Lutning utat 6ppen krets Lutning utat inaktiverad
“W2432” Lutning utat 6verstrom Lutning utat inaktiverad
“W2505” Lutning bakat kortslutning till batteri Lutning bakat inaktiverad
“W2506” Lutning bakat kortslutning till jord Lutning bakat inaktiverad
“W2507” Lutning bakat 6ppen krets Lutning bakat inaktiverad
“W2532” Lutning bakat 6verstrom Lutning bakat inaktiverad
“W2605” Forlangning kortslutning till batteri Foérlangning inaktiverad
“W2606” Forlangning kortslutning till jord Forlangning inaktiverad
“W2607” Forlangning uteffekt dppen krets Forlangning inaktiverad
“W2632” Foérlangning 6verstrom Foérlangning inaktiverad
“W2705” Indragning kortslutning till batteri Indragning inaktiverad
“W2706” Indragning kortslutning till jord Indragning inaktiverad
“W2707” Indragning uteffekt 6ppen krets Indragning inaktiverad
“W2732” Indragning dverstrom Indragning inaktiverad
“W3223” Programmering eller konstantdata ogiltiga Arbetsgruppen inaktiverad
“W3228” Styrenhetsfel Arbetsgruppen inaktiverad
“W3296” Stromavbrott Alla funktioner tilldtna
“W3297” Styrenhet programmerad Alla funktioner tillatna
“W3304” Gateway-styrenhet ingen kommunikation Arbetsgruppen inaktiverad
“W3404” Displaystyrenhet ingen kommunikation Arbetsgruppen inaktiverad
“W3604” Motorstyrenhet ingen kommunikation Alla funktioner tillatna
“W3704” Drivningens styrenhet ingen kommunikation Yttre hydraulik inaktiverad
“W3804” LLMC ingen kommunikation Reducerad arbetsgrupp
“W3818” LLMC utanfér omradet Reducerad arbetsgrupp
“W3844” LLMC passar inte Reducerad arbetsgrupp
“W3845” LLMC passar inte niva 2 Forsvarande rorelser inaktiverade
“W3904” LLMI ingen kommunikation Reducerad arbetsgrupp
“W3918” LLMI utanfér omradet Reducerad arbetsgrupp
“W4004” Joystick ingen kommunikation Arbetsgruppen inaktiverad
“W4005” Joystick X-axel utanfér neutrallage (lutning) Lutning inaktiverad
“W4007” Joystick Y-axel utanfor neutrallage (lyft) Lyft inaktiverad
“W4010” Joystick vanster rulle utanfér neutrallage Forlangning och indragning inaktiverade

(férlangning, indragning)
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BESKRIVNING

RESULTAT

“W4028”

Joystickgrepp fel

Forlangning och indragning inaktiverade

“W4204”

Mottagare ingen kommunikation

Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
kommer blinka snabbt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren.

“W4205”

Vanster fjarrstyrspak X-axel utanfor neutrallaget

Personkorgslage fel orange lysdiod pd, sandaren
kommer blinka snabbt. 3 pip var 10 sekund vid
séndaren.

“W4206”

Hoger fjarrstyrspak X-axel utanfér neutrallaget

Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
kommer blinka snabbt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren.

“W4207”

Vanster fjarrstyrspak Y-axel utanfor neutrallaget

Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
kommer blinka snabbt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren.

“W4208”

Hoger fjarrstyrspak Y-axel utanfor neutrallaget

Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
kommer blinka snabbt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren.

“W4215”

Vanster fjarrstyrspak X-axel fel

Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
kommer blinka snabbt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren.

“W4216”

Hoger fjarrstyrspak X-axel fel

Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
kommer blinka snabbt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren.

“W4217”

Vanster fijarrstyrspak Y-axel fel

Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
kommer blinka snabbt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren.

“W4218”

Hoger fjarrstyrspak Y-axel fel

Personkorgslage fel orange lysdiod pd, sandaren
kommer blinka snabbt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren.

“W4320”

Personkorgslage: Fjarrkontrollen ar inte ansluten
till personkorganslutning (frén mottagarens CAN-
bussignal)

Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
kommer blinka snabbt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren. Med bomvinkel < 0 °: Det gar ej att starta
motorn fran personkorgen med en bomvinkel > 0°
med MB-lage aktivt : Tillatna rorelser ar de som
hjalper operatbren att na golvet

“W4321”

Personkorgslage: Fjarrkontrollen ar inte ansluten
till personkorganslutning (frdn GACD-
kontrollstatus)

Personkorgslage fel orange lysdiod pd, sandaren
kommer blinka snabbt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren med bomvinkel < 0° : Det gar ej att starta
motorn fran personkorgen med en bomvinkel > 0°
med MB-lage aktivt : Tillatna rorelser ar de som
hjalper operatéren att na golvet

“W4325”

Personkorgslage: Personkorgsdetektering fel

Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
kommer blinka langsamt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren med bomvinkel < 0° : Det gar gj att starta
motorn fran personkorgen med en bomvinkel > 0°
med MB-lage aktivt : Tillatna rorelser ar de som
hjalper operatoren att na golvet

“W4326”

Personkorgslage: Personkorgen ej detekterad pa
redskapet

Personkorgslage fel orange lysdiod pd, sandaren
kommer blinka langsamt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren med bomvinkel < 0° : Det gar gj att starta
motorn fran personkorgen med en bomvinkel > 0°
med MB-lage aktivt : Tillatna rorelser ar de som
hjalper operatéren att na golvet
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“W4327” Personkorgslage: Personkorgen ej detekterad pa | Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sédndaren
redskapet med GACD pa eller aktiv fjarrkontroll kommer blinka langsamt. 3 pip var 10 sekund vid

séndaren med bomvinkel < 0° : Det gar ej att starta
motorn fran personkorgen med en bomvinkel > 0°
med MB-lage aktivt : Tillatna rérelser ar de som
hjalper operatéren att na golvet

“W4330” Personkorgslage: Personkorgsindragning fel Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
kommer blinka langsamt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren med bomvinkel < 0° : Det gar ej att starta
motorn fran personkorgen med en bomvinkel > 0°
med MB-lage aktivt : Tillatna rorelser ar de som
hjalper operatéren att na golvet

“W4331” Personkorgslage: Ingen bomférlangning nar det Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
forvantas (bomindragningsreglage PA) kommer blinka langsamt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren med bomvinkel < 0° : Det gar ej att starta
motorn fran personkorgen med en bomvinkel > 0°
med MB-lage aktivt : Tillatna roérelser ar de som
hjalper operatbren att na golvet

“W4335” Personkorgslage: Stédben in fel Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
kommer blinka langsamt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren med bomvinkel < 0° : Det gar ej att starta
motorn fran personkorgen med en bomvinkel > 0°
med MB-lage aktivt : Tillatna rorelser ar de som
hjalper operatéren att na golvet

“W4336” Personkorgslage: Stodben ar ej pa marken Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
kommer blinka langsamt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren med bomvinkel < 0° : Det gar ej att starta
motorn fran personkorgen med en bomvinkel > 0°
med MB-lage aktivt : Tillatna rorelser &r de som
hjalper operatéren att na golvet

“W4340” Personkorgslage: Bomvinkel felaktig Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
kommer blinka langsamt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren med bomvinkel < 0° : Det gar ej att starta
motorn fran personkorgen med en bomvinkel > 0°
med MB-lage aktivt : Tillatna rorelser ar de som
hjalper operatéren att na golvet

“W4341” Personkorgslage: Bomlyftsrorelse nar det inte Alla arbetsgrupprérelser ar inaktiverade.
férvantas Sakerhetsventilen avstangd. Personkorgslage fel
orange lysdiod pa, sdndaren kommer blinka
langsamt 3 pip var 10 sekund vid sandaren.

“W4342” Personkorgslage: Ingen bomlyftsrorelse nar det Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
forvantas kommer blinka langsamt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren med bomvinkel < 0° : Det gar ej att starta
motorn fran personkorgen med en bomvinkel > 0°
med MB-lage aktivt : Tillatna rorelser ar de som
hjalper operatéren att na golvet

“W4343” Personkorgslage: Bomvinkelns grans har Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
overskridits kommer blinka langsamt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren
“W4345” Personkorgslage: LLM fel LLM rod lysdiod pa sandaren kommer blinka sakta.

3 pip var 10 sekund vid sandaren med bomvinkel <
0° : Det gar ej att starta motorn fran personkorgen
med en bomvinkel > 0° med MB-lage aktivt : Tillatna
rorelser ar de som hjalper operatéren att na golvet

“W4346” Personkorgslage: LLM i reducerad zon LLM réd lysdiod pa sandaren kommer blinka sakta 3
pip var 10 sekund vid sandaren. Max hastighet pa
forsvarande rorelser reduceras.
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“W4347” Personkorgslage: Langsgaende stabilitet: Max LLM rod lysdiod pa séndaren lyser med ett fast
tillatet varde har uppnatts. sken. Kontinuerlig pip vid sandaren. Alla

forsvarande rorelser har stoppats

“W4350” Personkorgslage: Ramnivellering i fel Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
kommer blinka langsamt 3 pip var 10 sekund vid
sandaren. Med bomvinkel < 0 °: Det gar ej att starta
motorn fran personkorgen med en bomvinkel > 0°
med MB-lage aktivt : Tillatna rorelser &r de som
hjalper operatbren att na golvet

“W4351” Personkorgslage: Ramnivelleringsvinkeln har Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
overskridits (utanfor intervallet [-2°;+2°]) kommer blinka langsamt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren. Felkod W4351 visas i hyttens
displayskarm LCD-skarmens allmanna
varningsikonen lyser med ett fast sken pa hyttens
display. Aterstéllbar nar alla séndares joystickar &r i
neutral. Bomlyftning = ej tillatet Bomférlangning = ej
tillatet Ramnivellering = ej tillatet pa forsvarande
sida

“W4355” Personkorgslage: Sparrtapp fel Lasning rod lysdiod pa sandaren kommer blinka
sakta. 3 pip var 10 sekund vid sandaren med
bomvinkel < 0° : Det gar €j att starta motorn fran
personkorgen med en bomvinkel > 0° med MB-lage
aktivt : Tillatna rorelser ar de som hjalper operatéren
att na golvet

“W4356” Personkorgslage: Sparrstift upplast Lasning réd lysdiod pa sandaren kommer blinka
sakta. 3 pip var 10 sekund vid sandaren med
bomvinkel < 0° : Det gar ej att starta motorn fran
personkorgen med en bomvinkel > 0° med MB-lage
aktivt : Tillatna rorelser ar de som hjalper operatdren
att na golvet

“W4360” Personkorgslage: Personkorg éverbelastning fel Personkorgslage fel lysdiod pa, sdndaren kommer
blinka langsamt. 3 pip var 10 sekund vid sandaren
med bomvinkel < 0° : Det gar gj att starta motorn
fran personkorgen med en bomvinkel > 0° med MB-
lage aktivt : Tillatna rorelser ar de som hjalper
operatoren att na golvet

“W4361” Personkorgslage: Personkorg dverbelastad Personkorg 6verbelastad lysdiod pa sandaren
kommer blinka sakta. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren Alla arbetsgrupprorelser ar inaktiverade

“W4362” Personkorgslage: Personkorg éverbelastning Personkorgslage fel lysdiod pa, sandaren kommer
felniva 2 blinka langsamt. 3 pip var 10 sekund vid sédndaren
“W4365” Personkorgslage: Lutningsvinkel felaktig Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren

kommer blinka langsamt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren med bomvinkel < 0° : Det gar egj att starta
motorn fran personkorgen med en bomvinkel > 0°
med MB-lage aktivt : Tillatna rorelser ar de som
hjalper operatoren att na golvet

“W4366” Personkorgslage: Lutningsvinkeln har éverskridits | Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
(utanfor intervallet [-4°;+4°]) kommer blinka langsamt. 3 pip var 10 sekund vid
séndaren Alla rérelser inaktiverade utom: Tilt in (vid
begaran av bomhdjning eller sdnkning) om
tiltvinkeln > +4 Tilt utat (vid begaran av bomhdjning
eller sédnkning) om tiltvinkeln ° < -4°
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“W4370” Personkorgslage: Felaktig Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
kommer blinka langsamt. 3 pip var 10 sekund vid
séndaren med bomvinkel < 0° : Det gar ej att starta
motorn fran personkorgen med en bomvinkel > 0°
med MB-lage aktivt : Tillatna rérelser ar de som
hjalper operatéren att na golvet

“W4371” Personkorgslage: Parkeringsbroms i fel Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
kommer blinka langsamt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren med bomvinkel < 0° : Det gar ej att starta
motorn fran personkorgen med en bomvinkel > 0°
med MB-lage aktivt : Tillatna rorelser ar de som
hjalper operatéren att na golvet

“W4372” Personkorgslage: Svallplatens placering fel Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren
kommer blinka langsamt. 3 pip var 10 sekund vid
sandaren med bomvinkel < 0° : Det gar ej att starta
motorn fran personkorgen med en bomvinkel > 0°
med MB-lage aktivt : Tillatna roérelser ar de som
hjalper operatéren att na golvet

“W4404” Personkorgslage: GACD-kontroll ingen Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren

kommunikation pa CAN-bussen kommer blinka snabbt. 3 pip var 10 sekund vid

sandaren. Med bomvinkel < 0 °: Det gar €j att starta
motorn fran personkorgen med en bomvinkel > 0°
med MB-lage aktivt : Tillatna rorelser ar de som
hjalper operatéren att na golvet

“W4621” V-sensor 5 V utanfér intervallet hdg Arbetsgruppen inaktiverad

“W4622” V-sensor 5 V utanfor intervallet lag Arbetsgruppen inaktiverad

“W4902” Blaljus kortslutning till batteri eller 6ppen krets Om STB: Blaljus permanent tdinda om OC: Blaljus
inaktiverade

“W4903” Blaljus utgang kortslutning till jord Blaljus inte tillgangliga

“W5005” Bakre avledare 1 utgang kortslutning till batteri Yttre hydraulik inaktiverad

“W5006” Bakre avledare 1 utgang kortslutning till jord Yttre hydraulik inaktiverad

“W5007” Bakre avledare 1 dppen krets Yttre hydraulik inaktiverad

“W5102” Bakre avledare 2, fel PA Yttre hydraulik inaktiverad

“W5103” Bakre avledare 2, fel AV Yttre hydraulik inaktiverad

“W5107” Bakre avledare 2 éppen krets Yttre hydraulik inaktiverad

‘“W5202" | Bakre avledare 2 utgangsrela aterkoppling, fel PA | Yttre hydraulik inaktiverad

“W5203” Bakre avledare 2 utgangsrela aterkoppling, fel AV | Yttre hydraulik inaktiverad

“W5302" | Framre / bakre avledarsensor fel PA Yttre hydraulik inaktiverad

“W5302” | Framre / bakre avledarsensor fel PA Yttre hydraulik inaktiverad

“W5303” Framre / bakre avledarsensor fel AV Yttre hydraulik inaktiverad

“W5303” Framre / bakre avledarsensor fel AV Yttre hydraulik inaktiverad

“W5402” Bommens arbetslampor, utgangen har kortslutning | Om STB: Bommens arbetslampor permanent tdnda

till batteri eller 6ppen krets om OC: Bommens arbetslampor inaktiverade
“W5403” Bommens arbetslampor, utgangen har kortslutning | Bommens arbetslampor inte tillgangliga

till jord
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“W5502” Speglarnas arbetslampor, utgangen har Om STB: Speglarnas arbetslampor permanent
kortslutning till batteri eller dppen krets tdnda om OC: Speglarnas arbetslampor
inaktiverade
“W5503” Speglarnas arbetslampor, utgangen har Speglarnas arbetslampor inte tillgangliga
kortslutning till jord
“W5602” Speglarnas defrosterutgang kortslutning till batteri | Om STB: Speglarnas defroster permanent pa om
eller 6ppen krets OC: Speglarnas defroster inaktiverade
“W5603” Speglarnas defrosterutgang kortslutning till jord Speglarnas defroster inte tillganglig
“W6021” Lutningsmatarens ingang ar 6ver intervallet Alla funktioner tilladtna
“W6022” Lutningsmatarens ingang ar under intervallet Alla funktioner tillatna
“W6098” Kalibrering har utforts Alla funktioner tillatna
“W6099” Lutningsmatare kalibrering kravs Alla funktioner tillatna
‘W6102" | Lutningsmatarlampfel PA Alla funktioner tillatna
“W6103” Lutningsmatarlampfel AV Alla funktioner tillatna
“We6521” Bomvinkel 1 utanfor intervallet hog Alla funktioner tillatna
“W6522” Bomvinkel 1 utanfér intervallet lag Alla funktioner tillatna
“W6621” Bomvinkel 2 utanfér intervallet hog Alla funktioner tilladtna
“W6622” Bomvinkel 2 utanfor intervallet lag Alla funktioner tillatna
“W6744” Bomvinkel felaktig Alla funktioner tillatna
“W6798” Bomvinkelkalibrering har utforts Alla funktioner tillatna
“W6799” Bomvinkelkalibrering kravs Alla funktioner tillatna
“W6802” Bomindragningsreglage kortslutning till batteri Alla funktioner tillatna
“W6803” Bomindragningsreglage kortsluten till jord eller Alla funktioner tillatna
Oppen krets
“W6902” Bomindragningsreglage 2 kortslutning till batteri Dampning indragning inaktiverad
“W6903” Bomindragningsreglage 2 kortsluten till jord eller Dampning indragning inaktiverad
Oppen krets
“W6928” Bomindragningsreglage 2, fel Dampning indragning inaktiverad
“W7002” Bomavtappning uteffekt fel PA Arbetsgruppen inaktiverad. Bomupphangning
inaktiverad.
“W7003” Bomavtappning uteffekt fel AV Bomupphangning inaktiverad
“W7007” Bomavtappning uteffekt fel dppen krets Bomupphangning inaktiverad
“W7033” Bomavtappning uteffekt inre fel Bomupphangning inaktiverad
“W7102" | Bomavtappning reldaterkoppling uteffekt fel PA Arbetsgrupp inaktiverad och bomupphéngning
inaktiverad
“W7103” Bomavtappning relaaterkoppling uteffekt fel AV Bomupphangning inaktiverad
“W7428” Bomupphangning fel Bomupphangning inaktiverad
“W7528” [ Bomupphéangning/flytldgesknapp PA Bomupphéngning eller bomflyt inaktiverad
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“W7602” Bomupphangningsikon fel PA Alla funktioner tillatna

“W7603” Bomupphangningsikon fel AV Alla funktioner tillatna

“W7705” Bomflyt uteffekt kortslutning till batteri Bomflyt inaktiverad

“W7706” Bomflyt uteffekt kortslutning till jord Bomflyt inaktiverad

“W7707” Bomflytutgang oppen krets Bomflyt inaktiverad

“W8002” Power Quicktach uteffekt, fel PA Power Quicktach funktionen ej tillganglig

“W8003” Power Quicktach uteffekt, fel AV Power Quicktach funktionen ej tillganglig

“W8005” Power Quicktach uteffekt kortslutning till batteri Power Quicktach inaktiverad

“W8006” Power Quicktach uteffekt kortslutning till jord Power Quicktach inaktiverad

“W8007” Power Quicktach uteffekt 6ppen krets Power Quicktach inaktiverad

“W8128” Power Quicktach brytare i fel Quicktach inaktiverad

“W8202” Power Quicktach relaaterkoppling fel PA Quicktach inaktiverad

“W8203” Power Quicktach reldaterkoppling fel AV Quicktach inaktiverad

“W8302” Elektromagnet uteffekt, fel PA Funktionen RC reglage fér motorns varvtal ar inte
tillganglig

“W8303” Elektromagnet uteffekt, fel AV Funktionen RC reglage fér motorns varvtal ar inte
tillganglig

“W8307” Elektromagnet uteffekt, 6ppen krets Funktionen RC reglage fér motorns varvtal ar inte
tillganglig

“W8402” Elektromagnet relaaterkoppling fel PA Funktionen RC reglage fér motorns varvtal ar inte
tillganglig

“W8403” Elektromagnet relaaterkoppling fel AV Funktionen RC reglage fér motorns varvtal ar inte
tillganglig

“W8502” Arbetsplattform detekteringsreglage kortslutning till | Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sandaren

batteri kommer blinka langsamt 3 pip var 10 sekund vid

sandaren Felkoden visas pa hyttens LCD-skarm
Med bomvinkel < 0 °: Det gar gj att starta motorn
fran personkorgen med en bomvinkel > 0° med MB-
lage aktivt : Tillatna rérelser ar de som hjalper
operatoren att na golvet

“W8503” Arbetsplattform detekteringsreglage kortslutning till | Personkorgslage fel orange lysdiod pa, sédndaren

jord eller dppen krets kommer blinka langsamt 3 pip var 10 sekund vid

sandaren Felkoden visas pa hyttens LCD-skarm
Med bomvinkel < 0 °: Det gar ej att starta motorn
fran personkorgen med en bomvinkel > 0° med MB-
lage aktivt : Tillatna rorelser ar de som hjalper
operatéren att na golvet

“W8611” Vinsch 6verbelastad Nar den blinkar pa LCD-skdrmen i 5s Bom upp,
forlang, luta in och Aux- (krok upp) ar inaktiverade

“W8628” Vinschinmatningar felaktiga Vinschen anses vara dverbelastad

“W8702" | Power Quicktach bom uteffekt fel PA Quicktach inaktiverad

“W8703” Power Quicktach bom uteffekt fel AV Quicktach inaktiverad

“W8707” Power Quicktach bom uteffekt Oppen krets Quicktach inaktiverad
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“W8802” Power Quicktach bomrela aterkoppling fel PA Quicktach inaktiverad
“W8803” Power Quicktach bomreld aterkoppling fel AV Quicktach inaktiverad
“W8902” Eldriven lyft uteffekt fel PA Bomlyft och -s&nkning reducerad
“W8903” Eldriven lyft uteffekt fel AV Bomlyft och -sénkning reducerad
“W8907” Matning lyft uteffekt fel 6ppen krets Bomlyft och -sénkning reducerad
“W9002” Eldriven lyft rela fel AV Bomlyft och -s&nkning reducerad
“W9003” Arbetsgruppsstyrenhet felaktig tabell Ej tillampligt
“W9999” Power Quicktach uteffekt, fel AV Power Quicktach funktionen ej tillganglig

Forteckning 6ver servicekoder — hjalpstyrenhet

KOD BESKRIVNING RESULTAT
‘;Ij032- Batterispanningen 6ver intervallet Yttre hydraulik inaktiverad
;I:IO32- Batterispanningen ar under intervallet Yttre hydraulik inaktiverad
;I:HOO- Bakre avledare 1 utgang kortslutning till batteri Yttre hydraulik inaktiverad
‘E‘;I:HOO- Bakre avledare 1 utgang kortslutning till jord Yttre hydraulik inaktiverad
;I:HOO— Bakre avledare 1 6ppen krets Yttre hydraulik inaktiverad
;I:I110- Bakre avledare 2, utgang fel pa Yttre hydraulik inaktiverad
“3I:|110- Bakre avledare 2, utgang fel av Yttre hydraulik inaktiverad
;I:I110— Bakre avledare 2 6ppen krets Yttre hydraulik inaktiverad
;I:HZO- Bakre avledare 2 utgangsrela aterkoppling, fel pa Yttre hydraulik inaktiverad
“3I:|120- Bakre avledare 2 utgangsrela aterkoppling, fel av Yttre hydraulik inaktiverad
2H1 30- | Framre / bakre avledarsensor fel pa Yttre hydraulik inaktiverad
3H1 30- | Framre / bakre avledarsensor fel av Yttre hydraulik inaktiverad
;I:I200- Bakre yttre / krok UPP-ventil, kortslutning till batteri Bakre yttre / krok-funktion inaktiverad
;I:IZOO- Bakre yttre / krok UPP-ventil, kortslutning till jord Bakre yttre / krok-funktion inaktiverad
;I;IZOO— Bakre yttre / krok UPP-ventil, 6ppen krets Bakre yttre / krok-funktion inaktiverad
;I:I210- Bakre yttre / krok NED-ventil, kortslutning till batteri Bakre yttre / krok-funktion inaktiverad
‘(‘SI:I21O— Bakre yttre / krok NED-ventil, kortslutning till jord Bakre yttre / krok-funktion inaktiverad
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;';'21 0- | Bakre yttre / krok NED-ventil, 6ppen krets Bakre yttre / krok-funktion inaktiverad
“H220- | Bakre yttre / krok AKTIVERINGS-ventil, kortslutning | Bakre yttre / krok-funktion inaktiverad
5” till batteri
‘(‘SI:IZZO- ﬁ?}(r%yttre / krok AKTIVERINGS-ventil, kortslutning | Bakre yttre / krok-funktion inaktiverad

ill jor

;Ij220- Bakre yttre / krok AKTIVERINGS-ventil, dppen krets | Bakre yttre / krok-funktion inaktiverad
;I;I223— Bakre yttre / krok AKTIVERINGS-ventil, 6verstréom Bakre yttre / krok-funktion inaktiverad
;I:I232— Bakre yttre / krok instrumentpanelsbrytare i fel Bakre yttre / krok-funktion inaktiverad
;I:BZO- Arbetsgruppsstyrenhet ingen kommunikation Bomflyt- och bomupphé&ngning inaktiverad
;I:BBO- Gateway-styrenhet ingen kommunikation Alla funktioner inaktiverade
;I;I340— Displaystyrenhet ingen kommunikation Alla funktioner inaktiverade
;l:l352_ Programmering eller konstantdata ogiltiga Arbetsgruppen inaktiverad
:3':'352‘ Styrenhetsfel Arbetsgruppen inaktiverad
;I:BSQ- Stromavbrott Alla funktioner tillatna
;'j359- Styrenhet programmerad Alla funktioner tillatna
;Ij360- Motorstyrenhet ingen kommunikation Alla funktioner tillatna
;I:B?O- Drivningens styrenhet ingen kommunikation Yttre hydraulik inaktiverad
;I:MOO- Joystick ingen kommunikation Arbetsgruppen inaktiverad
‘;Ij462- Spanningssensor 5 V dver intervallet Arbetsgruppen inaktiverad
;I;I462— Spanningssensor 5 V under intervallet Arbetsgruppen inaktiverad
;I:I?OO— Bomavtappning uteffekt fel PA Arbetsgrupp och bomupphangning inaktiverad
;I:I?OO- Bomavtappning uteffekt fel AV Bomupphangning inaktiverad
;I;I?OO— Bomavtappning uteffekt fel 6ppen krets Bomupphangning inaktiverad
;I:I703— Bomavtappning uteffekt inre fel Bomupphangning inaktiverad
;|j710- Bomavtappning relaaterkoppling uteffekt fel PA Arbetsgrupp och bomupphéngning inaktiverad
;I;I?‘IO— Bomavtappning reldaterkoppling uteffekt fel AV Bomupphangning inaktiverad
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;I:I?ZO- Bomupphangning uteffekt kortslutning till batteri Alla bomrérelser och bomupphangning inaktiverad
gl:l720- Bomupphangning uteffekt kortslutning till jord Bomupphangning inaktiverad
“7I:|720- Bomupphangning 6ppen krets Bomupphangning inaktiverad
;I:WZB- Bomupphangning éverstrom Bomupphangning inaktiverad
;I:I723- Bomupphangning uteffekt internt fel Bomupphangning inaktiverad
;I:|742- Bomupphangning fel Bomupphangning inaktiverad
;I:I752— Bomupphangningsreglage PA Bomupphangning inaktiverad
;I:I?GO- Bomupphéangningsikon fel PA Alla funktioner tillatna
;I:I?GO- Bomupphangningsikon fel AV Alla funktioner tillatna
;I:I??O- Bomflyt uteffekt kortslutning till batteri Bomflyt- och bomupphangning inaktiverad
;I;I??O— Bomflyt uteffekt kortslutning till jord Bomflyt inaktiverad
;I:I??O- Bomflyt dppen krets Bomflyt inaktiverad
;I:I773— Bomflyt dverstréom Bomflyt inaktiverad
;I;I999— Hjalpstyrenhet dalig tabell Ej tillampligt

Forteckning 6ver servicekoder - LLMI-styrenhet

KOD BESKRIVNING RESULTAT
“I031- | LLMI underspanning Ingen LLMI-visning - reducerade arbetsgruppsfunktioner;
4’ batterispanning <9V
“1031- | LLMI éverspanning Ingen LLMI-visning - reducerade arbetsgruppsfunktioner;
5” batterispanning > 16 V
“I1301- | LLMI-sensor forskjutning Ingen LLMI-visning — reducerade
4’ arbetsgruppsfunktioner; kalibrera systemet
“I301- | LLMI utanfér omradet Ingen LLMI-visning — reducerade
5” arbetsgruppsfunktioner; kalibrera systemet
“I301- | LLMI-sensor standard Ingen LLMI-visning — reducerade arbetsgruppsfunktioner
6
“I301- | LLMI-sensor ID-fel Ingen LLMI-visning — reducerade
7 arbetsgruppsfunktioner; kalibrera systemet
“I301- | LLMI-sensor RX utanfor fordréjning Ingen LLMI-visning — reducerade arbetsgruppsfunktioner
8!!
“I3113” | LLMI-kalibreringsvarden utanfér omradet Ingen LLMI-visning — reducerade
arbetsgruppsfunktioner; gér om kalibreringen ratt
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“1312- | LLMI-kalibreringsvarden omvanda Ingen LLMI-visning — reducerade

17 arbetsgruppsfunktioner; gér om kalibreringen ratt

“I312- | LLMI-kalibreringsvarden for nara Ingen LLMI-visning — reducerade

2" arbetsgruppsfunktioner; gér om kalibreringen ratt

“1312- | LLMI-kalibrering timeout Ingen LLMI-display — reducerade

3’ arbetsgruppsfunktioner; gér om kalibreringen inom
mindre an 5 minuter

“1390- | LLMI EEPROM-fel Ingen LLMI-visning — reducerade arbetsgruppsfunktioner

47

“1390- | LLMI extern vakt standard Ingen LLMI-visning — reducerade arbetsgruppsfunktioner

3”

“1390- | LLMI fel RAM-test Ingen LLMI-visning — reducerade arbetsgruppsfunktioner

47

“1390- | LLMI fel program kontrollsumma Ingen LLMI-visning — reducerade arbetsgruppsfunktioner

5

“I390- | LLMI testknapp fel Inget test tillgangligt

9”

Forteckning 6ver servicekoder — LLMC-styrenhet

KOD BESKRIVNING RESULTAT
:1(”3031- LLMC underspanning Arbetsgruppsfunktioner reducerade
;9031 - | LLMC 6éverspanning Arbetsgruppsfunktioner reducerade
:19301 - | LLMC-sensor forskjutning Arbetsgruppsfunktioner reducerade
;(”3301 - | LLMC utanfér omradet Arbetsgruppsfunktioner reducerade
;9301 - | LLMC-sensor standard Arbetsgruppsfunktioner reducerade
;9301 - | LLMC-sensor ID-fel Arbetsgruppsfunktioner reducerade
;‘3(,.',:301 - | LLMC-sensor utanfér omradet for fordréjning Arbetsgruppsfunktioner reducerade
;(”331 1- | LLMC-kalibreringsvarden utanfér omradet Arbetsgruppsfunktioner reducerade
‘%(”3312- LLMC-kalibreringsvarden omriktade Arbetsgruppsfunktioner reducerade
;(”331 2- | LLMC-kalibreringsvarden for nara Arbetsgruppsfunktioner reducerade
;(”331 2- | LLMC-kalibrering time-out Arbetsgruppsfunktioner reducerade
‘;(”3380- LLMC EEPROM-fel Arbetsgruppsfunktioner reducerade
;(”3380- LLMC extern vakt standard Arbetsgruppsfunktioner reducerade
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SYSTEMINSTALLNING OCH ANALYS

KOD BESKRIVNING RESULTAT
“C380- | LLMC fel RAM-test Arbetsgruppsfunktioner reducerade
4”

“C380- | LLMC fel program kontrollsumma Arbetsgruppsfunktioner reducerade
5”

Forteckning 6ver servicekoder — hyttstyrenhet

KOD BESKRIVNING RESULTAT
;‘5}5100- Positionsljus utgang kortslutning till batteri Positionsljus permanent tanda
‘(‘3}5100- Positionsljus utgang kortslutning till jord Positionsljus inaktiverade
;}5100- Positionsljus utgang 6ppen krets Positionsljus inaktiverade
;}5110- Positionsljus statusfel PA Positionsljus permanent tanda
3K1 10- | Positionsljus statusfel AV Positionsljus inaktiverade
“K120- | Halvljusutgang kortslutning till batteri Halvljuset permanent tdnd —> Inaktivera helljus —>
5” Helljuset inaktivt
25120- Halvljusutgang kortslutning till jord Halvljuset inaktivt
;},<,120— Halvljusutgang 6ppen krets Halvljuset inaktivt
;5130— Helljusutgang kortslutning till batteri Helljuset permanent tant —> Inaktivera halvljus
g§130- Helljusutgang kortslutning till jord Helljuset inaktivt
;5130- Helljusutgang 6ppen krets Helljuset inaktivt
;5140- Dimljusutgang, fel PA
;}5140- Dimljus, utgang, fel AV
;5150- Vanster blinkersutgang kortslutning till batteri Vanster blinkersutgang permanent paslagen
;5150— Vanster blinkersutgang kortslutning till jord Vanster blinkers inaktivt
7K1 50- | Vanster blinkersutgang 6ppen krets Vanster blinkers inaktivt
;5160- Vanster blinkers statusfel PA Vanster blinkersutgang permanent paslagen
3K1 60- | Vanster blinkers statusfel AV Vanster blinkers inaktivt
;}5170- Hoger blinkersutgang kortslutning till batteri Hoger blinkersutgang permanent paslagen
;I§170- Hoger blinkersutgang kortslutning till jord Hoger blinkers inaktiv
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SYSTEMINSTALLNING OCH ANALYS

KOD BESKRIVNING RESULTAT
7K1 70- | Hoger blinkersutgang oppen krets Hoger blinkers inaktiv
;I§180- Héger blinkers statusfel PA Hoger blinkersutgang permanent paslagen
3K1 80- | Hoger blinkers statusfel AV Hoger blinkers inaktiv
;}5200- Vindrutetorkarens utgang fel PA
;I,<,200- Vindrutetorkarens utgang fel AV
;}5210- Vindrutetorkarens utgang (hdg hastighet) fel PA
;}5210- Vindrutetorkarens utgang (hdg hastighet) fel AV
;5220- Vindrute-/takspolare utgangsfel PA
;}5220- Vindrute-/takspolare utgangsfel AV
;5230- Taktorkarens utgang kortslutning till batteri Taktorkaren permanent paslagen
25230— Taktorkarens utgang kortslutning till jord Taktorkaren inaktiverad
;}5230- Taktorkarens utgang 6ppen krets Taktorkaren inaktiverad
;I§240— Bakrutetorkarens utgang kortslutning till batteri Bakrutetorkaren permanent paslagen
;}5240- Bakrutetorkarens utgang kortslutning till jord Bakrutetorkaren inaktiverad
;5240- Bakrutetorkarens utgang 6ppen krets Bakrutetorkaren inaktiverad
;5250- Bakrutespolaren fel PA
;}5250- Bakrutespolaren fel AV
;5260- Sidotorkarens utgang kortslutning till batteri Sidotorkaren permanent paslagen
;}5260— Sidotorkarens utgang kortslutning till jord Sidotorkaren inaktiverad
;}5260- Bakrutetorkarens utgang 6ppen krets Sidotorkaren inaktiverad
;5270- Sidospolarens utgang fel PA
;5270— Sidospolarens utgang fel AV
“K420- | Vanster spak, ingen kommunikation Stralkastarnas funktioner inaktiverade




SYSTEMINSTALLNING OCH ANALYS

KOD BESKRIVNING RESULTAT
“K430- | Hoger spak, ingen kommunikation Torkarnas/spolarnas funktioner inaktiverade
4”
“K440- | Hoger spak, ingen kommunikation Stralkastarnas funktioner och torkare/spolare
4’ inaktiverade
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SPECIFIKATIONER

MASKINENS MATT (TL30.70(D)(H))

Bild 515

E

J
REF. BESKRIVNING VARDE
A Totallangd (till gafflarnas spets) 6240 mm (245,67 in)
B Totallangd (till gafflarnas framsida) 5035 mm (198,23 in)
C Totallangd (till redskapssprint) 4670 mm (183,86 in)
D Totallangd (till framdacken) 4185 mm (164,76 in)
E Totalh6jd (med roterande varningsljus) 2290 mm (90,16 in)
F Total héjd (med takrutetorkare) 2140 mm (84,25 in)
G Vagnsrotationsvinkel 136°
H Hojd till bak pa maskinen 1587 mm (62,48 in)
I Markfrigang 264 mm (10,39 in)
J Langd - framaxeln till gafflarnas framsida 1400 mm (55,12 in)
K Axelavstand 2820 mm (111,02 in)
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REF. BESKRIVNING VARDE

L Langd - bakaxeln till maskinens baksida 818 mm (32,2 in)

M Forarhyttens bredd utvandigt 930 mm (36,61 in)

Mi Forarhyttens bredd invandigt 857 mm (33,74 in)

N Sparbredd (fram och bak) 1666 mm (65,59 in)

O Bredd dver standarddack 2100 mm (82,68 in)

P Extern vandradie (vid dacken) 3717 mm (146,34 in)

Q1 Eﬁ?rn svangradie (med delade gafflar 1040 mm 5035 mm (198,23 in)

Q2 Etxt()ern svangradie (med delade gafflar 1360 mm 5130 mm (201,97 in)
utv.

R Inre svangradie (férarhytten) 1329 mm (52,32 in)
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SPECIFIKATIONER

TELESKOPLASTARENS SPECIFIKATIONER

Vissa specifikationer baseras pa tekniska berdkningar och ar inte faktiska matningar. Dessa specifikationer tillhandahalls
endast i jamférande syfte och kan &ndras utan féregdende meddelande. Specifikationerna fér din enskilda Bobcat-
utrustning varierar beroende pa normala variationer i design, tillverkning, driftsforhallanden och andra faktorer

Prestanda
Utbrottskraft tilt — 4600 daN (10341 Ibf)
ISO8313
Lyftutbrottskraft — 3000 daN (6744 Ibf)
ISO8313
Dragstangens 4900 daN (11015 Ibf)
dragkraft
Nominell 3000 kg (6613 Ib)
lastkapacitet*
Kapacitet (vid 2000 kg (4409 Ib)
maximal hojd)
Kapacitet (vid 1050 kg (2314 Ib)

maximal rackvidd)

Tipplast (vid maximal | 1330 kg (2932 Ib)

rackvidd)

Lyfthojd (gafflar) 6675 mm (262 in)
Maximal rackvidd 4020 mm (158 in)
(gafflar, COG 500

mm [19,7 in])

Max. rackvidd 750 mm (29,5 in)

(gafflar, COG 500
mm [19,7 in], vid
max. hojd) (20” dack)

Kdrhastighet pa 20-

tumsdack

Lagvaxel 0-8,5km/h (0 - 5,2 mph)
Overvéxel 0 -35km/h (0 - 21,7 mph)

*  Statiska och dynamiska tester har utférts och med godkant resultat enligt EN1459—-1 och ISO 22915

Vikter
Vikt (olastad) 5740 kg (12655 Ib)
Framaxelvikt (olastad) 2430 kg (5357 Ib)
Bakaxelvikt (olastad) 3310 kg (7297 Ib)
Vikt med pallram och gafflar 6050 kg (13338 Ib)
Framaxelvikt med pallram och gafflar 2900 kg (6393 Ib)
Bakaxelvikt med pallram och gafflar 3150 kg (6945 Ib)
Vikt med pallram, gafflar och nominell last 9050 kg (19952 Ib)
Framaxelvikt med pallram, gafflar och nominell last 7915 kg (17450 Ib)
Bakaxelvikt med pallram, gafflar och nominell last 1135 kg (2502 Ib)
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Motor
Marke/modell Bobcat D34
Bransle/kylning Diesel / kylmedel
Nominell effekt (ISO 14396) 74 kKW
Nominellt varvtal 2400 rpm
Lagt tomgangsvarvtal 900 rpm
Max vridmoment vid 1400 varv/min 430 N-m (317 ft-Ib)
Antal cylindrar 4

Slagvolym

3,409 L (208 in3)

Kolvdiameter/slaglangd

98 mm (3,9in)/ 113 mm (4,4 in)

Bransleférbrukning (genomsnittlig belastning)

9,1 L/ (2,4 U.S. galih)

DEF-férbrukning (genomsnittlig belastning)

0,5L/h (.13 U.S. galih)

Smdrjning

Kugghjulspumptryck

Vevaxelventilation

Slutet intag

luftfilter Torr utbytbar patron med sakerhetselement
Tandning Diesel-kompression
Cykeltyp 4-takt
Luftinsugning Turboladdad
Kylarvatska Etylenglykolblandning -37 °C (-34,6°F)
Starthjalp Luftintagsvarmaren aktiveras automatiskt vid behov i
RUN-lage
Reglage
Motor Elektronisk varvtalsreglering
Starta Start och avstangning med nyckel.

Framre yttre

Variabelt tumhjul pa joysticken

Hydraullyft och -tilt

Joystickens elektronik

Hydraulisk teleskop in och teleskop ut

Variabelt tumhjul pa joysticken

Servicebroms

Pedalaktiverad vat multiskiva pa framaxeln

Sekundar broms

Passiv broms

Parkeringsbroms

Passiv broms

Styrning

Proportionell hydraulstyrning via en konventionell ratt

Hastighetsomrade och omvant val

Brytare for hydrostatisk motor och brytare pa joysticken
eller spak for FNR

4WD / 2WD / parallelldrivning, val

Knapp och skarm fér val

Tryckavlastning, extrahydraulik

Bobcat-koppling
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Drivsystem

Vaxellada

Hydrostatisk med elektronisk styrning

Huvuddrivning

Hydrostatisk motor

Vaxelladsolja

ELF SF3/TOTAL DYNATRANS FR

Drivning
Standarddack CAMSO 405/70-20 16PR TM R4
Tillvalsdack MICHELIN 400/80-24 162A8 IND TL POWER CL
Tillvalsdack CAMSO 400/80-24 / 20PR TM R4
Tillvalsdack DUNLOP 405/70R24 168A2 152J MPT SPT9
Tillvalsdack MICHELIN 400/70R24 152A8/152B IND TL XMCL
Tillvalsdack DUNLOP 405/70R20 168A2 152J MPT SPT9
Tillvalsdack MICHELIN 400/70R24 152A8/152B IND TL XMCL
Tillvalsdack MICHELIN 400/70R20 149A8/149B IND TL BIBLOAD
Tillvalsdack DUNLOP 405/70R24 168A2 152J MPT SPT9
Tillvalsdack ALLIANCE 400/70-R20 149A8
Tillvalsdack ALLIANCE 405/70-R24 152A8

Styrning
Styrpump Prioritetsventil pa pumpen
Styrlage 2WS /4WS / CRAB

Bromsar
Motorbroms Hydrostatisk

Parkerings- och nédbroms

Passiv broms

Servicebroms

Oljenedsankta skivor

Vatskekapacitet

Framaxeldifferential

4,2 liter (1,11 U.S. gal

Bakaxeldifferential

3,4 liter (0,90 U.S. gal

Hjulnav (per hjul)

0,9 liter (0,24 U.S. gal

Reduceringslada

(
(
(
(

Kylsystem med uppvarmning

14,5 liter (3,8 U.S. gal

Motorolja med filter

)
)
)
0,7 liter (0,18 U.S. gal)
)
)

12,6 liter (3,3 U.S. gal

Bransletank

115 liter (30,4 U.S. gal)

DEF / AdBlue®-behallare

22,4 liter (5,9 U.S. gal)
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Hydraulvatsketank

47 liter (12,4 U.S. gal)

Hydraulsystem plus behéllare

88 liter (23,2 U.S. gal)

Hydraulsystem

Pumptyp

Kugghjulspump med LS-ventil

Pumpkapacitet vid max. rpm

100 liter/min (26,42 U.S. gpm)

Avlastningsventil tryckinstallning

250 bar (3625 psi)

Typ av styrventil

Oppen mitt med flddesdelning och teknik for
flodeskompensatorer

Hydraulfilter, specifikation

Fullflédesfiltrering

Framre yttre fldde vid max. rpm

90 liter/min (23,78 U.S. gpm)

Bakre yttre fléde vid max. rpm

20 liter/min (5,3 U.S. gpm)

Hydraulvatska Petronas
Elsystem

Generator 140A

Batteri 110 Ah

Startmotor 2,7 W (3,6 hk)

Temperaturintervall

Drift och férvaring

-15 - +45°C (+5 - +113°F)

Hojd over havet

Maximal héjd 6ver havet

2000 m (6500 ft)

Instrumentpanel

Foljande funktioner 6vervakas med olika matare och varningslampor som ar synliga for féraren.

Systemet varnar maskinskotaren for upptackta fel med hjalp av horbara och synliga indikatorer.

Matare

*  Motor rpm

» Totalt antal driftstimmar
* Arbetstimmar

*  Bomvinkel

» Fordonshastighet

* Branslematare

+ Temperaturmatare f6r motorkylvatska

Indikatorer

* Fram- och bakhjulsinstallning pa skarmen

+ Stralkastare helljus
» Stralkastare halvljus
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+ Positionsljus

» Vanster och héger blinkers

» Slapvagnssvang

» Parkeringsbroms

» Langsgaende stabilitetsniva

* Vindrutetorkare

» Arbetsbelysning

» Blinkande varningslampa

* Varningsblinkers

* Val av vaxelhastighet

* Hydraulfunktionssparr

+ Dimbakljus

» Varmeflakt

Varningslampor

» Hydraulvatskedvertemperatur
* Motorns kylmedel 6vertemperatur
» Lagt oljetryck

» Batteriet laddar inte

» Langsgaende stabilitetslarm

Milj

Angivna bullervérden

Vérde Osékerhet
Bullerniva vid 106 dB(A) Ej tillampligt
kringstaende enligt
direktiv 2000/14/EG) -
LwA
Bullerniva vid 76 dB(A) 4 dB(A)
maskinskdtare enligt
EN 12053 — LpA
Angivna vibrationsvérden
Varde Oséakerhet
Helkroppsvibration enligt EN 13059 1,8 m/s? 0,54 m/s?
(20” dack)
5,9 ft/s? 1,8 ft/s?
Hand-armvibration Ej tillampligt[A] Ej tillampligt
[A] E;jtillampligt - Galler ej for teleskoplastare.
Fluorerad véxthusgas (F-GAS) (om den &r utrustad med HVAC)
Varde
F-gastyp HFC-134a
F-gasmassa 0,77 kg (1,70 1b)

CO-ekvivalent

1,1t(1,21 tn)

Global uppvarmningspotential (GWP)

1430
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Synfiltsdiagram
Fér modellen TL30.70DRC med 20” déck
Hantera hangande last

Bild 516

2000 + 50 mm

(13 wa| 787:20m)

r12m
(472.4in)
\45°
D
F
Direkt synfaltszon Indirekt synfaltszon Synfaltets maskeringszon

NA20303
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Lasta slapvagnen

Bild 517

&\
1000 + 50 mm
] (39.4 £ 2.0in)

Direkt synfaltszon

Indirekt synfaltszon

Synfaltets maskeringszon

aaaaaa
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F6r modellen TL30.70DRC med 24” déck
Hantera hangande last

Bild 519

2000 £ 50 mm
) (78.7£2.0in)

Direkt synfaltszon Indirekt synfaltszon Synfaltets maskeringszon

gggg
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Lasta slapvagnen

Bild 520

9.5m

(374 in)

A

r1izm

(472.4in)

45°

45"

1000 50 mm
(39.4 £ 2.0in)

Direkt synfaltszon

Indirekt synfaltszon

Synfaltets maskeringszon

NA20400
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Lattmaterialskopa

Bild 521

Direkt synfaltszon

Indirekt synfaltszon

Synfaltets maskeringszon
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Fér modellen TL30.70HRC med 20” déck

Hantera hangande last

Bild 522

—

2000 + 50 mm
(78.7 £2.0in)

Direkt synfaltszon

Indirekt synfaltszon

Synfaltets maskeringszon

NA20391
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Lasta slapvagnen

Bild 523

T r—=-

@74n] 5 '¢‘ e
\o:,\*\\\\ui, )
RSN o=,

1000 + 50 mm
(39.4 £ 2.0in)

r12m
(472.4in)

45°

Direkt synfaltszon Indirekt synfaltszon Synfaltets maskeringszon

NA20392
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Lattmaterialskopa

Bild 524

Direkt synfaltszon

Indirekt synfaltszon

Synfaltets maskeringszon

NNNNNNN
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Fér modellen TL30.70HRC med 24” déck

Hantera hangande last

Bild 525

Direkt synfaltszon

Indirekt synfaltszon

Synfaltets maskeringszon

ququququ
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Lasta slapvagnen

Bild 526

9.5m

(374 in)

A

r1izm

(472.4in)

\, \{’\

AP\

1000 50 mm
(39.4 £ 2.0in)

45°

45"

Direkt synfaltszon

Indirekt synfaltszon

Synfaltets maskeringszon

NA20308
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Lattmaterialskopa

Bild 527

9.5m
(374 iny

A

r12m
(472.4 in)

45°

N

300 + 50 mm
(11.8+2.0in)

Direkt synfaltszon

Indirekt synfaltszon

Synfaltets maskeringszon

NA20402
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Lyfta
Bild 528

CG placering (X1) Front 1719 mm (67,7 in)
(X2) bak 1453 mm (57,2 in)
Langsgaende vinkel (q1) Front 31°
(92) bak 36°
Sidovinkel (d1) Front 8°
(d2) bak 8°
Remlangd Framsida 3340 mm (131,51in)
Bak 2500 mm (98,4 in)
Enkel remkraft Framsida 37380 N (12196 Ibf)
Bak 33060 N (10609 Ibf)

(A) Lyftkrokens hojd min.

3575 mm (140,7 in)

Tjanstevikt

5920 kg (13051 Ib)
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Fastpunkter

Bild 529

ssssssss

(A) Fastpunkternas sidoavstand

2450 mm (96,5 in)

(B) Fastpunkternas langsgaende avstand

4612 mm (181,5in) - 4968 mm (195,6
in)

Tjanstevikt

5920 kg (13051 Ib)

Mest kompakta vinkel

Vertikal vinkel (a1) Front 22°
(a2) bak 44°
Horisontell vinkel (bx1) Front 69°
(bx2) bak 66°
Remlangd Framsida 1900 mm (74,8 in)
Bak 1400 mm (55,1 in)
Enkel remkraft Framsida 42780 N (9617,3 Ibf)
Bak 40300 N (9059,8 Ibf)
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Vinkel fér < 4000 DaN (8992 Ibf) remkraft

Vertikal vinkel (a1) Front 21°
(a2) bak 43°

Horisontell vinkel (bx1) Front 60°
(bx2) bak 64°

Remlangd Framsida 2030 mm (79,9 in)
Bak 1420 mm (55,9 in)
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BOBCAT® TELESKOPLASTARE GARANTI

Doosan Bobcat EMEA s.r.o. ("Bobcat”) garanterar att denna Bobcat®-teleskoplastare kommer vara fri fran konstruktions-,
material- eller tillverkningsfel under trettiosex (36) manader fran datum for leverans till kunden eller 3000 driftstimmar,
beroende pa vad som intraffar forst. Under garantiperioden far endast auktoriserade Bobcat-aterférsaljare (se www.
bobcat.com) hantera garantidrenden och lata reparera eller byta ut delar pa Bobcat®-utrustning som inte fungerar pa
grund av material- eller konstruktionsfel efter Bobcats gottfinnande, utan att ta betalt for delarna, arbetet eller personalens
restid. Agaren ska lamna ett skriftligt meddelande om felet till den auktoriserade Bobcat-aterférsaljaren och lata utbytet
eller reparationen ta den tid som ar rimlig. Bobcat kan, efter eget gottfinnande, begara att defekta delar ska returneras till
fabriken eller annan utsedd plats. Bobcat ansvarar inte for transporten av Bobcat®-utrustningen till den auktoriserade
Bobcat-aterférsaljaren for garantiarbeten. Servicescheman maste foljas enligt angivna intervall och endast Bobcat®-
originalreservdelar/-smoérjmedel far anvandas. Garantin galler inte for dack eller andra tillbeh6r som inte tillverkats av
Bobcat. Kontakta din Bobcat-aterférsaljare for garantiskydd for motorer. Avseende de delar som inte omfattas av garantin
ska agaren om tillampligt endast hanvisas till respektive tillverkares garanti, enligt respektive tillverkares
garantideklaration. Garantitackningen for luftkonditioneringens pafylining och kopplingar reduceras om felet kan harledas
till faktorer utanfér Bobcats kontroll, inklusive men inte begransat till IAngvarig uppstalining eller missbruk. Den
begransade garantin ar 50 till 500 driftstimmar med maskinen beroende pa komponenten. Garantin omfattar ej: (i) Oljor
och smdrjmedel, kylvatskor, filterelement, bromsbelagg, finjusteringsdelar, glédlampor, sékringar, flaktremmar till
generatorn, stift, bussningar och andra hogslitagedelar. (ii) Skador som orsakas av missbruk, skadegorelse, olycksfall,
andringar, anvandning av icke Bobcat-delar, anvandning av produkten med skopa eller redskap som inte godkants av
Bobcat, hinder for luftflode eller om inte Bobcat-produkten har anvants eller underhallits enligt produktens
bruksanvisning. (iii) Delar i kontakt med mark, sasom skoptander eller skarkanter. (iv) Rengoring av bransle- eller
hydraulsystem, fintrimning av motor, inspektion eller justering av bromsar. (v) Justeringar eller mindre fel som inte
paverkar maskinens stabilitet eller tillforlitlighet. (vi) Skador eller fel som uppkommer genom felaktig forvaring,
vaderpaverkan, bristande anvandning eller anvandning i en korrosiv eller kemisk miljo. (vii) Skador eller fel som
uppkommer genom att anvénda produkten under extrema vaderforhallanden eller geografiska forhallanden utan skriftligt
medgivande fran Bobcat.

BOBCAT UTESLUTER ANDRA VILLKOR, GARANTIER ELLER FRAMSTALLNINGAR AV ALLA SLAG, UTTRYCKTA
ELLER UNDERFORSTADDA, LAGSTADGADE ELLER ANNORLEDES (UTOM FOR DENNA TITELS) INKLUDERAT
ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OCH FORHALLANDEN VAD GALLER SALJBARHET,
TILLFREDSSTALLANDE KVALITET OCH LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL. KORRIGERING AV BOBCAT
FOR AVVIKELSER OAVSETT TYDLIGA ELLER DOLDA, TILL SATTET OCH FOR GARANTIPERIODEN SOM
ANGETTS OVAN, SKA UTGORA UPPFYLLELSE AV ALLT ANSVAR FOR BOBCAT FOR SADANA AVVIKELSER
OAVSETT OM DE AR BASERADE PA KONTRAKT, GARANTI, KRANKNING, OAKTSAMHET, ERSATTNING, STRIKT
ANSVAR ELLER PA ANNAT SATT MED RESPEKT FOR ELLER SOM UPPSTATT PA GRUND AV SADAN PRODUKT.
KOMPENSATIONEN TILL SLUTANVANDAREN/AGAREN SOM FRAMSTALLS UNDER OVANSTAENDE GARANTI AR
EXKLUSIV OCH TOTALT ANSVAR FOR BOBCAT INKLUDERAR EV HOLDINGBOLAG, DOTTERBOLAG, INTRESSE-
ELLER KONCERNBOLAG ELLER ATERFORSALJARE MED HANSYN TILL DENNA FORSALJNING ELLER
PRODUKTEN OCH SERVICEN SOM TILLHANDAHALLS ENLIGT DENNA | SAMBAND MED VERKSTALLANDE
ELLER BROTT MOT DENNA ELLER FRAN LEVERANS, INSTALLATION; REPARATION ELLER TEKNISK
VAGLEDNING SOM TACKS AV ELLER TILLHANDAHALLS VID DENNA FORSALJNING, OAVSETT OM DEN
BASERAS PA KONTRAKT, GARANTI, KRANKNING, SLARV, ERSATTNING, STRIKT ANSVAR ELLER PA ANNAT
SATT SKA INTE OVERSTIGA FORSALININGSPRISET PA PRODUKTEN FOR VILKEN DETTA ANSVAR GRUNDAS.
BOBCAT INKLUDERAT HOLDINGBOLAG, DOTTERBOLAG, INTRESSE- ELLER KONCERNBOLAG OCH
DISTRIBUTOR SKA INTE | NAGOT FALL HALLAS ANSVARIG GENTEMOT SLUTANVANDAREN/AGAREN, ANDRA
EFTERTRADANDE ELLER FORVARVARE RELATERADE TILL DENNA FORSALJNING PA GRUND AV NAGRA
KONSEKVENTA, TILLFALLIG, INDIREKTA, SPECIELLA ELLER BESTRAFFNINGSBARA SKADOR SOM UPPSTATT
PA GRUND AV DENNA FORSALJINING ELLER BROTT MOT DENSAMMA, FOR DEFEKTER I, FELAKTIGHETER AV
ELLER TEKNISKA FEL PA PRODUKTEN RORANDE DENNA FORSALJINING OAVSETT OM DETTA GRUNDAR SIG
PA FORLORAD ANVANDBARHET, FORLORAD FORTJANST ELLER VINST, RANTA, FORLORAD GOODWILL,
ARBETSAVBROTT ELLER STILLESTAND, OKADE KOSTNADER FOR DRIFT ELLER STILLESTANDSKRAV FRAN
ANVANDAREN ELLER ANVANDARENS KUNDER FOR STILLESTAND OAVSETT OM SADAN FORLIST ELLER
SKADA GRUNDAR SIG PA KONTRAKT, GARANTIER, KRANKNING, OAKTSAMHET, SKADESTAND, STRIKT
ANSVAR ELLER OVRIGT.
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Referensinformation
Teleskoplastare Serienummer:
Motorns serienummer:

ANTECKNINGAR:

DIN BOBCAT ATERFORSALJARE NAMN:

Aterforsaljarens adress:

Affix foretagskort Har eller ange aterforsaljarens
information

Saljkontakt (namn):
(Telefon):
(E-post):

Hyreskontakt  (Namn):

(Telefon):
(E-post):

Affix foretagskort Har eller ange aterférsaljarens
information

Servicekontakt (Namn):

(Telefon):

(E-post):
Reservdelar (Namn):
kontakt

(Telefon):

(E-post):

Bobcat®, Bobcat-logotypen och Bobcat-maskinens farger ar registrerade
varumarken som tillhér Bobcat i USA och i manga andra lander.



